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Festivalleitung | Dyrekcja festiwalu | Vedeni festivalu: Andreas Friedrich, Ola Staszel

© Hannes Ronsch

Liebe Kinofamilie, liebe Gaste
aus Nah und Fern. Wenn wir
diese Worte schreiben, wissen
wir noch nicht, wie unsere Welt
Ende Mai aussehen wird. Wir
konnen heute nur hoffen, dass
es dann eine bessere, friedli-
chere ist. Die aktuellen Ereignis-
se in der Ukraine, ein in keiner
Weise zu akzeptierender Krieg,
bringen Leid, zerrei3en Familien,
Millionen Menschen sind auf
der Flucht. Mit unserem Eroff-
nungsfilm mochten wir dazu

ein Zeichen fir Frieden setzen.
Weiterhin erwarten Sie
spannende Wettbewerbsbei-
trage in den Kategorien Spiel-,
Dokumentar- und Kurzfilm. Im
diesjahrigen Fokus widmen wir
uns dem Thema ,Family Affairs”
mit tollen Filmen, Ausstelllun-
gen und einer Lesung. Wir hof-
fen mit Ihnen auf interessante
Gesprache und intensive Film-
tage. Wir freuen uns auf Sie!

Droga kinowa rodzino, drodzy
goscie z bliska i daleka. Kiedy
piszemy te stowa, nie wiemy
jeszcze, jak bedzie wygladat
nasz Swiat pod koniec maja.
Dzi§ mozemy miec tylko
nadzieje, ze bedzie to lepszy,
spokajniejszy czas. Obecne
wydarzenia w Ukrainie

i wojna, ktérej w zaden sposob
nie mozna zaakceptowac,
przynosza cierpienie, roz-
dzierajg rodziny; miliony ludzi
uciekaja. Filmem inaugura-
cyjnym chcielibySmy opowie-
dziec sie po stronie pokoju.

Na festiwalu zobaczymy
ponadto ciekawe zgtoszenia
konkursowe w kategoriach:
film fabularny, dokumentalny

i krotkometrazowy. W tym roku
tematem przewodnim sa
JFamily Affairs” czyli rodzinne
sprawy: mamy tu wybaor
wspaniatych filmow, wystawy
i wieczor autorski. Spodziewamy
sie interesujacych dyskusji

i intensywnych filmowych

dni. Czekamy na Was!

Mila rodino pfiznivcl kina, mil
hosteé zblizka a zdaleka. Ve
chvili, kdy tato slova piseme,
jesté nevime, jak bude nas svét
vypadat na konci kvétna. Dnes
mlzeme jen doufat, Ze to bude
svét lepsi, mirumilovngjsi. Aktu-
alni udalosti na Ukrajing, valka,
kterou nelze zadnym zptsobem
akceptovat, prinasi utrpent,

trha rodiny, miliony lidi jsou

na Gtéku. Nasim zahajovacim
snimkem chceme dat najevo,

Ze si neprejeme nic nez mir.
Dale se mlzete tésit na
napinave soutézni prispeévky

v kategorii celovecerniho hrané-
ho, dokumentarniho a kratkého
filmu. V ramci letosSni fady Fokus
se vénujeme tématu ,Family
Affairs"; pripraveny jsou skvélé
filmy, vystavy a autorske cteni.
V/éfime, Ze nas cekaji zajimavé
rozhovory a intenzivni filmové
dny. Tésime se na vas!

BITTE HYGIENEHINWEISE AUF S. 207 BEACHTEN. | PROSIMY O PRZESTRZEGANIE

ZASAD HIGIENY ZE STR. 207. | DBEJTE, PROSIM, HYGIENICKYCH PREDPISU NA STR. 207.

BAUER KIND o.V.
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VERANSTALTERJORGANIZATORJPORADATE

Das NeiRe Filmfestival ist eine Veranstaltung des Kunstbauerkino e.V. GroBhennersdorf.
Organizatorem Nyskiego Festiwalu Filmowego jest Kunstbauerkino e.V. GroRhennersdorf.
Nisa Film Festival je akci poradanou sdruzenim Kunstbauerkino e.V. GroBhennersdorf.

Kunstbauerkino e.V.
Am Sportplatz 3
- 02747 Grol3hennersdorf
Tel.: +49 35873 179874
BAUER KINO e.V. E-Mail: info@kunstbauerkino.de

Es gelten die allgemeinen Geschdftsbedingungen des Kunstbauerkino e.V., abzurufen unter www.neissefilmfestival.net.

Obowigzujg ogb6lne warunki handlowe Kunstbauerkino e.V., dostepne na stronie www.neissefilmfestival.net.
Plati vseobecné obchodni podminky sdruzeni Kunstbauerkino e.V. dostupné na adrese www.neissefilmfestival.net.

IMPRESSUMJIMPRESSUM|TIRAZ

Redaktion | Redakcja | Redakce
Antje Schadow, Ola Staszel, Ruth Lorenz, Tobias Gubsch, Andreas Friedrich, Anca Paunescu, frank fuX,
Philipp Hénsel, Peter Matthes, Patrick WeiBig, Uwe Romanski, Heide Schiirmeier, Fanny Vildebrand

Ubersetzung | Ttumaczenie | Preklad
Dorota Polkowska-Grisina (PL), Hana Antusova (CZ)

Layout | Layout | Uprava
SUBdesign GmbH Dresden | www.subdesign.net

Typografie | Typografia | Typografie
Titillium is an OFL licensed typeface designed inside Campi Visivi's Type Design course

Druck | Druk | Tisk
Graphische Werkstatten Zittau | www.gewezet.de | Auflage | Naktad | Naklad: 3.500 Exemplare
Printed on FSC-certified paper.

COPYRIGHT
Die Bilder wurden uns von den Filmemachern zur Verfligung gestellt. Schutzrechte Dritter sind zu wahren.

Materiat zdjeciowy zostat udostepniony przez tworcow. Prawa autorskie 0sob trzecich sa zachowane.
Obrazovy material nam byl poskytnut filmovymi tvirci. Autorska prava tretich osob jsou zachovana.

Termin 2023 | Termin 2023 | Termin pro rok 2023
20. NeiRe - Nysa — Nisa Film Festival
23.-28.5.2023
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Wettbewerb Spielfilm

Die besten Spielfilm-Entdeckungen
des Jahrgangs von etablierten
Regisseur*innen oder auch Nach-
wuchstalenten: Je drei Werke aus
Deutschland, Polen und Tschechien.

Konkurs filmow fabularnych

Najlepsze odkrycia roku wsrod
filmow fabularnych znanych rezyse-
row, jak i mtodych talentow: po trzy
obrazy z Niemiec, Polski i Czech.

Soutéz celovecernich
hranych filma

Nejlepsi objevy roku v kategorii
hranych filmd od etablovanych
rezisérl a rezisérek nebo
vychazejicich talentd: VVzdy tfi dila

z Némecka, Polska a Ceské republiky.

Wettbewerb
Dokumentarfilm

Neun herausragende aktuelle
Dokumentarfilme von Filmschaf-
fenden aus Deutschland, Polen und
Tschechien bieten vielfaltige und au-
RBergewohnliche Einblicke in die Welt.

Konkurs filmow
dokumentalnych

Dziewiec wybitnych i aktualnych
dokumentéw tworcoéw z Niemiec,
Polski i Czech, ktore oferujg
roznorodne i niezwykte
spojrzenia na Swiat.

Soutéz dokumentarnich
snimkd

Devét vyjimecnych aktualnich
dokumentarnich snimké filmovych
tvlirct z Némecka, Polska

a Ceské republiky nabizi rozmanité
a neotfelé pohledy na svét.

Wettbewerb Kurzfilm

Internationale Spielfilme, Doku-
mentarfilme und Animationen
von jungen Filmschaffenden

— nicht langer als 20 Minuten
und zusammengefasst in ca.
90-minutigen Programmen.

Konkurs filmow
krotkometrtazowych

Miedzynarodowe filmy fabularne,
dokumenty i animacje mtodych
tworcow — nie dtuzsze niz 20 minut,
zebrane w okoto

90-minutowych blokach.

Soutéz kratkych filmad

Mezinarodni hrané, dokumentarni
a animované filmy mladych filmard
— jednotlivé ne delsi nez

20 minut, spojené do cca 90mi-
nutovych programovych blokd.

Fokus

Sorgaltig ausgewahlte Filme
beleuchten ein aktuelles The-
ma aus verschieden Perspek-
tiven mit unterschiedlichen
filmischen Mitteln. Erganzt durch
weitere Veranstaltungen.

Starannie wybrane filmy rzucaja
Swiatto na jeden temat z prze-
roznych punktow widzenia i za
pomoca réznorodnych srodkéw
filmowych. Dopetnieniem s3
wydarzenia towarzyszace.

Peclivé vybrané filmy osvétlujici
dané téma z réiznych perspektiv
prostrednictvim raznych filmovych
prostredkd. Snimky dopliuji

dalsi akce.

Cinemascope

Die ganz groRe Leinwand fir neue
und spannende Independent-

und Festival-Entdeckungen aus
Polen, Deutschland, Tschechien und
anderen europdischen Landern.

Naprawde wielki ekran dla
nowych i ekscytujacych odkryc
niezaleznych i festiwalowych
z Polski, Niemiec i Czech oraz
innych krajow europejskich.

Velké platno pro nové a zajimavé
objevy nezavislé a festivalové

scény z Polska, Némecka, Ceské
republiky a dalSich evropskych zemi.

Retrospektive

Seit 2014 verleiht das NFF den
Ehrenpreis an eine bedeutende
Persdnlichkeit des deutschen,
tschechischen oder polnischen Kinos
und zeigt eine Auswahl ihrer Werke.

Retrospektywa

0d 2014 roku NFF przyznaje
nagrode honorowg wybitnym
osobowosciom niemieckiego,
czeskiego lub polskiego kina oraz
wyswietla ich wybrane dziefa.

Retrospektiva

Od roku 2014 udili NFF ¢estnou
cenu vyznamné osobnosti Ceske,
némecké nebo polské kinematogra-
fie a predstavuje vybér z jeji tvorby.




UBERSICHT FILMREIHENJPRZEGLAD KATEGORII FILMOWYCHJPREHLED FILMOVYCH RAD

Regionalia

In der Reihe sind Filme zu ent-
decken, die in der nahen Region
entstanden sind und Geschichten
aus dem Dreilandereck erzahlen.

W tej sekgji pokazujemy filmy
powstate w regionie i opowiadajgce
historie z okolic naszego trojstyku.

\/ této fadé muZete objevovat
filmy, které vznikly v blizkém okoli
a vypravéji pribéhy z trojzemi.

Kinderkino

Bezaubernde Filme ftir kleine und
junggebliebene Filmfans tber die
Lebenswelten von Kindern und
Jugendlichen — unterhaltsam

und nachhaltig beeindruckend.

Kino dla dzieci

Filmy dla mtodych i mtodych
duchem fanéw filmu, o zyciu

i rzeczywistosci dzieci i mtodziezy,
ktére potrafig oczarowac i na dtugo
pozostawit pod wrazeniem.

Kino pro déti

Filmy pro malé fanousky filmu

a vsechny, ktefi mladymi zlstali,

0 zivoté a svété deéti a mladistvych,
které zaroven ohromuji i okouzluji.

Panorama Weekend

Lange Kinondachte in Varnsdorf fiir
alle Cineasten, die auf ganz groles
Kino stehen: Mit Filmklassikern
und cineastischen Meilensteinen in
70mm-Technik und Sensurround.

Dtugie wieczory filmowe w Varns-
dorfie dla wszystkich widzéw lubig-
cych dobre kino: Klasyka filmowa

i kinowe kamienie milowe w tech-
nologii 70 mm oraz Sensurround.

Dlouhé noci ve Varnsdorfu pro
nadsence, ktefi fandi promitani
na velkém platné: s filmovymi
klasikami a kinematografickymi
milniky na 70mm technice se
systémem Sensurround.

Kontaktieren Sie uns!

Ogtoszenie® ?

Skontaktuj sie z nami!

anzeigen@neissefilmfestival.de

IFF

NEISSE — NYSA — NISA
FILM FESTIVAL

KontaktUJte nas!

23.-28.5.2023

www.neissefilmfestival.net
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UNTER DER SCHIRMHERRSCHAFT VONJPATRONATJPATRONY JSOU:

Michael Kretschmer

Ministerprasident des Freistaates Sachsen | Premier Wolnego Kraju Saksonii |
ministersky predseda Svobodného statu Sasko

Martin Pata

Hauptmann der Region Liberec | Hetman Kraju Libereckiego | hejtman Libereckého kraje

Rafat Gronicz

Birgermeister der Stadt Zgorzelec | Burmistrz Miasta Zgorzelec | starosta mésta Zhorelec

[DANK|PODZIEKOWANIAJPODEKOVANI

Wir bedanken uns herzlich bei
allen, die uns in diesem Jahr mit
Geduld und Zuversicht finanzi-
ell, ideell oder mit Rat und Tat
zur Seite gestanden haben —
unseren Forderern, Sponsoren,
Unterstltzern, Partnern,
Ideengebern, Familien,
Freund*innen und den zahl-
reichen Helfer*innen am
Einlass, hinter der Kamera, an
den Projektoren, an Texten, bei
Ubersetzungen und Moderatio-
nen, beim Catering, in den Fahr-
zeugen, an den Wischeimern ...

Dziekujemy serdecznie wszyst-
kim, ktorzy w tym roku wspie-
rali nas cierpliwie i z przekona-
niem, finansowo, ideowo czy
tez stowem i czynem — naszym
patronom, sponsorom, sympa-
tykom, partnerom, pomysto-
dawcom, rodzinom, przyjacio-
tom i licznym pomocnikom przy
wydarzeniach, za kamera, przy
projektorach, przy tekstach,
ttumaczeniach i moderacjach,
przy cateringu, w pojazdach,
przy wiaderkach z mopami...

Srdecné dékujeme vsem, ktefi
pri nas letos trpélivé a s dlivérou
stali a ktefi nas podporovali
financné a prispivali svymi
napady, radami a ¢iny — nasim
generalnim a dalsim sponzordm,
podporovateltm, partnerdim,
tém, kdo prispéli cennymi
podnéty, rodinam, prateldm

a mnoha pomocnik{im u vstupu,
za fotoaparatem, u projektor,
text(, prekladd a moderovani,

u cateringu, ve vozidlech,

u drezd...

BESONDEREN DANK AN|SZCZEGOLNIE DZIEKUJEMY]JZVLASTNI DIK PATRI

Schirmherr Michael Kretschmer, Schirmherr Martin Plta, Schirmherr Rafat Gronicz, Barbara Klepsch,
Backerei Koziol, André Brettschneider, Dominik Bohler, Vitézslav Chovanec, Deutsches Stiftungszen-
trum, Claas Danielsen, Heiko Dachsel & Andrej Krabbe und das Team von SUBdesign, Stefan Egg,
Thomas Elitzsch & Uwe Simmang und das Team des Autohauses Elitzsch, Sylvia Fiedler, Markus Franke,
Christina Frankenberg, Torsten Frehse, Oliver Fritzsche MdL, Kai Grebasch, das Team des Gerhart-
Hauptmann-Theaters, Dr. Markus Gorsch, Robert Grahl, Joachim Gunther, Ullrich Hartenstein,

Marie Haufe, Bettina Heger, Rudolf Herzog, Carl Hetherington, Martin Horak, Dr. Tomas Jelinek,
Heike Kartenbender, Denise Kieschnick, Stefan Kubitz, Andreas Kupfer, Claudia Maicher MdlL,

Bernd Lange, Peggy Lange, Sylke Laubstein-Polenz, Tina Leeb, Barbora Ligasova, Gerd Lowa,
Cristina Marx, Claudia Mende, Rainer Mende, Dr. Stephan Mevyer, Joachim Mihle, Grit Miiller,

Dr. Martin Musilek, Ulrich Neumann, Anja Packbier, Jana Petrova, Hans-Jurgen Pfeiffer, Tom Pfeiffer,
Thomas Pilz, Sophie Quadt, Frank Richter MdL, Willem Riecke, Norbert Rogge, Dr. Ralf Schenk,
Oliver Schmidt, Andreas Schonfelder und das Team der Umweltbibliothek, Franziska Schubert MdL,
Dirk Schulze, Anne Schwarzbach, Wiepke Steudner, Cosima Stracke-Nawka, Barbel Thomas,

Sandra Trebesius, Steffen Tempel, Jens Ullmann, Daniel Vadocky, Michaela Wehnert-Thote,

Stephan Wein, Frank Wend, Dr. Michael Wieler, Barbel Wienrich, Katarzyna Wilk, Eva Wittig,

Eva-Maria Zehrer, Thomas Zenker
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Hannes |Rénsch

Festivalleitung | Dyrekcja festiwalu | Vedeni festivalu

Koordination Partner | Koordynacja partnerow |

Ola Staszel, Andreas Friedrich

Koordinace partnert

Jifi Olisar, Ola Grochowski

Programm | Program | Program

Ola Staszel, Antje Schadow, Andreas Friedrich,

Internationaler Filmworkshop | Miedzynarodowe

Tobias Gubsch, Ruth Lorenz, Anca Paunescu,

warsztaty filmowe | Mezinarodni filmovy workshop

Philipp Hansel, Patrick WeiRig, Josefine Siebert,

René Beder, Rafael Sampedro, Frank Rischer

Peter Quester, Heide Schiirmeier, Markus Rummler

Schulkino | Kino dla szkot | Kino pro Skoly

Digitale Technik | Technika cyfrowa | Digitalni technika

Philipp Hansel, Britta Fuchs

Tobias Gubsch, Peter Matthes, Philipp Hansel,

Stephan Wein, Thomas Heinrich

Booking | Booking | Booking

Peter Matthes, Philipp Hansel

Logistik | Logistyka | Logistika

Thomas Fux, frank fuX, Mocia Woch

Tontechnik | Dzwiek | Zvukova technika

Falco Ewald, Torsten Schwarzbach

Offentlichkeitsarbeit & Presse | Public relations |

Public relations

Anzeigenakquise | Akwizycja ogtoszen | Akvizice inzerce

Ruth Lorenz, Michael Lippold

Georg Rabe, Elke Schone, Michael Lippold, Ruth Lorenz

Text & Lektorat | Redakcja i korekta |

Festivalfotografen | Fotografowie festiwalowi |

Jazykova a redakeni dprava

Fotografové festivalu

Heide Schiirmeier, Uwe Romanski, Fanny Vildebrand

Hannes Ronsch, Claudia Glatz,

Matthias Wehnert

Finanzen | Finanse | Finance

Elke Schone, Peter Matthes

Catering | Catering | Catering

Stefan Egg, Kathe Ring o.F. e.V.

Sponsorenbetreuung | Pozyskiwanie sponsorow

Péce o sponzory

Gestaltung Preisskulptur | Projekt statuetki | Autor soSek

Elke Schone, Thomas Fux, Ruth Lorenz

Andreas Kupfer

Jurybetreuung | Opieka nad jury | Péce o porotu

Website | Strona internetowa | Webové stranky

Lutz Sievert, Karolin Lorenz, Marta Wyspianska

frank fuX, Ruth Lorenz, Michael Lippold

Koordination Sprachdienste | Koordynacja ustug

Moderation & Filmgesprache | Prowadzenie | Moderatofi

jezykowych | Koordinace jazykovych sluzeb a partnerd

Anna Schadlich, Susanne Schadlich, Lars Tuncay,

Ola Grochowski

F.B. Habel, Nadja Kruse, Philipp Schenker,

Anca Paunsecu, Josefine Siebert

Sprachdienste Tschechisch & Polnisch | Ustugi jezykowe:

czeski & polski | Jazykové sluzby cestina & polstina

Hana Antusova, Dorota Polkowska-Grisina,

Magdalena Zielifiska-Konig
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Kunstbauerkino

Hafenstube im Soziokulturellen Zentrum Telux

Peter Matthes, Antje Schadow, Philipp Hansel,

Patrick Pirl

Tobias Gubsch, Enrico Wunderlich, Andreas Friedrich,

Ola Staszel, Markus Rummler, Andreas Kahle,

Kino PoZa NoVa

Thomas Fux, Britta Fuchs, Caro Mannig, René Mannig,

Mariusz Tokarczyk, Barbara Szutenbach, Janusz Pawul

Frank fuX, Elke Schone, Thomas Heinrich, Ruth Lorenz,

Torsten Schwarzbach, Manfred Berndt, Hanka Forbrich,

Kino Varsava

Johanna Matthes, Greta Matthes, Lutz Sievert,

Ondfej Plestil, Kristyna Cechova, Nad'a Hetesova,

Hannes Ronsch, Stephan Wein

Jitka Mrazkova, Lenka Sadvarova, Barbora Jaburkova,

Lucie Gabarova, Romuald Klemm, Lucie Cihulkova

Begegnungszentrum | Tagungshaus im Dreieck

Frank Hannsgen, Jose Francisco

Kronenkino

Robert Matzeck, Georg Rabe, Thomas Kaps,

Brana Trojzemi

Hartmut Hohlfeld, Andre Jordan, Jens Nitschke,

Vit Strupl Charlotte Helbig, Maria Seemann, Peter Winkler,
Barbora Bock, Steffen Tempel, Bjorn Miihlberg,
CamilloKino Justin ReiBmann

Franziska Seidel, Claudia Ehrig, Steve Nauke, Franziska

Bohm, Marek Georgi, Louise Georgi, Yasmin Vardic

Kulturfabrik Meda
Thomas Pilz, Veronika Kirchmaier, Hans-Peter Lewien,

Centrum Panorama

Heinz Schenk, Josiah Fiebiger, Miro Cieslak,

Pavel Nejtek, Zdenék Stépanek

Christine Cieslak, Barbel Thomas, Fanny Vildebrand

Domecek Na Kopecku

KulturWerkstatt B26

Barbora Zezulova, Zdenék Zezula, Marek Winter

Sylvio Pfeiffer-Praul3, Rene Seidel, Claudia Lang

Fundacja Pamie¢, Edukacja, Kultura

Méstské divadlo Varnsdorf

Meetingpoint Memory Messiaen e.V.

Martin Musilek

Mateusz Kowalinski, Maryana Yavorska,

Jakub Sochon, Daniel Giitschow, Damian Dabek

Heine Kinobar

Erika Heine

Filmtheater

Arite Richter, Andreas Hiittner, Thomas Miiller,

Steinhaus Bautzen

Sandra Olbrich

Alexander Noack, Lisa Wendler

Friedensfest Ostritz

Zielone Wiosta

Stefanie Patron

Rudolf Kuczyc, Stawomir Kutner, Gabriela Kuczyc,

Magdalena Nietrzeba, Maciej Nietrzeba,

Michat Barylski, Magdalena Becht

(L0 ]



FESTIVALTRAILER

ZWIASTUN FESTIWALOW
RAILER FESTIVALU

[1OQINEISSE FILM FESTIVAL|NYSKI FESTIWAL FILMOWY]NISA FILM FESTIVAL

Natalia Krawczuk

Natalia Krawczuk hat Ethnologie
und Anthropologie an der
Universitat Warschau sowie
Animation und Special Effects
an der Filmhochschule Lodz
studiert. Wahrend des Studiums
arbeitete sie in einer PR-
Agentur und in verschiedenen
offentlichen Kulturinstitutionen.
Zurzeit promoviert Natalia
Krawczuk an der Filmhochschule
und arbeitet als freiberufliche
Regisseurin, Animateurin und
[llustratorin. Bisher hat sie

funf Kurzfilme realisiert, ihre
pragnanten, catoonartigen
Animationen waren weltweit
auf zahlreichen Festivals ver-
treten. Der Film ,Metro” nahm
2020 am Kurzfilmwettbewerb
des Neisse Film Festivals teil.

Natalia Krawczuk studiowata
etnologie i antropologie na
Uniwersytecie Warszawskim
oraz animacje i efekty specjalne
w Szkale Filmowej w todzi.

W trakcie studiow pracowata

w agencji PR oraz kilku pu-
blicznych instytucjach kultury.
Obecnie Natalia Krawczuk robi
doktorat w Szkole Filmowej,
oraz pracuje jako niezalezna re-
zyserka, animatorka i ilustrator-
ka. Do tej pory zrealizowata piec
filmow krotkometrazowych,

a jej zwiezte, przypominajace
kreskowki animacje byty pre-
zentowane na wielu festiwalach
na catym Swiecie. Film ,Metro”
brat udziat w konkursie filmow
krotkometrazowych Nyskiego
Festiwalu Filmowego w 2020 r.

Natalia Krawczuk studovala
etnologii a antropologii na
Varsavské univerzité a animaci
a specialni efekty na Filmové
Skole v Lodzi. Pri studiu praco-
vala v PR agenture a réiznych
vefejnych kulturnich institucich.
Nyni Natalia Krawczuk na
Filmové skole promuje a pracuje
jako rezisérka, animatorka
ailustratorka na volné noze.
Dosud realizovala pét kratko-
metraznich snimkd, jeji vystizné
animace na zplsob skece byly
zastoupeny na fadé festivalll po
celem svéteé. Se svym snimkem
.Metro"” se Natalia v roce 2020
Gcastnila i soutéze kratkych
filmd Nisa Film Festivalu.

https:/www.youtube.com/watch?v=h_Er6lV2cDg




Auf tolle Filmstunden beim
19. NeiBe Filmfestival!
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MICHAEL KRETSCHMER
MINISTERPRASIDENT DES FREISTAATES SACHSEN

PREMIER WOLNEGO KRAJU ZWIAZKOWEGO SAKSONI|

MINISTERSKY PREDSEDA SVOBODNEHO STATU SASKO

MINISTERPRASIDENT

Freistaat
g SACHSEN

© Pawel Sosnowski

Liebe Kinofreunde,

es ist wieder Filmfestivalzeit im
Dreilandereck! Darliber freue
ich mich als Schirmherr des
Neil3e Filmfestivals sehr und
sende allen Mitwirkenden und
Besuchern herzliche GriiRe.
Filmbegeisterung ohne Grenzen
— daftr eignet sich das Thema
des diesjahrigen Fokus ,Family
Affairs” bestens: die Internet
Movie Database verzeichnet
iber 19.000 Filme mit ,Familie”
im Titel. Kein Wunder, denn wir
selbst und unsere Gesellschaft

werden durch die Familie gepragt.

Darum haben wir Gberall die
Familien-,Brille" auf: Es gibt
Produktfamilien und Sprach-
familien, Parteienfamilien und die
europaische Familie. Im Begriff
der Familie sind Zusammenge-
horigkeit und Differenz vereint.
Das macht Familienangelegen-
heiten fiirs Kino so interessant.
Der 19. Jahrgang des NFF
verspricht also wieder span-
nend zu werden. Ich danke dem
Festivalteam und den Sponsoren
von Herzen daftr, dass sie das
NFF gut durch die beiden letzten
schweren Jahre gebracht haben.
Und der Familie der Kinofreunde
im Dreilandereck wiinsche ich
Sternstunden des Kinos.

ft bl
Michael Kretschmer
Ministerprasident des
Freistaates Sachsen

Drodzy przyjaciele kina,
Znow nadszedt festiwalowy
czas w Trojstyku granic! Jako
patron Nyskiego Festiwalu
Filmowego bardzo sie z tego
ciesze i serdecznie pozdrawiam
wszystkich uczestnikow i gosci.
Filmowy entuzjazm bez granic —
tegoroczny temat kategorii
Focus ,Family Affairs” Swietnie
sie do tego nadaje: Internet
Movie Database wymienia po-
nad 19 000 filméw z ,rodzing”
w tytule. Nic dziwnego, bo to
rodzina ksztattuje nas samych
i nasze spoteczefstwo. Dlatego
tez na wszystko patrzymy przez
pryzmat rodziny: mamy rodziny
produktow, rodziny jezykowe,
rodziny partyjne i rodzine euro-
pejska. Pojecie rodziny taczy
w sabie przynaleznosc i od-
miennosc. To wtasnie sprawia,
ze ta tematyka jest tak intere-
sujaca dla kina. Tak wiec 19. rok
dziatalnosci NFF zapowiada sie
znow ekscytujaco. Cheiatbym
z catego serca podziekowac
zespotowi festiwalowemu
i sponsorom za przeprowa-
dzenie NFF przez ostatnie dwa
trudne lata. A rodzinie przyjaciot
kina z Trojstyku zycze wspania-
tych chwil spedzonych w kinie.
i

Michael Kretschmer

Premier Wolnego Kraju
Zwigzkowego Saksonii

MilT pFiznivci kina,

opét nadesel cas filmového
festivalu v trojzem!

Z toho mam jako patron Nisa
Film Festivalu velkou radost

a vsechny Gcinkujicia na-
vstévniky srdecné zdravim.
Filmové nadseni bez hranic —

k tomu se téma letosni rady
Fokus ,Family Affairs” vyborné
hodi: internetova databaze film(
nabizi vice nez 19.000 snimkd
se slovem ,rodina” v nazvu.
Zadny div, nebot'je to pravé
rodina, ktera formuje nejen

nas, ale i nasi spolecnost. Proto
mame vsude nasazeny rodinné
Jbryle": Existuji rodiny produkt
a rodiny jazykd, stranické rodiny
i evropska rodina. V pojmu
rodina se snoubi sounalezitost
a rozdilnost. Pravé diky tomu
jsou rodinné zalezitosti pro kino
tak zajimaveé. 19. rocnik NFF
tedy opét slibuje vzrusujici
podivanou. Ze srdce dékuji fes-
tivalovému tymu a sponzoriim
za to, ze NFF pomohli prestat
dva uplynulé tézké roky.

A rodiné pfiznivcd kina

v trojzemi preji Stastné

chvile stravené v kiné.

ft bl

Michael Kretschmer
ministersky predseda
Svobodného statu Sasko




BARBARA KLEPSCH
ACHSISCHE STAATSMINISTERIN FUR KULTUR UND TOURISMUS

AKSONSKA MINISTER DS. KULTURY | TURYSTYKI

ASKA STATNI MINISTRYNE PRO KULTURU A TURISMUS|

STAATSMINISTERIUM Freistaat
FUR WISSENSCHAFT

KULTUR UND TOURISMUS

SACHSEN

© Christian Hller

Liebe Filmbegeisterte,

wer Lust auf einen Blick tiber

den Tellerrand und Freude hat,
Naheliegendes und zugleich
Neues zu entdecken, wer die
Leidenschaft fir Kino tber
Sprachgrenzen hinweg teilt — fir
den ist das NFF im Dreilandereck
Deutschland-Polen-Tschechien
kein Geheimtipp mehr. Seine
Erfolgsgeschichte schreibt es mit
vielen Handschriften: grenztber-
schreitend, von Profis und Ehren-
amtlichen, von Unterstitzern
und einem treuen Publikum. Fir
sie alle steht der jahrliche Termin
an der Neil3e fest im Kalender.
Die vergangenen zwei Jahre wa-
ren schwierig fiir das Festival wie
fur alle in der Kultur. Nun heifl3t
es, sich endlich wieder vor den
Leinwanden zu begegnen, ins Ge-
sprach zu kommen und gltickliche
Preistragerinnen und Preistrager
zu erleben. Ich bin gespannt, wer
dieses Mal den ,NeiRe-Fisch:
Bester Spielfilm — gefordert

vom Sachsischen Staatsminis-
terium fur Wissenschaft, Kultur
und Tourismus"” bekommt.

Ich wiinsche allen Beteiligten
Kraft, Ausdauer und bestes
Gelingen und den Gasten
unvergessliche Erlebnisse!

Eyw4

Ihre

Barbara Klepsch

Sachsische Staatsministerin
fiir Kultur und Tourismus

Drodzy mitosnicy filmu,

Jesli sprawia wam rados¢
poszerzanie swoich horyzontow,
lubicie odkrywac rzeczy nowe

i jednoczesnie bliskie, jesli
pasjonuje was kino, ktore
przekracza bariery jezykowe —
NFF w Trojstyku granic Niemiec,
Polski i Czech nie jest juz dla was
niczym nowym. Historia sukcesu
festiwalu sktada sie z wielu czyn-
nikow: transgranicznosci, pracy
profesjonalistow i wolontariuszy,
wspierajacych 0sob oraz wiernej
publicznosci. Dla nich wszystkich
coroczne wydarzenie nad Nysa
jest stata datg w kalendarzu.
Ostatnie dwa lata byty trudne
dla festiwalu, jak i dla wszystkich
ludzi kultury. Teraz wreszcie
nadszedt czas, aby ponownie
spotkac sie przed ekranami,
porozmawiac i podekscytowac
sie wygranymi w konkursie.
Jestem ciekawa, kto tym

razem otrzyma nagrode ,Nyska
Ryba: Najlepszy film fabu-

larny — sponsorowana przez
Saksonskie Ministerstwo

Nauki, Kultury i Turystyki"
Wszystkim uczestnikom zycze
sity, wytrwatosci i samych
sukcesow, a gosciom
niezapomnianych wrazen!

F el

Wasza

Barbara Klepsch
Saksonska Minister ds.
Kultury i Turystyki

Mili filmovi nadsenci,

kdo ma chut' nahlédnout

za hranice a déla mu radost
objevovat blizké a zaroven nove,
kdo sdili vasen pro kino i pres
jazykoveé hranice, pro ty uz NFF
v trojzemi Némecka, Polska

a Ceské republiky nenf zadnym
tajemstvim. Uspéch festivalu

je zaloZzen na mnoha faktorech:
preshranic¢nim rozsahu,
profesionalech i dobrovolnicich,
podporovatelich i na vérném
publiku. Ti vSichni maji kaz-
dorocni termin na rece Nise
zapsany v kalendari.

Uplynulé dva roky byly pro
festival obtizné, stejné jako pro
vsechny aktéry v oblasti kultury.
Nynije konecné opét mozné
setkat se pred promitacim
platnem, zapfist rozhovor

a sledovat stastné vyherce

a vyherkyné. Jsem napnuta, kdo
letos ziska ,Rybu z Nisy: Nejlepsi
hrany film — sponzorovanou
Saskym statnim ministerstvem
pro védu, kulturu a cestovni
ruch” VSem zGcastnénym preji
mnoho sil, trpélivosti a zdaru

a hostdim nezapomenutelné
zazitky!

ey

vase

Barbara Klepsch

saska statni ministryné pro
kulturu a turismus
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MARTIN PUTA

HAUPTMANN DER REGION LIBEREC|

HETMAN KRAJU LIBERECKIEGO

HEJTMAN LIBERECKEHO KRAJE

\Wefeg

Liebe Filmfreunde,

ich freue mich, dass die

Region Liberec nach einem

Jahr Pause wieder der stolze
Partner einer \leranstaltung
sein kann, die eine Auswahl

der interessantesten tsche-
chischen und auslandischen
Filme in unsere Region bringt.
Die vergangenen Jahre, in denen
wir mit der Covid-Pandemie ge-
kampft haben, bewegten unsere
Leben und anderten vieles. Was
jedoch trotz der SchlieBung

von Grenzen und kulturellen
Veranstaltungen geblieben ist,
ist unsere Geselligkeit. Wir —
Tschechen, Polen und Deut-
sche — sind trotz allem Freunde
und Nachbarn geblieben.

Ganz besonders gilt das hier,

im Dreilandereck. Die Verbin-
dung durch Kulturerlebnisse,
die das NeiRe Filmfestival mit
sich bringt, halte ich fir eine
der besten. Ich hoffe, dass es
die epidemische Lage in diesem
Jahr erlaubt, das Festival ohne
Begrenzungen zu genieRen.
Lasst uns treffen, unterhalten
und in die wundervolle Welt
der Filme eintauchen.

. (24,

Martin Pta
Hauptmann der Region Liberec

Drodzy przyjaciele filmu,

Cieszy mnie, ze Kraj Liberecki po
roku przerwy znow moze by¢
dumnym partnerem wydarzenia,
ktore sprowadza do naszego re-
gionu wybor najciekawszych cze-
skich oraz zagranicznych filmow.
Ostatnie lata, w ktorych zmagali-
Smy sie z pandemia COVID,
poruszyty nasze zycie i wiele
zmienity. Ale to, co pomimo
zamkniecia granic i wydarzen
kulturalnych nadal trwa, to nasza
wspolnota. My — Czesi, Polacy

i Niemcy — mimo wszystko pozo-
staliSmy przyjaciotmi i sasiadami.
Jest to szczegolnie widoczne tuta),
w Trojstyku granic. Uwazam, ze
potaczenie poprzez doSwiadczenia
kulturowe, jakie niesie ze soba
Nyski Festiwal Filmowy, jest
jednym z najlepszych. Mam na-
dzieje, ze sytuacja epidemiologicz-
na w tym roku pozwoli nam cieszy¢
sie festiwalem bez ograniczen.
Spotkajmy sie, porozmawiajmy

i zanurzmy sie we wspaniaty
Swiat filmow.

N N L

Martin P(ta,
Hetman Kraju Libereckiego

\V/azeni priznivci filmu,

jsem rad, ze opét po roce

muze byt Liberecky kraj hrdym
partnerem akce, ktera prinasi

do naseho regionu vybér toho
nejzajimavejsiho z kinematografie
Ceské i zahranicni,

Uplynula Iéta, béhem nichz jsme
celili silngm naportm koronaviro-
vé pandemie, zahybala s nasimi
zivoty a mnohé v nich zménila.
Co vsak i pres ruseni kulturnich
akci a uzavirani hranic zGstalo,

je nase vzajemna pospolitost.
My, Cesi, stejné jako Polaci

a Némci jsme i pres vsechno
zUstali prateli a sousedy.
\/yznamnou meérou to plati
zejména tady, v regionu trojzem.
Pravé tento zpdsob jeho propo-
jovani prostrednictvim kulturnich
zazitk(, s nimz Nisa Film Festival
prichazi, povazuji za jeden

z vlibec nejlepsich. Pevné vérim,
Ze nam epidemicka situace

letos umozni uzit si festival bez
omezeni.

Na této udalosti je cenné prede-
vsim to, ze my vSichni, ktefi zde
v pohranici spolupracujeme, diky
ni nachazime dalsi ze zplsobl
spolecné reci bez ohledu na to,
na které strané hranice zijeme.
Pojdme se potkat, popovidat

si a ponorit se do bajecného
svéta filmu.

Rt

Martin Pdta,
hejtman Libereckého kraje
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RAFAL GRONICZ

BURGERMEISTER DER STADT ZGORZELE(|

BURMISTRZ ZGORZELCRA

TAROSTA MESTA ZGORZELEC

Sehr geehrte Damen und Herren,
Das Leben schreibt unerwartete
Szenarien. Noch vor kurzem
schien es, als wirden wir nach
der Pandemie zur Normalitdt
zurlickkehren, doch das Schicksal
hielt eine unangenehme Uber-
raschung bereit: den Krieg in der
Ukraine und den Exodus der Zivil-
bevolkerung. Die Auswirkungen
betreffen die ganze europaische
Familie. Und obwohl wir manch-
mal streiten — wie in einer Familie —
sagen wir mit einer Stimme
LNEIN!" zu dem riicksichtslosen
Angriff und helfen gemeinsam
unseren Nachbarn. Wenn gefragt
wird: ,Ist die Kriegszeit eine

gute Zeit flrs Kino?", antworte
ich: ,Wenn das Kino uns betrifft,
denke ich schon. Wenn es das
NeiBe Filmfestival ist, bin ich mir
sicher!” Gutes Kino starkt unser
\lerstandnis und unsere Bezie-
hungen. Der Kriegskontext flihrt
zu einer Neubewertung der Sicht
auf die europaische Familie. Wozu
sind wir bereit? Wie werden uns
die Neuankommlinge veran-
dern? Werden wir sie alle mit der
gleichen Herzlichkeit empfangen?
Schauen wir unsere Familien an.
Schauen wir unsere gemeinsame
Familie an. Ich lade Sie zum

NeiBe Filmfestival 2022 ein.

Rafat Gronicz
Burgermeister der
Stadt Zgorzelec

Szanowni panstwo,

Zycie pisze nieoczekiwane
scenariusze. Jeszcze niedawno
wydawato sie, ze po pandemii
wrocimy powoli do normalno-
Sci, ale los przygotowat nowa,
niemita niespodzianke: wojne
w Ukrainie i exodus ludnosci
cywilnej. Jej skutki dotykaja
cata europejska rodzine.

| choc czasem sie ktocimy — jak
to w rodzinie — dzis mowimy
jednym gtosem ,NIE!" zbrojnej,
bezwzglednej napasci i wspolnie
pomagamy naszym sasiadom
zza wschodniej granicy. Na py-
tanie: ,Czy czas wojny to dobry
czas na kino?", odpowiadam:
,Jeslito kino o nas, to mysle,
ze tak. Jesli to Nyski Festiwal
Filmowy, to jestem tego pe-
wien". Dobre kino wzmacnia
nasze wzajemne zrozumienie

i relacje. Kontekst wojny pro-
wadzi do przewartosciowania
naszego spojrzenia na rodzine
europejska. Na co jestesmy
gotowi? Jak zmienig nas nowi
przybysze? Czy wszyscy beda
witani z taka sama serdecz-
noscig? Przyjrzyjmy sie blizej
naszym rodzinom. Przyjrzyjmy
sie naszej wspolnej rodzinie.
Zapraszam na Nyski Festiwal
Filmowy 2022.

Rafat Gronicz
Burmistrz Zgorzelca

\Jazené damy, vazeni panove,
Zivot pise necekané scénare.
Jesté nedavno se zdalo, Ze se po
pandemii vratime k normalu, ale
osud nam prichystal nepfijemné
prekvapeni: valku na Ukrajiné

a hromadny odchod civilniho
obyvatelstva. Dopady pociti cela
evropska rodina. A i kdyz se ob-
Cas hadame - jako kazda rodina
—, fikame jednohlasné ,NE!"
bezohlednému Gtoku a spolecné
nasim souseddm pomahame.
Kdyz se mé nékdo zepta: .Je
valka dobra chvile pro navstévu
kina?", odpovidam: ,Jestlize

se nas kino tyka, pak myslim,

Ze ano. Jestlize jde o Nisa Film
Festival, pak jsem si jisty." Dobré
kino posiluje porozuméni a nase
vztahy. Kontext valky pfinasi
nové zhadnoceni pohledu

na evropskou rodinu. Na co jsme
pripraveni? Jak nas zmeéni nové
prichozi? Prijmeme vSechny

se stejnou srdecnosti?
Podivejme se na svoje rodiny.
Paodivejme se na nasi spolecnou
rodinu. Zvu vas na Nisa Film
Festival 2022.

Rafat Gronicz
starosta mésta Zgorzelec
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Sehr geehrte Besucherinnen
und Besucher,

endlich ist es wieder soweit:
Filmemacher aus Polen,
Tschechien und Deutschland
laden mit Spiel-, Dokumentar-
und Kurzfilmen auf eine Reise

in fremde Kulturen ein.

Das Fokus-Thema ,FAMILY
AFFAIRS" widmet sich in diesem
Jahr den Veranderungen von
Familienkonzepten und der
\orstellung von Familie. Damit
steht dem Zuschauer in jedem
Fall wieder eine spannende
filmische Auseinanderset-

zung mit Vergangenheit und
Gegenwart bevor. Auch der Blick
auf die Beziehungen zwischen
den Volkern Osteuropas wird in
diesem Jahr ein besonderer sein.
Mein groRer Dank gilt dem Team
des Kunstbauerkino e V. fiir das
unermudliche Engagement und
die so intensiven Bemiihungen
um einen lebendigen Austausch
zwischen den Kulturen. Aber auch
den Filmemachern danke ich fiir
ihren wichtigen Beitrag. Nach
zwei kraftezehrenden Jahren
winsche ich uns allen nun eine
spannende Festivalwoche mit
vielen unterhaltsamen, aber auch
kritischen und nachdenk-

lichen Momenten.

Herzliche GriiRe
Ihr Landrat
Bernd Lange

Drodzy goscie,

W koncu nadszedt ten moment:
filmowcy z Polski, Czech

i Niemiec zapraszajg na podroz

po obcych kulturach w swoich
filmach fabularnych, dokumen-
talnych i krotkometrazowych.
Tegoroczny temat przewodni
LFAMILY AFFAIRS" poSwiecony jest
zmianom w koncepcie rodziny

i jej wyobrazeniach. Z pewnoscig

i w tym roku widzow czeka ekscy-
tujaca filmowa analiza przesztosci
i terazniejszosci. Szczegolny
charakter bedzie miato tegoroczne
spojrzenie na stosunki miedzy
narodami Europy Wschodniej.
Serdecznie dziekuje zespotowi
Kunstbauerkino eV. zaich
niestrudzone zaangazowanie

i tak intensywne wysitki na rzecz
promowania zywej wymiany mie-
dzykulturowej. Dziekuje rowniez
filmowcom za ich jakze istotny
wktad. Po dwach wyczerpujacych
latach zycze nam wszystkim
ekscytujacego tygodnia festiwalo-
wego z wieloma przyjemnymi,

ale takze krytycznymi

i refleksyjnymi momentami.

Pozdrawiam serdecznie
Wasz Starosta
Bernd Lange

\Vazeni navstévnici,

konecné jsme se opét dockali

a filmovi tvlirci z trojzemi nas
hranymi, dokumentarnimi

a kratkymi filmy zvou na cestu
do cizich kultur. Na r&znych
promitacich mistech podél

reky Nisy mdzete objevovat
zvlastnosti naseho pohrani¢niho
regionu. Téma fady Fokus
LFAMILY AFFAIRS" je letos
vénovano zmeénam v koncepci
rodiny a predstavach o ni. Divaka
tak ¢eka v kazdém pripadé
napinave filmové vyrovnavani
se s minulosti a pfitomnosti.
Také pohled na vztahy mezi
vychodoevropskymi narody bude
letos mimoradny.

\elmi dékuji tymu sdruzent
Kunstbauerkino e. V. za neinavne
nasazeni a intenzivni snahu

0 zivou vyménu mezi kulturami.
Také filmovym tvircdim dékuji

za jejich dlezité prispéni.

Po dvou letech, které nas staly
mnoho sil, preji nam vSem napi-
navy festivalovy tyden s mnoha
zabavnymi, ale téz kritickymi

a premyslivgymi momenty.

Srdecné zdravi
\/as zemsky rada
Bernd Lange
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NEISSE-FISCHE NYSKIE RYBY RYBY Z NISY Gestiftet von:
Ufundowane przez:
Sponzorem ceny je:
NeiRe-Fisch: Nyska Ryba: Ryba z Nisy: SMWK
Bester Spielfilm Najlepszy Film Fabularny Nejlepsi hrany film [ S
geférdert vom Sachsischen  sponsorowana przez sponzorovana Saskym aurin o o, | =% SACHSEN
Staatsministerium fir Saksonskie Ministerstwo statnim ministerstvem
Wissenschaft, Kultur Nauki, Kultury i Turystyki pro védu, kulturu
und Tourismus a cestovniruch
Bester Film aus je drei Najlepszy film wsrod nejlepsi film v konkurenci
polnischen, tschechischen trzech z Polski, trzech vzdy tfi polskych, némec-
und deutschen Spielfilmen z Czech oraz trzech kych a ¢eskych celovecer-
im ausgewiesenen z Niemiec nominowany nich hranych filma
Wettbewerb w kategorii film fabularny v dané soutézni kategorii
NeiBe-Fisch: Nyska Ryba: Ryba z Nisy: Nejlepsi So geht sachsisch
Bester Dokumentarfilm Najlepszy Dokument dokumentarni film p N
| SO GEHT |

Bester Film aus insgesamt
neun polnischen, tsche-
chischen und deutschen
Dokumentarfilmen im aus-
gewiesenen Wettbewerb

Najlepszy film wsrod
dziewieciu z Polski,
Czech oraz Niemiec
nominowany w kategorii
film dokumentalny

nejlepsi film z celkem
deviti polskych,
némeckych a ¢eskych
dokumentarnich filmd

v dané soutézni kategorii

| SACHSISCH.

NeiBe-Fisch:
Bester Kurzfilm

Nyska Ryba: Najlepszy
Film Krétkometrazowy

Ryba z Nisy:
Nejlepsi kratky film

Studierendenrat der
Hochschule Zittau/Gorlitz

Bester Film aus den
Kurzfilmprogrammen
und den Vorfilmen

Najlepszy film krotko-
metrazowy sposrod
blokéw filmowych oraz
filmow poprzedzajacych

nejlepsi snimek
z blokU kratkych
film@ a z predfilm

STURA
HSZG

Spezialpreis

Nagroda Specjalna

Zvlastni cena

Filmverband Sachsen

Film aus dem gesamten
Programm, welcher sich
im Besonderen dem
Verstandnis fir die
kulturellen und ethnischen
Unterschiede verschie-
dener Lander oder den
vorhandenen Gemeinsam-
keiten widmet.

Film zaprezentowany
podczas festiwalu, ktéry
w szczegolnosci przybliza
etniczne i kulturalne
roznice miedzy réznymi
krajami lub ukazuje
podobienstwa

miedzy nimi.

film z celého programu
festivalu, ktery se zvlast-
nim zplsobem vénuje
porozumeéni kulturnim
a etnickym rozdildm mezi
rliznymi zemémi, nebo
tomu, co maji spole¢né

FILM

VERBAND

>
SACHSEN ’
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NeiBe-Fisch:
Beste darstellerische
Leistung

Beste darstellerische
Leistung aus Filmen des
Spielfilmwettbewerbs

Nyska Ryba: Najlepsza
Kreacja Aktorska

Ryba z Nisy:
Nejlepsi herecky vykon

Najlepsza kreacja aktorska
sposrod obrazow nomi-
nowanych w kategorii
filmy fabularne

nejlepsi herecky vykon
v nékterém ze snimkd
soutézicich v kategorii
celovecernich hranych
filma

Stadt Zittau

rd

Zittau

NeiBe-Fisch:
Bestes Drehbuch

Nyska Ryba:
Najlepszy Scenariusz

Ryba z Nisy:
Nejlepsi scénar

Bestes Drehbuch aus
Filmen des Spielfilm-

Najlepszy scenariusz
sposrod obrazéw nomi-

nejlepsi scénar ze snimkud
soutézicich v kategorii

Liberecky kraj

\Weeg

wettbewerbs nowanych w kategorii celovecernich hranych
filmy fabularne filma
NeiBe-Fisch: Nyska Ryba: Ryba z Nisy: Stadt Gorlitz

Bestes Szenenbild

Najlepsza Scenografia

Nejlepsi scénografie

Bestes Szenenbild aus
Filmen des Spielfilm-
wettbewerbs

Najlepsza scenografia
sposrod obrazéw nomi-
nowanych w kategorii
filmy fabularne

nejlepsi scénografie

ze snimkd soutézicich

v kategorii celovecernich
hranych filmda

#

Stadt Galiez

Publikumspreis
Langfilm

Nagroda Publicznosci:
Film Petnometrazowy

Cena publika v kategorii
celovecernich filma

Publikumsliebling —
bester Langfilm aus dem
gesamten Festival-
programm

Ulubieniec publicznosci —
najlepszy obraz petnome-
trazowy sposrod wszyst-
kich filmow festiwalowych

favorit publika — nejlepsi
celovecerni snimek

z celého programu
festivalu

Z\/ON

G o

Publikumspreis
Kurzfilm

Nagroda Publicznosci:
Film Krotkometrazowy

Cena publika
v kategorii kratkych filma

Publikumsliebling —
bester Kurzfilm
aus dem gesamten
Festivalprogramm

Ulubieniec publicznosci —
najlepszy obraz krotkome-
trazowy sposrod wszyst-
kich zgtoszonych filmow

favorit publika — nejlepsi
kratky snimek z celého
programu festivalu

Sachsische Zeitung

SACHSISCHE @ DE’

Ehrenpreis

Nagroda honorowa

Cestna cena

Der Ehrenpreis ist eine
Wirdigung besonderer
Kinstler vor und hinter der
Kamera und geht dieses
Jahr an Katharina Thalbach.

Nagrode honorowa za
niezwykte osiggniecia
artystyczne za i przed
kamera w tym roku otrzy-
muje Katharina Thalbach.

Cestna cena je ocenéni
pro mimoradné umélce
pfed kamerou a za ni.
Laureatkou je letos
Katharina Thalbach.

© Pascal Buenning
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ADAM WALICKI

FILMMUSIKKOMPONIS

KOMPOZYTOR MUZYKI FILMOWE]

SKLADATEL FILMOVE HUDB

Adam Walicki ist Komponist
und Gitarrist. Er absolvierte ein
Studium der Philosophie und
Soziologie an der Universitat
Warschau, dariiber hinaus
studierte er Musik an der
Abteilung Jazz des Koniglichen
Konservatoriums in Den Haag
und nahm an Workshops fir
elektronische Musik am Pariser

IRCAM im Centre Pompidou teil.

Walicki ist Mitglied der Euro-
paischen Filmakademie.

Er schrieb Musik fir fast 20
Dokumentar- und Spiel-

filme, u.a. fir Matgorzata
Szumowska's ,\W imie ..."

(Im Namen von ...) und , Twarz"
(Die Maske), die auf der Ber-
linale ausgezeichnet wurden.
Er arbeitete u. a. mit Raphael
Lewandowski, Konrad Szotajski
und dem visuellen Kinstler
Karol Radziszewski zusammen.
Ebenso schrieb er Musik

flr Horspiele, Theater- und
Tanzaufflhrungen.

Kompozytor, gitarzysta,
absolwent wydziatu Filozofii

i Socjologii Uniwersytetu War-
szawskiego. Muzyke studiowat
na kierunku jazzu w Krélewskim
Konserwatorium Muzycznym

w Hadze, uczestnik warsztatow
muzyki elektronicznej

w paryskim IRCAM przy Centre
Pompidou. Cztonek Europejskiej
Akademii Filmowej. Jest auto-
rem muzyki do blisko 20 filmow
dokumentalnych i fabularnych,
w tym do nagradzanych na
Berlinale ,W imie.." i ,Twarzy”
Matgorzaty Szumowskiej.
Wspotpracowat m.in. z Rapha-
elem Lewandowskim, Konra-
dem Szotajskim i artysta wizu-
alnym Karolem Radziszewskim.
Jest takze autorem muzyki do
stuchowisk radiowych, spektakli
teatralnych i tanecznych.

Adam Walicki je skladatel

a kytarista. Absolvoval studium
filozofie a sociologie na
Varsavské univerzité, studoval
hudbu na Institutu jazzové
hudby Kralovské konzervatore
v Haagu a Gcastnil se nékolika
workshop( pafizského
institutu IRCAM zamérenych
na elektronickou hudbu

v Centre Pompidou. Walicki

je clenem Evropske filmoveé
akademie. Je autorem hudby

k témér 20 dokumentarnim

a hranym film@m, mj. ke
snimkdm Matgorzaty
Szumowské ,W imie ..."

(Ve jménu...) a , Twarz" (Tvar),
které ziskaly ocenéni na
Berlinale. Pracoval mj.

s Raphaelem Lewandowskym,
Konradem Szotajskym

a vizualnim umélcem

Karolem Radziszewskym.

Je také autorem hudby

k rozhlasovym hram, divadelnim
a tanecnim predstavenim.
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ELINE GEHRING
REZISERKA

JURORZY KONKURSU FILMOW FABULARNYCH

Eline Gehring begann ihre Kar-
riere 2006 als Kamerafrau und
Editorin fir Berichterstattungen
aus Paris, Prag, Kiew, Berlin,
Sankt Petersburg und Kairo. In
Sudafrika drehte sie 2011 ein
Jahr lang Kurzfilme, Dokumen-
tationen und Social Spots fir
NGOs. 2013 begann sie ein
Regiestudium an der Deutschen
Film- und Fernsehakademie
Berlin und inszeniert Kurzfilme,
die auf internationalen Festivals
Premiere feierten. 2016 war sie
Co-Regisseurin der Dokumen-
tation ,Helmut Berger, meine
Mutter und ich” Im selben Jahr
begann sie mit ihrem Lang-
spielfilm ,Nico" Die Hauptdar-
stellerin Sara Fazilat erhielt
2021 im Wettbewerb des
Filmfestival Max Ophiils einen
Schauspielpreis, ebenso beim
Neisse Filmfestival und dem
Filmfestival in Braunschweig.
Neben dem First Steps Award in
der Kategorie ,No Fear” gewann
,Nica"” auch den QueerScope
Debdtfilmpreis sowie Preise bei
den Biberacher Filmfestspielen
und dem Filmfestival in Mainz.
Momentan ist ,Nico” in der
VVorauswahl flir den Deutschen
Filmpreis. Seit 2021 entwickelt
Eline Gehring ihren zweiten
Langfilm, mit dem sie ihr Stu-
dium an der DFFB abschliel3t.

Eline Gehring rozpoczeta kariere
w 2006 . jako operatorka

i montazystka reportazy

z Paryza, Pragi, Kijowa, Berlina,
Sankt Petersburga i Kairu.

W 2011 roku krecita w RPA
filmy krotkometrazowe, doku-
mentalne i spoty spoteczne

dla organizacji pozarzadowych.
W 2013 r. rozpoczeta studia
rezyserskie na Niemieckiej Aka-
demii Filmowej i Telewizyjnej

w Berlinie i zaczeta tworzyc
filmy krotkometrazowe,
pokazywane na miedzynarodo-
wych festiwalach. W 2016 r.
wspotrezyserowata dokument
.Helmut Berger, meine Mutter
und ich” W tym samym roku
rozpoczeta prace nad petno-
metrazowym filmem ,Nico"
Gtowna aktorka Sara Fazilat
otrzymata za niego nagrode

w konkursie Max Ophtils Film
Festival w 2021 roku, jak
rowniez na NFF oraz Festiwalu
w Braunschweig. Oprocz
nagrody First Steps Award

w kategorii ,No Fear’, film ,Nico”
zdobyt nagrode QueerScope za
debiut filmowy oraz nagrody na
Festiwalach Filmowych

w Biberach i Moguncji. Obecnie
film ten znajduje sie na krotkiej
liscie do Niemieckiej Nagrody
Filmowej. Od 2021 roku Eline
Gehring pracuje nad swoim
drugim filmem fabularnym, kto-
rym zakonczy studia na DFFB.

Eline Gehring zahgjila svou ka-
riéru v roce 2006 jako kamera-
manka a editorka zpravodajstvi
z Parize, Prahy, Kyjeva, Berling,
Petrohradu a Kahiry. V JAR
natacela v roce 2011 kratke
filmy, dokumentace a spoty

pro nevladni organizace. \/ roce
2013 zacala studovat rezii na
Némecke filmové a televizni
akademii v Berliné (DFFB)
ainscenovala kratke filmy,
které byly slavnostné uvadény
na mezinarodnich festivalech.
\/ roce 2016 spolurezirovala
dokumentaci ,Helmut Berger,
meine Mutter und ich”. V témze
roce zacala pracovat na svém
celovecernim filmu ,Nico”
Hlavni predstavitelka Sara
Fazilat ziskala v roce 2021 cenu
za nejlepsi herecky vykon na FF
Max Ophtils, stejné jako na NFF
a na festivalu v Braunschweigu.
Kromé ceny First Steps Award
v kategorii ,No Fear” ziskal sni-
mek ,Nico" i cenu pro debutovy
film QueerScope a sbiral oce-
néniina festivalu Biberacher
Filmfestspiele a Filmovém festi-
valu v Mohuti. V soucasnosti je
.Nico" v predvybéru adeptt na
Némeckou filmovou cenu. Od
roku 2021 pracuje Eline Gehring
na svém druhém celovecernim
filmu, kterym bude zakoncovat
své studium na DFFB.
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TOMAS PAVLICEK
REGISSEUR
REZISER

Tomas Pavlicek ist ein
tschechischer Regisseur und
Drehbuchautor mit Vorliebe fiir
dialogbasierte Komadien. Er
studierte an der Prager FAMU,
wo er derzeit unterrichtet. Sein
Spielfilmdebit ,Totally Talking”
wurde 2014 auf dem Filmfes-
tival Karlovy Vary uraufgefihrt.
2018 nahm dort sein Film
.Bear with Us" im Wettbewerb
.East of the West" teil. Die
Komaodie gewann 2019 den Pub-
likumspreis des Neisse Filmfes-
tivals und den Drehbuchpreis
der tschechischen Filmkritik.
Ein Jahr spdter erhielt sein
Drehbuch ,Non-Stop Deli" unter
der Regie von Jan Hrebejk eine
Nominierung als Bester Fern-
sehfilm fur die Czech Lion Film
Awards. Er schrieb und mode-
rierte Radiosendungen tber die
Arbeit von Jean-Pierre Melville
und Sidney Lumet. Gemeinsam
mit Marek Najbrt flihrte er
Regie bei der tschechischen
Adaption der franzésischen
Fernsehserie HPI. Momentan
bereitet er einen Abenteuerfilm
fur Kinder vor und arbeitet an
Drehbtichern fir verschiedene
tschechische Regisseure.

Tomas Pavlicek to czeski rezy-
ser i scenarzysta, ktory uwielbia
komedie oparte na dialogu.
Studiowat na FAMU w Pradze,
gdzie obecnie wyktada. Jego
debiut fabularny ,Totally talking”
miat premiere na festiwalu
filmowym w Karlowych Warach
w 2014 roku. W 2018 . jego
film ,Bear with Us" brat tam
udziat w konkursie East of the
West. W 2019 roku komedia
zdobyta Nagrode Publicznosci
na Nyskim Festiwalu Filmowym
oraz nagrode dla najlepszego
scenariusza Czeskich Krytykow
Filmowych. Rok p6zniej jego
scenariusz ,Non-Stop Deli”

w rezyserii Jana Hrebejka otrzy-
mat nominacje dla najlepszego
filmu telewizyjnego w konkursie
Czeskich Lwéw. Pisat

i prowadzit audycje radiowe

o0 tworczosci Jean-Pierre’a
Mellville'a i Sidneya Lumeta.
Wraz z Markiem Najbrtem wy-
rezyserowat czeska adaptacje
francuskiego serialu telewizyj-
nego HPI. Obecnie przygotowu-
je film przygodowy dla dzieci

i pracuje nad scenariuszami dla
roznych czeskich rezyserow.

Tomas Pavlicek je cesky
rezisér a scenarista se zalibou
v komediich zalozenych na
dialogu. Vystudoval prazskou
FAMU, kde v soutasné dobé
vyucuje. Jeho celovecerni
filmovy debut ,Paradné
pokecal” mél v roce 2014
premiéru na Filmovém festivalu
Karlovy Vary. Pozdéji, v roce
2018, zde v soutézni kategorii
Na vychod od Zapadu uved|
svyj film ,Chata na prodej”

V/ roce 2019 se tato komedie
stala divacky nejlspésnéjsim
snimkem Nisa Film Festivalu
a ziskala Cenu ceské filmoveé
kritiky za nejlepsi scénar.

O rok pozdéji si jeho scénar
.Nonstop lahddky"” v rezii Jana
Hrebejka vyslouzil nominaci
na Ceského lva za nejlepéi
televizni film. Tomas Pavlicek
napsal a moderoval v radiu
porady o praci Jeana-Pierra
Mellvilla a Sidneyho Lumeta.
Spolu s Markem Najbrtem
reziroval Ceskou adaptaci
francouzského televizniho
serialu HPI. VV soucasné dobé
pripravuje dobrodruzny film
pro déti a pracuje na scénarich
pro rlizné Ceské reziséry.




Geniell’ die Heimat.
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PIOTR STASIK

Piotr Stasik ist Absolvent der
Andrzej Wajda Film School und
des Instituts flir Angewandte
Sozialwissenschaften der Uni-
versitat Warschau. Er arbeitet
als Regisseur, Drehbuchautor,
Kameramann und Cutter. Seine
Dokumentarfilme ,Diary of
Journey” (2013), ,The Last Day
of the Summer” (2010) und
.7x Moscow" (2005) wurden
auf zahlreichen internationalen
Filmfestivals aufgefiihrt und
ausgezeichnet. 2016 erhielt
sein Film ,21x New York"” eine
Nominierung fiir den Europa-
ischen Filmpreis. Sein 2020
fertiggestellter Experimental-
film ,The Moth” wurde 2021
beim Tallinn Black Nights Film
Festival pramiert. Er arbeitete
als Dozent fiir das Nachwuchs-
programm ,Film Kindergarten”
der Wajda School, war Mitiniti-
ator des Projekts ,e" Society of
Creative Initiatives und Vorsit-

zender der Film 1,2 Association.

Piotr Stasik to absolwent Szkoty
Filmowej Andrzeja Wajdy oraz
Instytutu Stosowanych Nauk
Spotecznych Uniwersytetu
Warszawskiego. Pracuje jako
rezyser, scenarzysta, operator

i montazysta. Jego filmy doku-
mentalne ,Dziennik z podrozy”
(2013), ,Koniec lata” (2010)

i,7 x Moskwa" (2005) byty
pokazywane i nagradzane

na wielu miedzynarodowych
festiwalach filmowych. W

2016 r.jego film ,21 x Nowy
Jork” otrzymat nominacje do
Europejskiej Nagrody Filmowej.
Z kolei ukonczony w 2020 r.
eksperymentalny film ,Cmy”
zdobyt nagrode na festiwalu fil-
mowym Black Nights w Tallinie
w 2021 r. Piotr Stasik pracowat
jako wyktadowca w progra-
mie dla mtodych talentow
.Przedszkole Filmowe" w Szkole
Wajdy, byt wspaotinicjatorem
projektu Towarzystwa Inicjatyw
Twérczych ,e" oraz prezesem
Stowarzyszenia Film 1,2.

Piotr Stasik je absolventem
Filmové Skoly Andrzeje Wajdy
a Ustavu pro aplikované
spolecenskeé védy Univerzity
ve Varsavé. Pracuje jako rezisér,
scenarista, kameraman

a stfihac. Jeho dokumentarni
filmy ,Denik z cesty” (2013),
,Posledni den léta” (2010)

a .7 x Moskva" (2005) byly
uvedeny a ziskaly ocenéni na
fadé mezinarodnich filmovych
festivalll. \/ roce 2016 ziskal
jeho film ,21 x New York”
nominaci na Evropskou
filmovou cenu. Experimentalni
snimek ,Mury", ktery dokondil
v roce 2020, ziskal v roce
2021 cenu na filmovém
festivalu Tallinn Black Nights
Film Festival. Pracoval jako
vyucujici v ramci programu

pro dorost ,Film Kindergarten”
(Filmova skolka) Wajdovy
Skoly, spoluinicioval projekt ,e"
Society of Creative Initiatives
a byl predsedou filmového
sdruzeni Film 1,2 Association.
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DANIEL KOTTER

REGISSEUR
REZYSER

URORZY KONKURSU FILMOW DOKUMENTALNYCH

Daniel Kotter ist ein interna-
tional tatiger Filmemacher

und Theaterregisseur. Seine
Arbeiten flhren ihn immer
wieder auf den afrikanischen
Kontinent sowie in den Mittle-
ren Osten. 2014—-18 arbeitete
er u.a. an dem Ausstellungs-
und Filmprojekt ,CHINAFRIKA.
Under Construction”. Der damit
verbundene Dokumentarfilm
Yu Gong"” wurde 2020 als
bester Dokumentarfilm beim
Achtung Berlin Festival aus-
gezeichnet. 2017-20 erschuf
er mit ,Hashti Tehran”, ,Desert
View" und ,Rift Finfinnee"” eine
Dokumentarfilm-Trilogie tber
urbane Peripherien in Teheran,
Kairo und Addis Abeba. ,Hashti
Tehran” gewann den Sonder-
preis des Deutschen Kurzfilm-
preises. ,Rift Finfinnee” lief

im Wettbewerb des 18. Neil3e
Filmfestivals und gewann den
DEFA-Preis bei DOK Leipzig.
Zuletzt arbeitete Daniel Kotter
unter dem Titel ,landscapes
and bodies” an einer Reihe
von Raumperformances und
360°-Filmen zu den land-
schaftlichen und gesellschaftli-
chen Folgen des Extraktivismus
in Deutschland, West Papua,
DR Kongo und Estland.

Daniel Kotter jest aktywnym

na arenie miedzynarodowe;j
filmowcem i rezyserem teatral-
nym. Jego praca wielokrotnie
prowadzita go na kontynent
afrykanski oraz na Bliski
Wschad. W latach 2014-18
pracowat m.in. nad wystawa

i filmem ,CHINAFRIKA. Under
construction”. Zwiazany

z tym film dokumentalny ,Yu
Gong" zostat nagrodzony jako
najlepszy dokument na festi-
walu Achtung Berlin w 2020 r.

W latach 2017-20 stworzyt
trylogie filmow dokumentalnych
o miejskich peryferiach w Te-
heranie, Kairze i Addis Abebie —
.Hashti Teheran”, ,Desert View"
i ,Rift Finfinnee" Pierwszy

z nich zdobyt nagrode specjalng
Niemieckiej Nagrody dla Filmu
Krotkometrazowego.

LRift Finfinnee"” brat udziat

w konkursie na 18. Nyskim
Festiwalu Filmowym i zdobyt
nagrode DEFA na DOK Leipzig.
Ostatnio Daniel Kotter pracowat
nad serig performance’ow
przestrzennych i filmoéw 360°
pod tytutem ,landscapes and
bodies” na temat krajobrazo-
wych i spotecznych skutkow
ekstraktywizmu w Niemczech,
Papui Zachodniej, Demokratycz-
nej Republice Konga i Estonii.

Daniel Kotter je mezinarodné
plsobici filmar a divadelni
rezisér. Diky své praci se zas

a znovu vraci na africky
kontinent i na Stredni vychod.
\/ letech 2014-18 pracoval mj.
na projektu vystav a filma
LCHINAFRIKA. Under Con-
struction” S tim spojeny
dokumentarni snimek ,Yu Gong”
byl v roce 2020 ocenén jako
nejlepsi dokumentarni film

na festivalu Achtung Berlin
Festival. \/ letech 2017-20
vytvoril snimky ,Hashti Tehran’,
.Desert View" a ,Rift Finfinnee”
trilogii dokumentarnich filmd

o urbannich periferiich

v Teheranu, Kahife a Addis
Abebé. ,Hashti Tehran" ziskal
zvlastni cenu Deutscher
Kurzfilmpreis. ,Rift Finfinnee”
se promital v soutézi
dokumentarnich snimku

18. Nisa Film Festivalu

a na festivalu DOK Leipzig
ziskal cenu DEFA.

Naposledy pracoval

Daniel Kotter pod nazvem
Jlandscapes and bodies" na
fadé prostorovych performanci
a 360° filma zabyvajicich

se tématem zemédeélskych

a spolecenskych dlsledkd
ziskavani pfirodnich zdrojt

ze zemé v Némecku, v Zapadni
Papui, Demokratické republice
Kongo a Estonsku.
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HANA BLAHA SILAROVA

PRODUZENTIN
PRODUCENTKA|
PRODUCENTKA|

Hana Blaha Silarova ist Produ-
zentin bei Frame Films mit dem
Schwerpunkt Dokumentar- und
Debltfilme. Zurzeit bereitet

sie die Dokumentarfilme
Mysetfovatel” (Der Ermittler)
und ,Human Beeing” vor, den
animierten VR-Dokumentarfilm
,Tmani” (Dammerung), den
Spielfilm ,Domovina” (Heimat-
land) und weitere Projekte. Zu
ihren bisherigen Filmen zahlen
die lettisch-litauisch-tschechi-
sche Koproduktion ,Soviet Man”,
die slowakisch-tschechische
Koproduktion ,Skutok sa stal”
(Die Tat ist begangen) und
.Budovatelé fise" (Erbauer

des Imperiums), der 2019 den
Pavel-Koutecky-Preis erhielt.
Hana ist Mitglied der Auswahl-
kommissionen fiir Dokfilme des
Filmfestivals Karlovy Vary und
fur den East Silver Market des
Instituts fir Dokumentarfilme.
Sie arbeitete als PR-Managerin
flir die VOD-Plattform DAFilms.
cz und bei verschiedenen Film-
festivals: Bei den ,Days of Eu-
ropean Films" als Programmdi-
rektorin, in der Industry-Sektion
des Prager Festivals Febiofest
und flir den Workshop dok.incu-
bator. Sie studierte Produktion
an der FAMU und Filmwissen-
schaft an der Philosophischen
Fakultat der Karlsuniversitat.

Hana Blaha Silarova jest
producentka w Frame Films,
zajmujaca sie gtownie filmami
dokumentalnymi i debiutami.
Obecnie przygotowuje filmy
dokumentalne ,VySetfovatel”
(Sledczy) i ,Human Beeing", ani-
mowany dokument VR ,Tmani"
(Zmierzch), film fabularny
,Domovina"” (Ojczyzna) i inne
projekty. Jej wczesniejsze filmy
to m.in. fotewsko-litewsko-cze-
ska koprodukcja ,Soviet Man’,
stowacko-czeska koprodukcja
.Skutok sa stal” (Stato sie) oraz
,Budovatelé fise” (Budowni-
czy imperium), ktéry w 2019
roku otrzymat nagrode Pavla
Koutecky'ego. Hana jest czton-
kiem komisji selekcyjnej filmow
dokumentalnych na Festiwalu
Filmowym w Karlowych Warach
oraz na East Silver Market
Instytutu Filméw Dokumen-
talnych. Pracowata jako PR
manager dla platformy VOD
DAFilms.cz oraz na réznych fe-
stiwalach filmowych: na Dniach
Filmow Europejskich jako
dyrektor programowy, w sekgji
branzowej praskiego festiwalu
Febiofest oraz na warsztatach
dok.incubator. Studiowata
produkcje na FAMU oraz filmo-
znawstwo na Wydziale Filozofii
Uniwersytetu Karola w Pradze.

Hana Blaha Silarova je
producentka ve firmé Frame
Films, vénuje se prevazné
debutdm ¢i druhym filmam.

\/ soucasnosti pripravuje
dokumenty V/ySetfovatel (rezie:
Viktor Portel) a Human Beeing
(reZie: Kristyna Bartosova),
animovany VR dokument Tmani
(rezie: Ondrej Moravec), hrany
film Domovina (rezie: Marek
Cermak; spolu s Karolinou
Frankovou) a dalsi projekty.

\/ minulych letech dokoncila
filmy Soviet Man (reZie: lvo
Briedis; lotyssko-litevsko-ceska
koprodukce; spolu s Jitkou
Kotrlovou), Skutok sa stal
(rezie: Barbora Bereznakova;
slovensko-ceska koprodukce)
a Budovatelé Fise (rezie:
Andran Abramjan; snimek
vyhral Cenu Pavla Kouteckého
2019). Vybira dokumenty

pro trh East Silver Market

pri Institutu dokumentarnich
film@ a pro MFF Karlovy Vary.
Spolupracovala s DAFilms.cz
jako PR manazerka

a Dny evropského filmu jako
dramaturgyné. Pracovala

v programovém oddéleni MFF
Praha — Febiofest, v industry
oddéleni MFDF Ji.hlava a pro
workshop dok.incubator.
\lystudovala produkci na FAMU
a filmova studia na FF UK.
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URY WETTBEWERB KURZFILM

ANNA PANLUCZUK

URORZY KONKURSU FILMOW KROTKOMETRAZOWYCH[I33)

Anna Pawlucuk, Jg. 1991, istin
Biatystok geboren und aufge-
wachsen. Sie ist Absolventin
des Filmregiestudiums PWSFT-
VIT in £6dz. Viele Jahre beschaf-
tigte sie sich mit Filmpadagogik
flr Kinder und Jugendliche. Ihr
Kurzfilmdebtt tber Kunsttur-
nerinnen ,Raz dwa zero” (,Eins
zwei null”) wurde auf zahlrei-
chen Festivals in Polen und im
Ausland gezeigt. Derzeit arbei-
tet sie an ihrem Spielfilmdeblit.

Anna Pawluczuk — rocznik
1991. Urodzita sie i wychowata
w Biatymstoku. Jest absolwent-
ka rezyserii filmowej PWSFTVIT
w todzi. Przez lata zajmowata
sie edukacja filmowa wsrod
dzieci i mtodziezy.

Jej krotkometrazowy dokument
o0 gimnastyczkach artystycznych
,Raz dwa zero" byt pokazywany
na wielu festiwalach w kraju

i za granica. Obecnie pracuje nad
swoim debiutem fabularnym.

Anna Pawluczuk, recnik

1991. Narodila se a vyrostla

v Biatystoku. Je absolventkou
studia filmové rezie PWSETVIT
v Lodzi. Radu let se zabyvala
filmovou pedagogikou pro

déeti a mladistve. Jeji debutovy
kratkometrazni snimek

o0 sportovnich gymnastkach
.Raz dwa zero"” (,Raz dva nula")
ziskal ocenéni na fadé festivald
v Polsku i zahranici. V soucasné
dobé pracuje na svém prvnim
celovecernim hraném filmu.
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POROTA SOUTEZE KRATKYCH FILMU

TILL GIERMANN

URORZY KONKURSU FILMOW KROTKOMETRAZOWYCH

Till-Giermann-arbeitet seit 2012
gemeinsam mit Annegret Ehr-
hardt als Kollektiv ,schmalbreit
film* zusammen. |hr erster
animierter Kurzfilm ,Rue des
Fleurs” gewann 2016 den
Nachwuchspreis beim Filmfes-
tival ,Kurzsuechtig” in Leipzig.
Seither realisierten sie allein
oder gemeinsam verschiedens-
te Projekte im Bereich Kurzfilm,
Musikvideo oder Installation.
Zusammen mit Greenhouse
Production Dresden entstand
ab 2017 der animierte Kurzfilm
.Sealand” der 2019 den Publi-
kumspreis des 29. Internationa-
len Filmfests Dresden gewann
und auch auf dem 16. Neil3e
Filmfestival gezeigt wurde. So
kam es dazu, dass Till Giermann
den Trailer fur das 17. Neil3e
Filmfestival konzipieren durfte.
Seit 2018 war er zudem Tutor
bei der zweimal im Jahr stattfin-
denden ,Anima” des Trickfilm-
studios Fantasia in Dresden und
gab dort Workshops fir Kinder.
Bei StillinMotion, einer Agentur
fur High End Visuals in Dresden,
arbeitet Till seit 2020 als Senior
CGl Artist und ist zudem seit

10 Jahren Mitarbeiter in der
Dresdner Programmvideo-
thek Filmgalerie ,Phase IV".

0d 2012 roku Till Giermann
wspotpracuje z Annegret
Ehrhardt w ramach kolektywu
,Sschmalbreit-film" Ich pierwszy
animowany film krétkometra-
zowy ,Rue des Fleurs” zdobyt
nagrode mtodych talentow na
festiwalu filmowym ,Kurzsue-
chtig” w Lipsku w 2016 . Od
tego czasu zrealizowali wiele
roznych projektow, samodziel-
nie lub wspélnie, w dziedzinie
filmu krotkometrazowego,
teledysku i instalacji. Razem

z Greenhouse Production Dres-
den w 2017 r. stworzyli krotki
animowany film ,Sealand”, ktéry
zdobyt nagrode publicznosci

na 29. Miedzynarodowym
Festiwalu Filmowym w Dreznie
w 2019, a takze byt pokazy-
wany na 16. edycji NFF. Po tym
Till Giermann otrzymat oferte
stworzenia zwiastuna dla

17. Nyskiego Festiwalu Filmo-
wego. Od 2018 . dziata on

na odbywajgcym sie dwa razy
w roku ,Anima” studia animacji
Fantasia w Dreznie, gdzie
prowadzi warsztaty dla dzieci.
W StillinMotion, drezdenskiej
agencji zajmujacej sie wysokiej
klasy wizualizacjami, Till pracuje
od 2020 r. jako artysta CGl, a od
10 lat jest takze pracownikiem
drezdenskiej wideoteki progra-
mowej Filmgalerie ,Phase IV".

Till Giermann spolupracuje od
roku 2012 s Annegret Ehrhardt
v ramci kolektivu ,schmalbreit
film" Jejich prvni animovany
kratkometrazni film ,Rue des
Fleurs” ziskal v roce 2016 cenu
pro mladé filmare na filmovém
festivalu ,Kurzsuechtig”

v Lipsku. Od té doby realizuji
spolecné nebo kazdy zvlast
nejriznéjsi projekty v oblasti
kratkych film@, hudebnich
videi a instalaci. Ve spolupraci
s Greenhouse Production
Dresden vznikal od roku 2017
animovany kratkometrazni
film ,Sealand", ktery v roce
2019 ziskal cenu publika na
29. Mezinarodnim filmovem
festivalu v Drazdanech a byl
promitanina 16. Nisa Film
Festivalu. Tak se stalo, ze

se pravé Till Giermann stal
autorem traileru k 17. Nisa
Film Festivalu. Od roku 2018
plsobil jako tutor v ramci
projektu ,Anima” studia
Fantasia v Drazdanech

a ved| zde workshopy pro déti.
Od roku 2020 pracuje Till

v agenture zabyvajici se
high-end vizualizacemi

v Drazdanech jako zkuseny
pocitacovy animator a jiz

10 let kromé toho pracuje

v drazdanskeé programové
videotece ,Phase V"
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LINDA DEDKOVA

Linda Dedkova studierte Film-
produktion an der Prager FAMU
sowie der Filmakademie Baden-
Wirttemberg und arbeitet als
Autorin, Dokumentarfilmregis-
seurin, kreative Produzentin
und Dozentin in Prag und Berlin.
Wahrend ihres Studiums pro-
duzierte sie den preisgekronten
Spielfilm ,Antons Fest” Als
Produzentin wurde sie zweimal
fur den deutsch-arabischen
Robert-Bosch-Filmpreis no-
miniert. 2018 war sie Mitbe-
griinderin des feministischen
Filmkollektivs ZLA Films. Der
Kurzfilm ,Black and White", bei
dem sie Produzentin und Co-
Regisseurin war, gewann den
If/Then Award des Tribeca Film
Institute und wurde auf mehr
als 50 Filmfestivals gezeigt, da-
runter auch 2020 auf dem NFF.
Im Rahmen der deutsch-ukra-
inischen Artist Residency ,Two
Roots” begann sie als Regisseu-
rin mit einem mittellangen Do-
kumentarfilm tber den Berliner
Hermannplatz. Derzeit schreibt
sie ein Drehbuch fiir eine queere
Comedy-Fernsehserie, die in
der Tschechischen Republik
spielt. Vor kurzem entdeckte sie
fur sich die Welt des Clownings
und der Performance. In ihrer
Freizeit tanzt sie gerne Ballett
(schlecht) und isst Kuchen (gut).

Linda Dédkova studiowata
produkcje filmowa na FAMU

w Pradze oraz na Akademii Fil-
mowej w Baden-Wirttemberg.
Pracuje jako autorka, rezyserka
filmow dokumentalnych, produ-
centka kreatywna i wyktadow-
czyni w Pradze i Berlinie.

W czasie studiow wyproduko-
wata wielokrotnie nagradzany
film fabularny ,Antons Fest"
Jako producentka byta dwukrot-
nie nominowana do Niemiecko-
-Arabskiej Nagrody Filmowej
przyznawanej przez fundacje
im. Roberta Boscha. W 2018 r.
wspotzatozyta feministyczny
kolektyw filmowy ZLA Films.
Film krotkometrazowy ,Black
and White', ktérego byta produ-
centka i wspotrezyserka, zdobyt
nagrode If/Then Instytutu
Filmowego Tribeca i byt pokazy-
wany na ponad 50 festiwalach,
w tym na NFF 2020. W ramach
niemiecko-ukrainskiej rezyden-
tury artystycznej ,Two Roots”
rozpoczeta prace jako rezyser-
ka, realizujac Sredniometrazowy
dokument o berlinskim Her-
mannplatz. Obecnie pisze sce-
nariusz serialu komediowego

o tematyce queerowej, ktorego
akcja rozgrywa sie w Czechach.
Niedawno odkryta dla siebie
Swiat klaunady i performance’u.
W wolnym czasie lubi tanczyc
balet (Zle) i jeS¢ ciastka (dobrze).

Linda Dédkova plisobijako
autorka, dokumentarni
rezisérka, kreativni filmova
producentka a vyucujici v Praze
a Berliné. Je absolventkou
Filmové produkce na FAMU

a Filmakademie Baden-
Wirttemberg. VV soucasné
dobé studuje magisterské
studium Gender Studies.

\/ ramci studii produkovala
ocenovany experimentalni
hrany film Antons Fest. Jako
producentka byla dvakrat
nominovana na néemecko-
arabskou cenu Robert Bosch
Filmprize. V roce 2018
spoluzalozila feministicky
filmovy kolektiv ZLA Films.
Kratky film Cernobila, ktery
produkovala a spolurezirovala,
ziskal cenu If/Then od Tribeca
Film Institute a byl uveden

na vice nez 50 filmovych
festivalech, vcetné NFF v roce
2020. VV ramci némecko-
ukrajinské umélecké rezidence
Two Roots zacala pracovat jako
rezisérka na stredometraznim
dokumentarnim filmu

o berlinském Hermannplatz.
Momentalné dokoncuje
scénar pilotniho dilu queer
komedialniho televizniho
serialu odehravajiciho se

v Ceské republice. Nedavno
zatala objevovat svét klaunstvi
a performance. Ve volném
Case rada tancuje balet
(Spatné) a ji dorty (dobre).
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MAGDALENA BECHT

KINOBETREIBERIN, PRODUZENTIN

ORGANIZATORKA KINA, PRODUCENTKA|
PROVOZOVATELKA KINA, PRODUCENTKA

In £odz geboren, verbrachte

sie dort auch den Lowenanteil
ihres Lebens. Das Kino ist seit
friher Jugend ihre Leidenschaft.
Seit 2013 ist sie schopferisch
und als Produzentin an der
unabhangigen Produktion von
Animationsfilmen beteiligt, u.a.
.Diabet i Baba" (Der Teufel und
ein Weib, 2014) und ,Portret”
(Portrat, 2020). 2015 organi-
sierte sie das inoffizielle soziale
Kino ,Kino im Dachgeschoss” in
t6dz als Film-Diskussionsclub.
Seit mehreren Jahren ist sie
auch an der Organisation von
Techno-Events der Elektro-
Musikszene von £0dz beteiligt.
Ihre Hauptinteressen sind
Filmproduktion und Organisation
von Kulturveranstaltungen.

Mit dem NFF ist sie seit 2017
verbunden, als auf der polni-
schen Seite auf dem Ferienhof
.Zielone Wiosta"/Sieniawka
eine alte Scheune zum Kino und
neuen NFF-Veranstaltungsort
wurde. Sie ist dort verantwort-
lich fir die Organisation sowie
die Moderation von Gesprachs-
runden mit den Filmemachern.
Fasziniert von der Schonheit
der Lausitz lebt sie seit einigen
Monaten im Dreilandereck.

Urodzita sie i wiekszos¢é swoje-
go zycia spedzita w todzi. Kino
to jej pasja od wczesnych lat
mtodosci. Od 2013 roku zajmuje
sie niezalezna produkcja filmow
animowanych, realizujac sie
jako producentka i tworca,
m.in. ,Diabet i Baba" - 2014

i ,Portret” — 2020. W 2015
roku zorganizowata w todzi
nieoficjalne kino spoteczne
,Kino Na Strychu’, dziatajace
jako dyskusyjny klub filmowy.
Od kilku lat zaangazowana jest
rowniez w organizacje imprez
techno todzkiej sceny muzyki
elektronicznej. Produkcja
filmowa oraz organizacja
wydarzen kulturalnych to jej
gtowny obszar zainteresowan.
Z Nyskim Festiwalem Filmo-
wym zwigzana od 2017 roku,
kiedy to projekcje festiwalowe
rozpoczety sie w kinie zorgani-
zowanym w starej stodole,

w agroturystyce ,Zielone
Wiosta" w Sieniawce, po
stronie polskiej. Odpowiada

za organizacje tych wyda-

rzen oraz moderuje dyskusje

z tworcami. Zafascynowana
pieknem tuzyc, przeprowa-
dzita sie i od kilku miesiecy
mieszka na state w Trojstyku.

Narodila se v Lodzi a stravila
zde i pfevaznou cast svého
Zivota. Kino je jeji vasni od
raného mladi. Od roku 2013

se tvaréim zplsobem i jako
producentka podili na nezavislé
produkci animovanych filma, mj.
,Diabet i Baba" (Dabel a zenska,
2014) a ,Portret” (Portrét,
2020). V roce 2015 byla
poradatelkou neoficialniho
socialniho kina ,Kino im
Dachgeschoss” v LodzZi

coby diskuzniho filmového
klubu. Radu let se také jako
organizatorka podili na pfipravé
techno akci scény elektronické
hudby v LodZi. Mezi jeji hlavni
zajmy patfi filmova produkce

a poradani kulturnich akci.

S NFF je spojena od roku 2017,
kdy byla na farmé Zielone
Wiosta na polské strané ve
Sieniawce prestavéna stara
stodola na kino a stala se
novym promitacim mistem
NFF. Zde ma na starosti
organizaci a moderovani

debat s filmovymi tvarci.
Fascinovana krasou Luzice zije
jiz nékolik mésicl v trojzemi.
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CLAUDIA MENDE

POROTA ZVLASTNI CENA|

PROJEKTLEITERIN BEIM FILMVERBAND SACHSEN
KIEROWNICZKA PROJEKTOW PRZY FILMVERBAND SACHSEN
EDOUCI PROJEKTU PRI SASKEM FILMOVEM SVAZU

Claudia Mende verbrachte ihre
Kindheit und Jugend in Dresden
und Frankfurt am Main, wo sie
auch ihr Eventmanagement-
Studium absolvierte. Sie

lebte fast 10 Jahre im Stidosten
Englands, wo sie u.a. fir einen
\/erband flr internationale
Sprachschulen und in der
Managementberatung tatig
war. 2016 kehrte sie in ihre
Heimatstadt Dresden zurdick.
Dort arbeitete sie zunachst

mit russischen Ballettensem-
bles und im Ostrapark, bevor
sie zuletzt bei einer Dresdner
Kreativagentur tatig war. Beim
Filmverband ist Claudia seit
Februar 2022 fir die Mitglieder-
und Netzwerkarbeit zustandig,
organisiert Veranstaltungen
und Projekte und betreut das
Programm zur Sicherheit und
Pflege des audiovisuellen
Erbes in Sachsen (SAVE) in
Zusammenarbeit mit der SLUB.
Claudia hat grof3es Interesse
am Film und hat sich in der
\lergangenheit auch schon bei
der ein oder anderen Amateur-
Film-Challenge beteiligt.

Claudia Mende spedzita dziecin-
stwo i mtodos¢ w Dreznie

i Frankfurcie nad Menem, gdzie
ukonczyta rowniez studia

z zakresu event managementu.
Przez prawie 10 lat mieszkata
w potudniowo-wschodniej
Anglii, gdzie pracowata m.in.

w stowarzyszeniu miedzyna-
rodowych szkét jezykowych
oraz w doradztwie z zakresu
zarzadzania. W 2016 r. wrocita
do rodzinnego Drezna. Tam
najpierw wspotpracowata

z rosyjskimi zespotami bale-
towymi oraz z Ostraparkiem,

a potem pracowata w agencji
kreatywnej. Od lutego 2022

w Stowarzyszeniu Filmowym
jest ona odpowiedzialna za
kontakty z cztonkami i sieciami,
organizowanie wydarzen

i projektow oraz nadzorowanie
programu na rzecz bezpieczen-
stwa i opieki nad dziedzictwem
audiowizualnym w Saksonii
(SAVE) we wspétpracy z biblio-
teka SLUB. Claudia bardzo inte-
resuje sie filmem i w przesztosci
brata juz udziat w kilku amator-
skich konkursach filmowych.

Claudia Mende stravila své
détstvi a mladi v Drazdanech

a Frankfurtu nad Mohanem, kde
také absolvovala studium event
managementu. Skoro deset

let Zila v jihovychodni Anglii,
kde pUsobila mj. ve sdruzent
mezinarodnich jazykovych Skol
a jako manazersky poradce.

\/ roce 2016 se vratila do svého
domovského mésta Drazdany.
Zde pracovala nejprve

s ruskymi baletnimi soubory

a v kulturnim centru Ostrapark,
poté nastoupila do jedné

z drazdanskych kreativnich
agentur. \/e Filmovém svazu
ma Claudia od Gnora 2022

na starosti praci se cleny

a sitémi, porada akce a projekty
a stara se o program zajisténi
a péce o audiovizualni dédictvi
v Sasku (SAVE) ve spolupraci

s knihovnou SLUB. Claudia

se velmi zajima o filmy

a v minulosti se Gcastnila

i nékolika amatérskych
filmowvych vyzev.




MARTIN MUSILEK

INTENDANT THEATER VARNSDORF|

DYREKTOR TEATRU VARNSDORF|

REDITEL MESTSKEHO DIVADLA VARNSDORF|

Martin Musilek wurde in der
tschechischen Grenzstadt
Varnsdorf geboren. Nach
Absolvierung der Hotelfach-
schule durchreiste er Europa
und Asien. Danach studierte er
Kulturwissenschaften an der
Philosophischen Fakultat der
Karls-Universitat in Prag mit der
Spezialisierung auf Kulturanth-
ropologie, insbesondere auf das
Studium von Minderheiten und
Migration. Seit 2006 veranstal-
tet er in Varnsdorf Konzerte,
Theater- und Filmvorfihrun-
gen. 2011 nahm er die Stelle
als Leiter des Stadttheaters
Varnsdorf an, und lbt diese
Funktion bis heute aus. Uber
mehrere Jahre ist er Mitglied
der Kulturkommission der Stadt
Varnsdorf. Martin Musilek ist
\eranstalter des Theaterfes-
tivals Vitr z hor (,Der Wind aus
den Bergen”), des Multigenre-
Festes der Freude (Festival pro
radost) und des internationalen
Musikfestivals Mandau Jazz.
Abgesehen von Musik und
Theater liebt er das Meer, die
Sonne, italienischen Wein —
und nattrlich die Filmkunst.

Martin Musilek urodzit sie

w przygranicznym czeskim
miescie Varnsdorf. Po ukoncze-
niu nauki w szkole hotelarskiej
podrozowat po Azji i Europie. Po
powrocie do Czech rozpoczat
studia na Uniwersytecie Karola
w Pradze na kierunku kultu-
roznawstwo ze specjalizacja
antropologia kultury. Szczegol-
nie interesowaty go studia nad
mniejszoSciami i migracja. Od
2006 roku organizuje w swoim
rodzinnym miescie koncerty,
przedstawienia teatralne

i projekcje filmowe. Od roku
2011 pracuje jako dyrektor
Teatru Miejskiego w Varnsdor-
fie. Od wielu lat jest cztonkiem
komisji kultury w miescie
Varnsdorf. Organizuje festiwal
teatralny Vitr z hor (,Wiatr

z gor"), wielogatunkowy Festival
pro radost (,Festiwal ku rado-
sci”) oraz miedzynarodowy fe-
stiwal muzyczny Mandau Jazz.
Oprocz muzyki i teatru kocha
morze, stonce, wtoskie wino —

i oczywiscie sztuke filmowa.

Martin Musilek se narodil

v ceském pohrani¢nim mésté
Varnsdorf a po ukonceni
studia na Stfedni hotelové Skole
cestoval po Evropé a Asii.

Poté vystudoval obor
Kulturologie na FF UK v Praze
se specializaci na kulturni
antropologii, zvlasté pak na
studium mensin a migrace. Od
roku 2006 porada v rodném
Varnsdorfu koncerty, divadelni
predstaveni a filmové projekce.
\/ roce 2011 nastoupil do funkce
feditele Méstského divadla
Varnsdorf, v niz plisobi dodnes.
Radu let zastava takeé funkci
¢lena Kulturni komise mésta
Varnsdorf. Je poradatelem
divadelniho festivalu Vitr

z hor, multizanrového Festivalu
pro radost a mezinarodniho
hudebniho festivalu Mandava
Jazz. Kromé hudby a divadla
miluje more, slunce, italské
vino a — samozrejmé

— filmové uméni.
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EROFFNUNGSFILM FILM OTWARCIA ZAHAJOVACI SNIMEK
s

KNOHAAK (KLONDIKE

UA, TR | 2022 | 100 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Maryna Er Gorbach

Kamera | Operator kamery | Kamera: Sviatoslav Bulakovskyi

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Maryna Er Gorbach

Produktion | Produkcja | Produkce: Maryna Er Gorbach, Mehmet Bahadir Er, Sviatoslav Bulakovskyi

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Oxana Cherkashyna, Sergiy Shadrin, Oleg Scherbina,

Oleg Shevchuk, Artur Aramyan

Bereits bei der Premiere auf
dem Sundance Film Festival
war dieser Film hochaktuell

und wurde nun von einer noch
schlimmeren Realitat eingeholt.
Nicht mehr ,nur” im Donbass —
in der ganzen Ukraine herrscht
im Juli 2014 Krieg. Mitten im
Kampfgebiet leben Irka und
Tolik, in einem Dorf im ostukra-
inischen Donezk, und erwarten
ihr erstes Kind. Die Wand des
Wohnzimmers ist bereits durch
Bomben zerstort, Truppen er-
obern den Ort, doch Irka weigert
sich, ihr Heim zu verlassen. Als
in der Nahe ein Flugzeug der
Malaysian Airlines abgeschos-
sen wird, fallt ihnen die Tragodie
buchstablich vor die Haustur.

Film, ktory juz w momencie
premiery na festiwalu Sundance
byt bardzo aktualny, a teraz
dogonita go jeszcze gorsza
rzeczywistosc. To juz nie jest
tylko” Donbas — w lipcu 2014 1.
waojna toczy sie w catej Ukrainie.
Irka i Tolik, mieszkajgcy we wsi
na wschodzie kraju, w obwodzie
donieckim — w samym Srodku
strefy walk — spodziewaja sie
pierwszego dziecka. Sciana ich
salonu zostata juz zniszczona
przez bomby, wojsko zdobywa
teren, ale Irka zwleka z opusz-
czeniem swojego domu. Kiedy
w poblizu zostaje zestrzelony
samolot malezyjskich linii
lotniczych, tragedia jest juz
dostownie u progu ich drzwi.

Tento film byl velmi aktualni jiz
pri své premiére na filmovem
festivalu Sundance, mezitim

ho vSak dostihla jesté horsi
realita. Uz ne ,jen” v Donbasu —
v celé Ukrajiné se od roku 2014
valci. Irka a Tolik ziji na vesnici
ve vychodoukrajinské oblasti
Donéck a cekaji své prvni dite.
\/néjsi zed jejich obyvaku je jiz
ponic¢ena bombami, vesnici do-
byva armada. Irka se ale presto
zdraha sv(j domov opustit.
Kdyz je pobliz sestreleno civilni
letadlo spole¢nosti Malaysian
Airlines, prichazi tragédie
doslova pred jejich dvere.

EMPFOHLEN AB 14 JAHRE | DOPORUCENO OD 14 LET | POLECANE DLA WIDZOW 0D 14 LAT

17.05. 19:00 | GERHART-HAUPTMANN-THEATER, ZITTAU | ® UA, RU 4 EN & DE, PL,CZ|S. 184

19.05. 20:30 | FRIEDENSFEST, OSTRITZ | ® UA, RU A DE

21.05. 20:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® UA, RU s DE
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Mehr als nur ein
Bioladen.

In unserem modernen, inhabergefiihrten
Naturkostladen im Herzen von Zittau bieten
wir Ihnen eine grofie Auswahl an biologischen
Lebensmitteln.

Probieren Sie auch die frischen Produkte aus
unserem BlOase Tee- und Kréiutergarten.
Hier bliihen unsere Tee- & Gewiirzkriuter
und dienen unseren Bienen als abwechs-
lungsreiche Nahrung.

™™ Jsme moderni obchod speciali-
zovany na bioprodukty s rozsahlym
sortimentem uprostred mésta Zitavy
(Zittau).

™= JesteSmy nowoczesnym specjalis-

tycznym sklepem ekologicznym, Besuchen
z duzym asortymentem, w samym Sie unsere
sercu miasta Zittau (Zytawa). Facebook-Seite

Mo -Fr9-18 Uhr Lindenstrafle 4 03583/5864 84
Sag9-13Uhr 027673 Zittau bioase-online.de
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Andreas Friedrich, Ola Staszel, Tobias Gubsch | Kurator*innen (von links) | Kuratorzy (od lewej) | Kuratofi (zleva)

© Hannes Ronsch

JAlle reden lbers Wetter" ist nicht
nur ein Filmtitel aus dem dies-
jahrigen Wettbewerb, sondern
auch ein Ausdruck daftr, dass
man sich sonst wenig zu sagen
hat. Das stimmt glticklicherweise
nicht fir uns, denn alle Filme hier
spiegeln viele wichtige Themen,
die uns gerade bewegen. ,Dzien,
w ktorym znalaztem w Smieciach
dziewczyne” lasst uns einen

Blick in die nahe, nicht unbe-
dingt schone Zukunft werfen.

Wie wenig Angst ein junger,
homosexueller Kiinstler in der
polnischen Provinz hat, zeigt der
preisgekronte Film ,Wszystkie
nasze strachy” Eine wunder-
schone, musikgetrankte Love
Story sehen wir im polnischen
.Piosenki o mitosci’, und Uber Lie-
be erzahltauch ,Zrcadla ve tmé".
Zwei tschechische Komadien
beschaftigen sich mit der Vergan-
genheit (,Okupace”) oder Toleranz
gegenlber dem Fremden (,Kdyby
rad$i horelo”). ,Altri Cannibali”
stellt menschliche Abgriinde auf
dem Priifstand, und wie man

als junger Mensch die Pubertat
erlebt, sehen wir in ,Jessy"

JAlle reden Ubers Wetter" to nie
tylko tytut filmu z tegorocznego
konkursu, ale takze wyraz

tego, ze ludzie nie maja sobie
zbyt wiele do powiedzenia. Na
szczescie nas to nie dotyczy,
poniewaz wszystkie tutaj
prezentowane filmy zajmuja sie
wieloma waznymi tematami,
ktore nas obecnie poruszaja.
,Dzien, w ktorym znalaztem

w Smieciach dziewczyne"
pozwala nam spojrzec

w niedaleka, niekoniecznie piek-
na przysztosc. Wielokrotnie na-
gradzany film ,Wszystkie nasze
strachy” pokazuje, jak odwazny
jest mtody, homoseksualny
artysta na polskiej prowincji.
Piekna, nasycona muzyka
historie mitosng zobaczymy

w polskich ,Piosenkach o mito-
Sci’, mitoSc to tez gtowny temat
LZrcadla ve tmé". Dwie czeskie
komedie dotycza przesztosci
(,Okupace") i tolerancji wobec
obcych (,Kdyby radsi horelo”).
LAltri Cannibali” bada gtebie
ludzkiej otchtani, a w ,Jessy”
widzimy, jak mtoda osoba
przezywa okres dojrzewania.

,Alle reden Ubers Wetter” neni
jen nazev filmu z letosni soutéz-
ni kategorie, ale i vyraz, kterym
vyjadfujeme, Ze si toho lidé jinak
nemaji moc co fict. To pro nas
nastésti neplati, protoze vSechny
zde uvedené filmy pojednavaji

o ddlezitych tématech, ktera

se nas momentalné dotykaji.
,Dzien, w ktérym znalaztem

w Smieciach dziewczyne” nam
umoznuje nahlédnout do blizké,
ale ne nutné hezke budouc-
nosti. Jak malo strachu ma
mlady homosexualni umélec

na polském venkové ukazuje
ocenovany snimek ,Wszystkie
nasze strachy” Nadhernou,
pisnémi protkanou love story
nabizi polsky film ,Piosenki

0 mitosci” a o lasce vypravéji

i ,Zrcadla ve tmé" Dvé Ceské
komedie jsou vénovany minu-
losti (,Okupace") nebo toleranci
v(ci neznamému (,Kdyby radsi
hofelo”). ,Altri Cannibali” zkouma
lidskou zkazu a jak mlady

clovék proziva pubertu si potom
pfipomeneme ve snimku ,Jessy"




PIOSENKI O MILOSCI
LIEBESLIEDER

PiISNE O LASCE
SONGS ABOUT LOVE

PL | 202190 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Tomasz Habowski

Kamera | Operator kamery | Kamera: Weronika Bilska

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Tomasz Habowski

Produktion | Produkcja | Produkce: Marta Szarzynska

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Tomasz Wtosok, Justyna Swies,

Andrzej Grabowski, Patrycja Volny, Matgorzata Bogdanska

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Alicja Zachodny

Der erfolglose Musiker Robert
steht zeit seines Lebens im
Schatten seines Vaters, eines
beriihmten Schauspielers. Auf
einer Feier lernt er die Kellnerin
Alicja kennen, eine talentierte
Sangerin und Songschreiberin,
die jedoch die Offentlichkeit
scheut. Er Gberredet sie,

mit ihm einige Songs aufzu-
nehmen, und es entwickelt
sich eine Liebesbeziehung
zwischen den beiden — die
allerdings zu zerbrechen droht,
als Robert mit ihrer gemein-
samen Musik endlich den
Durchbruch und den Respekt
seines Vaters erlangen will.

Nieodnoszacy sukcesow muzyk
Robert cate zycie stoi w cieniu
swojego ojca, stynnego aktora.
Podczas imprezy poznaje
kelnerke Alicje, utalentowanga
piosenkarke i autorke tekstow,
ktora jednak nie pragnie
popularnosci. Przekonuije ja,

by nagrata z nim kilka piosenek,
nawiazujg romans — ktory grozi
rozpadem, gdy Robert chce
wreszcie dokonac przetomu

i zdobyc szacunek ojca dzieki
ich wspolnej muzyce.

Nelspésny muzikant Robert
stoji cely zivot ve stinu svého
otce, slavného herce. Na jedné
party se seznami se servirkou
Alici, talentovanou zpévackou
a pisnickarkou, ktera se vsak
strani verejnosti. Premluviji,
aby s nim néjaké pisné nahrala,
a mezi obéma umeélci se vyvine
milostny vztah — ktery vsak
hrozi rozpadem, kdyz se Robert
pokusi pomoci jejich spolecné
hudby prorazit a ziskat si
respekt svého otce.

18.05. 20:00 | STEINHAUS, BAUTZEN | ® PL »a EN @ DE

19.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® PL s EN & DE

20.05. 17:30 | KINO VARSAVA, LIBEREC | @ PL s EN
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DZIEN, W KTORYM ZNALAZLEM W SMIECIACH DZIEWCZYN
DER TAG, AN DEM ICH EIN MADCHEN IM MULL FAND
DEN, KDY JSEM NASEL DiVKU MEZI ODPADKY|
THE DAY | FOUND A GIRL IN THE TRASH

PL| 2021 98 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Michat Krzywicki

Kamera | Operator kamery | Kamera: tukasz Suchocki

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Dagmara Brodziak, Michat Krzywicki

Produktion | Produkcja | Produkce: Natalia Bednarska

Darstellerinnen | Wystepuja | Hraji: Dagmara Brodziak, Michat Krzywicki, Marek Kalita, Philippe Ttokifski

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Oliwia Waligora

Warschau 2028. Die totalitare
Regierung erldsst ein Pro-
gramm, das verurteilten Krimi-
nellen ihre Identitat nimmt, sie
unter Drogen setzt und wie
Sklaven ausbeutet. Aus Protest
will sich Aktivist Szymon in

der Silvesternacht das Leben
nehmen: offentlichkeitswirksam
und live in den sozialen Medien.
Sein Plan gerat ins Wanken, als
er eine entflohene Sklavin trifft.
Er verhilft ihr zur Flucht nach
Schweden, wo sie Asyl beantra-
gen kann. Auf ihrer Reise durch
ein repressives Land begegnen
ihnen Situationen voller Selbst-
bestimmung und Hoffnung,.

Warszawa, rok 2028. Totalitarny
rzad wprowadza program po-
zbawiajacy skazanych przestep-
cow tozsamosci, narkotyzuje ich
i wykorzystuje jak niewolnikow.
W ramach protestu aktywista
Szymon chce odebrac sobie
zycie w noc sylwestrowa:
zrozgtosem i na zywo w mediach
spotecznosciowych. Jego plan
sie zmienia, gdy spotyka zbiegta
niewolniczke. Pomaga jej dostac
sie do Szwecji, gdzie moze ona
ubiegac sie o azyl. Podczas
podrozy przez represyjny kraj
spotykaja sie z sytuacjami
petnymi samostanowienia

i nadziei.

Varsava 2028. Totalitni vlada
vyhlasi program, kterym
odsouzenym kriminalnik&m
sebere identitu, zdroguje

je avyuziva je jako otroky.

Z protestu si chce aktivista
Szymon o silvestrovské noci
vzit zivot: verejné a zivé na
socialnich sitich. Jeho plan

je narusen, kdyz potka jednu
uprchlou otrokyni. Pom(ze
jiutéct do Svédska, kde mtze
pozadat o azyl. Na své cesté
represivni zemi se setkavaji
se situacemi vyzarujicimi
nadéji a nezavislost.

18.05. 20:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | ® PL s EN ¢ DE

19.05. 15:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® PL A EN % DE

22.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® PL A EN & DE
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SZYSTKIE NASZE STRACH

ALLE UNSERE ANGSTE
VSECHNY NASE OBAVY
ALL OUR FEARS

PL| 202191 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: tukasz Ronduda, tukasz Gutt

Kamera | Operator kamery | Kamera: tukasz Gutt

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: tukasz Ronduda, Michat Oleszczyk, Katarzyna Sarnowska

Produktion | Produkcja | Produkce: Kuba Kosma, Katarzyna Sarnowska

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Dawid Ogrodnik, Maria Maj, Andrzej Chyra, Agata tabno,

Jowita Budnik, Oskar Rybaczek, Jacek Poniedziatek, Ewa Konstancja Buthak

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Joanna Kaczyiska

Der charismatische Kiinst-

ler und Aktivist Daniel ist
praktizierender Katholik, offen
homosexuell und lebt in einem
Dorf in der polnischen Provinz,
wo er akzeptiert wird. Als eine
junge Frau aus der LGBTQ-
Community nach homophoben
Anfeindungen Selbstmord
begeht, andert sich die Stim-
mung in der Gemeinde. Viele
wenden sich von ihm ab und
machen ihn direkt oder indirekt
fur die Tragodie verantwortlich.
Rastlos arbeitet er sich mit
seiner Kunst an dem Schmerz
uber die Stigmatisierung ab.
Der Film beruht auf dem Leben
des Kinstlers und LGBTQ-
Aktivisten Daniel Rycharski und
wurde mehrfach pramiert.

Charyzmatyczny artysta

i aktywista Daniel to prakty-
kujacy katolik i jawny homo-
seksualista, mieszkajacy na
wsi na polskiej prowincji, gdzie
jest akceptowany. Kiedy mtoda
kobieta ze spotecznosci LGBTQ
popetnia samobojstwo po
doSwiadczeniu homofobicznej
wrogosci, nastroje w spotecz-
nosci ulegajg zmianie. Wielu
odwraca sie od niego i obarcza
go bezposrednig lub posrednig

odpowiedzialnoscia za tragedie.

Z bolem stygmatyzacji zmaga
sie tworzac swoja sztuke.
Wielokrotnie nagradzany

film oparty jest na zyciu
artysty i dziatacza LGBTQ
Daniela Rycharskiego.

Charismaticky umeélec

a aktivista Daniel je praktikujict
katolik, priznany homosexual
a zije na vesnici na polském
venkové, kde ho mistni berou
takového, jaky je. Kdyz mlada
zena z LGBTQ komunity po
homofabnich projevech Sikany
spacha sebevrazdu, nalada

v obci se zméni. Mnoho
obyvatel se od Daniela odvrati
a za hrdizny ¢in mu pfimo ¢i
nepfimo prikladaji odpovédnost.
Svou bolest ze stigmatizace si
|6Ci neGinavnou praci na svych
uméleckych dilech. Film je
zalozen na zivoté umélce

a LGBTQ aktivisty Daniela
Rycharského a ziskal fadu
ocenéni.

19.05. 16:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® PL »a DE

20.05. 17:30 | KRONENKINO, ZITTAU | ® PL s EN & DE

21.05. 20:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | @ PL s DE
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CZ|2021| 98 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Michal Nohejl

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jan Baset Stfitezsky

Drehbuch | Scenariusz | Scénat: Marek Sindelka, Vojtéch Masek, Michal Nohejl

Produktion | Produkcja | Produkce: Julie Zagkova, Jan Hlavsa

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Martin Pechlat, Cyril Dobry, Antonie Formanova,

Tomas Jefabek, Otakar Brousek ml., Pavel Neskudla, Alexej Gorbunov, Vlastimil Venclik

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Tomas Svoboda

Nach der Auffiihrung trifft sich
eine etwas desillusionierte
Theatertruppe in der Kantine, es
wird viel getrunken, geraucht,
ein bisschen getanzt und tber
Heldentum sinniert. Da taucht
ein betrunkener russischer
Offizier auf, der die Gruppe in
Aufruhr versetzt. Immerhin ist
es Ende der 1960er Jahre, der
Prager Frihling niedergeschla-
gen und mit der Sowjetmacht
nicht zu spaBen. Gut, dass das
aufgefiihrte Stick von einem
Nationalhelden und Wider-
standskampfer gegen Hitler
handelt. Die noch griffbereiten
Nazi-Uniformen erweisen sich
in der komplizierten Situation
als durchaus hilfreich.

Po przedstawieniu raczej
pozbawiona ztudzen trupa
teatralna spotyka sie w kantynie,
gdzie duzo pija i palg, troche
tancza i rozmyslajg o bohater-
stwie. Nagle zjawia sie pijany
rosyjski oficer, ktory wprowadza
zamieszanie w grupie. Jest
przeciez koniec lat szescdzie-
sigtych, Praska Wiosna zostata
zdtawiona, a z wiadza radziecka
nie ma zartow. Dobrze, ze
wystawiana sztuka opowiada

o bohaterze narodowym i bo-
jowniku ruchu oporu przeciwko
Hitlerowi. W tej skomplikowanej
sytuacji pomocne okaza sie
wcigz bedace pod reka
nazistowskie mundury.

Po predstaveni se skupina
ponékud rozcarovanych
divadelnich hercl sejde v baru.
Hodné se pije, koufi, tancuje

a hlouba nad hrdinstvim.
ZCistajasna se v baru objevi
rusky ddstojnik, ktery skupinu
vyrusi. Preci jen je konec 60. let,
prazske jaro bylo potlaceno

a se sovétskou moci neni radno
si zahravat. Jesté Ze uvedena
hra pojednavala o narodnim
hrdinovi a G¢astniku odboje
proti Hitlerovi. Nacistickée
uniformy odlozené opodal

se v komplikované situaci

jesté budou celkem hodit.

19.05. 20:00 | KINO POZANOVA, ZGORZELEC | ® CZ, RU s EN % PL

19.05. 22:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® CZ, RU s EN & DE

20.05. 20:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | ® CZ, RU s EN % DE




WETTBEWERB SPIELFILM KONKURS FILMOW FABULARNYCH
SOUTEZ CELOVECERNICH HRANYCH FILMO

ZRCADLA VE TME
SPIEGEL IM DUNKLEN
ZWIERCIADEA W CIEMNOSCI
MIRRORS IN THE DARK

CZ|2021 | 84 min | DCP

Regie | Rezyseria | ReZie: Simon Holy

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jana Hojdova

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Simon Holy

Produktion | Produkgja | Produkce: Simon Holy

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Alena Dolakova, Borek Joura, EliSka Soukupova, Vaclav Vasak

Die Tanzerin Marie, gerade 30
geworden, hat viele Fragen an
ihr Leben: Lohnt es sich, ihre
Karriere fortzusetzen, wenn

sie es nie ganz nach oben
schaffen wird? Wird ihre Mutter
aufhoren, sie infrage zu stellen?
Kann sie ihre Angst vor Mit-
telmaRigkeit iiberwinden und
sich selber akzeptieren? Und
vor allem — ist ihre Beziehung
es wert, gerettet zu werden?
Ihre Traume und Sorgen sind
eingebettet in die Rahmen-
handlung dieses ungewaohnli-
chen Films: Sie und ihr Freund
beantworten sich gegenseitig
36 Fragen, mit denen man sich
laut Wissenschaft unweigerlich
in sein Gegentiber verliebt.

Tancerka Marie, ktora wtasnie
skonczyta 30 lat, ma wiele
pytan dotyczacych swojego
zycia: Czy warto kontynuowac
kariere, jesli nigdy nie uda jej
sie dotrze€ na sam szczyt?
Czy matka przestanie w nig
watpic? Czy uda jej sie pokonac
strach przed przecietnoscia

i zaakceptowac sama siebie?

A co najwazniejsze — czy jej
zwigzek jest wart ratowania?
Jej marzenia i zmartwienia sa
wpisane w fabute tego
niezwyktego filmu: ona i jej
chtopak odpowiadaja sobie
nawzajem na 36 pytan, ktore
— wedtug nauki — nieuchronnie
prowadza do zakochania

sie w sobie nawzajem.

Tanecnice Marie, ktera nedavno
oslavila 30 let, ma ohledné
svého zivota spoustu otazek:
Vlyplati se pokracovat v kariéfe,
kdyZ nikdy nedosahne na samy
vrchol? Prestane ji matka davat
neustalé rady do Zivota?
Dokaze prekonat sv(j strach

z prmeérnosti a pfijmout

sama sebe? A hlavné — stoji
jeji vztah za to, aby ho zachra-
novala? Mariiny sny a starosti
jsou zasazeny do ramcového
pribéhu tohoto nezvyklého
snimku: Ona a jeji pfitel si
vzajemneé kladou a zodpovidaji
36 otazek, diky nimz se clovék
podle védy do svého protéjsku
nevyhnutelné zamiluje.

18.05. 18:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® CZ A EN & DE

20.05. 20:30 | HEINE KINOBAR, GORLITZ | @ CZ s EN @ DE

20.05. 22:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® CZ s, EN & DE




WENN ES NUR BRENNEN WURDE
GDYBY TO BYt TYLKO POZAR
SOMEWHERE OVER THE CHEMTRAILS

CZ|2022 | 85 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Adam Koloman Rybansky

Kamera | Operator kamery | Kamera: Matéj Pifos

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Adam Koloman Rybansky, Lukas Csicsely

Produktion | Produkcja | Produkce: Eva Pavlickova, Pavel Vacha

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Michal Istenik, Miroslav Krobot,

Anna Polivkova, Vladimir §ku|tétv, Jifi Vymétal, Martin Sestak, Vaclav Hrzina

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: lvana Kanhaduserova, Antonin Matéjovsky

Standa und Brona sind bei der
Freiwilligen Feuerwehr und
gute Freunde. Wahrend sich
Standa auf die Geburt seines
ersten Kindes freut, trauert der
dltere Bréna um seine kirzlich
verstorbene Frau. Als wahrend
des Ostermarktes ein Liefer-
wagen in die Anwesenden rast,
kippt das friedliche Dorfleben.
Der Fahrer flieht, es gibt einen
Verletzten und sehr bald die
Uberzeugung: Es war ein
islamistischer Anschlag. Angst,
Hass und Fehlinformationen
bestimmen von nun an das
Osterfest, aus der Feuerwehr
wird eine Miliz und einzig der
Pfarrer appelliert vergebens

an Vernunft und Verstandnis.

Standa i Brona naleza do
ochotniczej strazy pozarnej

i sa dobrymi przyjaciotmi.
Podczas gdy Standa z radoscig
oczekuje narodzin pierwszego
dziecka, starszy Brona optakuje
niedawno zmarta zone. Kiedy
podczas wielkanocnego
jarmarku samochod dostawczy
wjezdza w obecnych ludzi,
spokojne wiejskie zycie wywraca
sie do gory nogami. Kierowca
ucieka, jest jedna osoba ranna

i wkrotce pojawia sie przeko-
nanie: To byt atak islamistow.
0Od tego momentu Swieta
zdominowane s3 przez strach,
nienawisc i dezinformacje,
straz pozarna staje sie milicja

i tylko ksiadz na prozno apeluje
o rozsadek i zrozumienie.

Standa a Brona jsou dobrovalni
hasici a dobfi kamaradi. Zatimco
se Standa tési na narozeni
svého prvniho ditéte, truchli
Brona pro svou nedavno
zemrelou zenu. Kdyz béhem
velikonocniho jarmarku najede
dodavka do lidi, je poklidny
vesnicky Zivot ten tam. Ridi¢
utece, na misté je jeden zranény
a brzy zavladne presvédcent:

byl to Gtok islamistd.
Velikonoce se od ted nesou

v duchu strachu, nenavisti

a dezinformaci, z dobrovolnych
hasicl se stava domobrana

a jediny farar marné apeluje

na zdravy rozum a pochopent.

18.05. 15:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® CZ A EN % DE

18.05. 20:00 | KINO VARSAVA, LIBEREC | @ CZ s EN

20.05. 18:00 | FILMTHEATER EBERSBACH | ® CZ » EN & DE
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TALKING ABOUT THE WEATHER .« ‘ e

DE | 2022 | 89 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Annika Pinske

Kamera | Operator kamery | Kamera: Ben Bernhard

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Annika Pinske, Johannes Flachmeyer

Produktion | Produkcja | Produkce: Luise Hauschild, Annika Pinske

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Anne Schafer, Anne-Kathrin Gummich, Judith Hofmann,

Marcel Kohler, Max Riemelt

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Romy Springsguth

Claraist Ende 30, promoviert
Uber Hegels Freiheitsbegriff,
wohnt in einer Berliner WG

und hat eine heimliche Affare
mit einem ihrer Studenten.

Ihre pubertierende Tochter

lebt beim Vater am Stadtrand.
Lichtjahre scheinen Clara von
dem mecklenburgischen Dorf
zu trennen, aus dem sie kommt.
Entsprechend skeptisch fahrt
sie Ubers Wochenende dorthin,
zum Geburtstag ihrer Mutter.
Dort begegnen ihr Vertrautheit
und Skepsis, Erwartungen und
Wortlosigkeit, eine Jugendliebe —
und vor allem die Frage, wie
sich Heimat, Zugehorigkeit und
der Drang nach Unabhangig-
keit zueinander verhalten.

Clara jest dobrze po trzydziestce,
robi doktorat na temat koncepgji
wolnosci Hegla, dzieli berlinskie
mieszkanie ze wspotlokatorami
i ma sekretny romans z jednym
ze swoich studentow. Jej dora-
stajaca corka mieszka z ojcem
na obrzezach miasta. Wydaje
sie, ze lata Swietlne dziela Clare
od rodzinnej, meklemburskiej
wioski. Z pewna doza niepew-
nosci jedzie tam na weekend, na
urodziny matki. Na miejscu spo-
tyka sie z zazytoscig i sceptycy-
zmem, oczekiwaniami i brakiem
stow, dawna mitoscig — a przede
wszystkim z pytaniem, jak dom,
przynaleznosc i pragnienie
niezaleznosci maja sie do siebie
nawzajem.

Clara ma ctyricitku na krku,
svou promoci zalozila na
Hegelové pojmu svobody, bydlIi
ve sdileném byté v Berliné a ma
tajnou aférku s jednim ze svych
studentd. Jeji pubertalni dcera
Zije s otcem na kraji mésta.

Zda se, ze od meklenburské
vesnice, ze které pochazi, ji déli
fada svételnych let. S urcitymi
pochybnostmi tam tedy odjizdi
na vikend, aby oslavila matciny
narozeniny. Zde se setkava

s ddvérnym prostredim, skepsi,
ocekavanimi a nemluvnosti,
mladickou laskou — a zejména
s otazkou, jak se k sobé maji
domov, sounalezitost a nutkani
byt nezavislym.

19.05. 17:30 | KRONENKINO, ZITTAU | ® DE » EN

20.05. 20:30 | KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU | ® DE s EN

21.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® DE s EN
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ALTRI CANNIBALI

INNI KANIBALE
_JINTKANIBALOVE

OTHER CANNIBALS
ANDERE KANNIBALEN

DE | 2021 | 96 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Francesco Sossai

Kamera | Operator kamery | Kamera: Giulia Schelhas

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Francesco Sossai, Adriano Candiag

Produktion | Produkcja | Produkce: Cecilia Trautvetter

Darsteller | Wystepuja | Hraji: Walter Giroldni, Diego Pagotto

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Tatiana Bastos

Ist es moglich, an nichts zu
denken? Das ausdruckslose
Gesicht von Fausto vor seiner
Maschine in der Fabrik sagt uns,
dass es moglich ist. Als lvan

ihn jedoch dasselbe fragt, stellt
sich heraus, dass ein Gedanke
in seinen Kopf gekrochen ist:
ein extremer Gedanke, dunkel,
jenseits der menschlichen Nor-
men. Es ist dieser gewalttatige
Gedanke, und der Ursprung der
Begegnung zwischen Fausto
und lvan. In einem abgelege-
nen Tal, von Industriestadten
weggefressen, werden sie mit
der unmoglichen Flucht aus
ihrem Alltag konfrontiert.

Czy mozna nie myslec o ni-
czym? Kamienna twarz Fausto
przed jego maszyna w fabryce
zdaje sie to potwierdzac.

Kiedy jednak Ivan go o to pyta,
okazuje sie, ze do jego gtowy

wkradta jednak sie pewna mysl:

mysl ekstremalna, mroczna,
wykraczajaca poza ludzkie
normy. To wtasnie ta brutalna
mysl jest zrodtem spotkania
Fausto i lvana. W dolinie na
uboczu, przeoranej przez
miasta przemystowe, staja
oni naprzeciw niemozliwosci

ucieczki od swojej codziennosci.

Je mozné nemyslet na nic?
Faust(v oblicej bez jakéhokoli
vyrazu u jeho stroje v tovarné
fika, ze to mozné je. Kdyz se ho
vsak Ivan zepta na totéz, ukaze
se, ze se mu do hlavy vkradla
myslenka: extrémni myslenka,
temna, za hranicemi lidskych
norem. Jde o tuhle nasilnickou
myslenku a pocatky vztahu
Fausta a lvana. VV odlehlém
Gdoli, které si pro sebe z velké
Casti zabrala préimyslova mésta,
jsou konfrontovani nemoznym
Gtékem z vSednodennosti.

18.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® IT s EN

21.05. 17:30 | CAMILLOKINO, GORLITZ | @ IT s EN

22.05. 17:30 | KRONENKINO, ZITTAU | ®IT A EN
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DE | 2021 | 79 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Rebeca Ofek

Kamera | Operator kamery | Kamera: Albrecht von Griinhagen

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Rebeca Ofek, Beliban zu Stolberg

Produktion | Produkcja | Produkce: Jana Kreissl, Tobias Gaede, Sabine Schmidt, Rebeca Ofek

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Pola Geiger, Hannes Wegener, Anca Cipariu, Luis Pintsch,

Uwe Preuss, Folker Albrecht

Szenenbild | Scenografia | Scénografie: Miren Oller

Jessy ist 13, als ihr Vater Miro
nach sieben Jahren Haft aus
dem Gefangnis zur ihr und
ihrer Mutter zuriickkehrt. Sie
hat kaum Erinnerungen an
den Mann, den sie als Ein-
dringling empfindet, der aber
mit viel Entschlossenheit ihre
Nahe sucht. Allmahlich kommt
es zu einer Annaherung und
\ertrautheit zwischen Vater
und Tochter und Jessy lernt, sich
zu 6ffnen. Als sie den Auto-
mechaniker Max kennenlernt,
beginnt sie, besser auf sich zu
horen und Gefallen am Gefihl
der Unabhangigkeit zu finden.

Jessy ma 13 lat, kiedy jej ojciec
Miro wraca do nigj i jej matki

po siedmiu latach spedzonych
w wiezieniu. Nie ma ona prawie
zadnych wspomnien o mez-
czyznie, ktorego postrzega jako
intruza, ale ktory z wielka deter-
minacja dazy do zbudowania
relacji. Ojciec i corka stopniowo
sie do siebie zblizaja i Jessy uczy
sie otwartosci. Gdy poznaje
mechanika samochodowego
Maxa, zaczyna ona doktadniej
stuchac samej siebie i znajdowac
przyjemnosSc w poczuciu
niezaleznosci.

Jessy je 13 let, kdyzZ se jeji otec
Miro po sedmi letech ve vézeni
vraci k ni a jeji matce. Na muze,
kterého povazuje za vetrelce,

si sotva pamatuje, on vsak

s velkym odhodlanim neustale
vyhledava jeji blizkost. Otec

a dcera se postupné sblizi,
navzajem ziskaji svou dlveéru

a Jessy se nauci byt oteviengjsi.
Kdyz se seznami s automecha-
nikem Maxem, zacne si vic véfit
a zalibi se ji pocit nezavislosti.

19.05. 20:30 | KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU | @ DE s EN

20.05. 15:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® DE » EN

20.05. 17:30 | CAMILLOKINO, GORLITZ | @ DE s EN
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NEISSE FILM FESTIVAL NYSKI FESTIWAL FILMOWY NISA FILM FESTIVAL

B KONKURS FILMOW DOKUMENT!
SOUTEZ DOKUMENTARNICH SNIMKU

Anca Paunescu, Andreas Friedrich, Ola Staszel | Kurator*innen (von links) | Kuratorzy (od lewej) | Kuratofi (zleva)

Im Dokumentarfilmwettbewerb
dreht sich alles um das Leben.
Die Enkelkinder kimmern sich
um ihre Grof3eltern und die Ver-
gangenheit, wie in , Tylko wiatr”.
Junge Menschen suchen nach
ihren eigenen Lebenswegen,
wollen sich von der Generation
vor ihnen emanzipieren und
deren Fehler nicht wiederholen,
soin ,Les Enfants terribles” und

<

JBratrstvi’, aber auch in ,Anty-

bohater” und ,Kalle Kosmonaut”

Eine wenig bekannte Musik-
Geschichte der turkischen
Gastarbeiter*innen in Deutsch-
land zeigt ,Liebe, D-Mark und
Tod" und bringt viel Mut und
Farbe auf die Leinwand. Mit
,Gdy kwiaty nie milczg" werden
die Proteste in Belarus thema-
tisiert. Wie wichtig es ist, fur die
anderen in allen Lebensphasen
da zu sein, sehen wir in ,Jednot-
ka intenzivniho Zivota” Und in
,Laska pod kapotou” versucht
ein leidenschaftlicher Autorenn-
fahrer sein turbulentes Leben

in den Griff zu bekommen.

W konkursie filméw dokumen-
talnych wszystko kreci sie
wokat zycia. Wnuki dbaja

o swoich dziadkéw oraz histo-
rie, jak w , Tylko wiatr” Mtodzi
ludzie szukajg wtasnych drog
zyciowych, chca sie unieza-
lezni¢ od pokolenia, ktore byto
przed nimi oraz nie powta-
rzac ich btedow, jak w ,Les
Enfants terribles” i ,Bratrstvi”,
ale takze w ,Antybohaterze”

i ,Kalle Kosmonaut” W filmie
.Liebe, D-Mark und Tod"”
przedstawiona jest mato znana
muzyczna historia tureckich
gastarbeiterow w Niemczech,
ktora wnosi na ekran wiele
odwagi i kolorytu. ,Gdy kwiaty
nie milcza" opowiada o prote-
stach na Biatorusi. O tym, jak
wazne jest bycie wsparciem dla
innych na wszystkich etapach
zycia, widzimy w ,Jednotka
intenzivniho Zivota" A w filmie
,Laska pod kapaotou” zapalony
rajdowiec prébuje zapanowac
nad swoim burzliwym zyciem.

\/ soutézi dokumentarnich
snimkd se vsechno toci kolem
Zivota. Vnoucata se staraji o své
prarodiCe a o minulost, jako ve
filmu ,Tylko wiatr”. Mladi lidé hle-
daji vlastni cestu Zivotem, chtéji
se vymanit z vlivu pfedchozi
generace a nechtéji opakovat
jeji chyby, tomu jsou vénovany
snimky ,Les Enfants terribles”

a Bratrstvi’, ale i ,Antybohater”
a ,Kalle Kosmonaut" Malo
znamy pribéh hudby tureckych
gastarbeitrd v Némecku pred-
stavuje ,Liebe, D-Mark und Tod"”
a prinasi tak na platno odvahu

i barevnost. Tematem snimku
,Gdy kwiaty nie milczg" jsou
protesty v Bélorusku. Jak
dllezité je byt zde pro druhé

ve vSech fazich zivota vidime

v ,Jednotce intenzivniho Zivota"
Av ,Lasce pod kapotou” se
jeden vasnivy automobilovy
zavodnik snazi dostat pod
kontrolu svij turbulentni Zivot.




NUR DER WIND

JENOM VITR . i

ONLY THE WIND

PL | 2021 | 58 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Zofia Kowalewska

Kamera | Operator kamery | Kamera: Grzegorz Hartfiel

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Zofia Kowalewska

Produktion | Produkcja | Produkce: Stanistaw Zaborowski, Daria Maslona

Schnitt | Montaz | Strih: Jerzy Zawadzki

Der 92-jahrige Zdzistaw begibt
sich mit seiner Enkelin auf eine
5000 km lange Reise in das
Dorf Karasu in Kasachstan, wo-
hin er als Jugendlicher wahrend
des Zweiten Weltkriegs von den
Sowjets deportiert wurde. Die
Reise ist eine Suche nach Erin-
nerungen, nach dem Grab der
verstorbenen Schwester und
nach seiner ersten Liebe Zina,
die er vor 70 Jahren mit seiner
Rlckkehr nach Polen verlas-
sen musste. Mit ruhigen und
stimmungsvollen Bildern fangt
der Film die Geschichte seines
Protagonisten und die liebevolle
Beziehung zu seiner Enkelin ein.

92-letni Zdzistaw wyrusza
wraz z wnuczka w liczacg 5000
km podréz do wioski Karasu

w Kazachstanie, do ktorej

w miodosci, w czasie Il wojny
Swiatowej, zostat deportowany
przez Sowietow. Podroz to
poszukiwanie wspomnien,
grobu zmartej siostry i jego
pierwszej mitosci Ziny, ktorg
musiat opuscic 70 lat temu,
wracajac do Polski. W spokoj-
nych i nastrojowych obra-

zach film ten przedstawia
historie gtownego bohatera

i jego przepetniona czuto-

Scig relacje z wnuczka.

Dvaadevadesatilety Zdzistaw
se se svoji vnuckou vydava na
5000 km dlouhou cestu do
vesnicky Karasu v Kazachstanu,
kam byl jako mladistvy béhem
druhé svétové valky deportovan
Sovéty. Tato pout'je tak
hledanim vzpominek, hrobu
zemrelé sestry a jeho prvni
lasky Ziny, kterou musel pred
70 lety kvdli navratu do Polska
opustit. Klidnymi a plisobivymi
obrazy zachycuje film pribéh
sveho protagonisty a jeho
laskyplny vztah s vnuckou.

18.05. 16:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® PL, RU, KK A EN & DE

19.05. 18:00 | KINO POZANOVA, ZGORZELEC | ® PL, RU, KK » EN
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WENN DIE BLUMEN NICHT SCHWEIGEN

KDYZ KVETINY NEMLCI

WHEN FLOWERS ARE NOT SILENT|

PL| 202171 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Andrei Kutsila

Kamera | Operator kamery | Kamera: Andrei Kutsila

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Andrei Kutsila

Produktion | Produkcja | Produkce: Beata Krasicka

Schnitt | Montaz | Stfih: Pawel Klepacz, Andrei Kutsila

Nach der offensichtlichen Mani-
pulation der Prasidentschafts-
wahlen in Belarus 2020 erhebt
sich massiver Widerstand in der
Bevolkerung. Die andauernden
friedlichen Proteste flihren
jedoch nicht zum Rucktritt

von Machthaber Lukaschenko.
Stattdessen verscharfen sich
die Repressionen dramatisch.
Der in Polen lebende bela-
russische Regisseur Andrei
Kutsila begleitet Menschen und
Familien, die nach Jahren der
Diktatur und traumatischen
Erlebnissen weiterleben wollen.
Anhand ihres Lebens zeigt er
exemplarisch den Schmerz, die
Angst und die Entschlossenheit
der Menschen in dem Land.

Po oczywistej manipulacji pod-
czas wyborow prezydenckich

na Biatorusi w 2020 roku wsrod
spoteczenstwa narasta masowy
opor. Trwajace pokojowe protesty
nie prowadza jednak do
ustapienia bedacego u wtadzy
tukaszenki. Zamiast tego repre-
sje dramatycznie sie zaostrzaja.
Mieszkajacy w Polsce biatoruski
rezyser Andrei Kutsila towarzy-
szy ludziom i catym rodzinom,
ktore chca po prostu zyc dalej
po latach dyktatury i trauma-
tycznych przezyciach. Na przy-
ktadzie ich zycia ukazuje bal,
strach i determinacje ludzi

w kraju.

Po ocividné manipulaci s vy-
sledky prezidentskych voleb

v Bélorusku v roce 2020 se
mezi obyvateli vzedmul masivni
odpor. Trvajici pokojné protesty
vsak nevedou k odstoupenit
diktatora Lukasenky, nybrz

k dramatickému vyhroceni
represi. Bélorusky rezisér
Andrei Kutsila, ktery zije

v Polsku, provazi lidi a rodiny,
které chtéji po letech diktatury
a traumatickych zazitkd zit dal.
Na zakladé jejich zivotl tak
rezisér exemplarné ukazuje
bolest, strach a odhodlani lidi
v této zemi.

19.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® RU, BY A EN & DE

20.05. 18:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® RU, BY » EN & DE

20.05. 20:00 | ZIELONE WIOStA, SIENIAWKA | ® RU, BY s PL
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NO HERO AT ALL

PL | 2021 | 74 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Michat Kawecki

Kamera | Operator kamery | Kamera: Michat Kawecki

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Michat Kawecki

Produktion | Produkcja | Produkce: Maria Siniarska, tukasz Borzecki

Schnitt | Montaz | Strih: Hubert Pusek

Michat ist trotz seiner Behin-
derung ein vielversprechender
Skifahrer mit Aussicht auf eine
Teilnahme an den Paralympics.
Es mangelt ihm nicht an Humor
und der Fahigkeit, das Leben zu
genielRen. Er hat aber auch eine
kleinkriminelle Vergangenheit,
kommt aus schwierigen
Familienverhaltnissen und

isst zu gerne Junkfood. Der
Film zeigt ihn an der Schwelle
zum Erwachsensein, an der er
Entscheidungen Uber seine
Zukunft treffen muss.

Mimo niepetnosprawnosci
Michat jest obiecujgcym
narciarzem, ktéry ma szanse
na udziat w paraolimpiadzie.
Nie brakuje mu poczucia
humoru i umiejetnosci
cieszenia sie zyciem. Ale ma
tez za sobg drobna przesztosé
kryminalna, skomplikowane
relacje rodzinne i troche zbyt
chetnie konsumuje niezdrowe
jedzenie. Film pokazuje go

u progu dorostosci, w momencie
gdy musi padjac decyzje
dotyczace swojej przysztosci.

Michat je navzdory postizeni
nadéjnym lyzafem s vyhlidkou
Gcasti na paralympiadé.
Humor ani schopnost uzivat
si Zivota mu nechybi.

\/ minulosti se vsak také Zivil
drobnou kriminalitou, pochazi
z obtiznych rodinnych pomért
a rad se nezdravé stravuje.
Film ho zachycuje na prahu
dospélosti, kdy musi ucinit
rozhodnuti chledné své
budoucnosti.

19.05. 17:30 | KINO VARSAVA, LIBEREC | ® PL s EN

20.05. 16:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® PL » EN & DE

20.05. 18:00 | KINO POZANOVA, ZGORZELEC | ® PL A EN
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BRATRSTVI

CZ,1T| 2021 |97 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Francesco Montagner

Kamera | Operator kamery | Kamera: Prokop Soucek

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Francesco Montagner, Alessandro Padovani

Produktion | Produkcja | Produkce: Pavla Janouskova Kubeckova

Schnitt | Montaz | Stfih: Valentina Cicogna

Die Brider Jabir, Usama und
Useir leben mit ihrem Vater
Ibrahim in der bosnischen
Provinz von der Schafzucht.

Als der strenge, radikal-islamis-
tische Ibrahim wegen Beteili-
gung am Krieg und Terrorismus
in Syrien zu zwei Jahren Haft
verurteilt wird, sind die Briider
auf sich allein gestellt. Ohne die
Autoritat des VVaters missen
sie sich als Gemeinschaft neu
arrangieren. Zwischen Schule,
Koran, familiaren Pflichten,
kulturellen Erwartungen und
dem Wunsch nach finanzieller
Unabhangigkeit muss jeder fiir
sich ausloten, welchen Weg er
ins Erwachsenenleben
einschlagt.

Bracia Jabir, Usama i Useir
mieszkaja wraz z ojcem
Ibrahimem na bosniackiej
prowingji, hodujac owce.
Kiedy surowy, radykalny
islamista Ibrahim zostaje
skazany na dwa lata wiezienia
za udziat w waojnie i terroryzm
w Syrii, bracia zostajg
pozostawieni sami sobie. Bez
autorytetu ojca musza na nowo

zorganizowac sie jako wspalnota.

Pomiedzy szkota, Koranem,
obowigzkami rodzinnymi,
kulturowymi oczekiwaniami
oraz dazeniem do niezaleznosci
finansowej, kazdy z nich

musi sam zdecydowag, jaka
Sciezka wejdzie w dorostosc.

Bratfi Jabir, Usama a Useir
Ziji se svym otcem Ibrahimem
na bosenském venkové

a chovaji ovce. Kdyz je prisny
Ibrahim vyznavajici radikalni
islamismus odsouzen kvdli
Gcasti na valce a terorismu

v Syrii ke dvéma letlim vézeni,
jsou bratfi odkazani sami na
sebe. Bez otcovské autority
museji zacit nove fungovat
jako spolecenstvi. Mezi
Skolou, koranem, rodinnymi
povinnostmi, kulturnimi
ocekavanimi a touhou po
finan¢ni nezavislosti si musi
kazdy sam pro sebe vybrat,
kterou cestou se vyda

v dospélosti.

18.05. 17:30 | CAMILLOKINO, GORLITZ | ® BS s EN & DE

19.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® BS » EN % DE
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EDNOTKA INTENZIUNIHO ZIVOTA
INTENSIVSTATION DES LEBENS
0DDZIAE INTENSYWNEGO ZYCIA
INTENSIVE LIFE UNIT

CZ|2021| 72 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Adéla Komrzy

Kamera | Operator kamery | Kamera: Prokop Soucek

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Adéla Komrzy

Produktion | Produkcja | Produkce: Pavla Janouskova Kubeckova, Tomas Hruby

Schnitt | Montaz | Strih: Mariana Kozakova

Ondrej Kopecky und Katefina
Rusinova sind Pioniere der
Palliativmedizin an der Uniklinik
in Prag. In intimen Gesprachen
mit Patienten, fir die es keine
Heilung mehr gibt, suchen sie
Antworten auf Fragen, diein
der Welt der modernen Medizin
unkonventionell sind. Jeder
Patient antwortet auf diese
Fragen anders, genauso wie
auf die Frage: ,Was ist ein
gutes Leben?” Mit liebevoller
Zuwendung und groBem
Respekt vor den personlichen
Werten ihrer Patienten und
deren Angehorigen zeigen diese
Arzte, dass Palliativmedizin ein
unverzichtbarer Bestandteil
der modernen Medizin ist.

Ondrej Kopecky i Katefina
Rusinova sa pionierami
medycyny paliatywnej

w Szpitalu Uniwersyteckim

w Pradze. W intymnych
rozmowach z pacjentami,

dla ktérych nie ma juz szansy
powrotu do zdrowia, zadaja
pytania, ktore w Swiecie
wspotczesnej medycyny

sa niekonwencjonalne. Kazdy
pacjent odpowiada na nie
inaczej, podobnie jak na pytanie:
,Czym jest dobre zycie?"

Z troskliwa uwaga i ogromnym
szacunkiem dla wartosci
wyznawanych przez swoich
pacjentow i ich rodziny, lekarze
ci pokazuja, ze opieka paliatywna
jest nieodzowna czescia
nowoczesnej medycyny.

Ondrej Kopecky a Katefina
Rusinova jsou prikopniky
nemocnicni paliativni péce

ve VFN v Praze. V intimnich
rozhovorech s pacienty, které
jiz neni mozné uzdravit, hledaji
odpovédi na otazky, jez jsou

ve svété moderni mediciny
nekonvencni. Kazdy pacient

na né odpovida jinak, stejné tak
jako na otazku: ,Jak zit dobry
Zivot?" S laskavou pozornosti
a velkym respektem pred
osobnimi hodnotami svych
pacientl a jejich rodinnych
pfislusnikd tito 1&kafi ukazuji,
Ze paliativni péce je soucasti
moderni mediciny, kterou nelze
opomijet.

18.05. 17:30 | KRONENKINO, ZITTAU | ® CZ 4 EN % DE

20.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® CZ A EN & DE




Fa |
LASKA POD KAPOTOU
LIEBE UNTER DER MOTORHAUBE|
MI£OSC POD MASKA
AT FULL THROTTLE|

SK, CZ | 2021 | 85 min | DCP

Regie | Rezyseria | ReZie: Miro Remo

Kamera | Operator kamery | Kamera: Martin Chlpik, Miro Remo

Drehbuch | Scenariusz | Scénat: Miro Remo, Juraj Slauka

Produktion | Produkcja | Produkce: Vit Janecek, Miro Remo

Schnitt | Montaz | Stfih: Simon Hajek

Der frihere Bergarbeiter
Jaroslav ist ein Mann in den
Funfzigern mit einer groRen
Leidenschaft: Motocross. Seine
erste Ehe wird gerade geschie-
den, und er lebt nun mit seiner
Jugendliebe Jitka und seiner
Mutter in einem Dorf an der

mahrisch-slowakischen Grenze.

Jitka teilt seine Begeisterung
fur den Rennsport. Sie ist die
dlteste Motocross-Fahrerin
Tschechiens, und er baut flr
sie die Autos zusammen.
Zwischen Rennstrecke, Garage
und Schrottplatzen kommen-
tiert Jaroslav seine durchaus
ambivalenten Ansichten tber
das Leben, von Regisseur Miro
Remo mit viel Humor und
Menschlichkeit eingefangen.

Byty gornik Jaroslav to
mezczyzna po piecdziesiatce

majacy wielka pasje: motocross.

Jego pierwsze matzenstwo
wtasnie oficjalnie sie konczy,
obecnie mieszka on z ukochang
z dziecinstwa Jitka oraz matka
W wiosce przy granicy moraw-
sko-stowackiej. Jitka podziela
jego entuzjazm dla wyscigow.
Jest ona najstarsza zawodniczka
motocrossowg w Czechach,

a on montuje dla niej samochody.

Pomiedzy torem wyscigowym,
garazem a ztomowiskami, Ja-
roslav wypowiada sie na temat
swoich dos¢ ambiwalentnych
pogladow na zycie, co rezyser
Miro Remo uchwycit z duza
doza humoru i cztowieczenstwa.

Nékdejsi harnik Jaroslav je
padesatnik s velkou vasni

pro motokros. Jeho prvni
manzelstvi ztroskotalo, tak
nyni zije se svou laskou z mladi
Jitkou a se svou matkou na
vesnici v moravsko-slovenském
pohranici. Jitka jeho nadseni
pro zavodéni sdili. Je nejstarsi
autokrosovou zavodnici v Cesku
a on pro ni stavi auta. Mezi
zavodnimi tratémi, garazi

a srotistém komentuje Jaroslav
svoje ambivalentni pohledy na
Zivot, které reZisér Miro Remo
zachytil s humorem a lidskosti.

18.05. 22:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® CZ s EN & DE

19.05. 19:30 | BRANA TROJZEMIi, HRADEK NAD NISOU | @ CZ s EN

21.05. 16:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® CZ » EN & DE
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FR, DE, TR| 2021 | 93 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Ahmet Necdet Cupur

Kamera | Operator kamery | Kamera: Ahmet Necdet Cupur, Lucie Baudinaud

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Ahmet Necdet Cupur

Produktion | Produkgja | Produkce: Delphine Morel, Anke Petersen, Nadir Operli

Schnitt | Montaz | Strih: Mathilde Van de Moortel, Nicolas Sublarti, Elif Uluengin

In einem tlrkischen Dorf nahe
der syrischen Grenze mdchte
sich Mahmut gegen den Willen
seiner Familie scheiden lassen.
Seine jlingere Schwester
Zeynep jobbt in einer Fabrik
und will in der Stadt studieren.
Das Streben der Geschwister
nach Unabhangigkeit flihrt

zu tiefen Konflikten in ihrer
traditionellen Familie und der
Dorfgemeinschaft. Regisseur
Ahmet Necdet Cupur ist ihr
alterer Bruder, der das Dorf
vor 20 Jahren verlassen hat.
Anhand des Dilemmas seiner
Geschwister erschafft er das
Portrdt einer Generation, die es
wagt, die traditionellen Saulen
der Familie infrage zu stellen.

Mieszkajacy w tureckiej wiosce
niedaleko syryjskiej granicy
Mahmut chce sie rozwiesé,
wbrew woli swojej rodziny.
Jego mtodsza siostra Zeynep
pracuje w fabryce i chce
studiowac w miescie. Dazenie
rodzenstwa do niezaleznosci
prowadzi do gtebokich
konfliktow w ich tradycyjnej
rodzinie i spotecznosci wioski.
Rezyser Ahmet Necdet Cupur
jestich starszym bratem,
ktory wyjechat z wioski przed
20 laty. Poprzez dylematy
swojego rodzenstwa tworzy
portret pokolenia, ktore
odwazyto sie zakwestionowac
tradycyjne filary rodziny.

\/ jedné turecké vesnici blizko
syrskych hranic se chce nechat
Mahmut proti vili své rodiny
rozvést. Jeho mladsi sestra
Zeynep je na brigadé v tovarné
a chce studovat ve mésté.
Snaha sourozencl ziskat
nezavislost s sebou prinasi
vazné konflikty v jejich tradicni
rodiné i vesnické spolecnosti.
Rezisér Ahmet Necdet Cupur
je jejich starsim bratrem, ktery
vesnici opustil pred 20 lety.

Na zakladé dilematu svych
sourozencl vytvari portrét
generace, ktera si troufa
zpochybnovat pilife, na

nichz tradi¢ni rodina stoji.

19.05. 20:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® TR, AR A EN & DE

21.05. 13:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSENNERSDORF | ® TR, AR »A EN & DE




KALLE KOSMONAU

KOSMONAUTA KALLE|
KOSMONAUT KALLE
STRIP AND WAR

DE | 2022 | 99 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Tine Kugler, Giinther Kurth

Kamera | Operator kamery | Kamera: Glinther Kurth

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Tine Kugler, Giinther Kurth

Produktion | Produkcja | Produkce: Tine Kugler, Giinther Kurth

Schnitt | Montaz | Stfih: Giinther Kurth, Tine Kugler

Pascal, genannt Kalle, ist zu
Beginn des Films 10 Jahre

alt. Ein pfiffiger Junge, der in
den Plattenbauten entlang

der Allee der Kosmonauten in
Berlin-Hellersdorf aufwachst.
Uber 10 Jahre hat die Kamera
ihn begleitet. Seine erste Liebe,
seine Jugendweihe, Mutproben,
Freundschaften und Strei-
tereien. Dann hat Kalle Mist
gebaut, es folgen Verurteilung
und Jugendstrafanstalt. Nach
seiner Haftentlassung muss er
zurlickfinden in sein Leben. Das
Langzeitprojekt ist keine Sozial-
reportage, sondern das sensible
Portrat eines Jungen in einem
Teil Berlins, der weit entfernt
ist von Sightseeing und Szene.

Na poczatku filmu Pascal,
zwany Kalle, ma 10 lat. Sprytny
chtopak, ktory dorasta

w blokach z wielkiej ptyty
wzdtuz Alei Kosmonautow

w Berlinie-Hellersdorfie. Kamera
towarzyszy mu przez ponad

10 lat. Jego pierwsza mitosc,
wejscie w dorostosé, proby
odwagi, przyjaznie i ktotnie.
Potem Kalle narozrabiat,

po czym padt wyrok i uptynat
pewien czas spedzony

w poprawczaku. Po wyjsciu

na wolnoS¢ musi on na nowo
odnalezc sie w zyciu. Dtugo-
terminowy projekt nie jest
reportazem spotecznym, ale
wrazliwym portretem chtopaka
w tej czesci Berlina, gdzie nie
ma turystow czy nocnego zycia.

Pascalovi, zvanému Kalle, je na
zacatku filmu 10 let. Mazany
kluk, ktery vyrdsta v panelaku
na tfidé Kosmonautd v Berliné-
Hellersdorfu. Kamera ho
sledovala pres deset let. Jeho
prvni lasku, konfirmaci, zkousky
odvahy, kamaradstvi a hastefeni.
Potom udélal Kalle kravinu, byl
odsouzen a poslan do véznice
pro mladistvé. Po propusténi

se musi vratit zpatky do svého
Zivota. Tento dlouhodoby
casosbérny projekt neni zadnou
spolecenskou reportazi, nybrz
citlivym portrétem chlapce
vyrdstajiciho v ¢asti Berlina,
ktera neni nijak vyhledavana, ani
se nepysni zadnymi pamatkami.

20.05. 13:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® DE s EN

21.05. 13:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® DE » EN

21.05. 20:30 | KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU | @ DE s EN
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DE | 2022 | 96 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Cem Kaya

Kamera | Operator kamery | Kamera: Cem Kaya, Mahmoud Belakhel, Julius Dommer, Christian Kochmann

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Cem Kaya, Mehmet Akif Biiyiikatalay

Produktion | Produkcja | Produkce: Mehmet Akif Bliyiikatalay, Stefan Kauertz, Claus Reichel, Florian Schewe

Schnitt | Montaz | Stfih: Cem Kaya

Mit den ersten tirkischen
Arbeitskrdften in den 1960er
Jahren kam auch eine neue

Musikkultur nach Deutschland.

Jenseits der hiesigen Musik-
industrie entwickelte sich eine
Subkultur mit Superstars,
getragen von der turkischen
Gemeinschaft und deren
Bedurfnissen. Die Sehnsucht-
und Protestsongs der ersten
Generation wurden von ihren
Kindern durch den wiiten-
den HipHop der Nachwen-
dezeit ersetzt. Dazwischen
gab es Hochzeitsbands und
Disco-Folk. Cem Kava ist tief
in die Archive eingetaucht

fur seine lebendig erzahlte
Dokumentation, die auch eine
Nachhilfestunde in tirkisch-
deutscher Zeitgeschichte ist.

Wraz z pierwszymi tureckimi
robotnikami w latach 60. do
Niemiec przybyta nowa kultura
muzyczna. Poza lokalnym
przemystem muzycznym
rozwineta sie subkultura

z wielkimi gwiazdami, napedzana
przez spotecznosc turecka i jej
potrzeby. Piesni petne tesknoty
i protest songi pierwszego
pokolenia zostaty zastapione
gniewnym hip-hopem czasu po
zjednoczeniu w wykonaniu ich
dzieci. Gdzies w miedzyczasie
byty zespoty weselne i disco
folk. Cem Kaya zagtebit sie

w archiwa, aby stworzyc swgj
zywo opowiadany dokument,
ktory jest jednoczesnie

lekcja turecko-niemieckiej
historii wspotczesnej.

S tureckou pracovni silou

prisla do Némecka v 60.

letech minulého stoleti i nova
hudebni kultura. Vedle mistniho
hudebniho primyslu vznikla
subkultura se superstars, jejimz
hlavnim nositelem byla turecka
spolecnost a jeji potfeby. Pisné
prvni generace vyjadrujici tuzby
nebo protest nahradily jejich
déti zbésilym hiphopem doby
po prevratu. Mezi témito poly
existovaly i kapely hrajici na
svatbach a disco-folk. Cem Kaya
se kvli své Zivé vypravéné
dokumentaci, ktera je zaroven

i jakymsi doucovanim v oboru
turecko-némecké historie,
ponofil hluboko do archivd.

18.05. 20:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® DE, TR, EN A EN & DE

19.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® DE, TR, EN A DE

21.05. 15:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | @ DE, TR, EN » DE
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KONKURS FILMOW KROTKOMETRTAZOWYCH

SOUTEZ KRATKYCH FILMU

Antje Schadow, Ruth Lorenz | Kuratorinnen (von links) | Kuratorki (od lewej) | Kuratorky (zleva)

© Hannes Ronsch

In nur wenigen Minuten eine
ganze Welt erschaffen, mit
einem fantastischen, realis-
tischen, humorvollen, erns-
ten, emotionalen oder auch
kritischen Blick auf die (nicht)
alltaglichen Dinge des Lebens
— das ist eine grolRe Heraus-
forderung und einzigartige
Chance fir Filmschaffende.

Mit ihrer Themenvielfalt und
einem Mix aus verschiedenen
Genres bieten die vier Kurz-
filmprogramme einen auRer-
gewohnlichen Einblick in das
Filmschaffen der drei Lander.
Und in die Kreativitat junger
Filmschaffender, da gerade
Studierende die Moglichkeit des
kurzen Films nutzen, um ihre
Themen zu erzahlen. Neben der
trinationalen Jury darf auch das
Publikum seinen Liebling wah-
len — seien Sie gespannt auf
dieses einzigartige Kinoerlebnis!

W ciggu zaledwie kilku minut
stworzyc caty Swiat, z fan-
tastycznym, realistycznym,
humorystycznym, powaznym,
emocjonalnym czy tez kry-
tycznym spojrzeniem na (nie)
codzienne zyciowe sprawy — to
ogromne wyzwanie i niepowta-
rzalna szansa dla filmowcow.
Dzieki r6znorodnosci tematow
i mieszance gatunkow cztery
bloki filmow krotkometrazo-
wych oferuja niezwykty wglad
w tworczos¢ naszych trzech
krajow. A takze w kreatyw-
nosc mtodych filmowcow,
poniewaz zwfaszcza ucznio-
wie wykorzystujg mozliwosg,
jaka daje film krotkometra-
zowy, do opowiedzenia swoich
historii. Oprocz trojnarodowego
jury, réwniez widzowie moga
gtosowac na swoich faworytow
— czekamy w napieciu na to
wyjatkowe kinowe przezycie!

\ytvorit v nékolika malo mi-
nutach cely svét, ve kterém se
zrcadli fantasticky, realisticky,
humorny, vazny, emacionalni
nebo taky kriticky pohled na (ne)
vSedni véci zivota — to je pro
filmové tvdrce velka vyzva, ale
zaroven i jedinecna prilezitost.
Diky tematickeé pestrosti a sme-
sici rznych zanrd nabizi Ctyri
bloky kratkych filmd neobycejné
nahlédnuti do filmoveé tvorby tit
zemi i kreativity mladych filmard,
nebot' pravé studenti ke zpra-
covani svych témat moznosti
kratkometraznich filma vyuzivaji.
Kromé trinacionalni poroty mdze
sv(j oblibeny snimek vybirat

i publikum. Téste se na jedinecny
kinematograficky zazitek!

18.05. 20:00 | KRONENKINO, ZITTAU | K1 |90 MIN

19.05. 19:30 | CAMILLOKINO, GORLITZ | K2 |91 MIN

19.05. 20:00 | FILMTHEATER, EBERSBACH | K3 | 91 MIN

19.05. 20:00 | KINO VARSAVA, LIBEREC | K1|90 MIN

20.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | K4 | 92 MIN

20.05. 22:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | K3 |91 MIN

22.05. 15:00 | KRONENKINO, ZITTAU | K2 |91 MIN

ESTIVAL






N
~
=

— .
——N

—
KURZFILMPROGRAMM 1
bFILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 1
= KRATKE FILMY: BLOK 1\

—
——

§ —\-—
~

\




| i P r i
[78flKURZFILMPROGRAMM 1JFILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 1JKRATKE FILMY: BLOK 1

TREFFEN MIT ESTHER
SPOTKAC ESTHER
SEZNAMIT SE S ESTHER

i

DIE AMAZONEN
AMAZONKY]
[THE AMAZONS

DE | 2022 | 18 min | DCP

PL| 2021 14 min | DCP

Regie | Rezyseria | RezZie: Anna Eret

Regie | Rezyseria | Rezie: Magdalena Sienicka

Kamera | Operator kamery | Kamera: Maximilian Miller

Kamera | Operator kamery | Kamera: Magdalena Sienicka,

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Anna Eret

Rafat Makoladra

Produktion | Produkcja | Produkce: Anna Eret

Drehbuch | Scenariusz | Scénai: Magdalena Sienicka

Darstellerinnen | Wystepuja | Hraji: Alexia Finocchiaro,

Produktion | Produkcja | Produkce: Magdalena Sienicka,

Sarah Blum, Roman Shamov, Raffaela Taschlizki

Dom Kultury Srodmiescie (Warszawa)

Schnitt | Montaz | Stfih: Monika Worona

« DE A EN

Die in Deutschland geborene Marianna prasentiert
stolz ihren jlidischen Stammbaum in der Schule.
Im Gegensatz zu ihren Eltern bekennt sie sich

als Jidin. Der Film schildert die Diskrepanz in der
Familie und das Doppelleben, das sie flihren muss.

Marianna, urodzona w Niemczech, zduma
prezentuje w szkole swoje zydowskie drzewo
genealogiczne. W przeciwieAstwie do rodzicow
otwarcie przyznaje sie do judaizmu. Film
ukazuje rozbieznosci w rodzinie i podwojne
zycie, jakie musi ona prowadzic.

Marianna, ktera se narodila v Némecku, ve skole
hrdé predstavuje sv(j Zidovsky rodokmen. Na
rozdil od rodicl se k zidovstvi priznava. Film
popisuje rozpor v rodiné a dvojity Zivot, ktery
musi vést.

@« PL A EN

Ein Film Uber starke Frauen, die der Kampf gegen
eine Krankheit verbindet: Brustkrebs. Trotz ihrer
traumatischen Erfahrungen lieben sie das Leben
und versuchen es so normal wie moglich zu
gestalten.

Film o silnych kobietach, ktore taczy walka

z choroba: rakiem piersi. Pomimo traumatycznych
doswiadczen, kochaja zycie i starajg sie, by byto
ono jak najbardziej normalne.

Film o silnych Zenach, které spojuje boj s nemoci:
rakovinou krve. Navzdory traumatickym zazitkdm
miluji svij zivot a snazi se jgj zit jak normalné

to jen jde.
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UNTERWASSER

CZ,SK| 2021 13 min | DCP

DE | 20215 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Diana Cam Van Nguen

Regie | Rezyseria | Rezie: Frederic Kau

Kamera | Operator kamery | Kamera:

Kamera | Operator kamery | Kamera: Alexander Gruber

Krystof Melka, Matéj Pifos

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Sophie Dittmer

Drehbuch | Scenariusz | Scénar:

Produktion | Produkcja | Produkce:

Diana Cam Van Nguyen, Lukas Janicik

Christian Siée, Hamburg Media School

Produktion | Produkcja | Produkce: Karolina Davidova, 13ka

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji:

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Hong Nhung The Thi,

Helena Sattler, Glenn Goltz, Antonia Breidenbach

Le Hoai Trung, Linh Duong

&« CZAEN

Diana war noch ein Kind, als ihr Vater fiir ein Jahr
ins Gefangnis musste. \Jon dort schrieb er ihr
liebevolle Briefe. 15 Jahre spater antwortet sie
darauf, versucht zu verstehen und die verlorene
Bindung zu ihm wieder herzustellen.

Diana byta jeszcze dzieckiem, gdy jej ojciec trafit
na rok do wiezienia. Stamtad pisat do niej petne
mitosci listy. Ona odpowiada na nie pietnascie lat
po6zniej, probuje zrozumiec i odbudowac utracong
wiez.

Kdyz musel jit jeji otec na rok do vézeni, byla
Diana jesté dité. Psal ji odtamtud laskypIné
dopisy. O 15 let pozdéji na né Diana odpovida,
snazi se vsemu porozumeét a znovu navazat
ztraceny vztah k otci.

« ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogt

Elea hatte schon immer ein Ziel: eine erfolgreiche
Wettkampfschwimmerin zu sein. In letzter Zeit
stoBt sie jedoch an ihre sportlichen Grenzen, ihre
Leistung lasst nach. Wie weit will sie gehen, um
ihren Traum Wirklichkeit werden zu lassen?

Elea zawsze miata jeden cel: chce odnosic sukcesy
jako zawodowa ptywaczka. Ostatnio jednak osigga
granice swoich sportowych mozliwosci, a jej wyniki

sie nie poprawiaja. Jak daleko sie posunie,

aby spetnic swoje marzenie?

Elea méla vzdycky jeden cil: byt Gspésnou zavodni
plavkyni. VV posledni dobé vsak narazi na svoje
sportovni hranice, jeji vykonnost polevuje. Jak
daleko chce dojit, aby si svij sen splnila?




S
ZOWE: BLOK 1KRATKE FILMY: BLOK 1

ZU DEN ENTDECKUNGENJ 4

KU ODKRYCIOM i
DISCOVER: ARE WE CLOSER THAN IT SEEMS?

CZ|2021| 10 min | DCP

DE [ 2021 | 5 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Philip Piza

Regie | Rezyseria | Rezie: Emily Ufken, Alexander Conrads

Kamera | Operator kamery | Kamera: Philip Piza

Drehbuch | Scenariusz | Scénaf: Alexander Conrads

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Philip Piza

Produktion | Produkcja | Produkce: Alexander Conrads

Produktion | Produkcja | Produkce: Karolina Matéjkova

Animation | Animacja | Animace: Emily Ufken

Schnitt | Montaz | Strih: Philip Piza

« DE s~ EN

&« CZmEN

Eine Dokumentation Giber Adela und Natan, die das
komplette Gegenteil aller Klischees tiber Wissen-
schaftler sind. Die beiden arbeiten in einem Institut
an der Erforschung chemischer Verbindungen fiir

die Diagnostik und mogliche Behandlung von Krebs.

Dokument o Adeli i Natanie, ktorzy sg catkowitym
przeciwienstwem wszelkich stereotypow

o naukowcach. Oboje pracuja w instytucie
zajmujacym sie badaniami zwigzkow chemicznych
w celu diagnostyki i ewentualnego leczenia raka.

Dokumentace o Adéle a Natanovi, ktefi jsou
naprostym opakem klisé o védcich. Pracuji

v jednom institutu na objevu chemickych
sloucenin pro diagnostiku a moznou lé¢bu rakoviny.

In einer psychologischen Klinik schildert ein junger
Mann seinen Weg in die Automatenspielsucht. Der
animierte Kurzdokumentarfilm ,Konig" bietet
einen intimen Einblick in eine haufig liberse-

hene Krankheit und ihre Konsequenzen.

W poradni psychologicznej mtody cztowiek opisuje
swojg droge do uzaleznienia od gry na automatach.
Animowany krotkometrazowy dokument ,Kral”
przedstawia intymny wglad w czesto przemilczana
chorobe i jej konsekwencje.

Na jedné psychologické klinice lici mlady muz svou
cestu k zavislosti na hernich automatech. Kratky
animovany dokument ,Kral" nabizi intimni pohled
na Casto prehlizenou nemoc a jeji dlisledky.




BIST DU NOCH WACH?
JESZCZE NIE SPISZ?
STILL AWAKE?

€Z|2021 21 min | DCP

PL|2021]| 4 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: David Payne

Regie | Rezyseria | Rezie: Olga Jolanta Przytuta

Kamera | Operator kamery | Kamera: Leo Michael Bruges

Kamera | Operator kamery | Kamera: Olga Jolanta Przytuta

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Eliska Kovafikova

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Olga Jolanta Przytuta

Produktion | Produkcja | Produkce:

Produktion | Produkcja | Produkce: Olga Jolanta Przytuta

Natalia Pavlove, FAMU

Animation | Animacja | Animace: Olga Jolanta Przytuta

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Tomas Jefabek,

Diana Dulinkova, Klara Meliskova, Michal Pazderka

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogt

&« (CZ»AEN

Der sechsundvierzigjahrige Simon leidet seit
Jahren an Schlaflosigkeit. Von seinem tristen

und ereignislosen Leben ist er enttduscht. Alles
andert sich, als er auf dem Laptop seines Sohnes
auf eine sechzehnjahrige Youtuberin trifft.

Czterdziestoszescioletni Simon od lat cierpi na
bezsennosc. Jest rozczarowany swoim ponurym

i monotonnym zyciem. Wszystko sie zmienia, gdy
korzystajac z laptopa syna trafia na szesnastoletnia
youtuberke.

Sestactyricetilety Simon trpi fadu let nespavosti.
Je zklamany ze svého rutinniho Zivota, ve kterém
se nic nedéje. \/Se se zméni, kdyz na laptopu
svého syna narazi na 16letou youtuberku.

PURE ist wie eine Reise ins Unbekannte. Wie ein
Traum, der von innen kommt und bereit ist, erzahlt
zu werden. Langsam werden Geheimnisse ent-
schlisselt, ohne einen bestimmten Gedanken
daran zu verschwenden. Ein Gedicht an die innere
Sensibilitat.

PURE jest jak podr6z w nieznane. Jak sen, ktory
przychodzi z wnetrza, gotowy na opowiedzenie.
Powali, bez zadnej konkretnej mysli, rozszyfrowuja
sie tajemnice. To wiersz o wewnetrznej wrazliwosci.

PURE je jako cesta do neznama. Jako sen, ktery
prichazi z nitra a chce byt vypravén. Pomalu jsou
tak odkryvana tajemstvi, aniz by na né byla
promarnéna jedina urcita myslenka. Basen

o vnitrni citlivosti.
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848KURZFILMPROG

MEBLOSCIANKE

\WOHNWAND"
OBYTNA STENA

WALL UNIT

— o i )
RAMM 2JFILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 2JKRATKE FILMY: BLOK 2

e
e

— L4 P
PEWNEGO RAZU W IZRAELU
ES WAR EINMAL IN ISRAEL
TENKRAT V IZRAELI g,
ONCE UPON A TIME IN ISRAEL

PL | 2021 | 10 min | DCP

PL| 202111 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Joanna Polak

Regie | Rezyseria | Rezie: Weronika Szyma

Kamera | Operator kamery | Kamera: Joanna Polak

Kamera | Operator kamery | Kamera: Weronika Szyma

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Joanna Polak

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Weronika Szyma

Produktion | Produkcja | Produkce: Joanna Polak

Produktion | Produkcja | Produkce: PWSFTviT

Animation | Animacja | Animace: Joanna Polak

(Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna

i Teatralna im. Leona Schillera w todzi)

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogti

Animation | Animacja | Animace: Weronika Szyma

Eine marode Schrankwand ist das Sinnbild fiir das
eintonige Leben eines 40-jahrigen in einem
schmutzigen postkommunistischen Wohnblock-
viertel. In seiner Midlife-Crisis beschlieRt er, sein
tristes Dasein zu andern. Leider steht ihm seine
Frau im Weg.

Rozpadajaca sie mebloscianka jest symbolem
monotonnego zycia 40-latka w brudnej
postkomunistycznej dzielnicy. W srodku kryzysu
wieku Sredniego postanawia zmienic swojg ponurg
egzystencje. Niestety, na drodze staje mu zona.

Chatrna obytna sténa je jako symbol monoténniho
Zivota Ctyricatnika na Spinavém postkomunistickém
sidlisti. PFi prozivani krize stredniho véku se
rozhodne svou tristni existenci zménit. Bohuzel
mu v cesté stoji zena.

« EN A EN

Eine animierte Dokumentation uber ein Madchen,
das der Liebe wegen zum ersten Mal nach Israel
fahrt. Ihre naive Weltanschauung und der Wunsch,
im palastinensisch-israelischen Konflikt Partei zu
ergreifen, werden schnell mit der Realitat
konfrontiert.

Animowany dokument o dziewczynie, ktora

z mitosci wyjezdza po raz pierwszy do Izraela.

Jej naiwny Swiatopoglad i chec opowiedzenia

sie po jednej ze stron konfliktu palestynsko-
-izraelskiego szybko zderzaja sie z rzeczywistoscia.

Animovana dokumentace o divce, ktera kvli lasce
poprvé navstivi Izrael. Jeji naivni pohled na svét

a prani postavit se v palestinsko-izraelském
konfliktu na spravnou stranu rychle narazi

na tvrdou realitu.




ENN IN EINER WINTER-
NACHT ZWEI REISENDE

GDY DWOJE PODROZNYCH W ZIMOWA NOC
KDYZ DVA CESTUJICI JEDNE ZIMNIi NOCI
IF ON A WINTER'S NIGHT TWO TRAVELERS

KURZFILMPROGRAMM 2 FILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 2 KRATKE FILMY: BLOK 2 85

DIE ANDERE SEITE
DRUHA STRANA

THE OTHER SIDE
_—-

DE [ 2021 | 17min | DCP

PL| 2021 12 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Sara Summa

Regie | Rezyseria | Rezie: Jakub Zalewski

Kamera | Operator kamery | Kamera: Moritz Friese

Kamera | Operator kamery | Kamera:

Drehbuch | Scenariusz | Scénar:

Konrad Wujciow, Jakub Zalewski

Sara Summer, Jacob Trautmann

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Jakub Zalewski

Produktion | Produkgcja | Produkce:

Produktion | Produkgja | Produkce:

Daria Wichmann, Cecilia Trautvetter, dffb, RBB

Jakub Zalewski, Bydgoska Kronika Filmowa

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji:

Schnitt | Montaz | Stfih: Artur Owczarczak

Holly Heene, Robin Summa, Moritz Berg

@« PL s EN

« DE s EN

Als Francesco und seine sechsjahrige Tochter durch
die Berliner Nacht fahren, haben sie eine besondere
Begegnung. Zusammen mit dem strengen
Polizisten, der ihr schrottreifes Auto anhalt,
begeben sie sich auf eine magische Reise durch
die Dunkelheit.

Kiedy Francesco i jego szeScioletnia corka jada
samochodem przez berlifnska noc, dochodzi do
wyjatkowego spotkania. Wraz z surowym
policjantem, ktory zatrzymuje ich zdezelowany
samochad, wyruszaja w magiczna podroz
przez mrok.

Kdyz Francesco a jeho Sestileta dcera jedou
berlinskou noci, zaziji zvlastni setkani. Spolu

s prisnym policistou, ktery zastavi jejich auto dobré
tak mozna do Srotu, se vydavaji na magickou
cestu tmou.

Marcin ist ein Mensch mit viel Lebensenergie.
Sein groRter Traum ist eine Karriere in der E-Sport-
Welt und er tut alles, um sich in dem weiter-
zuentwickeln, was er wirklich liebt. Auf der anderen
Seite des Bildschirms ist das Leben jedoch ein
anderes.

Marcin jest cztowiekiem z ogromna zyciowg
energia. Jego najwiekszym marzeniem jest
kariera w Swiecie e-sportu i robi on wszystko, aby
rozwijac sie w tym, co naprawde kocha. Po drugiej
stronie ekranu zycie wyglada jednak inaczej.

Marcin je ¢lovék s velkou Zivotni energi. Jeho
nejvétsim snem je udélat kariéru ve svété
elektronickeho sportu. Déla tedy vse pro to, aby
se mohl dal rozvijet v tom, co skutecné miluje.
Na druhé strané obrazovky je vsak zivot jiny.




B6lKURZFILMPROGRAMM 2|

SESTRY

SCHWESTERN
SIOSTRY

SISTERS

FILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 2 KRATKE FILMY: BLOK 2

WAS GIBT ES ZUM ABENDBROT? -
CO NA KOLACIE?
WHAT'S FOR DINNER?

CZ|2021| 11 min | DCP

€Z|2021| 11 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Andrea Szelesova

Regie | Rezyseria | Rezie: Maja Gérczak

Kamera | Operator kamery | Kamera: Andrea Szelesova

Kamera | Operator kamery | Kamera: Diego Acosta

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Andrea Szelesova

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Maja Gérczak

Produktion | Produkcja | Produkce:

Produktion | Produkcja | Produkce: Maja Goérczak,

Kristina Skodova, FAMU

FAMU (Filmova a televizni fakulta Akademie

Animation | Animacja | Animace: Andrea Szelesova

mazickych uméni v Praze)

Schnitt | Montaz | Stfih: Maja Gorczak

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogti

Die groRe Schwester — eine Person von kolossaler
GroBe — versinkt in einer verlassenen Landschaft
im Sand. Da sie nicht fir sich sorgen kann, muss
ihre verargerte kleine Schwester das tibernehmen.

Starsza siostra — osaoba o kolosalnych rozmiarach
— zapada sie w piasek na opustoszatym terenie.
Poniewaz nie moze sama o siebie zadbac, jej
zirytowana mtodsza siostra musi sie tym zajac.

Velka sestra — postava kolosalnich rozmeér( —
se v opusténé krajiné propadne do pisku.
JelikoZ se o sebe nem(ze postarat, musi

péci prevzit jeji rozzlobena mala sestra.

&« CZmEN

Eine junge Familie Uberlegt, was es zum Abendessen
geben kann. Wahrend sie versuchen, die richtigen
Zutaten fir die lang ersehnten Pfannkuchen zu
bekommen, begegnen ihnen unerwartete
Schwierigkeiten.

Mtoda rodzina zastanawia sie, co zjes¢ na
kolacje. Prébujac zdoby¢ odpowiednie sktadniki
na upragnione nalesniki, napotykaja na
niespodziewane trudnosci.

Mlada rodina premysli, co by si dala k vecefi.
Zatimco se snazi ziskat suroviny na vytouzené
palacinky, setkava se s necekanymi obtizemi.




DE | 2021 17 min | DCP

€Z]2021|2 min | DCP

Regie | Rezyseria | ReZie: Kevin Biele

Regie | Rezyseria | ReZie: Barbora Halifova

Kamera | Operator kamery | Kamera: Leon Emonds-Pool

Kamera | Operator kamery | Kamera: Barbora Halifova

Drehbuch | Scenariusz | Scénafr: Lisa Polster

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Barbora Halifova

Produktion | Produkcja | Produkce:

Produktion | Produkcja | Produkce: Barbora Halifova

Anna Weber, internationale filmschule koln

Animation | Animacja | Animace: Barbora Halifova

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Banafshe Hourmazdi,

Cino Djavid, Merle Wasmuth, Leopold von Verschuer

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogti

« DE s EN

Zwei Mitarbeiter*innen der Auslanderbehorde
statten Mona einen unangekindigten Besuch ab,
um die Ehe zwischen ihr und ihrem Mann Parviz
zu Uberprifen. Die Stimmung beginnt zu kippen,
als die beiden zu tief in der Privatsphare stochern.

Dwoje pracownikow urzedu imigracyjnego sktada
Monie niezapowiedziana wizyte, aby sprawdzic,
czy matzenstwo jej i jej meza Parviza nie jest
fikcyjne. Nastroj zaczyna sie zmieniac, gdy zbyt
daleko wkraczaja w ich sfere prywatna.

Dva zaméstnanci cizineckého Gfadu bez ohlaseni
navstivi Monu, aby provérili jeji manzelstvi

s Parvizem. Nalada se zacne horsit, kdyz se ti
dva zafnou v soukromi paru prilis stourat.

Cimpoiasca ist ein Musikvideo, das mit
folkloristischen Motiven die Geschichte einer
reinen Frauenfreundschaft erzahlt. Mit Schnaps
und wilden Tanzen tUberwinden die Frauen einen
kleinen Albtraum.

Cimpoiasca to teledysk, ktéry wykorzystuje
motywy folklorystyczne do opowiedzenia

historii czystej kobiecej przyjazni. Dzieki wodce

i szalonym tancom kaobiety pokonujg maty koszmar.

Cimpoiasca je hudebni video, které pomoci
folklornich motivd vypravi piibéh ryziho
pratelstvi mezi zenami. Diky Snapsu a divokym
tanctim prekonavaji zeny malou no¢ni maru.
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9OfKURZFILMPROGRAMM 3 FILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 3|JKRATKE FILMY: BLOK 3}

DE | 2021 | 3 min | DCP

PL| 2021 14 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Anastasiia Guzenkova

Regie | Rezyseria | Rezie: Joanna R6zniak

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Anastasiia Guzenkova

Kamera | Operator kamery | Kamera: tukasz tatanik

Produktion | Produkcja | Produkce:

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Joanna R6zniak

Anastasiia Guzenkova, Trick 47

Produktion | Produkcja | Produkce: Krystyna Doktorowicz,

Animation | Animacja | Animace: Anastasiia Guzenkova

US (Uniwersytet Slaski w Katowicach)

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Daniel Namiotko,

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogti

Alina Chechelska, Andrzej Franczyk,

Ein personlicher Brief landet heutzutage nur noch
in wenigen Briefkasten. Dieser Film aber erzahlt
lber den einzigartigen Inhalt und die Reise eines
solchen Briefes.

W dzisiejszych czasach osobisty list rzadko kiedy
pojawia sie w skrzynce pocztowej. Ten film
opowiada jednak o wyjatkowej tresci i drodze,
jaka przebyt wtasnie taki list.

Osobni dopis pristane dnes uz jen v malokteré
schrance. Tento film nicméné vypravi o jedinecném
obsahu i cesté takového dopisu.

Barttomiej Btaszczyniski, Juliusz Chrzastowski

« PL A EN

In einer nahen Zukunft erheben sich die Blirger
gegen ihre repressive nationalistische Regierung.
Der 20-jahrige Kuba wird bei einem StralRenprotest
festgenommen. Da seine Rebellion eine
personliche Dimension hat, muss er eine
Entscheidung treffen.

W niedalekiej przysztosci obywatele buntuja sie
przeciw represyjnemu nacjonalistycznemu rzadowi.
20-letni Kuba zostaje zatrzymany podczas
protestu. Poniewaz jego bunt ma wymiar osobisty,
musi on podjac decyzje.

\/ blizké budoucnosti se obcané vzbouii proti
represivni nacistickeé viadé. Dvacetilety Kuba je
béhem poulicnych protest( zajat. Protoze ma jeho
protest osobni rozmér, musi se Kuba rozhodnout.




DER LOKFUHRER
MOTORNICZY
STROJVEDOUCI

THE TRAIN DRIVER

i

“

DE | 20215 min | DCP

DE | 2021 5 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Christian Wittmoser, Zuniel Kim

Regie | Rezyseria | Rezie: Tamara Denié

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Christian Wittmoser,

Kamera | Operator kamery | Kamera: Matthias Poltinger

Zuniel Kim

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Alexander Schmid

Produktion | Produkcja | Produkce:

Produktion | Produkcja | Produkce:

Dennis Stein-Schomburg, Martin Schmidt

Paula Maria Martin-Karg, Hamburg Media School

Animation | Animacja | Animace: Elisabeth Zwimpfer

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Genet Zegay,

Konstantin Graudus

« DE s EN

Der animierte Dokumentarfilm handelt von Bernd
Ziegler. In seinem Berufsleben hat er sechs
Menschen getotet, weil sie sich vor seinen Zug
geworfen haben. Wie geht ein Lokftihrer damit um?

Animowany dokument opowiada o Berndzie
Zieglerze. W swoim zyciu zawodowym zabit
on szeS¢ 0s6b, poniewaz rzucity sie pod jego
pociag. Jak radzi sobie z tym maszynista?

Tento animovany dokumentarni film vypravi

0 Berndu Zieglerovi. Za sv(j profesni Zivot zabil
Sest lidi, protoze mu skocili pod vlak. Jak se s tim
strojvedouci vyrovnava?

« ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogt

Immer wieder treffen sich die Wege der jungen
Krankenschwester Larissa und des Obdachlosen
Peter. Eine nachtliche Begegnung beschaftigt
Larissa lange und lasst sie auch im Traum nicht los.
SchlieBlich wird sie ein letztes Mal zu Peter gefhrt.

Drogi mtodej pielegniarki Larissy i bezdomnego
Petera ciggle sie krzyzuja. Nocne spotkanie na
dtugo zaprzata uwage Larissy i nie daje jej spokoju
nawet we Snie. Wreszcie, po raz ostatni, zostaje
zaprowadzona do Petera.

Cesty mladé zdravotni sestry Larissy a bezdomovce
Petera se neustale protinaji. Nad jednim no¢nim
setkanim Larissa dlouho premysli a myslenky ji
neopoustéji ani ve snu. Az se nakonec s Peterem
setka naposledy.




DIPTYCH O PRALESE .
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MIMO PROVOZ

AUSSER BETRIEB

PL|2021 |9 min | DCP

€Z|2021 |21 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie:

Regie | Rezyseria | Rezie: Tomas Richtr

Szymon Ruczyiski, Katarzyna Matyszko

Kamera | Operator kamery | Kamera: Lukas Kubicek

Kamera | Operator kamery | Kamera: Marcin Zegarek

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Tomas Richtr

Drehbuch | Scenariusz | Scénaf: Szymon Ruczynski,

Produktion | Produkcja | Produkce: Ales Solar,

Katarzyna Matyszko

UTB (Univerzita Tomase Bati ve ZIing)

Animation | Animacja | Animace: Szymon Ruczyniski,

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Johnny Horak,

Katarzyna Matyszko

Zuzana Cerna, Tereza Groszmannova, Matéj Benes,

Dominik Teleky

« ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogt

Eine Geschichte Uber einen uralten Wald, die auf
zwei Arten erzahlt wird — aus der Perspektive der
Natur und der eines Menschen. Inspiriert durch
den anhaltenden Konflikt um einen der wertvolls-
ten Walder Europas — den Urwald von Biatowieza.

Historia o pradawnym lesie opowiedziana na

dwa sposoby — z perspektywy przyrody oraz

z perspektywy cztowieka. Film zainspirowany
nieustannym konfliktem o jeden z najcenniejszych
laséw Europy — Puszcze Biatowieska.

Pribéh prastarého lesa, ktery je vypravén dvéma
zplisoby — z pohledu prirody a z pohledu clovéka.
Inspirovan neutuchajicim sporem o jeden

z nejcennéjsich lest Evropy — Bélovézsky prales.

&« CZAEN

Nach einer Trennung will Viktor sein Leben andern
und beginnt eine Arbeit als Aufzugsmechaniker.
Als sein Ausbilder nicht kommt, muss er allein den
Aufzug eines Hochhauses reparieren. Schwierig
genug, und dann trifft er auch noch seine
Ex-Freundin...

Po rozstaniu Viktor chce zmienic swoje zycie

i zaczyna pracowac jako mechanik dzwigowy.
Kiedy jego instruktor sie nie pojawia, musi on
samodzielnie naprawic winde w wiezowcu. Jest
to dosc trudne, a na dodatek spotyka swoja
byta dziewczyne...

Po rozchodu chce Viktor zménit svdj Zivot a zacne
pracovat jako opravar vytaht. Kdyz nedorazi jeho
Skolitel, musi sam opravit vytah v jednom vyskovém
domeé. Dost tézka prace, a k tomu jesté navic potka
svou expritelkyni...




.

KURZFILMPROGRAMM 3 FILMY KROTKOMETRAZOWE: BLOK 3 KRATKE FILMY: BLOK 3[§93|

PL| 2022 | 15 min | DCP

DE | 2021 | & min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Ryszard Kruk

Regie | Rezyseria | Rezie: Anna-Lena Ponath

Kamera | Operator kamery | Kamera: Piotr Bartos

Kamera | Operator kamery | Kamera: Julian Cohn

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Ryszard Kruk

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Anna-Lena Ponath

Produktion | Produkcja | Produkce: Ryszard Kruk

Produktion | Produkcja | Produkce: Anna-Lena Ponath

Darstellerinnen | Wystepuja | Hraji: Jan Nowicki,

Schnitt | Montaz | Stfih: Anna-Lena Ponath, Julian Cohn

Jacek Pietruski, Edyta tukaszewicz-Lisowska,

Krzysztof Grzeda, Martyna Kacprzak

« DE A EN

« PL A EN

Herr Staszek lebt und arbeitet in Torun als
Taxifahrer. Sein Leben scheint normal, die Tage
sind mit Arbeit ausgeftillt und er trifft oft einen
alten Freund. Trotzdem ist er einsam. Der Film stellt
Fragen nach dem Sinn und der Qualitat des Lebens.

Pan Staszek mieszka i pracuje w Toruniu jako
taksowkarz. Jego zycie wydaje sie normalne,
dni wypetnione sg praca, czesto spotyka sie

z dawnym przyjacielem. Mimo to jest samotny.
Film stawia pytania o sens i jakos¢ zycia.

Pan Staszek Zije a pracuje v Toruni jako taxikar.
Jeho zivot se zda byt normalni, dny jsou zaplnény
praci a Casto se styka se starym pfitelem. Presto je
osamely. Film klade otazky po smyslu a kvalité
zivota.

Schon von klein auf folgte Silke Pan ihren Traumen
und begeisterte als talentierte Artistin die
Menschen. Ihr Kampfgeist, ihre Disziplin und

vor allem die Kraft ihrer Leidenschaft konnen im
wahrsten Sinne des Wortes Grenzen tberwinden.

Silke Pan juz od najmtodszych lat podazata za
swoimi marzeniami i zachwycata jako utalentowana
artystka. Jej duch walki, dyscyplina, a przede
wszystkim sita pasji potrafig dostownie
pokonywac granice.

Silke Pan sla za svymi sny odmala a délala lidem
radost jako talentovana artistka. Jeji bojovy
duch, disciplina a zejména sila jeji vasné uméji

v pravém smyslu slova prekonavat hranice.




MALE 0STROVKY
SMALL ISLANDS

DE | 2021 | 15 min | DCP

Regie | Rezyseria | ReZie: Maurice Teepe

Kamera | Operator kamery | Kamera: Florian Berwanger
Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Nathalie Zeidler, Maurice Teepe
Produktion | Produkcja | Produkce:

Marlon Hofmann, Moritz Schnack

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Anton Niirnberg, Anni

GASTEHAUSER
035822 377855

info@kretscham-tauchritz.de

Kirchplatz 20
02827 Tauchritz

Kumlehn, Sascha Maaz, Martin Miiller, Lilly-Marie Vogler

« DE A EN

Nur fix Tabak kaufen... Auf der Suche nach einem
Laden trifft Til verschiedene Leute und gerat in
absurde Streitereien. Eine Komadie Uber unsere
Debattenkultur, in der Haltungen und Identitaten
oft mehr Raum einnehmen als die Suche nach
Losungen.

Tylko kup tyton... W trakcie poszukiwan sklepu

Til spotyka roznych ludzi i wdaje sie w absurdalne
ktotnie. Komedia o naszej kulturze dyskusji,

w ktorej postawy i tozsamosci czesto zajmuja
wiecej miejsca niz poszukiwanie rozwigzan.

Jen sirychle koupit tabak... Pri hledani obchodu
se setkava Till s rGiznymi lidmi a pousti se do
absurdnich hadek. Komedie o nasi kulture
debatovani, v niz vlastni postoje a identita
zaujimaji ¢asto vic prostoru nez hledani reseni.

Y77\
AUDIO
=/

- Service

Frank Ullrich

TON * LICHT » BOHNENTECHNIK
VIDEC- UND LED-SCREENS

; 285 405200
Funk 0171-41795 77




~Are you looking for

b anew film location?

~Take a look at the
Local Service
Database.

filmbuero-goerlitz.de/database

Fotos: AdobeStock

The ,Filmoffice Grli ated at the Europastadt Gérlitz- H ff H
Zgorzelec GmbH (EGZ inanced by the City of Gorlitz and FI I m 0 I ce
the Free State of nyre ented by Mitteldeutscht dien- o e
forderung GmbH This measure is co-financed by tax

funds on the basi olution of the Saxon state parliament. GUR['TZ #

GORLITZ

Z\G QURDZEEY I BERE
EUROPASTADT

Mit einer romantischen Atmo-
sphédre begeistert Gorlitz seine
Besucher. Viele Filmproduzenten
schwarmen von der authen-
tischen Kulisse der Stadt und ih-
rer einzigartigen Architektur. Die
ca. 4000 Baudenkmadler aus 500
Jahren bieten originales Zeitko-
lorit sowie Inspiration fiir viele
Filmschaffende. Besuchen Sie mit
zertifizierten Angeboten wie
dem ,Walk of Gorliwood®” die
Drehorte und lassen Sie sich vom
Gorliwood®-Charme verzaubern.

Foto: Nikolai Schmidt










PL| 20212 min|DCP

PL| 2021 18 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Alicja Liss

Regie | Rezyseria | Rezie: Konrad Kultys

Kamera | Operator kamery | Kamera: Alicja Liss

Kamera | Operator kamery | Kamera: Mateusz Nowak

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Alicja Liss

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Konrad Kultys

Produktion | Produkcja | Produkce: Uniwersytet Artystyczny

Produktion | Produkcja | Produkce:

im. Magdaleny Abakanowicz w Poznaniu (UAP)

Darstellerinnen | Wystepuja | Hraji: Igor Kowalunas,

Animation | Animacja | Animace: Alicja Liss

Mateusz Czwartosz, Izabella Dudziak, Jakub Sierenberg

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogti

« PL A EN

Eine filmische Reflexion Uber Einsamkeit,
Isolation und Ohnmacht.

Filmowa refleksja nad samotnoscia,
izolacja i bezsilnoscia.

Filmové rozjimani nad samotou, izolaci a bezmoci.

Der harte Skinhead Adam ignoriert seine Behin-
derung und versucht sein Umfeld zu dominieren.
Als sein Bruder, der sich um ihn kiimmert, den
Job wechseln will, muss Adam seine Situation
Uberdenken und die eigenen Grenzen erkennen.

Twardy skinhead Adam ignoruje swoja
niepetnosprawnosc i probuje zdominowac
otoczenie. Kiedy brat, ktory sie nim opiekuje,
chce zmienic prace, Adam musi przemyslec
swoja sytuacje i rozpoznac wtasne granice.

Drsny skinhead Adam ignoruje svoje postizeni

a snazi se dominovat svému okoli. KdyZ chce jeho
bratr, ktery se o ngj stara, zménit praci, musi Adam
svou situaci prehodnotit a uznat vlastni hranice.
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PL| 20216 min | DCP

CZ|2021 |21 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Anita Piotrowska

Regie | Rezyseria | Rezie: Lucia Kajankova

Kamera | Operator kamery | Kamera: Sebastian tukaszuk

Kamera | Operator kamery | Kamera: Klara Belicova

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Anita Piotrowska

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Lucia Kajankova

Produktion | Produkcja | Produkce: AT (Akademia Teatralna

Produktion | Produkcja | Produkce: Barbora BenesSovska,

im. Aleksandra Zelwerowicza Warszawa)

Michal Kra¢mer, Veronika Kiihrova

Animation | Animacja | Animace: Agata Nierzwicka,

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Martina Jindrova,

Ewa Doan, Marcelina Budz

Barbora Hor¢ickova, Anna Polakova, Cyril Dobry

« PL A EN

@« PL s EN

.Wie verliebt man sich?’, fragt die junge Frau ihre
Oma. ,Ich denke, du wirst es sehen und es wird
funken’, beginnt deren Antwortbrief. Sie erzahlt
von ihren Erlebnissen und stellt fest, dass Liebe
nicht beschrieben, sondern nur erlebt werden kann.

Jak sie zakochaé?” — pyta babcie mtoda kobieta.
.Mysle, ze to zobaczysz i wtedy zaiskrzy” —
zaczyna swoj list z odpowiedzia. Opowiada

o swoich doSwiadczeniach i stwierdza, ze mitosci
nie da sie opisac, a jedynie przezyc.

Jak se cloveék zamiluje?” pta se mlada Zena své
babicky. ,Myslim, Ze to uvidis a ze to zajiskfi," zacina
jeji odpovéd'v dopise. Vlypravi o svych zazitcich
a zjistuje, ze lasku nelze popsat, lasku Ize jen prozit.

Ein Film Uber die komplizierte Freundschaft von
drei Madchen im Teenageralter, zwei Schwimm-
bader und einen bosartigen Racheakt.

Film o skomplikowanej przyjazni miedzy trojka
nastoletnich dziewczat, dwach ptywalniach
i jednym ztosliwym akcie zemsty.

Film o komplikovaném pratelstvi tfi teenagerek,
dvou plaveckych bazénech a jednom zlomysiném
aktu pomsty.




PL| 20212 min|DCP

DE | 2021 | 14 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Piotr Kazmierczak

Regie | Rezyseria | Rezie: Daood Alabdulaa

Kamera | Operator kamery | Kamera: Piotr Kazmierczak

Kamera | Operator kamery | Kamera: Henri Nunn

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Piotr Kazmierczak

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Daood Alabdulaa

Produktion | Produkcja | Produkce:

Produktion | Produkcja | Produkce:

LAF-WFA (Legnicka Akademia Filmowa)

Daood Alabdulaa, HFF Miinchen

Animation | Animacja | Animace: Piotr Kazmierczak

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Daood Alabdulaa,

Loujain Obaid, Husam Chadat, Khalil Aassy, Bassam Dawood

& ohne Dialoge / bez dialogow / bez dialogti

Eine Kurzgeschichte tiber den Kampf mit Trauer,
Leere und Einsamkeit.

Krotka opowiesc o zmaganiach z zalem, pustka
i samotnoscia.

Kratky pribéh o boji se smutkem, prazdnotou
a osameélosti.

« DE s EN

Wegen seiner Dissidenten-Karikaturen versteckt
sich Ali vor der Verfolgung durch den Geheim-
dienst seines Heimatlandes in einer kleinen
Wohnung. Ein Anruf seines Vaters warnt ihn vor
einer drohenden Gefahr. Ali muss schnell handeln.

Ze wzgledu na swoje dysydenckie karykatury Ali
ukrywa sie przed przesladowaniami ze strony
tajnych stuzb swojego kraju w matym mieszkaniu.
Telefon od ojca ostrzega go o zblizajacym sie
niebezpieczenstwie. Ali musi szybko dziatac.

Kvali svym karikaturam disident( se Ali schovava
pred pronasledovanim tajnou sluzbou své rodné
zemé v malém byté. Pred hrozicim nebezpedim
ho varuje otclv telefonat. Ali musi jednat rychle.




KURZFILMPROGRAMM &4JFILMY KROTKQMETRA?OWE: BLOK 4'KRATKE FILMY:

IWHITE ROOM

BIALY POKO)
BILY POKOJ

AINT ANDROID
HEILIGER ANDROID
SWIETY ANDROID
SVATY ANDROID

CZ|2021 6 min | DCP

DE | 2021 | 6 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Jakub Jirasek

Regie | Rezyseria | Rezie: Lukas von Berg

Kamera | Operator kamery | Kamera: Tomas Frkal

Kamera | Operator kamery | Kamera: Farina Hasak

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Jakub Jirasek

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Fabien Virayie

Produktion | Produkcja | Produkce: FAMU (Filmova a

Produktion | Produkcja | Produkce: Oliver Krause

televizni fakulta Akademie muazickych uméni v Praze)

Animation | Animacja | Animace: Lukas von Berg

Schnitt | Montaz | Stfih: Alan Sys

« EN A EN

&« CZ»EN

WeiBe Folter zielt auf Isolation und die tota-

le Reduktion visueller Reize ab — in Zellen, die
komplett weil sind: Wande, Boden, Decke, auch
Kleidung und Essen. Der Film ist die visuel-

le Erkundung der Erlebnisse eines Opfers.

Biata tortura ma na celu izolacje i catkowita
redukcje bodzcow wzrokowych — w celach, ktore
sa catkowicie biate: Sciany, podtogi, sufity, a nawet
ubrania i jedzenie. Film jest wizualng eksploracja
przezyc ofiary.

Bilé muceni cili na izolaci a naprosté omezeni
vizualnich viem@ — v bunkach, které jsou celé
bilé: stény, podlaha, strop, obleceni i jidlo.
Film je vizualnim zkoumanim zazitk({ obéti.

In diesem animierten Science Fiction liegt die
geliebte Frau eines alten Mannes im Sterben.
Was soll er bloB tun? Hilfe kommt von einem
auf solche Falle programmierten Androiden.
Nur — ist es das, was er wirklich braucht?

W tym animowanym filmie science fiction umiera
ukochana zona starego cztowieka. Co ma teraz
zrobi€? Z pomoca przychodzi android
zaprogramowany na takie przypadki. Ale czy

to jest to, czego on naprawde potrzebuje?

\/ tomto animovaném science fiction umira
milovana Zena starého muze. Co ma stafec délat?
Pomoc prichazi od androida naprogramovaného
presné pro tyto situace. Avsak — je to skutecné to,
co potrebuje?




BLOK 4|

KRATKE FILMY: BLOK

RUBIC'S CUBE]

DE | 2021 | 14 min | DCP

€Z| 20212 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Robin Trouillet

Regie | Rezyseria | Rezie: Kristina Romanova

Kamera | Operator kamery | Kamera: Josua Wielandt

Kamera | Operator kamery | Kamera: Kristina Romanova

Produktion | Produkcja | Produkce: Hochschule Offenburg

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Kristina Romanova

Schnitt | Montaz | Stfih: Josua Wielandt, Robin Trouillet

Produktion | Produkcja | Produkce:

ZCU (zapadoteska univerzita v Plzni)

« DE A EN

Animation | Animacja | Animace: Kristina Romanova

Jurgen Leppert ist Diplom-Ingenieur,
Lautsprecher-Erfinder, 360-Grad-Tanzer,
begnadeter Frisbeespieler, Vollblut-68er und
mit 81 Jahren noch lange nicht zu alt fir
harte Raves. Eine Liebeserklarung an die
Musik, das Tanzen und die Rebellion.

Jurgen Leppert to dyplomowany inzynier,
wynalazca gtosnikow, wirujacy tancerz,
utalentowany gracz w frisbee, duchem w petni
w 68, a majac 81 lat nie jest bynajmniej za stary
na ostre rave'y. Wyznanie mitosci do muzyki,
tancai buntu.

Jurgen Leppert je diplomovany inzenyr, vynalezce
reproduktoru, rotacni tanecnik, nadany hrac frisbee,
duchem pIné v osmasedesatém a ve svych 81
letech jeSté zdaleka neni stary na tvrdy rave.
\lyznani lasky k hudbé, tanci a rebelstvi.

« ohne Dialoge / bez dialogéw / bez dialogt

Inmitten einer schwarz-weil3en Welt ist ein
Zauberwdirfel der bunte Mittelpunkt. Fir die
Protagonistin ist aber nicht die Losung des
Zauberwdirfels eine Herausforderung, sondern
die Konsquenzen fir ihr eigenes Leben, die
damit unweigerlich verbunden sind.

W czarno-biatym Swiecie kostka Rubika jest
kolorowym centrum. Dla gtownej bohaterki
wyzwaniem nie jest jednak jej utozenie, ale
konsekwencje dla jej wtasnego zycia, jakie
nieuchronnie sie z tym wiaza.

Uprostred cerno-bilého svéta je Rubikova kostka
pestrym bodem. Pro hlavni postavu vsak vyfeseni
hlavolamu neni zadnou vyzvou, tim jsou naopak
désledky pro jeji vlastni zivot, které jsou s ni
nevyhnutelné spojeny.




Wir wiinschen ein erfolgreiches und
spannendes NeiBe Filmfestival 2022.

Als lhr Wiistenrot-Team vor Ort bieten

wir lhnen das komplette Vorsorge-
Angebot aus einer Hand. Von uns erhalten
Sie maligeschneiderte Losungen fiir lhren
konkreten Bedarf.

Sprechen Sie mit uns —es lohnt sich fiir Sie!

Wiistenrot Service-Center Oberlausitz
Tom Pfeiffer

Gorlitzer StraBe 36 - 02894 Reichenbach
Telefon 035828 72594 - Mobil 0170 8789291
tom.pfeiffer@wuestenrot.de

M wiistenrot

Wiinsche werden Wirklichkeit.

Gestalte
Leben

© 2022 WELTBUCH
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MITGLIEDER MACHEN UNS

STARK

Der Filmverband Sachsen ist die Interessenvertretung

der sachsischen Filmkultur und des sachsischen Filmschaffens.

Jedes neue Mitglied starkt die Arbeit des Filmverbandes. Ob Sie
aktiv mitarbeiten méchten oder die Arbeit des Filmverbandes
ideell unterstiitzen wollen:

Wir freuen uns iiber Ihre Mitgliedschaft.

FILM

Jetzt Mitglied werden! VERBAND
SACHSEN

5

www.filmverband-sachsen.de

@ ofvsachsen @filmverband_sachsen o @filmverband



NEISSE FILM FESTIVALINYSKI FESTIWAL FILMOWYJNISA FILM FESTIVA

SPEZIALPREIS

NAGRODA SPECJALNA
ZVLASTNI CENA

Der Filmverband Sachsen e. V.
stiftet den Spezialpreis in Hohe
von 1.000 Euro fiir einen Spiel-,
Dokumentar- oder Kurzfilm aus
dem gesamten Festivalpro-
gramm, der sich im Besonderen
dem Verstdndnis der kulturellen
und ethnischen Unterschiede
verschiedener Lander oder den
vorhandenen Gemeinsamkeiten
widmet. Der Preis wird an einen
Film verliehen, der sich mit Re-
spekt und Toleranz der jeweilig
anderen Kultur nahert und/oder
einen filmischen Blick tiber die
Grenze zum Nachbarland wirft
und damit den Weg zum Dialog
bereitet. Die Entstehung der
Filme in diesem Wettbewerb
sollte nicht vor 2021 liegen.

Saksonski Zwigzek Filmowy
ufundowat Nagrode Specjalna
w wysokosci 1.000 EUR dla
najlepszego filmu dokumental-
nego, krotkometrazowego badz
fabularnego pokazanego pod-
czas festiwalu. Obraz powinien
ukazywac etniczne i kulturowe
roznice badz podobienstwa
miedzy sasiadami z r6znych
krajow. Nagroda zostanie
przyznana filmowi, ktory z sza-
cunkiem i tolerancja przybliza
kultury tych panstw lub ukazuje
wnikliwe spojrzenie z jednego
kraju na sytuacje zyciowa

w innym, co z kolei buduje
podwaliny do dalszego dialogu.
Filmy zakwalifikowane do kon-
kursu powstaty po 2021 roku.

Sponzorem Zvlastni ceny v hod-
noté 1000 eur je Sasky filmovy
svaz. Ziskat ji m(ze celovecerni
hrany, dokumentarni nebo
kratky film z celého programu
festivalu, ktery se zvlastnim
zplsobem vénuje porozumeéni
kulturnim a etnickym rozdildm
v réiznych zemich, nebo naopak
vécem, které maji spolecné.
Ocenéni obdrzi snimek, ktery
se s respektem a toleranci
priblizuje kulture jiné zemé
nebo nabizi filmovy pohled za
hranice do sousedni zemé,

a pripravuje tak cestu k dialogu.
\/ téeto kategorii soutézi filmy
vzniklé v roce 2021 ¢i novejsi.

UM DEN SPEZIALPREIS KONKURRIEREN | FILMY NOMINOWANE DO NAGRODY |

0 ZVLASTNI CENU SE UTKAJT:

KNOHAAWK (KLONDIKE) (S. 43)

TYLKO WIATR (S. 62)

ASK, MARK VE OLUM (S. 70)

MILY TATI (S. 79)

PEWNEGO RAZU W IZRAELU (S. 84)

MONA & PARVIZ (S. 87)

KHAYIN (S. 100)

POSLEDNI ZAVOD (S. 134)
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Gefordert mit Mitteln der Bundesstiftung zur Aufarbeitung der SED-Diktatur

Dofinansowano ze srodkow Federalnej Fundacji ds. Badan nad Dyktaturg SED

Financovano prostfedky Spolkové nadace pro zpracovani diktatury SED
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THEATER 5%

| " -4
Friulein Julie | Viva Vivaldi Y ,\
Tragddie von August Strindberg ~ Schauspiel nach dem gleichnamigen =~ Tanzminiaturen zur Musik >,
f Roman von Alexandre Dumas von Antonio Vivaldi . % )ﬂ
k~% Obermiihle Gorlitz
Klosterhof Zittau Waldbiihne Jonsdorf Klosterhof Zittau

Premiere: Sa., 21.05.2022  Premiere: Fr.,01.07.2022  Premiere: Fr., 17.06.2022

Entdecken Sie auf g-h-t.de weitere grofdartige Sommertheater-Veranstaltungen!
Kartentelefon: 03581 474747

=T ro.

Werkstatt - Spitzkunnersdorfer StralRe 29 02779 GroRschénau Fon 035841 659687




Mit der Familie sieht man am
besten auf einem Foto aus —
so ein polnisches Sprichwort.
Was an dieser Weisheit dran
ist, untersucht unser diesjahri-
ges Fokus-Thema. Eine grol3e
Entdeckung ist einer der ersten
DEFA-Filme, das Familienepos
.Die Buntkarierten’, gefolgt von
bertihrenden Erfahrungen sehr
junger Eltern im sozialistischen
Polen in ,Pierwsza mitosc”.

Wie anders sich ,Familie” in
unterschiedlichen gesellschaft-
lichen Systemen gestalten
kann, sehen wir in ,Bilder
(m)einer Mutter’, ,Kinder. Wie
die Zeit vergeht und ,Sole".
Eine fulminante Scheidungs-
komadie ,Toatd lumea din
familia noastra” aus Ruma-
nien sowie der tschechische
Beitrag ,Rodinny film" runden
das Fokus-Programm ab.

Z rodzina najlepiej wychodzi
sie na zdjeciach — tak brzmi
polskie przystowie. W naszej
sekeji Fokus sprawdzamy, czy
rzeczywiscie tak jest. Wielkim
odkryciem jest jeden z pierw-
szych filméw DEFA — epopeja
rodzinna ,Die Buntkarierten” —
a po niej wzruszajace doswiad-
czenia bardzo mtodych rodzi-
cow w socjalistycznej Polsce
w filmie ,Pierwsza mitosc”.

0 tym, jak r6zna moze byc
rodzina w réznych systemach
spotecznych, przekonujemy
sie w ,Bilder (M)einer mutter”,
JKinder. Wie die Zeit vergeht”
oraz ,Sole” Znakomita komedia
rozwodowa ,Toatd lumea din
familia noastra” z Rumunii

i niemalze tytutowy czeski film
LRodinny film" dopetniaja nasz
program kategorii Fokus.

Se svou rodinou
nejlépe na fotogr:
porekadlo. \/ nasi

zkusime ovéfit, z

opravdu je. Velkym objevem je
zde jeden z prvnich film& DEFA

— rodinny epos ,Die Buntkarier-
ten" — nasledovan dojemnymi
zkusenostmi velmi mladych
rodicl v socialistickém Polsku

ve snimku ,Pierwsza mitos¢”.

Jak odlisné mdZe byt utvarena
rodina v rtiznych spolecenskych
systémech vidime ve snimcich
,Bilder (M)einer mutter”, ,Kinder.
Wie die Zeit vergeht" a ,Sole".
Program fady Fokus doplfiuje
skvéla rumunska rozvodova
komedie ,Toatd lumea din familia
noastra” a ¢esky prispévek
,Rodinny film", ktery by mohl
propUijcit svij nazev celé radé.




ZYCIE W KRI-\TKE

ZIVOT VV KANAFASU
- R \1

&

DDR | 1949 | 98 min | DCP / 35mm | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Kurt Maetzig

Kamera | Operator kamery | Kamera: Friedl Behn-Grund, Karl Plintzner

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Berta Waterstradt

Produktion | Produkcja | Produkce: Karl Schulz, DEFA

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Camilla Spira, Werner Hinz, Lotte Lieck, Friedrich GnaB, Carsta Lock, Ursula Diestel

Guste, 1884 unehelich geboren,
arbeitet wie ihre Mutter als
Dienstmadchen, bis sie den
Malermeister Paul heiratet,

und mit ihm zwei Kinder be-
kommt. Als Paul im |. Weltkrieg
eingezogen wird, schlagt sie
sich als Fensterputzerin durch.
Zurlck aus dem Krieg, verliert
Gewerkschafter Paul seine
Arbeit und stirbt kurz darauf. Im
Il. Weltkrieg kommt auch Gustes
Sohn ums Leben. Ihr bleibt nur
die Enkelin Christel, die nach
Kriegsende in Ost-Berlin studie-
ren kann. Das Familienepos gilt
als Klassiker des frihen DEFA-
Films und ist zugleich eine
sozialistisch gepragte Chronik
der Gewerkschaftsbewegung.

Guste, urodzona jako nieslubne
dziecko w 1884 1., pracuje jako
stuzaca, tak jak matka, az do
chwili, gdy wychodzi za maz za
malarza Paula i rodzi mu dwoje
dzieci. Kiedy Paul zostaje wcie-
lony do wojska podczas | wojny
Swiatowej, ona zarabia na zycie
myjac okna. Po powrocie

z wojny zwigzkowiec Paul traci
prace i wkrotce potem umiera.
W czasie Il wojny Swiatowej
ginie takze syn Guste. Zostaje
jej tylko wnuczka Christel, ktora
po wojnie studiuje w Berlinie
Wschodnim. Ta rodzinna
epopeja to klasyka wczesnego
filmu DEFA, a jednoczesnie
inspirowana socjalizmem
kronika ruchu zwigzkowego.

Guste, ktera se v roce 1884
narodila jako nemanzelské dité,
pracuje stejné jako jeji matka
jako sluzka, az se jednoho dne
vda za malirského mistra Paula
ama s nim dvé déti. Kdyz je
Paul béhem pruni svétove
valky povaolan do zbrané, zivi
se mytim oken. Po navratu

z valky ztraci odborar Paul
svou praci a kratce nato umira.
/e druhé svétové valce prijde

o0 Zivot i Gustin syn. Z{istane
jijen vnucka Christel, ktera smi po
valce studovat ve \/\ychodnim
Berliné. Tento rodinny epos

je klasikou rané tvorby DEFA

a soucasné socialistickou
kronikou odborového hnuti.

19.05. 17:30 | FILMTHEATER, EBERSBACH | ® DE

20.05. 18:00 | HEINE KINOBAR, GORLITZ | @ DE




RODZINNY FILM

CZ, DE, SL, SK, FR | 2015 | 95 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Olmo Omerzu

Kamera | Operator kamery | Kamera: Lukas Milota

Drehbuch | Scenariusz | Scénaf: Olmo Omerzu, Nebojsa Pop-Tasic

Produktion | Produkcja | Produkce: Jifi Konecny, Eike Goreczka, Christoph Kukula

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Karel Roden, Vanda Hybnerova,

Daniel Kadlec, Jenovéfa Bokova, Eliska Kfenkova, Martin Pechlat

Die Eltern verwirklichen ihren
Traum und starten zu einer
exotischen Segelfahrt. Den
Hund nehmen sie mit, aber ihre
Kinder lassen sie fir diese Zeit
allein zu Hause. Der Rausch der
Freiheit endet fiir die beiden
Teenager abrupt: sie erfahren,
dass das Segelboot der Eltern
nach einem Sturm gekentert ist.
Plotzlich sprudeln unangeneh-
me Wahrheiten und Emotio-
nen an die Oberfldache. Olmo
Omerzu gewann 2014 den
Spielfilmwettbewerb des Neil3e
Filmfestivals. Diesmal pra-
sentiert er eine internationale
Koproduktion tiber die Komple-
xitat des Familienlebens in einer
spannenden Psychostudie.

Rodzice postanawiajg zrealizowac
Swoje marzenia i wyruszaja

na egzotyczny rejs. Zabieraja

ze soba psa, ale dzieci tym
razem zostaja w domu. Radosc
nastolatkdw z wolnosci nie
trwa dtugo. Dowiadujg sig, ze
zaglowka rodzicow zatoneta
podczas sztormu. Niewygodna
prawda i emocje wyptywaja na
wierzch. Olmo Omerzu zdobyt
w 2014 roku Nagrode Specjalng
na Nyskim Festiwalu Filmowym.
Tym razem prezentuje miedzy-
narodowa koprodukcje —
studium psychologiczne

o0 kompleksowosci stosunkow
rodzinnych.

Rodice uskutecni svij sen

a vydavaji se na plavbu do
exotickych koncin. Psa vezmou
s sebou, ale déti nechaji
samotné doma. Opojeni ze
svobody pro oba teenagery
nahle konc¢i: dozvédi se, ze se
plachetnice rodicd v jedné boufi
prevrhla. Najednou vypluji na
povrch nepfijemné pravdy
aemoce. V roce 2014 vyhral
Olmo Omerzu na Nisa Film
Festivalu v kategorii celovecer-
nich filmad. Tentokrat se pred-
stavi s napinavou psychologic-
kou studii o0 komplexnosti
rodinného Zivota, ktera vznikla
v mezinarodni koprodukci.

20.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® CZ A DE

21.05. 18:00 | HEINE KINOBAR, GORLITZ | @ CZ » DE




[114]FOKUS:

PIERWWSZA MILOS

ERSTE LIEBE
PRVNI LASKA|

PL| 1974 | 52 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | Rezie: Krzysztof KiesSlowski

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jacek Petrycki

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Krzysztof KieSlowski

Produktion | Produkcja | Produkce: Telewizja Polska

Schnitt | Montaz | Stfih: Lidia Zonn

Die Liebesgeschichte eines
jungen Paares, 17 und 20 Jahre
alt, die ein Baby erwarten: sie
entschliel3en sich zu heiraten
und das Kind zu bekommen,
doch die Situation ist extrem
schwierig. Nicht nur im privaten
Umfeld, insbesondere auch
durch die Verwaltungsbtrokratie
im kommunistischen Polen,
von der alles erkampft werden
muss. Mit diesem dokumen-
tarischen Meisterwerk begann
Krzysztof Kieslowski die jungen
Leute zu begleiten. Leider
konnte er seinen zweiten Film
nicht zu Ende bringen. Aber

fur das Paar schrieb das Leben
ein optimistisches Szenario.

Historia mitoSci mtodej pary,

lat 171 20, spodziewajacej sie
dziecka. Decyduja sie oni na Slub
i urodzenie dziecka, ale sytuacja
jest bardzo trudna. Nie tylko

w sferze osobistej, ale przede
wszystkim ze wzgledu na
biurokracje w czasach PRL,

z ktorg o wszystko trzeba
walczyc. Tym dokumentalnym
arcydzietemn Krzysztof Kieslowski
zaczat towarzyszy¢ miodym
ludziom. Niestety, nie udato mu
sie dokonczyc drugiego filmu.
Ale dla tej pary zycie napisato
optymistyczny scenariusz.

Milostny pfibéh mladého paru,
17 a 20 let, ktery ceka miminko.
Rozhodnou se vzit se a dité si
nechat, situace je vsak extrémné
obtizna. Nejen v soukromi, ale
zejména téz kvali spravni
byrokracii v komunistickém
Polsku, kde si ¢lovék musi
vsechno vybojovat. Timto
dokumentarnim mistrovskym
dilem zacal Krzysztof Kieslowski
mlady par sledovat. Sv(ij druhy
film bohuzel dokoncit nestihl,
partnertim vsak zivot napsal

18.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® PL A EN & DE

19.05. 17:30 | CAMILLOKINO, GORLITZ | ® PL s EN 6 DE




Zwei alte Damen — Schwestern — sitzen auf
einer Bank und unterhalten sich. In einer
Kameraeinstellung fangt der Film das Leben,
die Hoffnung und die besondere Bindung
zwischen den Titelfiguren ein.

Dwie starsze damy — siostry — siedza na
tawce i rozmawiaja. W jednym ujeciu kamery
film uwiecznia zycie, nadzieje i niezwykta
wiez taczaca tytutowe bohaterki.

Dvé postarsi damy — sestry — sedi na lavicce

a povidaji si. BEhem jediného nastaveni kamery
zachycuje film Zivot, nadéji a zvlastni pouto mezi
obéma hlavnimi postavami.

PL| 1999 | 12 min | DCP | Dokumentarfilm |
Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | ReZie: Pawet tozifiski

Kamera | Operator kamery | Kamera: Pawet tozifski
Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Pawet tozifski
Produktion | Produkcja | Produkce: Pawet tozifski
Schnitt | Montaz | Stfih: Dorota Wardeszkiewicz @« PL s EN & DE

filmkunstfest.de
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OBRAZY (MOJE)) MATK .

OBRAZY (MOJi) MATKY'
e

-

DE | 2021 | 78 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | ReZie: Melanie Lischker

Kamera | Operator kamery | Kamera: Thomas Lischker, Melanie Lischker

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Melanie Lischker

Produktion | Produkcja | Produkce: Maria Wischnewski

Schnitt | Montaz | Strih: Mechthild Barth, Melanie Lischker

Anhand von umfangreichem
Super8- und Videomaterial so-
wie Tagebtichern rekonstruiert
die Regisseurin das Leben ihrer
Mutter. Sie folgt der jungen
Liebe ihrer Eltern in den 70er
Jahren, ihrer Familiengriindung
und dem Zerfall der Familie. Der
Film reist durch die Jahrzehnte
und dokumentiert die innere
Zerrissenheit einer Frau, deren
Suche nach Selbstverwirkli-
chung exemplarisch fir das
Lebensgefiihl einer westdeut-
schen Frauengeneration steht.
Das eindrucksvolle Portrat wird
S0 zu einem Zeitdokument im
Kontext der Emanzipation.

Wykorzystujac obszerny
materiat w formacie Super8

i wideo oraz pamietniki,
rezyserka rekonstruuje zycie
swojej matki. Podaza sladem
mtodzienczej mitosci swoich
rodzicow w latach 70., przez
zatozenie rodziny i jej rozpad.
Film podrozuje przez dziesiecio-
lecia i dokumentuje wewnetrzne
rozdarcie kabiety, ktorej po-
szukiwanie samorealizacji jest
typowym podejsciem do zycia
pokolenia kabiet w Niemczech
Zachodnich. Imponujacy portret
staje sie w ten sposob doku-
mentem epoki w kontekscie
emancypagji.

Na zakladé obsahlého Super
8mm filmového a videomate-
rialu, jakoz i denikd rekonstruuje
rezisérka zivot svoji matky.
Sleduje mladou lasku svych ro-
dict v 70. letech, zalozeni jejich
rodiny i jeji rozpad. Film cestuje
dekadami a dokumentuje
vnitfni rozervanost zeny, jejiz
hledani seberealizace je
exemplarnim prikladem
Zivotniho pocitu jedné ge-
nerace zapadonémeckych

zen. Plsaobivy portrét se tak
stava dobovym dokumentem

v kontextu emancipace.

20.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® DE s EN

22.05. 16:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® DE » EN




Olga Lucovnicova besucht nach 20 Jahren des
Schweigens ihre Verwandtschaft auf dem Land.
In der sommerlichen Hitze erzahlt die Familie von
friiher, auch ihr Onkel Tudor, der sie damals
missbraucht hat.

Olga Lucovnicova po 20 latach milczenia odwiedza
swoich krewnych w Motdawii. W letnim upale
rodzina rozmawia o przesztosci, wtaczajac

wujka Tudora, ktéry w mtodosci jg skrzywdzit.

MEIN ONKEL TUDOR Po 20 letech ml¢eni navstivi Olga Lucovnicova
MG) WUJEK TUDOR ‘ své pribuzné na venkové. V letnim parnu

MU) STRYCEK TUDOR - vypravi rodina o tom, jaké to bylo dfiv, vcetné
stryce Tudora, ktery ji tehdy zneuzival.

BE, PT, HU | 2020 | 20 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Olga Lucovnicova

Kamera | Operator kamery | Kamera: Olga Lucovnicova
Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Olga Lucovnicova
Produktion | Produkcja | Produkce: Olga Lucovnicova
Schnitt | Montaz | Stfih: Olga Lucovnicova

« RO, RU » DE

Die Lebenshilfe Zittau ist Trager verschiedener Einrichtungen der Behinderten-

. hilfe. Neben besonderen Wohnformen mit unterschiedlicher Betreuungsinten-

sitat unterhalten wir einen familienentlastenden Dienst, einen ambulanten

. Pflegedienst sowie eine interdisziplinare Fruhforder- und Beratungsstelle mit
Lebenshilfe

Zittauey, | raxis fur Ergotherapie. www.lebenshilfe-zittau.de

Werden Sie Teil unseres Teams! Bewerbung an:
Wir bieten abwechslungsreiche Jobperspektiven flir  Lebenshilfe Zittau e.V.
Fachkrafte und Assistenten ohne Ausbildung. NeiBstraBe 5 - 02763 Zittau
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RO, NL | 2012 | 108 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Radu Jude

Kamera | Operator kamery | Kamera: Andrei Butica

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Radu Jude, Corina Sabau

Produktion | Produkcja | Produkce: Ada Solomon

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Serban Pavlu, Sofia Nicolaescu,

Mihaela Sirbu, Gabriel Spahiu, Tamara Buciuceanu-Botez, Stela Popescu

Der geschiedene Zahnarzt
Marius will seine Tochter fiir
einen Kurzurlaub am Meer ab-
holen. Die flinfjahrige Sofia lebt
bei ihrer Mutter, gemeinsam mit
deren neuem Freund und der
GroBmutter. Doch an diesem
Tag ist sie fiebrig und soll im
Bett bleiben. Marius besteht auf
seinem Vater-Tochter-Wochen-
ende und die Situation entwi-
ckelt sich zu einem handfesten
Familienkonflikt mit immer
schrageren Eskalationsstufen.
Die Tragikomadie von Radu Jude
zeigt einen Vater am Rande

des Nervenzusammenbruchs.

Marius, rozwiedziony dentysta,
chce zabrac swojg corke na
krotkie wakacje nad morzem.
Piecioletnia Sofia mieszka

z matka, jej nowym partnerem
i babcig. Ale tego dnia ma
goraczke i powinna zostac

w t6zku. Marius upiera sie

przy swoim weekendowym
wypadzie ojca z corka i sytuacja
przeradza sie w porzadny
konflikt rodzinny o coraz
dziwniejszym poziomie
eskalagji. Tragikomedia Radu
Jude przedstawia ojca na skraju
zatamania nerwowego.

Rozvedeny zubaf Marius chce
vyzvednout svou dceru a odjet
s ni na kratkou dovolenou

k mori. Pétileta Sofia zije u své
matky spolecné s jejim novym
pritelem a babickou. Tento den
ma ale horecku a méla by
zlstat v posteli. Marius trva
na vikendu, ktery mél se svou
dcerou stravit, a situace se
vyostfi v rodinny konflikt, jenz
eskaluje stale podivnéjsim
zplsobem. Tragikomedie
Radu Judeho ukazuje otce na
pokraji nervového zhroucent.

19.05. 20:30 | HEINE KINOBAR, GORLITZ | ® RO » EN & DE

21.05. 17:30 | KRONENKINO, ZITTAU | ® RO » EN & DE

21.05. 18:00 | KINO POZANOVA, ZGORZELEC | ® RO » EN & PL
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IT, PL| 2019 | 103 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Carlo Sironi

Kamera | Operator kamery | Kamera: Gergely Poharnok

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Carlo Sironi, Giulia Moriggi, Antonio Manca

Produktion | Produkcja | Produkce: Giovanni Pompili, Agnieszka Wasiak

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Sandra Drzymalska, Claudio Segaluscio, Barbara Ronchi

Ermanno ist ein junger Mann
ohne Zukunftsplane. Anders die
schwangere Polin Lena, die in
Italien ihr Baby verkaufen und
ein neues Leben beginnen will.
Oder Ermannos Tante und On-
kel, die sich ein Baby wiinschen,
aber keine Kinder bekommen
konnen. Sie machen einen Deal:
Ermanno gibt sich als Vater der
Kindes aus, sein Onkel bezahlt
Lena und ihn und adoptiert

das Kind seines Neffen. Lenas
Tochter Sole kommt jedoch

zu frih auf die Welt und muss

zunachst bei der Mutter bleiben.

Die drei entwickeln ungeplant
eine Art Familienleben. Carlo
Sironis sensibles Spielfilmdebtit
wurde vielfach ausgezeichnet.

Ermanno jest mtodym
cztowiekiem bez planow na
przysztosc. Odwrotnie niz
ciezarna Polka Lena, ktéra chce
sprzedac swoje dziecko we

Whoszech i rozpocza€ nowe zycie.

Czy tez ciotka i wujek Ermanno,
ktorzy chca byc rodzicami, ale
nie moga. Zawieraja umowe:
Ermanno poda, ze jest ojcem
dziecka, wuj zaptaci jemu

i Lenie oraz adoptuje dziecko
siostrzenca. Jednak corka Leny,
Sole, rodzi sie za wczesnie

i musi na razie zostac z matka.
Cafa trojka spontanicznie
tworzy swoiste zycie rodzinne.
Wrazliwy debiut fabularny Carlo

Sironiego zdobyt wiele wyréznien.

Ermanno je mlady muz bez
plant do budoucna. Coz neplati
pro téhotnou Polku Lenu, ktera
chce v Italii prodat své dité

a zacit novy zivot. Nebo pro
Ermannovu tetu a stryce, ktefi
po ditéti touzi, ale nemohou ho
mit. Uzavfou dohodu: Ermanno
se bude vydavat za otce ditéte,
jeho stryc jemu a Lené zaplati
a dité sveho synovce adoptuje.
Lenina dcera Sole vsak pfichazi
na svét predcasné a musi
zpocatku u své matky zlstat.
Zcela mimo plan zacne tato
trojice Zit jistym druhem
rodinného zivota. Citlivy debut
Carlo Sironise ziskal fadu
ocenén.

19.05. 18:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ®IT, PL »A EN & DE

20.05. 20:00 | KINO POZANOVA, ZGORZELEC | ®IT, PL »A PL
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KINDER. WIE DIE ZEIT VERGEHT.
DZIECL. JAK TEN CZAS UCIEKA
DETI. JAK TEN CAS LETI
CHILDREN. AS TIME FLIES

DE | 2007 | 86 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | ReZie: Thomas Heise

Kamera | Operator kamery | Kamera: Borres Weiffenbach

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Thomas Heise

Produktion | Produkcja | Produkce: Heino Deckert

Schnitt | Montaz | Strih: Trevor Hall, Karin Schoning

Der dritte Teil einer Langzeitbe-
obachtung von Thomas Heise,
in der er Menschen aus Sach-
sen-Anhalt nach der Wende
begleitet. Den Mittelpunkt bildet
Jeanette, die unter vier Briidern
aufwuchs und mit 15 schwan-
ger wurde. Inzwischen hat sie
sich ihren Traum erftllt und ist
Busfahrerin. Ihr dltester Sohn
Tommy ist ein Problemkind,

der jlingere Paul ist gut in der
Schule und die groRe Hoffnung
der Familie. Mit Offenheit und
Behutsamkeit begegnet Heise
der Familie, ohne jemanden
bloRzustellen. Entstanden ist
ein Werk tber die wechselvolle
Geschichte einer Gegend und
der Menschen, die dort leben.

Trzecia cze5¢ dtugiej obserwacji
Thomasa Heise, w ktorej towa-
rzyszy on ludziom z Saksonii-
-Anhalt w czasie po zjednocze-
niu. W centrum uwagi znajduje
sie Jeanette, ktora dorastata
wsrod czterech bracii w wieku
15 lat zaszta w cigze. W miedzy-
czasie spetnita swoje marzenie

i zawodowo jezdzi autobusem.
Jej najstarszy syn, Tommy, ma
problemy wychowawcze, mtod-
szy, Paul, jest dobry w szkole

i uosabia wielka nadzieje rodzi-
ny. Heise traktuje ta rodzine

z otwartoscig i ostroznoscia, nie
narazajac nikogo. W rezultacie
powstaje dzieto opowiadajace

o burzliwej historii regionu

i ludzi, ktérzy w nim zyja.

Treti dil casosbérného pozoro-
vani Thomase Heiseho, v jehoz
ramci od doby po prevratu
doprovazi lidi ze Saska-Anhalt-
ska. Stredobodem snimku je
Jeanette, ktera vyrostla se Ctyr-
mi bratry a v 15 otéhotnéla.
Mezitim si vsak splnila sen

a stala se fidickou autobusu. Jeji
nejstarsi syn Tommy je proble-
moveé dité, mladsimu Paulovi

se ve Skole dafi a rodina do néj
vklada velké nadéje. Heise

se s rodinou styka s otevienosti
i opatrnosti, aniz by pfitom
nékoho zostuzoval. Vznika tak
dilo o promeénlivém pribéhu
jednoho mista a lidi, ktefi zde Ziji.

18.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® DE 4 EN

20.05. 18:00 | KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU | ® DE s EN ?
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© Heike Steinweg

Zwei Tage nach dem Mauer-
fall verlassen Inge und Walter
Bischoff ihr altes Leben:
Wohnung & Garten, Arbeit

& Land. Ihre Reise fiihrt die
beiden Finfzigjahrigen entlang
eines lange gehegten Lebens-
geheimnisses, von dem selbst
ihr Sohn Carl nichts weil3.
Dieser verweigert sich jedoch
dem familiaren Erbe und zieht
nach Berlin, wo er von einer
dubiosen Gruppe aufgenommen
wird. Diese betreibt dunkle
Geschafte, einen Guerillakampf
und die Kellerkneipe ,Assel".
Dort schlingert Carl durch ein
archaisches Nachwende-Chaos,
immer in der Hoffnung, seine
groBBe Liebe Effi wiederzusehen.
Lutz Seiler flihrt nach seinem
pramierten Bestseller ,Kruso”
die Story in zwei Erzahlbogen
fort: in einem Roadtrip, der um
die halbe Welt fihrt, und in
einem Berlin-Roman, der uns
die ersten Tage einer neuen
Welt vor Augen flihrt. Dane-
ben wird die Geschichte einer
Familie erzahlt, die versucht,
wieder zueinander zu finden.

Dwa dni po upadku muru Inge

i Walter Bischoffowie porzucaja
dawne zycie: mieszkanie

i ogrod, prace i wies. Ich podroz
prowadzi dwojke 50-latkow
przez dtugo skrywang zyciowg
tajemnice, o ktorej nie wie
nawet ich syn Carl. Carl odrzuca
jednak rodzinne dziedzictwo

i jedzie do Berlina, gdzie
zostaje przygarniety przez
dosc podejrzang grupe. Grupa
ta prowadzi ciemne interesy,
wojne partyzancka i piwniczna
knajpe ,Assel” Tam Carl porusza
sie w archaicznym chaosie

po zjednoczeniu, ciagle majac
nadzieje na ponowne spotkanie
ze swoja wielka mitosciag Effi.
Po wielokrotnie nagradzanym
bestsellerze ,Kruso” Lutz

Seiler kontynuuje opowiesc

w dwoch Sciezkach narracyj-
nych: w drodze, ktora zabiera
nas w podroz dookota Swiata,
oraz w powiesci berlinskiej,
ktora ukazuje nam pierwsze
dni nowego Swiata. Jednocze-
Snie jest to historia rodziny,
ktora probuje odnalezc droge
powrotna do siebie nawzajem.

Dva dny po padu zdi opousti Inge
a Walter Bischoffovi sv{j stary
Zivot: bydlenii zahradu, praci

i zemi. Cesta dvou padesatnik(
vede podél dlouho stfezeného
Zivotniho tajemstvi, 0 némz nevi
ani jejich syn Carl. Ten se vsak
rodinnému dédictvi vzpira

a odchazi do Berlina, kde se
pfida k pochybné skupince, ktera
se zabyva nekalymi obchody,
vede guerillovou valku a pro-
vozuje sklepni hospodu ,Asse
Tam se Carl zmita v archaickém
poprevratovém chaosu, avsak
s nadéji, ze snad jesSté jednou
spatii svou velkou lasku Effi.
Lutz Seiler po ocenovaném
bestselleru ,Kruso” dal rozvadi
pribéh ve dvou rovinach:

v ramci roadtripu, ktery vede
pres pllku svéta, a berlinského
romanku, v némz se nam pred
oCima odehravaji prvni dny
nového svéta. Kromé toho

je to pribéh rodiny, ktera se
snazi k sobé opét najit cestu.
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© Harald Hauswald

In den 80er Jahren zog Harald
Hauswald durch Ost-Berlin und
fotografierte, was andere tber-
sahen oder fiir uninteressant
hielten: Kleine Alltagsszenen,
einsame Menschen, verliebte
Parchen, Rocker, Hooligans und
junge Leute, die sich fir Frieden
und Umweltschutz einsetzten.
Einen der Grundsatze des
Saozialistischen Realismus

— ., Im Mittelpunkt steht der
Mensch” — verwirklichte
Hauswald so auf ganz eigene
Weise. Dafiir bekam er keinen
Kunstpreis, sondern Arger

mit Behorden und Stasi. Denn
Harald Hauswald fotografier-
te auch verfallene Fassaden,
verkommene Eckkneipen und
Schlangen vor Lebensmit-
telladen. Dennoch war seine
Fotografie weniger subversiy,
sondern eine Liebeserklarung
an die Menschen in der DDR. So
entstand oft eine fast zartliche
Beziehung, die sich bis heute
auf den Betrachter Ubertragt.
Der Historiker und Autor Stefan
Wolle, auch aus der DDR, hat zu
den Bildern Texte geschrieben.

W latach 80. Harald Hauswald
wedrowat po Berlinie Wschod-
nim i fotografowat to, co inni
przeoczyli lub uznali za niecie-
kawe: Scenki z zycia codzienne-
go, samotnych ludzi, zakochane
pary, rockowcow, chuliganow

i mtodych ludzi walczacych

o0 pokdj i ochrone srodowiska.
W ten sposob Hauswald na
swoj sposob realizowat jedna

z zasad socrealizmu — ,Czto-
wiek stoi w centrum”. Nie otrzy-
mat za to nagrody artystycznej,
a jedynie miat ktopoty z wta-
dzami i Stasi. Harald Hauswald
fotografowat bowiem réwniez
zniszczone fasady, podupadte
knajpy i kolejki przed sklepami
spozywczymi. Jego fotografia

byta jednak nie tyle wywrotowa,

co stanowita wyznanie mitosci
do ludzi w NRD. To czesto
tworzyto niemal czuta wiez,
ktora do dzis jest odczuwalna
przy ogladaniu zdjec. Historyk
i pisarz Stefan Wolle, rowniez
pochodzacy z NRD, napisat
teksty towarzyszace zdjeciom.

\/ 80. letech prochazel Harald
Hauswald \/ychodni Berlin

a fotografoval to, co jini prehlizeli
nebo povazovali za nezajimaveé:
drobné scény z bézného Zivota,
osameélé lidi, zamilované dvojice,
rockery, hooligans a mladé lidi,
ktefi bojovali za mir a ochranu
Zivotniho prostredi. Jednu ze
zasad socialistického realismu —
WV centru zajmu je clovék!” — tak
Hauswald uskutecnoval vlastnim
jedinecnym zplsobem. Nedosta-
lo se mu za to zadného ocenéni,
nybrz mrzutosti s Grady i tajnou
bezpecnosti. Harald Hauswald
totiz fotografoval i chatrajict
fasady, opusténé bary na rohu

a fronty pred obchody s potra-
vinami. Presto nebyly jeho foto-
grafie podvratné, ale predstavo-
valy vyznani lasky lidem v NDR.
Vznikl tak skoro az laskyplny
vztah, ktery se na pozorovatele
prenasi dodnes. Historik a autor
Stefan Wolle, také plivodem

z NDR, k fotografiim napsal texty.

01.04.-22.06. | SPARKASSE FRAUENSTRASSE, ZITTAU




AUSSTELLUNG WYSTAWA VYSTAVA[127

,FAMILIA" - FOTOAUSSTELLUNG

ON OKSANA YUSHKC

«FAMILIA" — WYSTAWA FOTOGRAFII OKSANY YUSHKO
LFAMILIA” — VYSTAVA FOTOGRAFIT OKSANY YUSHKO|

© QOksana Yushko

Oksana Yushkos Projekt, ukrai-
nisch-russische Paare zu foto-
grafieren, begann bereits nach
den Ereignissen um 2014 in der
Ostukraine. Damals begann sie
mit ihren eigenen Eltern. Dabei
sieht sie darin keine politische,
sondern vor allem eine humane
Dimension: ,Bei meinen Fotos
geht es nicht um Politik. Sie
zeigen Menschen. Wir haben
immer noch eine Chance auf
eine bessere Zukunft. Wir hof-
fen, dass wir Freunde bleiben
werden, dass wir uns immer
verstehen werden!" Diese
bereits 2015 schon einmal vom
Neil3e Filmfestival prasentierte
Ausstellung ist heute aktueller
denn je und zeigt, dass es bei all
dem gegenwartigen Schrecken
wichtig bleibt, uns den Blick auf
das Menschliche zu bewahren.

Projekt Oksany Yushko,
polegajacy na fotografowaniu
ukrainsko-rosyjskich par,
rozpoczat sie juz po wydarze-
niach we wschodniej Ukrainie
w 2014 roku. Zaczeta od swoich
rodzicow. Nie widzi w tym
wymiaru politycznego, ale
przede wszystkim ludzki:

W moich zdjeciach nie chodzi

o polityke. Pokazuja ludzi.
Wcigz mamy szanse na lepsza
przysztosc. Mamy nadzieje, ze
pozostaniemy przyjaciotmi, ze
zawsze bedziemy sie rozumiec”.
Wystawa ta, ktdra byta juz
prezentowana w ramach
Nyskiego Festiwalu Filmowego
w 2015 r,, jest dzis bardziej
aktualna niz kiedykolwiek
wczesniej i pokazuje, ze pomimo
catego obecnego horroru nadal
istotnym jest, abysmy nie

tracili z oczu tego, co ludzkie.

Projekt Oksany Yushko, v jehoz
ramci fotografovala ukrajinsko-
-ruské pary, bézijiz od udalosti
na vychodni Ukrajiné v roce
2014. Tehdy zacala vlastnimi
rodici. Oksana v tom pfitom
nevidi politicky, nybrz zejména
lidsky rozmeér: ,Moje fotogra-

fie se nezaméruji na politiku.
Ukazuji lidi. Stale mame Sanci na
lepSibudoucnost. Doufame, ze
budeme moci zlstat prateli, ze
si budeme vzdy rozumét.” Tato
vystava, kterou jsme v ramci
Nisa Film Festivalu predstavili jiz
v roce 2015, je dnes aktualngjsi
nez kdy dfiv a ukazuje, e pfi vsi
soucasné hriize je stale ddlezite
nezavirat oci pred lidskosti.

08.05.-19.06. | KULTURCAFE ,ALTE BACKEREI", GROSSHENNERSDORF
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Cinemascope ist das breiteste
Kinoformat, das bisher fir eine
Kinoleinwand entwickelt wurde.
Unter diesem Titel mochten
wir zeigen, wie breit aufgestellt
die thematischen Horizonte
der Kinematografien in Polen,
Deutschland, Tschechien und
weiterer europaischer Lander
sind. Liebe gegen alle Konventi-
onen sehen wirin AEIOU -
das schnelle Alphabet der
Liebe" Die politischen Hinter-
grinde der AfD erlautert ,Eine
deutsche Partei” Ebenfalls
enthillend zeigt ,Sedziowie
pod presjg” die Mechanismen
des Entdemokratisierungspro-
zesses in Polen. Spannende
Historie nicht nur des Riesen-
gebirges in ,Posledni zavod”
sowie vom Abschiednehmen in
.Zprava o zachrané mrtvého”
erzahlen die tschechischen Bei-
trage. Das ,starke” Geschlecht
nimmt ,Samiec Alfa” auf die
Schippe. ,Junge Wilde aus der
Schweiz zeigt ,Soul of a Beast"
und der Film ,Zgjoi" eine gegen
alle Geschlechterkonventionen
kampfende Frau aus Kosovo.

Cinemascope to najszerszy
format filmowy, jaki do tej pory
opracowano dla ekranu kino-
wego. Przez ten tytut kategoriii
chcemy pokazag, jak szerokie
sg horyzonty tematyczne
kinematografii w Polsce, Niem-
czech, Czechach i innych krajach
europejskich. W filmie ,LAE 10O

U — das schnelle Alphabet der
Liebe"” widzimy mitoS¢ wbrew
wszelkim konwenansom.
Polityczne tto partii AfD zostato
ukazane w obrazie ,Eine deut-
sche Partei” ,Sedziowie pod
presja” odkrywaja mechanizmy
procesu de-demokratyzacji

w Polsce. Czescy autorzy opo-
wiadaja pasjonujaca historie nie
tylko o Karkonoszach w filmie
,Posledni zavod” oraz pozegnan
w ,Zprava o zachrané mrtvého"
JSamiec Alfa” szydzi z ,silniej-
szej" ptci. Mtodzi niepokorni ze
Szwajcarii w ,Soul of a Beast”

i kobieta z Kosowa walczaca

ze wszystkimi stereotypami

o0 ptci w ,Zgjoi" dopetniaja tego-
roczna kategorie Cinemascope.

Cinemascope je nejsirsi kino-
format, ktery byl doposud pro
filmové platno vyvinut. Timto
nazvem chceme ukazat, jak
Siroce jsou nastaveny horizonty
témat kinematografie Polska,
Némecka, Ceské republik
a dalSich evropsk
navzdory vsem ki
dimev,AEIOU
Alphabet der Liebe" Politicke
pozadi Alternativy pro Némecko
objasnuje ,Eine deutsche Partei"”
Zrovna tak odhalujicim snimkem
je ,Sedziowie pod presja’; ktery
odkryva mechanismy procesu
oslabovani demokracie v Polsku.
Napinavy pfibéh nejen o Krkono-
Sich v ,Poslednim zavodé”, ale

i 0 loucenive ,Zpravé o zachrané
mrtvého” pfinaseji Ceské
prispévky. Ze ,silného” pohlavi

si utahuje ,Samiec Alfa" Radu
Cinemascope doplnuji mladi
divocaci ze Svycarska v ,Soul

of a Beast" a Zzena z Kosova
bojujici proti vSem genderovym
predsudkdm ve snimku ,Zgjoi"
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EDZIOWIE POD PRESIA
DIE RICHTER UNTER DRUCK
SOUDCI POD TLAKEM
JUDGES UNDER PRESSURE

PL| 2021 | 87 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | Rezie: Kacper Lisowski

Kamera | Operator kamery | Kamera: Kacper Lisowski

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Kacper Lisowski, lwona Harris

Produktion | Produkcja | Produkce: lwona Harris

Schnitt | Montaz | Stfih: Bartosz Pietras, Marcin Sottysik

In Polen ist die Unabhan-
gigkeit der Justiz seit der
Machttibernahme durch die
rechtsgerichtete PiS-Partei
bedroht. Richtern, die nicht der
Regierungslinie folgen, drohen
Entlassung oder VVerhaftung.
Die Betroffenen wehren sich
und demonstrieren auf der
StraBe. Der Dokumentarfilm
folgt Richter Igor Tuleya, dem
Gesicht der Protestbewegung,
bei seiner Arbeit innerhalb und
aufl3erhalb des Gerichtssaals.
Sein Humor bringt gelegentlich
eine gewisse Leichtigkeit in
das brisante Thema, ohne den
Ernst des verfassungsrechtli-
chen Schreckensszenarios zu
schmalern, das sich in einem
EU-Mitgliedstaat abspielt.

W Polsce niezaleznos¢ sadow-
nictwa jest zagrozona od czasu
dojscia do wtadzy prawicowe;j
partii PiS. Sedziom, ktérzy nie
podporzadkowuja sie woli
rzadu, grozi zwolnienie z pracy
lub areszt. Poszkodowani
bronia sie i demonstruja na
ulicach. Dokument Sledzi

losy sedziego Igora Tuleyi,
twarzy ruchu protestu, w jego
pracy na sali sgdowej i poza
nia. Jego humor od czasu do
czasu wnosi pewna lekkos¢

do wybuchowego tematu,

nie umniejszajac powagi tego
konstytucyjnego horroru,
ktory rozgrywa sie w jednym

z panstw cztonkowskich UE.

Od prevzeti moci pravicovou
stranou Pravo a spravedinost
je nezavislost justice v Polsku

v ohrozeni. Soudctm, ktefi

se nefidi vladnimi prikazy,

hrozi propusténi nebo uvéznéni.
Dotceni se brani a demonstruji
v ulicich. Tento dokumentarni
snimek sleduje soudce Igora
Tuleyu, tvar protestniho hnuti,
pfi jeho praci uvnitf soudni siné
i mimo ni. Jeho humor vnasi

do tohoto brizantniho tématu
urcitou lehkost, aniz by snizoval
vaznost hrozivého Gstavné-
pravniho scénare, ktery

se v jednom z clenskych

statl EU odehrava.

20.05. 09:00 | EUROPEJSKIE CENTRUM, ZGORZELEC | ® PL »A EN & DE
20.05. 19:00 | EUROPEJSKIE CENTRUM, ZGORZELEC | ® PL »A EN & DE
21.05. 18:00 | ZIELONE WIOStA, SIENIAWKA | ® PL » EN & DE




ALPHAMANNCHEN
ALFA SAMEC]
ALPHA MALE|

PL| 2022 | 100 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Katia Priwieziencew, Igor Piriwieziencew

Kamera | Operator kamery | Kamera: Grzegorz Hartfiel

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Katia Priwieziencew, Igor Piriwieziencew

Produktion | Produkcja | Produkce: Korek Bojanowski, Katia Priwieziencew

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Mirostaw Haniszewski, Adam Bobik, Tomasz Schuchardt, Krzysztof Stroinski

Seiner Freundin zuliebe will
Piotrek mit dem Rauchen
aufhdéren und meldet sich bei
einer Therapiegruppe an.

In dem Gebaude, wo die Treffen
stattfinden, herrscht jedoch
nach einem Bombenalarm
Chaos, und Piotrek landet
versehentlich in einer merk-
wirdigen Manner-Selbsterfah-
rungsgruppe. Deren Problem ist
nicht die Nikotinabhangigkeit,
vielmehr wird dort ziemlich
radikal die eigene Mannlichkeit
gestarkt. Nach anfanglichem
Befremden findet Piotrek Inter-
esse an deren Ansatz ...

Die schwarze Komodie nimmt
manipulative Coaching-Metho-
denins Visier und lasst sie in
einem skurrilen Showdown
enden.

Na prosbe swojej narzeczonej
Piotrek postanawia rzuci¢
palenie i zapisuje sie do grupy
wsparcia. Jednak w budynku,
w ktorym odbywaja sie
spotkania, panuje chaos po
alarmie bombowym, a Piotrek
przypadkowo trafia do dziwnej,
meskiej grupy samorozwoju.
Ich problemem nie jest uzalez-
nienie od nikotyny, ale raczej
radykalne wzmocnienie wtasnej
meskosci. Po poczatkowym
zdziwieniu Piotrek zaczyna
interesowac sie ich teoria...
Czarna komedia bierze na
celownik manipulacyjne
metody coachingu i pozwala
im zakonczyc sie dziwacznym
finatem.

Z lasky ke své pritelkyni chce
Piotrek prestat koufit a prihlasi
se do terapeuticke skupiny.

\/ budové, kde se setkani
konaji, vsak panuje chaos po
bombovém poplachu a Piotrek
se tak omylem dostane do
podivuhodné skupiny muzd,
ktefi se snazi porozumét sami
sobé a svym zkuSenostem.
Jejich problemem neni zavislost
na nikotinu, v ramci skupiny se
spis pomérné radikalné snazi
posilit svou vlastni muznost.
Po pocatecnim Gdivu se Piotrek
zacne o jejich pristup zajimat...
Cerna komedie se zaméfuje

na metody manipulativniho
coachingu a zavérem prichazi

s fraskovitym zGctovanim.

20.05. 22:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® PL A EN & DE

21.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® PL s EN & DE
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CZ | 2022|102 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Tomas Hodan

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jan Baset Stfitezsky

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Tomas Hodan

Produktion | Produkcja | Produkce: Ondfej Beranek, Martina Knoblochova

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: KryStof Hadek, Judit Bardos, Marek Adamczyk, OldFich Kaiser, Vladimir Pokorny

1913 fand im Riesengebirge ein
schicksalhaftes Skirennen statt,
bei dem der damals erfolg-
reichste tschechische Skifahrer
Bohumil Han¢ ums Leben kam.
Wegen eines Schneesturms
brachen alle Teilnehmer ab,

nur Hanc blieb auf der Strecke
zurlck. Er erfror und wurde zur
Legende. Neben den Ereignis-
sen, die bereits 1956 verfilmt
wurden, zeigt der Film auch

die Spannungen zwischen der
deutschen und tschechischen
Bevolkerung vor dem Ersten
Weltkrieg und rickt einen
bislang unbekannten Helden

in den Fokus: Emmerich Rath,
ein deutscher Teilnehmer, der
vergeblich versuchte, seinen
Freund Hanc zu retten.

W 1913 r. w Karkonoszach
odbyt sie fatalny w skutkach
wyscig narciarski, w ktérym
zycie stracit Bohumil Hang,
owczesnie najbardziej utytuto-
wany czeski narciarz.

Z powodu burzy Snieznej
wszyscy uczestnicy przerwali
wyscig, a na trasie pozostat
tylko Han¢. Zamarzt na Smierc

i stat sie legenda. Oprécz
wydarzen, ktore zostaty
sfilmowane juzw 1956 .,

film ukazuje rowniez napiecia
miedzy ludnoscia niemiecka

i czeska przed | wojna Swiatowa
oraz przybliza nieznanego
wczesniej bohatera: Emmericha
Ratha, niemieckiego uczestnika,
ktory bezskutecznie probowat
uratowac swojego przyjaciela
Hanca.

V roce 1913 se v Krkonosich
konal osudovy lyzarsky zavod,
pfinémz prisel o zivot tehdejsi
nejlspésnéjsi cesky bézec

na lyzich Bohumil Han¢. Kv(li
snéhové vanici vsichni Gastnici
zavod vzdali, na trati zlstal jen
Han¢. Umrzl a stal se legendou.
Kromé udalosti, které byly
zfilmovany jiz v roce 1956,
ukazuje tento snimek i napéti
mezi némeckym a ceskym
obyvatelstvem pred prvni
svétovou valkou a zaméruje

se na doposud neznamého
hrdinu: Emmericha Ratha,
némeckého Gcastnika zavodu,
ktery se marné pokousel svého
pfitele Hance zachranit.

18.05. 19:00 | DOMECEK NA KOPECKU, RUMBURK | ® CZ s EN

19.05. 20:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® CZ A DE

20.05. 19:30 | BRANA TROJZEMIi, HRADEK NAD NISOU | ® CZ A DE




ZPRAVA O ZACHRANE MRTVEHC
BERICHT UBER DIE RETTUNG EINES TOTEN

RAPORT O RATOWANIU MARTWEGO

SAVING ONE WHO WAS DEAD

CZ,SK| 2021 |90 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Vaclav Kadrnka

Kamera | Operator kamery | Kamera: Raphaél O’'Byrne

Drehbuch | Scenariusz | Scénat: Vaclav Kadrnka, Marek Sindelka, Jifi Soukup

Produktion | Produkcja | Produkce: Simona Kadrnkova, Vaclav Kadrnka

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Zuzana Mauréry, Vojtéch Dyk, Petr Salavec

Tag fur Tag wachen Mutter
und Sohn im Krankenhaus

am Bett des Vaters, der nach
einem Schlaganfall im Koma
liegt. Der Mensch den sie lieben
ist fr sie nicht mehr erreich-
bar, und niemand weiR, ob er
jemals zurlckkehren wird. Die
Arzte machen ihnen nicht viel
Hoffnung, doch im hilflosen
Glauben an seine Genesung
suchen sie nach den passen-
den Worten und Handlungen,
um zu ihm durchzudringen.
Vaclav Kadrnkas autobiogra-
fisch inspirierter Film erforscht
mit langsamen, gleitenden
Kamerabildern und sparlichen
Dialogen eine Grenzsituation
zwischen Leben und Tod.

Dzien po dniu matka i syn budza
sie w szpitalu przy t6zku ojca,
ktory po udarze mozgu jest

w Spigczce. Osoba, ktora kochaja,
nie jest juz dla nich dostepna

i nikt nie wie, czy kiedykolwiek
wroci. Lekarze nie dajg im zbyt
wiele nadziei, ale z bezradna
wiarg w jego wyzdrowienie
szukaja oni odpowiednich stow

i dziatan, aby do niego dotrzec.
Inspirowany autobiografig film
Vaclava Kadrnki bada sytuacje
graniczng miedzy zyciem

a Smiercig za pomoca powolnych,
tagodnych ujec kamery

i oszczednych dialogow.

Den za dnem bdi matka a syn
v nemocnici u postele otce,
ktery po mrtvici upadl do
komatu. Clovék, kterého milujf,
uz tu pro né neni a nikdo nevi,
jestli se nékdy vrati. Lékafi jim
mnoho nadéji nedavaji, oni
vsak v bezmocné vite v jeho
uzdravenr hledaji spravna
slova a ciny, kterymi by k nému
pronikli. Film Vaclava Kadrnky
inspirovan vlastnimi zkusenostmi
prozkoumava pomalymi,
klouzavymi obrazy kamery

a skrovnymi dialogy situaci na
hranici zivota a smrti.

19.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® CZ A EN & DE

21.05. 18:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® CZ » EN & DE




[136/CINEMASCOPE

A E 10U - SZYBKI ALFABET MItOSCI
A E 10U - RYCHLA ABECEDA LASKY
AE IO U - AQUICK ALPHABET OF LOVE

DE | 2022 | 105 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Nicolette Krebitz

Kamera | Operator kamery | Kamera: Reinhold Vorschneider

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Nicolette Krebitz

Produktion | Produkcja | Produkce: Janine Jackowski, Jonas Dornbach, Maren Ade

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Sophie Rois, Udo Kier, Milan Herms, Nicolas Bridet

Die 60-jahrige Anna ist eine
Schauspielerin, deren glorrei-
che Tage vorbei sind. Sie lebt
allein und ihr Nachbar Michel
ist ihr einziger Freund und
Vertrauter. Das andert sich
erst, als sie widerwillig einen
Job als Sprachlehrerin fir den
17-jahrigen Adrian annimmt.
In dem AuBenseiter erkennt sie
den jungen Mann wieder, der
ihr neulich auf der Strafe die
Handtasche geklaut hat. Und
auch er weil3 ganz genau, wen
er da vor sich hat. Entgegen
aller Wahrscheinlichkeit
entwickelt sich zwischen den
beiden eine Liebesgeschichte.

60-letnia Anna jest aktorka,
ktorej czasy Swietnosci juz
minety. Mieszka sama, a jej
jedynym przyjacielem i po-
wiernikiem jest sasiad Michel.
Zmienia sie to dopiero wtedy,
gdy dosc niechetnie podejmuje
prace jako nauczycielka jezyka
dla 17-letniego Adriana. W tym
outsiderze rozpoznaje mtodego
mezczyzne, ktory niedawno
ukradt jej torebke na ulicy.

| on rowniez doskonale wie,

z kim ma do czynienia. Wbrew
wszelkim przeciwnosciom losu,
miedzy dwojgiem rozwija sie
historia mitosna.

Sedesatileta Anna je herecka,
jejiz hvézdné dny jsou jiz
minulosti. Zije sama a jejim
jedinym pfitelem a divérnikem
je jeji soused Michel. To se
zmeni, kdyz se proti své vdli
stane ucitelkou gramatiky
17letého Adriana. VV tomto
outsiderovi poznava mladého
muze, ktery ji nedavno ukradl na
ulici kabelku. | on vi moc dobre,
s kym ma tu Cest. Navzdory
vSi pravdépodobnosti se mezi
nimi vyvine milostné pouto.

20.05. 20:00 | FILMTHEATER, EBERSBACH | ® DE » EN

21.05. 20:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® DE » EN




EINE DEUTSCHE PARTEI
JEDNA NEMECKA STRANA|
NIEMIECKA PARTIA|

A GERMAN PARTY

DE | 2022 | 110 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | Rezie: Simon Briickner

Kamera | Operator kamery | Kamera: Simon Briickner

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Simon Briickner

Produktion | Produkcja | Produkce: Hubertus Siegert

Schnitt | Montaz | Stfih: Sebastian Winkels, Gesa Marten

Die rechtsgerichtete ,Alter-
native fiir Deutschland” ist seit
2017 im deutschen Parlament
vertreten, in den letzten Jahren
hat sie durch zunehmenden
Extremismusverdacht auf

sich aufmerksam gemacht.

Der Filmemacher Simon
Briickner begleitete zwischen
2019 und 2021 zahlreiche
AfD-Politiker*innen mit deren
Zustimmung mit der Kamera.
Ohne Interviews ader Kommen-
tare des Regisseurs wird die
Arbeit von Funktionaren auf der
Bundes-, Landes- und Bezirks-
ebene gezeigt. Sichtbar werden
die Eigendynamiken der Partei,
ihre Ressentiments, I[deenwel-
ten und Selbstinszenierungen.

Prawicowa partia

JAlternatywa dla Niemiec”
(AfD) jest reprezentowana

w niemieckim parlamencie od
2017 r., a w ostatnich latach
zwracita na siebie uwage
rosnacymi podejrzeniami

o0 ekstremizm. W latach 2019-
2021 filmowiec Simon Briickner
towarzyszyt ze swoja kamera
licznym politykom AfD, ktorzy
wyrazili na to zgode. Bez
wywiadow czy komentarzy

ze strony rezysera ukazano
prace dziataczy na szczeblu
federalnym, kraju zwiazkowego
i lokalnym. Widoczna staje sie
witasna dynamika partii, jej
resentymenty, pomysty

i autodramatyzm.

Pravicova ,Alternativa pro
Némecko" je od roku 2017
zastoupena v némeckem
parlamentu. VV poslednich
letech na sebe upozornila
silicim podezrenim z extremismu.
Filmar Simon Brickner
doprovazel mezi lety 2019

a 2021 fadu politikd a politicek
AfD s jejich souhlasem

s kamerou. Praci funkcionard
na Grovni Spolkového snému,
spolkovych zemi i okres(
predstavuje rezisér bez
rozhovort ¢i vlastnich
komentard. Naskyta se tak
pohled na vlastni dynamiku
partaje, pocity kfivdy, jeji ideovy
svét i sebeprezentaci.

18.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® DE  EN

19.05. 19:00 | HAFENSTUBE IM TELUX, WEISSWASSER | ® DE a EN

21.05. 15:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® DE s EN
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XK, CH, AL, MK | 2021 | 84 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Blerta Basholli

Kamera | Operator kamery | Kamera: Alex Bloom

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Blerta Basholli

Produktion | Produkgja | Produkce: YII Uka, Valon Bajgora, Agon Uka

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Yllka Gashi, Cun Lajci, Aurita Agushi, Kumrije Hoxha, Adriana Matoshi

Weil Fahrijes Ehemann seit
dem Kosovo-Krieg vermisst
wird, muss sie alleine ihre
Familie ernahren. Sie macht den
Flhrerschein, beginnt selbstge-
machten Ajvar zu verkaufen und
grindet mit anderen Frauen

in ihrem Dorf eine Genossen-
schaft. Doch die patriarchalische
Dorfgemeinschaft missbilligt
ihr Handeln und legt ihr viele
Steine in den Weg zur Selbst-
standigkeit. Der Film basiert
auf der wahren Geschichte der
Kosovo-Albanerin Fahrije Hoti,
die das Lebensmittelunterneh-
men ,Krusha” gegriindet hat,
das ausschliellich von Frauen
geflhrt wird und rund flnfzig
Mitarbeiterinnen beschaftigt.

Poniewaz maz Fahrije od

czasu wojny w Kosowie jest
zaginiony, musi ona sama
utrzymac rodzine. Robi prawo
jazdy, zaczyna sprzedawac
domowej roboty ajvar i zaktada
spotdzielnie z innymi kobietami
ze swojej wioski. Jednak
patriarchalna spotecznosc nie
pochwala jej dziatan i stawia
wiele przeszkod na jej drodze
do niezaleznoéci. Film oparty
jest na prawdziwej historii
Fahrije Hoti, kosowskiej Albanki,
ktora zatozyta firme spozywcza
.Krusha', prowadzona wytacznie
przez kabiety i zatrudniajaca
okoto piecdziesiat pracowniczek.

Protoze je Fahrijin muz od valky
v Kosovu pohfreSovan, musi zivit
rodinu sama. Udéla si ridicsky
priikaz, za¢ne prodavat domaci
ajvar a spolu s dalsimi zenami

z vesnice zaloZi druzstvo.
Patriarchalni vesnicka
spolecnost vsak s jejim
jednanim nesouhlasi a do

cesty za samostatnosti ji

klade radu prekazek. Film
vychazi ze skutecného pribéhu
kosovské Albanky Fahrije Hoti,
ktera zalozila potravinarsky
podnik ,Krusha’, jenz vedou
vyhradné Zeny a davaji praci
zhruba padesatce zaméstnancd.

20.05. 20:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® AL s DE

21.05. 20:30 | HEINE KINOBAR, GORLITZ | @ AL » DE

22.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® AL s DE




CINEMASCOPE[139)

CH| 2022 | 110 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Lorenz Merz

Kamera | Operator kamery | Kamera: Fabian Kimoto, Lorenz Merz

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Lorenz Merz

Produktion | Produkcja | Produkce: Simon Hesse, Lorenz Merz

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Pablo Caprez, Ella Rumpf, Art Bllaca, Luna Wedler, Tonatiuh Radzi, Lolita Chammah

Der 19-jdhrige Gabriel ist
leidenschaftlicher Skater und
liebevoller Vater des dreijah-
rigen Jamie. Dessen Mutter
kommt aus gutem Hause und
kiimmert sich wenig um das
Kind. Als Gabriels bester Freund
Joel ihm seine Freundin Corry
vorstellt, nehmen sie Drogen
und steigen in den stadtischen
Zoo ein. Wahrend sich Gabriel
und Corry naherkommen, ist
die Stadt in Aufruhr, weil einige
Zootiere entkommen sind. Vor
diesem Hintergrund entfaltet
der Film einen fulminanten
Trip ins Ungewisse zwischen
Realitat und Fantasy.

19-letni Gabriel kocha jazde

na deskorolce oraz swojego
trzyletniego synka Jamie. Matka
dziecka pochodzi z dobrego
domu i mato troszczy sie

o syna. Kiedy najlepszy przyja-
ciel Gabriela, Joel, przedstawia
go swojej dziewczynie Corry,
razem biorg narkotyki i trafiaja
do miejskiego zoo. Gdy Gabriel

i Corry zblizaja sie do siebie,

w miescie panuje zamieszanie
z powodu ucieczki zwierzat

z ogrodu zoologicznego. Na tym
tle film rozwija sie w btyskotliwg
podr6z w nieznane, gdzies
pomiedzy rzeczywistoscia

a fantazja.

Devatenactilety Gabriel je
vasnivy skater a milujict otec
tfiletého Jamieho. Jeho matka
pochazi z dobré rodiny a o dite
se stara malo. Kdyz Gabrielovi
jeho nejlepsi kamarad Joel
predstavi svoji pritelkyni Corry,
zatnou brat drogy a na tripu
vniknou do méstskeé zoo.
Zatimco se Gabriel a Corry
sblizuji, je celé mésto na nohach,
protoze ze zoologické zahrady
utekla ngjaka zvirata. Na
pozadi téchto udalosti rozviji
film skvély vylet do neznama
mezi realitou a fantazi.

20.05. 20:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® CH, FR A DE

21.05. 20:00 | ZIELONE WIOStA, SIENIAWKA | ® CH, FR » EN & PL
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NEISSE FILM FESTIVAL NYSKI FESTIWAL FILMOWY NISA FILM FESTIVAL|

RETROSPEKTIVE: KATHARINA THALBACH

RETROSPEKTYWA: KATHARINA THALBACH
RETROSPEKTIVA: KATHARINA THALBACH

© Pascal Buenning

Jedes Jahr verleiht das Neisse
Filmfestival an eine besonde-
re Personlichkeit des filmi-
schen Schaffens aus Polen,
Tschechien oder Deutschland
einen Ehrenpreis. Mit Katha-
rina Thalbach ehren wir eine
Schauspielerin der besonderen
Art. Nie ist sie leise; sagt, was
gesagt werden muss, eine
echte Berliner Schnauze! Mit
Theater und Film verbunden,
gehort die kleine Frau zu den
groRen Schauspielerinnen der
Gegenwart und hat hierzulande
Bihne und Leinwand intensiv
gepragt. Bereits mit vier Jahren
stand sie auf der Biihne und gab
mit sechs Jahren im Kriegs-
drama ,Gerichtet bei Nacht”

ihr Filmdebit. Eine virtuose
Stimme, die es in ihrem Metier
kein zweites Mal gibt und die es
gestattet, selbst Mannerrollen
zu spielen. Mit ihrem Schaffen
im Osten und Westen Deutsch-
lands hat sie Zuschauer*innen
und Horer*innen im ganzen
Land in ihren Bann gezogen.

Co roku Nyski Festiwal Filmowy
przyznaje nagrode honorowa
dla szczegolnej osobowosci
zwigzanej z filmem z Polski,
Czech lub Niemiec. Katharina
Thalbach jest aktorka wyjatko-
wa. Nigdy nie jest cicho, mowi
to, co trzeba, ma prawdziwie
berlinski, niewyparzony jezyk!
Zwigzana z teatrem i filmem,
ta drobna kobieta jest jedna

z wielkich aktorek wspotcze-
snosci i pozostawita po sobie
intensywny Sslad na niemieckiej
scenie oraz ekranie. Na scenie
pojawiata sie juz w wieku
czterech lat, a w filmie zade-
biutowata majac lat szes¢,

w dramacie wojennym ,Ge-
richtet bei Nacht" Dysponuje
wirtuozerskim gtosem, ktory
jest wyjatkowy w jej zawodzie
i ktéry pozwala jej grac nawet
role meskie. Pracujac w Niem-
czech Wschodnich i Zachod-
nich, zachwycita publicznosé

i stuchaczy w catym kraju.

Kazdy rok udili Nisa Film

Festival cestnou cenu vyjimecné
osobnosti filmové tvorby

z Polska, Ceské republiky nebo
Némecka. U Kathariny Thal-
bach vzdavame hold jedinecné
herecce. Nikdy nemici; fika, co je
tfeba Fict, ma pravou berlinskou
vyfidilku! Drobna zena spojena

s divadlem i filmem patfi mezi
nejvétsi herecky soucasnosti

a v Némecku se intenzivné podi-
lela na utvareni mistni divadelni

i filmové scény. Na podiu stala
jiz ve Ctyrech letech, v Sesti

si odbyla sv(j filmovy debut ve
valetném dramatu ,Gerichtet bei
Nacht" Vynikajici hlas, ktery v jeji
branzi nema obdoby, ji umoznuje
hrat i muzskeé role. Svou tvorbou
ve vychodni i zapadni casti
Némecka ucarovala divakim

i posluchactim z celé zemé.
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PEKTYWA RETRO§E’EKTIVA: KATHARINA THALBACH|
7 y e

DE | 1981 | 105 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Thomas Brasch

Kamera | Operator kamery | Kamera: Walter Lassally

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Thomas Brasch

Produktion | Produkcja | Produkce: Heinz Angermeyer, Joachim von Vietinghoff

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Katharina Thalbach, Hilmar Thate, Ulrich Wesselmann

Thomas Braschs Debutfilm mit
Katharina Thalbach in einer
Hauptrolle basiert auf einer
wahren Begebenheit: Das
Nachkriegsberlin, aufgeteilt

in Sektoren und zur Zeit der
Luftbricke. Der erst 17-jahrige
Werner Gladow nutzt die gesell-
schaftliche Ausnahmesituation
und zerrittete Polizeistrukturen
fur Raubziige mit seiner Bande
und will die Vormachtsstel-
lung in der Berliner Unterwelt.
Anfangs von den Berlinern noch
mit einer gewissen Symphatie
verfolgt, kippt die Stimmung,
als es erste Opfer gibt. Das
Ende der Blockade Berlins
bedeutet schlieBlich auch den
Niedergang der Gladow-Bande.

Debiutancki film Thomasa
Brascha z Katharing Thalbach
w jednej z gtownych rol oparty
jest na prawdziwych wyda-
rzeniach: Berlin podzielony

na sektory, w czasach mostu
powietrznego. Werner Gladow,
zaledwie siedemnastoletni,
wykorzystuje wyjatkowa
sytuacje spoteczna i rozbite
struktury policyjne, by wraz ze
swoim gangiem dokonywac
napadow i zajac dominujaca
pozycje w berlinskim podziemiu.
Poczatkowo berlinczycy
Sledzili jego poczynania z pewna
doza sympatii, ale nastroje
zmienity sie wraz z pierwszymi
ofiarami. Z zakonczeniem
blokady Berlina zbiegt sie
upadek gangu Gladowa.

Debutovy snimek Thomase
Brasche s Katharinou Thalbach
v hlavni roli byl natocen na
zakladé skutecné udalosti:
Berlin, rozdéleny do sektord,

v tasech leteckého mostu.
Teprve 17lety Werner Gladow
vyuziva vyjimecné spolecenské
situace a rozvracenych
policejnich struktur pro

| oupezné vypady svoji bandy
a zisk mocenské nadvlady

v berlinskem podsveéti.
Berlinané ho zpocatku jesté
sleduji s urcitymi sympatiemi,
avsak kdyz dojde na prvni
obét, nalada se zméni. Konec
blokady Berlina znamena také
konec Gladowovy bandy.

18.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® DE A EN




*STRAJK — BOHATERKA Z GDANSKA
STRAJK — HRDINKA Z GDANSKU

DE, PL | 2006 | 108 min | BR | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Volker Schlondorff

Kamera | Operator kamery | Kamera: Andreas Hofer

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Andreas Pfliiger, Sylke Rene Meyer, Maciej Karpinski

Produktion | Produkcja | Produkce: Jiirgen Haase, Maciej Slesicki, Jolanta Rojek, Jorg Rothe, Alexander Ris

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Katharina Thalbach, Andrzej Chyra, Dominique Horwitz,

Andrzej Grabowski, Dariusz Kowalski, Krzysztof Kiersznowski

Volker Schlondorff verfilmt die
Entstehungsgeschichte von
Solidarnos¢ anhand der Lebens-
geschichte einer ihrer Mitbe-
grinderinnen. Agnieszka lebt
allein mit ihrem Sohn Krystian
in einem Arbeiterwohnheim.
Erst wird sie auf der Danziger
Werft zur Heldin der Arbeit
gekurt, spater verliebt sie sich
in Kazimierz, der Trompeter in
der Werftkapelle ist. Die beiden
heiraten, doch kurz darauf stirbt
Kazimierz an einem Herzinfarkt.
Agnieszka ist wieder allein

mit ihrem Sohn, bildet sich
weiter und schliel3t sich auf

der Werft einer neu formierten
Gruppe eines Elektrikers an,
sein Name: Lech Watesa.

Volker Schlondorff filmuje
historie powstania Solidarnosci
poprzez historie zycia jednej

z jej wspotzatozycielek.
Agnieszka mieszka sama z synem
Krystianem w hotelu robotniczym.
Najpierw zostaje odznaczona
jako bohaterka pracy w Stoczni
Gdanskiej, pozniej zakochuje

sie w Kazimierzu, ktory jest
trebaczem w stoczniowej
orkiestrze. Biorg Slub, niedtugo
potem Kazimierz umiera na
zawat serca. Agnieszka zostaje
znéw sama z synem, kontynuuje
nauke i dotacza do nowo
powstatej w stoczni grupy
pewnego elektryka, ktory
nazywa sie Lech Watesa.

Volker Schlondorff zfilmoval
pribéh vzniku Solidarity na
zakladé Zivotniho piibéhu
jedné z jejich spoluzakladatelek.
Agnieszka zije sama se svym
synem Krystianem na délnicke
ubytovné. Nejprve je

v Gdanskych lodénicich
vyznamenana jako hrdinka
prace, pozdéji se zamiluje

do Kazimierze, trumpetisty
kapely v lodénicich. Kratce po
svatbé vsak Kazimierz umira
na infarkt. Agnieszka je opét
sama se svym synem, dal

se vzdélava a v lodénicich se
pridava k nové zformované
skupiné jednoho elektrikare.
Jeho jméno je Lech Watesa.

20.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF | ® DE s DE
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DE | 2007 | 90 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Bernd Bohlich

Kamera | Operator kamery | Kamera: Thomas Plenert

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Bernd Bohlich

Produktion | Produkcja | Produkce: Katrin Schldsser

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Axel Prahl, Katharina Thalbach, Katja Medvedeva,

Herbert Knaup, Karoline Eichhorn

Essen, Trinken, Wohnung: das
Leben in einer Berliner Platten-
bausiedlung lauft fir die Pro-
tagonisten scheinbar normal.
Doch etwas Wichtiges fehlt:
vernunftige Arbeit. So lebt auch
der ehemalige Malermeister
Moll'in den Tag hinein, mit el-
terlichen Pflichten und wenigen
Uberraschungen. Bis die schone
und spontane Jewgenia neben
Familie Moll einzieht. Schnell
entdeckt Hans Moll ein Gefuhl,
das er langst vergessen hatte:
verliebt und gliicklich zu sein.
Er pflegt sich, macht kleine
Geschenke und ist charmant.
Hans Moll wird zu einem
anderen Menschen, mitten

in der Einsamkeit seiner
Arbeitslosigkeit.

Jedzenie, picie, mieszkanie:
zycie na berlinskim osiedlu

z wielkiej ptyty jest dla
bohaterow filmu pozornie
normalne. Brakuje jednak
czegos waznego: godnej

pracy. Byty malarz, pan Moll,
rowniez zyje w podobny sposab,
z obowigzkami rodzicielskimi

i raczej bez niespodzianek. Do
czasu, gdy piekna i spontaniczna
Jewgenia wprowadza sie do
mieszkania obok. Hans Moll
szybko odkrywa uczucie,

o0 ktérym juz dawno zapomniat:
bycie zakochanym i szczesliwym.
Dba o siebie, daje drobne
upominki i jest czarujacy. Hans
Moll staje sie innym cztowiekiem,
posrodku samotnosci spo-
wodowanej bezrobociem.

Jidlo, piti, byt: Zivot protagonista
na jednom berlinském panelovém
sidlisti bézi zdanlivé normalné.
Neéco dtlezitého ale chybi:
smysluplna prace. Tak travi své
dny s rodicovskymi starostmi

a prevladajicim stereotypem

i nékdejsi malitsky mistr Moll.
Az do chvile, kdy se do bytu
vedle rodiny Mollovych
nastéhuje krasna a spontanni
Jewgenia. Hans Moll v sobé
brzy objevi pocit, na ktery davno
zapomnél: byt zamilovany

a stastny. Zacne o sebe pecovat,
kupuje drobné darky a je
Sarmantni. Z Hanse Molla

se uprostred samoty jeho
nezameéstnanosti stava Gplné
jiny clovék.

21.05. 18:00 | KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU | ® DE s DE
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Unsere Kategorie Regionalia
macht ihrem Namen alle Ehre.
Eine filmische Perle ist der
Streifen ,In Schwarze Pumpe’,
eine Lausitzer Beobachtung von
anno 1991. Dieser historische
Blick erfahrt durch ,WeiRwasser
Rundfahrt 01" einen heutigen
Gegenpol, und der Film ,Heim-
spiel” steht sinnbildlich fir viele
Kohleregionen in Deutschland.
.Neulich in Deutschland” spannt
den Bogen Uber Bundeslander-
grenzen hinweg und blickt

auf Menschen in Sachsen

und Baden-Wirttemberg.

Mit ,Straight Outta Crostwitz"
eroffnen wir den Diskurs Gber
sorbische Filmstoffe. Mit zwei
besonderen Beobachtungen
blicken wir nach Tschechien,

in den Schluckenauer Zipfel.

In ,Nebe nad Varnsdorfem’,
erwacht eine Kirche zu neuem
Leben, wahrend ,Pan Miiller

— hier geblieben” den Lebens-
bogen von Jan Miiller zeichnet,
eines Deutschen, der nach Ende
des 2. Weltkrieges — anders als
viele — seine Heimat Georgs-
walde nicht verlassen musste.

Nasza kategoria Regionalia
przynosi dume swojej nazwie.
Filmowa peretka jest ,In
Schwarze Pumpe”, tuzycka ob-
serwacja z 1991 r. To historycz-
ne spojrzenie jest rownowazone
przez wspotczesna perspekty-
we w ,WeiBwasser Rundfahrt
01" afilm ,Heimspiel” jest
symboliczny dla wielu regionow
gorniczych w Niemczech. ,Neu-
lich in Deutschland” przekracza
granice krajow zwigzkowych
Niemiec i przyglada sie miesz-
kancom Saksonii oraz Badenii-
-Wirtembergii. Filmem ,Straight
Outta Crostwitz” rozpoczynamy
dyskurs na temat serbotuzyc-
kiego materiatu filmowego.
Dwa szczeg6lne spostrzezenia
przenosza nas do Czech oraz
worka szluknowskiego.

W ,Nebe nad Varnsdorfem”
kosciot budzi sie do nowego
zycia, a ,Pan Miller — hier ge-
blieben” opowiada o zyciu Jana
Miillera, Niemca, ktory w prze-
ciwienstwie do wielu innych,
nie musiat opuszczac swojego
domu w Georgswalde po
zakonczeniu Il wojny Swiatowej.

Nase kategorie Regionalia déla
¢est svému nazvu. Filmovou
perlou je pasmo ,In Schwarze
Pumpe’, luzické pozorovani

z roku 1991. Tento historic-

ky pohled ma sv(j soucasny
protipdl ve snimku ,WeiBwasser
Rundfahrt 01" a film ,Heimspiel”
je symbolickym obrazem mnoha
uhelnych regiond v Némecku.
.Neulich in Deutschland”
prekracuje hranice spolkovych
zemi a zaméruje se na lidi
v Sasku a Badensku-\Wii
bersku. Snimkem
Crostwitz" otevir
o tématech luzick
Dvéma zvlastnimi pozorovanimi
se zaméfujeme na Ceskou
republiku, presnéji na Sluknovsky
vybézek. V ,Nebi nad Varnsdor-
fem" se jeden kostel nadechuje
do nové Zivotni etapy, zatimco
,Pan Miller — hier geblieben”
predstavuje Zivot Jana Miillera,
Némce, ktery po konci druhé
svétové valky — narozdil od
mnoha jinych — sv(j domovsky
Jifikov nikdy nemusel neopustit.




WEISSWASSER
RUNDFAHRT 017%

PODROZ PO WEISSWASSER 01
OKRUZNI JIZDA PO WEISSWASSERU 01

DE | 2020 | 11 min | DCP | Dokumentarfilm |

DE | 2021 | 30 min | DCP | Dokumentarfilm |

Film dokumentalny | dokumentarni film

Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | Rezie: Jonas Eisenschmidt,

Regie | Rezyseria | Rezie: Julia Groteclaes

Constanze Wolpers

Kamera | Operator kamery | Kamera: Sina Diehl

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jonas Eisenschmidt

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Julia Groteclaes

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Jonas Eisenschmidt,

Produktion | Produkcja | Produkce: Julia Groteclaes

Constanze Wolpers

Schnitt | Montaz | Stfih: Elias Engelhardt

Produktion | Produkcja | Produkce: radpaar films

Schnitt | Montaz | Stfih: Jonas Eisenschmidt

Erst Glas, dann Kohle; Aufbau und Abbau.
Anhand von Geschichte, Arbeit und Landschaft
dokumentiert der Film die Wandelbarkeit der
Stadt WeiBwasser, ihrer Menschen und letztlich
einer ganzen Region.

Najpierw szkto, potem wegiel; budownictwo
i gornictwo. W oparciu o historie, prace

i krajobraz, film ten dokumentuje zmiennos¢
miasta Weillwasser, jego mieszkancow

i ostatecznie catego regionu.

Nejdfiv sklo, potom uhli; budovani a dobyvani.
Na zakladé historie, prace a krajiny dokumentuje
snimek proménlivost mésta WeiBwasser,

jeho obyvatel a nakonec i celeho regionu.

Tag & Nacht werden Landschaften, Schauplatze
und Erinnerungen zerstort. Doch dann wird ein
Dorf verschont — wer zahlt nun zu Feind oder
Freund? Es geht um Nachbarschaften, Neid
und nattrlich um Geld.

W dzien i noc, krajobrazy, miejsca i wspo-
mnienia sa niszczone. Pewna wies zostaje
jednak oszczedzona — kto jest teraz wro-
giem, a kto przyjacielem? Pytamy o sasia-
dow, zazdros¢ i oczywiscie o pieniadze.

Dennodenné se nici krajiny, mista i vzpominky.
Pak je vSak jedna vesnice usetrena: kdo je

nyni pritel, kdo nepfitel? Jde o sousedskeé
vztahy, zavist a samozrejmeé o penize.

18.05. 19:30 | HAFENSTUBE IM TELUX,

WEISSWASSER | ® DE 4 EN « DE
19.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 2,
GROSSHENNERSDORF | ® DE s» EN « DE




IN SCHWARZE PUMPE

SCHWARZE PUMPE
E SCHWARZE PUMPE

DE | 1991 | 30 min | DCP | Dokumentarfilm |

Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | ReZie: Peter Badel, Dieter Chill

Kamera | Operator kamery | Kamera:

Peter Badel, Dieter Chill

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Peter Badel, Dieter Chill

Produktion | Produkcja | Produkce: MAX movies

Schnitt | Montaz | Stfih: Peter Badel, Dieter Chill

Bilder & Gesprache aus einer Industriege-
meinde, die bald keine mehr sein wird.
Zwischen Ramschladen, Arbeitsamt und
\orruhestand sprechen Menschen Uber
Resignation und Reste ihrer trotzigen Hoffnung.

Obrazy i gtosy z gminy przemystowej, ktora
wkrotce przestanie nig byc. Miedzy sklepikami,
urzedem pracy i wczesniejsza emeryturg ludzie

mowig o rezygnacji i resztkach przekornej nadziei.

Obrazy a rozhovory z prlimyslového méstecka,
které brzy nebude existovat. Mezi vetesnictvimi,
Gfadem prace a chvili pfed odchodem do
ddchodu hovoff lidé o rezignaci a zbytcich své
trucovité nadéje.

= Efuvirn Mot bosahren,
= Phens Jetet reflektieren.
= Einven Giuelanken belouchten.

Hannes Ronsch ovr
Photographie

Die Zeit ist
schlecht?
Wohlan.

Du bist da, sie
besser zu
machen.

©
STURMER

UHRMACHERMEISTER&JUWELIER
Ebersbach/Sa. | BahnhofstraBe 23
Zittau | Am Markt 12

www.juwelier-stuermer.de
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PAN MULLER TU ZOSTAL

PAN MULLER — ZOSTAL TADYj

DE, CZ | 2022 | 46 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | Rezie: Patrick WeiRig

Kamera | Operator kamery | Kamera: Gabriele Schubert, James-Anthony Wehse

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Patrick WeiBig

Schnitt | Montaz | Strih: Patrick WeiBig

1936 wurde Johann Anton
Mdiller in Georgswalde im
Schluckenauer Zipfel im Drei-
landereck geboren. Nach dem
Ende des II. Weltkrieges wurde
sein Heimatort tschechisch
und in Jifikov unbenannt. Auch
er.erhielt einen neuen Namen,
hieR von nun an Jan Miller und
war ein tschechoslowakischer
Staatsburger. Wahrend ein
GroBteil seiner Verwandten
vertrieben wurde, blieb er mit
seiner Familie hier. Seitdem
engagiert er sich in der Region
— mit Charme, Offenheit und

Menschenliebe. Der Film beglei-

tet Jan Mdller in seinem Alltag;
nah dran an den Menschen,

seiner Heimat und der Religion.

Johann Anton Miller urodzit
sie w 1936 r. w Georgswalde,
w worku szluknowskim, na
Trojstyku granic. Po zakonczeniu
Il wojny Swiatowej jego rodzinne
miasto znalazto sie na
czeskim terytorium i zostato
przemianowane na Jirikov. On
tez otrzymat nowe imie, odtad
nazywa sie Jan Mdller i jest
obywatelem Czechostowacji.
Podczas gdy wiekszosc jego
krewnych zostata wypedzona,
on pozostat tu z rodzina. Od
tego czasu angazuje sie

w zycie regionu — z wdziekiem,
otwartoscig i mitoscia do

ludzi. Film towarzyszy

Janowi Mllerowi w jego
codziennosci; blisko ludzi,
swojej ojczyzny i religii.

\/ roce 1936 se v Georgiswalde
ve Sluknovském vybézku

v trojzemi narodil Johann Anton
Midiller. Po druhé svétové valce
bylo jeho mésto pocesténo

a prejmenovano na Jirikov. | on
dostal nové jméno, od té chvile
se jmenoval Jan Miller a byl
Ceskoslovenskym obcanem.
Zatimco vétsina jeho pribuznych
byla vyhnana, on se svoji radinou
zde zlstal. Od té doby se

Vv regionu angazuje — s sarmem,
otevrenosti a laskou k lidem.
Snimek provazi Jana Millera
jeho béznym zivotem: blizko
lidem, jeho domovu a regionu.

20.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | ® DE, CZ s CZ, DE

22.05. 15:30 | FILMTHEATER, EBERSBACH | ® DE, CZ A CZ, DE




VORFILM FILM POPRZEDZAJACY PREDFILM

DER HIMMEL UBER VARNSDORF
NIEBO NAD VARNSDORFEM
SKY ABOVE VARNSDORF

In Varnsdorf soll die sogenannte Rote Kirche
saniert und zu einem , Kultur-Tempel” werden.

Zwei Engelsstatuen namens Wort und
Heiligtum kommentieren die Geschichte
der Kirche und ihre neue Bestimmung.

W Varnsdorfie tzw. czerwony kosciot ma

i Sanktuarium, komentuja historie kosciota
i jego nowe przeznaczenie.

kostel a ucinit z ngj kulturni svatostanek.
Sochy andéli jménem Slovo a Svatost
komentuji déjiny kostela i jeho novy Gcel.

€Z|2022 |21 min | DCP

Regie | Rezyseria | Rezie: Pavel Gobl

Kamera | Operator kamery | Kamera: Adam Faltus

zostac odnowiony i przeksztatcony w ,Swiatynie
kultury”. Dwa posagi aniotow, zwane Stowem

Ve Varnsdorfu se rozhodli opravit tzv. cerveny

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Pavel Gobl

Produktion | Produkcja | Produkce:

«(CZ A EN

Martin Musilek, Pavel Gobl

Schnitt | Montaz | Stfih: Pavel Gobl

«(CZ A EN
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NEULICH IN DEUTSCHLAND

NIEDAWNO W NIEMCZECH
NEDAVNO V NEMECKU

DE | 2021 | 98 min | DCP | Dokumentarfilm | Film dokumentalny | dokumentarni film

Regie | Rezyseria | Rezie: Jiirgen Dettling

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jiirgen Dettling

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Jiirgen Dettling

Produktion | Produkcja | Produkce: Jiirgen Dettling

Schnitt | Montaz | Stfih: Jiirgen Dettling

Ein Filmemacher reist ganz
ohne Team auf der Suche nach
deutschen Befindlichkeiten

in zwei ,typische” Provinz-
Kleinstadte: Seckach (West) und
Reichenbach/Oberlausitz (Ost).
Eristauf Alltag, Begegnungen
und Gesprache aus. Er fragt,
hort zu, taucht ein in einen
regionalen Mikrokosmos. Er
trifft auf Menschen aller Art und
mit verschiedenen Ansichten —
und landet unsanft im zweiten
sachsischen Corona-Winter.
Was macht diese Zeit nun mit
uns? Halten wir als Gesellschaft
zusammen? Jurgen Dettling ist
von West nach Ost umgesie-
delt ... und staunt seither fast
jeden Tag Uber irgendetwas.

Filmowiec podrozuje catkiem
sam do dwoch ,typowych”
matych prowincjonalnych
miasteczek probujac wybadac
niemieckie nastroje: Sec-

kach (zachéd) i Reichenbach/
Oberlausitz (wschéd). Szuka
codziennego zycia, spotkan

i rozmow. Zadaje pytania,
stucha, zanurza sie

w regionalnym mikrokosmosie.
Spotyka ludzi o réznych
pogladach — i twardo laduje

w Saksonii podczas drugiej
pandemicznej zimy. Co sie

z nami dzieje w tych czasach?
Czy trzymamy sie razem jako
spoteczenstwo? Jirgen Dettling
przeniost sie z Zachodu na
Wschod... i od tamtej pory nie-
mal codziennie cos go zadziwia.

Osamoceny filmar bez tymu
jede pfi hledani némeckych
dusevnich rozpolozeni do

dvou ,typickych” provincnich
malomeést: Seckach (West)

a Reichenbach/Oberlausitz
(Ost). Zajima ho vsednost,
setkani a rozhovory. Pta se,
nasloucha, nofi se do
regionalniho mikrokosmu.
Setkava se s lidmi vseho druhu
a s rznymi pohledy na svét —
a drsné se ocita ve druhé saské
zimé, kterou opanuje korona-
virus. Co s nami tahle doba
udéla? Budeme jako spolecnost
drzet pospolu? Jurgen Dettling
se prestéhoval ze zapadu na
vychod... a od té doby skoro
kazdy den nad nécim zasne.

19.05. 18:00 | KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU | @ DE

21.05. 15:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF | « DE
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DE | 2022 | 40 min | DCP | Web-Serie | serial internetowy | internetovy serial

Regie | Rezyseria | Rezie: Daniel Lwowski, Andreas Nowak

Kamera | Operator kamery | Kamera: Elias C. ). Kéhler

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Joe von Hiinerbein

Produktion | Produkcja | Produkce: Alexander Kiening, Ingo Georgi

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Jasna Fritzi Bauer, Steven Preisner, Volker Zack,

Janina Brankatschk, Sophie Heiduschka

Die junge Sorbin Hanka (Jasna
Fritzi Bauer) ist ihr Volksmusi-
kerin-Dasein in einer sorbischen
Community in Crostwitz leid.
Viel lieber traumt sie vom Rap.
Um ihren Traum zu verwirkli-
chen, muss sie sich jedoch von
ihrem Vater emanzipieren. Er-
zahlt wird eine Geschichte zwi-
schen Tradition und Aufbruch,
Strukturen und Individualitat

— als Web-Serie ganz frisch
vom MDR kaonzipiert und online
gebracht. Nach der Vorfiihrung
mochten wir mit MDR-Vertre-
tern und Zuschauern auch dar-
Uber diskutieren, wie tiberhaupt
sorbische Filmstoffe gefunden
und entwickelt werden.

Mtoda Serbotuzyczanka Hanka
(Jasna Fritzi Bauer) ma dos¢
bycia ludowa muzykantka

w serbotuzyckiej spotecznosci
w Crostwitz. Wolataby rapowac.
Aby zrealizowa¢ swoje marzenie,
musi jednak wyzwoli¢ sie od
ojca. Historia ta rozgrywa sie
miedzy tradycja a przetomem,
strukturami a indywidualnoscia
— jako serial internetowy,
oryginalny pomyst MDR
dostepny w sieci. Po projekgji
chcielibysmy porozmawiac

z przedstawicielami MDR oraz
widzami o tym, w jaki sposab
serbotuzyckie materiaty
filmowe sa wyszukiwane

i opracowywane.

Mlada Luzicka Srbka Hanka
(Jasna Fritzi Bauer) se uz
nechce vénovat lidové hudbé

v luzickosrbské komunité

v Crostwitz. Mnohem radsi sni
o rapu. Aby véak mohla.svij.sen
uskutecnit, musi se vymanit

z vlivu svého otce. Sledujeme
pribéh mezi tradici a odklonem od
ni, strukturami a individualitou —
nedavno koncipovany jako
internetovy serial MDR pro
vysilani on-line. Po predstavent
chceme spolu se zastupci

MDR a divaky diskutovat take

o tom, jak se vlastné hleda-

ji témata pro luzickosrbskeé
filmy ajak tyto filmy vznikaji.

20.05. 20:00 | STEINHAUS, BAUTZEN | ® DE, HSB
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Zum achten Mal werden im
Rahmen des NFF wieder
histarische Filme und cineas-
tische Meilensteine in opulenter
70mm-Technik gezeigt. Diese
langen wie spektakularen
Kinondchte fur Freunde dieser
nur noch selten genutzten
Filmtechnik finden erneut in
Varnsdorf statt. Der beson-
dere Detailreichtum und die
starken VergroBerungsse-
quenzen der 70mm-Technik
auf einer der grof3ten Kinolein-
wande Europas machen die
besondere Faszination dieser
auBergewohnlichen Filmreihe
aus. Dieses Jahr prasentiert

das Centrum Panorama auch
Filme in 35mm-Technik und mit
Sensourround, einem Mehr-
kanal-Magnetton-Verfahren zur
Wiedergabe besonders tiefer
Tone in Kinofilmen. Vorhang
auf — fur alle Cineasten, die

auf ganz groRes Kino stehen!

Po raz 6smy w ramach NFF
pokazemy historyczne filmy

i kamienie milowe kinematografii
w bogatej technologii 70 mm.
Te dtugie i spektakularne noce
kinowe dla fanéw tej rzadko
stosowanej techniki ponow-
nie odbeda sie w Varnsdorfie.
Wyjatkowe bogactwo szcze-
gotow i wyrazne sekwencje
przyblizeA w technice 70 mm
na jednym z najwiekszych
ekranéw kinowych w Europie
przyczyniaja sie do ogromnej
fascynacji ta niezwykta sekcja
filmow. W tym roku Centrum
Panorama prezentuje réwniez
filmy w technologii 35 mm oraz
z Sensurround, wielokanatowa
technika dzwiekowa stuzaca
do odtwarzania szczeg6lnie
niskich tonow. To gratka dla
wszystkich widzow, ktérzy
lubig naprawde wielkie kino!

Jiz poosmé budou v ramci NFF
opét promitany historické filmy
a kinematografické milniky na
70mm technice. Tyto dlouhé
filmové noci pro véechny pfizniv-
ce této jiz jen zfidka pouzivané
techniky se znovu uskutecni ve
Varnsdorfu. Obzvlast' fascinu-
jici je tato rada diky bohatstvi
detailt a zvétSovacich sekvenci
70mm techniky na jednom

z nejvétsich promitacich platen

v Evropé. Letos predstavi
Centrum Panorama téz filmy na
35mm technice se zvukovym
systémem Sensourround, vice-
kanalovou zvukovou technikou
s magnetickymi s
reprodukci zvlast'
tond v kinofilmec
oponu pro majestatni promitant!
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HIKOTEI

JP| 1962 | 104 min | 70mm | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | RezZie: Shigeo Tanaka

Kamera | Operator kamery | Kamera: Michio Takahashi

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Fuji Yahiro

Produktion | Produkcja | Produkce: Masaichi Nagata

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Shintard Katsu, Fujiko Yamamoto, Ken Utsui

China im Jahre 230 vor Christus:

es herrscht Birgerkrieg, ehe
Konig Cheng mit seiner Armee
das gewaltige Land zu einem
grolRen Kaiserreich vereint.
Fortan fuhrt er es unter dem
neuen Namen Shi Huang Ti und
hat grol3e Plane. Einer davon:
der Bau einer groRen Mauer
von Ost nach West, um China
vor zukinftigen Angriffen zu
schiitzen. Auch Strafl3en und
Kanale werden gebaut. Doch
das Volk leidet unter der damit
verbundenen Last und es
kommt zu Verschwérungen.
Attentater machen sich auf den
Weg, um den Kaiser zu stlrzen.
Ein monumentales Film-Epos
aus den frithen 1960er Jahren.

Chiny w 230 r. p.n.e.: panuje
wojna domowa, nastepnie

krél Cheng i jego armia jednocza
rozlegty kraj w wielkie imperium.
Cesarz przyjmuje nowe imie Shi
Huang Ti i zaczyna wprowadzac
w zycie wielkie plany. Jeden

z nich to budowa ogromnego
muru ze wschodu na zachod,
ktéry ma chronic Chiny przed
przysztymi atakami. Budowane
sg rowniez drogi i kanaty. Ale
ludzie cierpig z powodu wielkiego
obcigzenia i wybuchaja spiski.
Zamachowcy wyruszajg z misja
obalenia cesarza. Monumentalna
epopeja filmowa z poczatku

lat 60.

Cina v roce 230 pred Kristem:
panuje obcanska valka, na
jejimz konci kral Cheng se svou
armadou spoji obrovskou zemi
v jednu velkou fisi. Od té chvile
fidi zemi pod novym jménem
Shi Huang Tia mas nivelké
plany. Jednim z nich je stavba
velké zdi z vychodu na zapad,
ktera by Cinu ochranila pred
budoucimi Gtoky. Budovany
jsou i ulice a kanaly. Lid vsak trpi
pod zatézi, jez je s vystavbou
spojena, a dochazi ke spiknutim.
Na scénu prichazeji atentatnici,
jejichz cilem je svrhnout cisare.
Monumentalni filmovy epos

ze zacatku 60. let 20. stoleti.

20.05. 15:00 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® DE s CZ




DIE UNBESTECHLICHEN
NIETYKALNI
NEDOTKNUTELNI

US| 1987 | 119 min | 70mm | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© Paramount Pictures

Regie | Rezyseria | Rezie: Brian De Palma

Kamera | Operator kamery | Kamera: Stephen H. Burum

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: David Mamet, Paul Robsky

Produktion | Produkcja | Produkce: Art Linson

Darstellerinnen | Wystepuja | Hraji: Kevin Costner, Sean Connery, Robert De Niro, Andy Garcia, Patricia Clarkson

Amerika zur Zeit der Prohibition:

Auch in Chicago ist in den
1930er Jahren der VVerkauf von
Alkohol verboten. Schmuggler
bringen den ,Stoff” in die Stadt,
organisiert von Al Capone, der
zu einer der berihmt-berlch-
tigsten Figuren der Kriminalge-
schichte wird. Weil bei einem
Bombenanschlag auch ein klei-
nes Madchen stirbt, missen die
korrupten Behorden handeln.
Der unbelastete Beamte Eliot
Ness wird beauftragt, die Stadt
zu saubern. Sein erster Einsatz
geht schief. Doch dann kommen
ihm ein erfahrener Straenpo-
lizist und weitere ,unbestech-
liche” Unterstitzer zu Hilfe,

um Al Capone zu bezwingen.

Ameryka w czasach prohibicj:
sprzedaz alkoholu zostaje
zakazana réwniez w Chicago
w latach 30. ,Towar"” sprowa-
dzaja do miasta przemytnicy
pod wodza Ala Capone, ktory
staje sie jedna z najbardziej
znanych postaci w historii
przestepczosci. Poniewaz

w zamachu bombowym

ginie takze mata dziewczynka,
skorumpowane wtadze musza
zaczac dziatac. Nieprzekupny
agent Eliot Ness otrzymuje
zadanie ,posprzatania” miasta.
Jego pierwsza misja konczy sie
niepowodzeniem, ale wtedy
dofaczaja do niego doswiadczony
policjant i uczciwi pomocnicy,
wraz z ktorymi staje do walki
z Alem Capone.

Amerika v dobé prohibice:

Take v Chicagu je ve 30. letech
20. stoleti prodej alkoholu
zakazan. Do mésta ho vozi
paseraci organizovani Al
Caponem, ktery se tak stava
jednou z nejslavnéjsich

a nejpovéstnéjsich postav
kriminalnf historie. Kdyz pfi
jednom bombovém Gtoku
zemre mlada divka, museji
zacit zkorumpované trady
jednat. BezGhonny Grednik

Eliot Ness dostane za kol
meésto vycistit. Jeho prunt

zasah se nevydari. Potom se
mu vSak dostane pomoci od
zkuseného pochtzkare a dalsich
,nepodplatitelnych” Spolecné
snad uz Al Caponeho premUzou.

20.05. 17:45 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® EN A CZ
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US| 1976 | 132 min | 35mm Sensurround | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© Universal Pictures

Regie | Rezyseria | Rezie: Jack Smight

Kamera | Operator kamery | Kamera: Harry Stradling Jr.

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Donald S. Sanford

Produktion | Produkcja | Produkce: Walter Mirisch

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Charlton Heston, Henry Fonda, James Coburn

Dieser bildgewaltige Film
dokumentiert die entscheidende
Seeschlacht zwischen der
kaiserlichen Marine Japans und
der US-Navy nahe den Midway-
Inseln im Pazifik. Mit dem Sieg
der Amerikaner gelang diesen
im Juni 1942 die entscheidende
Wende in dieser kriegerischen
Auseinandersetzung am
westlichsten Zipfel Hawaiis.
Regisseur Jack Smight schildert
die Ereignisse aus der Sicht
zweier amerikanischer Militars
und schldgt einen Zeitbogen
vom japanischen Angriff auf
Pearl Harbour bis zum komplet-
ten Rickzug der japanischen
Flotte aus dieser Region.

Ten oszatamiajacy wizualnie
film dokumentuje decydujaca
bitwe morska miedzy Japonska
Cesarska Marynarka Wojenna
a Marynarka Wojenng Stanow
Zjednoczonych w poblizu wysp
Midway na Pacyfiku. Dzieki
zwyciestwu Amerykanow

w czerwcu 1942 roku, na
najbardziej wysunietym na
zachod punkcie Hawajow
nastapit decydujacy punkt
zwrotny w tej wojennej
konfrontacji. Rezyser Jack
Smight przedstawia wydarzenia
z perspektywy dwoch
amerykanskich wojskowych

i zatacza koto w czasie od
japonskiego ataku na Pearl
Harbour do catkowitego
wycofania japonskiej floty

z tego regionu.

Tento monumentalni snimek
dokumentuje rozhodujici
namorni bitvu mezi lod'stvem
japonského cisarstvia US Navy
u ostrova Midway v Tichém
oceanu. Americandim se diky
vitézstvi v Cervnu 1942 podarilo
zvratit vyvoj druhé svétove
valky u zapadniho vybézku
Havajskych ostrov(. Jack Smight
lici udalosti z pohledu dvou
americkych vysokych ddstojni-
k(I a pfedstavuje casovou osu
od japonského Gtoku na Pearl
Harbour az po GplIné stazeni
japonskeé flotily z tohoto
regionu.

20.05. 21:00 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® DE » CZ
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US| 1959 | 138 min | 70mm | Musikfilm | Film muzyczny | hudebni film

© Columbia Pictures

Regie | Rezyseria | Rezie: Otto Preminger, Rouben Mamoulian

Kamera | Operator kamery | Kamera: Leon Shamroy

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: N. Richard Nash, Dorothy Heyward, DuBose Heyward

Produktion | Produkcja | Produkce: Samuel Goldwyn

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Sidney Poitier, Dorothy Dandridge, Sammy Davis Jr., Pearl Bailey,

Brock Peters, Diahann Carroll

Die Catfish Row ist eine
Wohngegend flr die aus der
Gesellschaft AusgestoBenen.
Porgy ist ein Bettler — und
behindert. Bess ist ein lebens-
lustiges Madchen, die sich

mit ihrem Freund Crown und
Drogen vergnugt. Als Crown
bei einem Streit einen Mord
begeht und untertauchen
muss, sucht Bess bei Porgy
Unterschlupf. Damit beginnt ein
regelrechtes Drama und Bess
flieht nach New York. Porgy
macht sich auf die Suche nach
ihr. Nach der bertihmten Oper
von George Gershwin verfilmte
Otto Preminger in opulenten
Bildern die Geschichte zweier
Menschen auf der Suche — nach
sich selbst und zueinander.

Catfish Row to dzielnica dla
wyrzutkow spoteczenstwa.
Porgy jest zebrakiem — do
tego niepetnosprawnym.

Bess to kochajaca zabawe
dziewczyna, ktora umila sobie
czas ze swoim chtopakiem
Crownem i narkotykami. Kiedy
Crown podczas ktotni popetnia
morderstwo i musi sie ukrywac,
Bess szuka schronienia

u Porgy'ego. Rozpoczyna sie
prawdziwy dramat, a Bess
ucieka do Nowego Jorku. Porgy
wyrusza, by ja odnalezé. Na
podstawie stynnej opery
George'a Gershwina Otto
Preminger sfilmowat w bogatych
zdjeciach historie dwojga ludzi
poszukujacych siebie samych
oraz siebie nawzajem.

Catfish Row je ctvrt, kde bydIi
ti, které spolecnost vyloucila.
Porgy je zebrak — a je postizeny.
Bess je vesela divka, ktera se
svym pritelem Crownem jede

v drogach. Kdyz Crown pri jedné
hadce svého protivnika
zavrazdi a musi zmizet, hleda
Bess Gtocisté u Porgyho.

Zacina tak opravdove drama,

pri kterém Bess utece do New
Yorku. Porgy se ji vydava hledat.
PFibéh dvou lidi o hledani sebe
sama i cesté k sobé navzajem

v opulentnich obrazech
Premingerovy filmové adaptace
slavné opery George Gerschwina.

21.05. 10:15 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® EN s DE
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ROLLERCOASTER

INCHTERBAHN
ROLLERCOASTER
HORSKA DRAHA

US| 1977 | 119 min | 35mm Sensurround | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© Universal Pictures

Regie | Rezyseria | RezZie: James Goldstone

Kamera | Operator kamery | Kamera: David M. Walsh

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Jennings Lang

Produktion | Produkcja | Produkce: Martin Musilek, Pavel Gobl

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Timothy Bottoms, Richard Widmark

Sicherheitsinspektor Harry in
einem Rennen gegen die Zeit:

In einigen Vergnugungsparks in
den USA kommt es immer wie-
der zu mysteriosen Unglicken.
Hinter diesen Vorkommnissen
steht ein unbekannter und
zugleich technisch versierter
Erpresser. Sollte auf seine
Millionen-Forderung nicht ein-
gegangen werden, drohen wei-
tere Ungllicke. Und in einem der
Parks startet ein Mega-Spektakel
mit vielen Besuchern. Harry wie
auch das FBI versuchen, den
Erpresser aufzusplren — ein
spannender Thriller, der die
Zuschauer in seinen Bann zieht.

Dla inspektora budowlanego
Harry'ego to prawdziwy wyscig
z czasem! W kilku parkach
rozrywki w USA co jakis czas
dochodzi do tajemniczych
wypadkow. Za tymi zdarzeniami
stoi nieznany, a jednoczesnie
technicznie uzdolniony terro-
rysta. Jesli jego zadanie miliona
dolaréw nie zostanie spetnione,
wypadki nie przestana sie
zdarzac. W jednym z parkéw
rozrywki wtasnie rozpoczyna sie
ogromny spektakl z udziatem
wielu zwiedzajgcych. Harry
wraz z FBI staraja sie wytropic
terroryste — ten trzymajacy

w napieciu thriller po prostu
porywa widzow.

Bezpecnostniinspektor

Harry hraje o zavod s casem!
\/ nékterych zabavnich parcich
v USA dochazi k zahadnym
nestéstim. Za témito pripady
je neznamy, ale zaroven
technicky zdatny vydérac.
Jestlize nedostane pozadovany
milion dolard, hrozi dalst
nestésti. VV jednom z park(
pritom zacina obrovska show
se spoustou navstévnikd.
Harry i FBI se snazi vydérace
vystopovat — napinavy thriller,
ktery divakim ucaruje.

21.05. 13:45 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® DE » CZ
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TOD AUF DEM NIL
. SMIERC NA NILU
SMRT NA NILU

US, UK | 2022 | 127 min | 70mm | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© 20th Century Studios

Regie | Rezyseria | RezZie: Kenneth Branagh

Kamera | Operator kamery | Kamera: Haris Zambarloukos

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Michael Green

Produktion | Produkcja | Produkce: Kenneth Branagh, Judy Hofflund, Ridley Scott, Kevin J. Walsh

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Kenneth Branagh, Gal Gadot, Emma Mackey, Armie Hammer,

Tom Bateman, Letitia Wright

In dieser Neuverfilmung eines
Krimiklassikers von Agatha
Christie schliel3t sich Hercule
Poirot einer bunt gemischten,
aber mitunter zerstrittenen
Hochzeitsgesellschaft an. Diese
bereist mit einem Dampfer den
Nil. Auf der Fahrt kommt es
erst zu mysteriosen Ereignis-
sen & Begegnungen und dann
zum Mord an der schonen wie
reichen Linnet Doyle. Doch erste
Verdachtige haben ein Alibi und
die moglichen Motive gestalten
sich flr Detektiv Poirot tiberaus
komplex. Kenneth Branagh
inszenierte dieses spannende
Krimi-Potpourri und tbernahm
dabei zugleich die Hauptrolle.

W tym remake'u klasyki
kryminatu Agathy Christie,
Herkules Poirot dotacza

do barwnego, chot nieco
sktoconego przyjecia weselnego.
Podrézujg oni wspalnie
parowcem po Nilu. Podczas
podrozy dochodzi do tajemni-
czych zdarzen i konfrontagji,

a nastepnie do morderstwa
pieknej i bogatej Linnet Doyle.
Jednak pierwsi podejrzani maja
alibi, a mozliwe motywy okazuja
sie byc dla detektywa Poirota
niezwykle skomplikowane.
Kenneth Branagh wyrezysero-
wat ten ekscytujacy kryminat,

a takze zagrat w nim gtowng
role.

\/ tomto novém zfilmovani
klasické krimi Agathy Christie
se Hercule Poirot pfipojuje

k pestré, avsak vzajemné
rozhadané skupiné svatebcand,
ktera se plavi parnikem po Nilu.
Béhem cesty dojde nejprve

k nékolika zahadnym udalos-
tem a setkanim, az je nakanec
zavrazdéna krasna a bohata
Linnet Doyle. Prvni podezreli
vsak maji alibi a mozné motivy
se detektivu Poirotovi zdaji

byt prilis komplexni. Kenneth
Branagh tento napinavy
kriminalni pribéh zinscenoval

a ztvarnil pfitom zaroven i hlavni
roli.

21.05. 16:15 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® EN A CZ
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ERDBEBEN
TRZESIENIE ZIEMI
ZEMETRESENI]

US| 1974 | 122 min | 35mm Sensurround | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© Universal Pictures

Regie | Rezyseria | Rezie: Mark Robson

Kamera | Operator kamery | Kamera: Philip H. Lathrop

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: George Fox, Mario Puzo

Produktion | Produkcja | Produkce: Mark Robson

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Charlton Heston, Ava Gardner, George Kennedy, Lorne Greene, Geneviéve Bujold,

Richard Roundtree, Marjoe Gortner, Barry Sullivan

Los Angeles wird von klei-
neren Erdbeben erschittert.
Doch kaum einer will darin die
\Jorboten eines gewaltigen
Bebens sehen. Nur der junge
Seismologe Walter Russell sieht
die drohende Gefahr, findet
jedoch mit seinen Warnungen
kein Gehar. Fir die Menschen in
der Mega-City lauft das Leben
weiter: ein Paar versucht an-
gesichts der Katastrophe seine
zerruttete Ehe zu retten und ein
eigentlich suspendierter Polizist
wachst iiber sich hinaus ... Ubri-
gens sorgte das 1974 erstmals
verwendete Sensurround-
Tonsystem daflr, dass manche
Besucher bei der Filmpremiere
das Kino fluchtartig verlieRen.

Los Angeles jest dotkniete przez
niewielkie trzesienia ziemi.

Mato kto chce w nich widziec
zwiastuny poteznego wstrzasu.
Jedynie mtody sejsmolog Walter
Russell dostrzega zblizajace

sie niebezpieczenstwo, ale nikt
nie stucha jego ostrzezen. Dla
mieszkancow mega-miasta
zycie toczy sie dalej: para
probuje uratowac swoje rozbite
matzenstwo w obliczu katastrofy,
a policjant, ktéry wtasciwie jest
zawieszony, przechodzi samego
siebie... nawiasem mowiac,
system dzwieku Sensurround,
zastosowany po raz pierwszy

w 1974 roku, spowodowat, ze
niektérzy widzowie w poptochu
uciekli z kina podczas premiery.

Los Angeles pocituje drobna
zemétreseni. Malokdo v nich
vsak spatfuje predzvest néceho
vétsiho. Hrozici nebezpedi si
uvédomuje jen mlady seismolog
Walter Russell, jeho varovani
ale nikdo neposloucha. Pro lidi

v megalopoli jde Zivot normalné
dal: S ohledem na bliZici se
katastrofu se jeden manzelsky
par snazi sv(j rozpadajici se
vztah zachranit a policista,
ktery byl nedavno suspendovan,
se svymi vykony prekonava...
Mimochodem, zvukovy systém
Sensurround, ktery byl v roce
1974 poprvé pouzit, zplsobil,
Ze néktefi divaci pri premiére

z kina kvapem prchali.

21.05. 20:00 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® EN A CZ
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 TATIS HERRLICHE ZEITEN
PLAYTIME
PLAYTIME

FR, IT | 1967 | 155 min | 70mm | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© | es Films de Mon Oncle

Regie | Rezyseria | Rezie: Jacques Tati

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jean Badal, Andréas Winding

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Jacques Tati

Produktion | Produkcja | Produkce: Bernard Maurice

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Jacques Tati, Barbara Dennek, John Abbey

Im Paris der 60er Jahre macht
sich Monsieur Hulot auf die
Suche. Inmitten futuristischer
Glas- und Stahlpalaste hat die
Stadt ihr Gesicht und Men-
schen ihre Worte verloren.
Durch dieses Konstrukt der
vermeintlichen Moderne irrt
Monsieur Hulot. Immer wieder
begegnet er in monotoner
Kulisse Stereotypen — von der
amerikanischen Reisegruppe bis
zum steril anmutenden Hoch-
haus. Alles ist ihm fremd, weil
es austauschbar wirkt. Jegliche
Individualitat ist verschwunden
und blitzt nur hin und wieder in
einer subtilen Komik auf, fir die
der legendare Jagues Tati auch
in diesem Filmklassiker steht.

Monsieur Hulot rozpoczyna
swoje poszukiwania w Paryzu
z lat 60. Wsrod futurystycznych
patacow ze szkta i stali miasto
stracito twarz, a ludzie utracili
stowa. Monsieur Hulot gubi sie
w tej kanstrukgji rzekomej
nowoczesnosci. W monotonnej
scenerii raz po raz napotyka
stereotypy — od amerykanskiej
grupy turystow, po sterylnie
wygladajacy wiezowiec.
Wszystko jest mu obce,

poniewaz wydaje sie wymienne.

Wszelka indywidualnosc
znikneta i jedynie od czasu do
czasu przebtyskuje w subtelnym
komizmie u legendarnego
Jaquesa Tati — gwiazdy tego
klasycznego filmu.

\/ Parizi 60. let zacina

monsieur Hulot patrat.
Uprostred futuristickych palact
ze skla a oceli ztratilo mésto
svou tvar a lidé sva slova. Timto
konstruktem domnélé moderny
nyni monsieur Hulot bloudi.

\/ monoténni kulise neustale
narazi na stereotypy — od
skupinky americkych turist(l az
po sterilné plsaobici vyskovy
ddm. VSechno je mu cizi,
protoze plsobi zameénitelné.
\eskera individualita zmizela

a probleskava jen tu a tam

v subtilni komice, kterou

v této filmové klasice ztéles-
nuje legendarni Jaques Tati.

22.05. 11:00 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® DE s CZ
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ALIENS: DIE RUCKKEHR
OBCY - DECYDUJACE STARCIE
VETRELCI

US| 1986 | 137 min | 70mm | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

© 1986 20th Century Fox

Regie | Rezyseria | Rezie: James Cameron

Kamera | Operator kamery | Kamera: Adrian Biddle

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: James Cameron

Produktion | Produkcja | Produkce: Gale Anne Hurd

Darsteller*innen | Wystepujg | Hraji: Sigourney Weaver, Carrie Henn, Michael Biehn, Lance Henriksen, Paul Reiser

Die Aliens-Reihe hat das
Genre des Horrorfilms auf

eine ganz besondere Weise
gepragt. Das gilt auch fiir

den zweiten Teil, den James
Cameron realisierte und die
Raumschiff-Kommandantin
Ellen Ripley nach 57 Jahren
sozusagen aus dem Tiefschlaf
holte. Nachdem sie eher zufallig
im All entdeckt wurde, wird

sie zurtick zur Erde gebracht.
Doch ihren Berichten Gber die
todlichen Begegnungen mit
den Aliens auf dem inzwischen
von Menschen besiedelten
Planeten LV-426 wird zuerst
wenig geglaubt. Bis der Kontakt
zur dortigen Kolonie abbricht ...
und sich Ripley erneut auf den
Weg dorthin machen muss.

Seria filméw o Obcym w szcze-
golny sposob uksztattowata
gatunek horroru. Dotyczy to
rowniez drugiej czesci, ktora
zrealizowat James Cameron

i ktéra po 57 latach wyrwata

z hibernacji porucznik statku
kosmicznego Ellen Ripley. Po
tym, jak przypadkowo natrafiono
na nig w kosmasie, zostaje ona
sprowadzona na Ziemie.

Na miejscu jej doniesieniom

o Smiertelnie niebezpiecznych
spotkaniach z obcymi na
zamieszkatej juz przez ludzi
planecie LV-426 z poczatku
mato kto wierzy. Do czasu, gdy
kontakt z tamtejsza kolonig
zostaje zerwany... i Ripley musi
wyruszyc tam ponownie.

Rada filma o vetfelcich utvarela
zanr hororovych snimkd zcela
osobitym zplisobem. To plati

i pro druhy dil, ktery natocil
James Cameron a probudil

tak velitelku vesmirné lodi

Ellen Ripleyovou po 57 letech

z hyperspanku. Poté, co byla

ve vesmiru nalezena spise
nahodou, se vraci zpatky na
Zemi. Jejim zpravam o smrticich
setkanich s vetrelci na planeté
LV-426, kterou mezitim lidé
kolonizovali, zpocatku veri
malokdo. Do chvile, nez je
kontakt s kolonii prerusen...

a Ripleyova se tam musi vratit.

22.05. 14:45 | CENTRUM PANORAMA, VARNSDORF | ® DE » CZ
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KINO DLA DZIECI
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Auch in diesem Jahr bringen wir
fur ein junges und junggeblie-
benes Publikum spannende und
unterhaltsame Filme auf die
grol3e Leinwand. Es darf wieder
gestaunt, mitgefiebert und
gelacht werden. Daflr haben
wir —im wahrsten Sinne des
Wortes — ein ausgezeichnetes
Programm vorbereitet. Der
Animationsfilm MYSI PATRI DO
NEBE (Im Himmel ist auch Platz
fir Mause) war 2021 unter
anderem beim Internationalen
Filmfest Schlingel einer der
Preistrager. Es ist die Geschich-
te von Fuchs und Maus, die
ihre Vorurteile tberwinden und
beste Freunde werden. Auch
der polnische Film TARAPATY 2
(Arger hoch drei) in dem Julka,
Olek und Felka in einem spek-
takuldren Kunstraub ermitteln,
hat schon Lorbeeren einge-
heimst. Zudem bekommt die
Kinderfilmreihe in diesem Jahr
etwas mehr Festivalflair: die
Filme werden in Originalsprache
gezeigt und live per Mikrofon
ins Deutsche tbersetzt —
ungewohnt, aber spannend!

W tym roku po raz kolejny
wysSwietlimy na duzym ekranie
ekscytujace i zabawne filmy

dla widzéw mtodych oraz
mtodych duchem. Po raz kolejny
nie zabraknie tez zdumienia,
ekscytacji i Smiechu. Przygoto-
walismy mistrzowski program
— w najprawdziwszym tego
stowa znaczeniu. Film animo-
wany MYS| PATRI DO NEBE
(Nawet myszy idg do nieba) byt
m.in. jednym z laureatéw na
Miedzynarodowym Festiwalu
Filmowym Schlingel w 2021
roku. Jest to historia lisa

i myszy, ktorzy przezwycie-
zaja swoje uprzedzenia i staja
sie najlepszymi przyjaciotmi.
Laury zdobyt rowniez polski film
TARAPATY 2, w ktorym Julka,
Olek i Felka prowadza Sledztwo
w sprawie spektakularnego
rabunku dzieta sztuki. Ponadto
w tym roku filmy dla dzieci beda
miaty nieco bardziej festi-
walowy charakter: beda one
wyswietlane w jezyku oryginatu
i ttumaczone na jezyk niemiecki
na zywo przez mikrofon —
niespotykane, ale ekscytujace!

| letos prinasime vékem i du-
chem mladému publiku napinave
a zabavné filmy na velkém plat-
né. Opét mlzete zasnout, spolu
s protagonisty horet touhou

a smat se. Pfesné za timto Gce-
lem jsme pripravili — v pravém
slova smyslu — vytecny program.
Animovany snimek MYS| PATRI
DO NEBE byl mimo jiné v roce
2021 jednim z ocenénych filmu
na Mezinarodnim filmovém
festivalu Schlingel. Je to pfibéh

o lisakovi a mysi, ktefi prekonaji
své predsudky a stanou se nej-
lepSimi prateli. | polsky snimek
TARAPATY 2 (Trojité trable), ve
kterém Julka, Olek a Felka vyset-
fuji neobycejnou kradez obrazu,
uz posbiral néjake vaviiny. Krom
toho bude mit fada film@ pro
déti letos i trochu festivalovéjsi
nadech: Filmy budou promitany
v plivodnim znéni'a do nemciny
nacitany zivé pres mikrofon

— nezvyklé, ale vzrusujici!




-
KINDERKINO KINO DLA DZIECIKINO PR01DETI

MYSI PATRI DO NEBE

IM HIMMEL IST AUCH PLATZ FUR MAUSE
NAWET MYSZY IDA DO NIEBA
EVEN MICE BELONG IN HEAVEN

FR, CZ, PL, SK| 2021 | 86 min | DCP | Animation | animacja | animace

Regie | Rezyseria | Rezie: Denisa Grimmova, Jan Bubeni¢ek

Kamera | Operator kamery | Kamera: Piotr Ficner, Mathieu Marin

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Alice Nellis, Richard Malatinsky

Produktion | Produkgja | Produkce: Vladimir Lhotak, Alexandre Charlet, Jonathan Hazan

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Pavlina Balner, Matous Ruml, Ondfej Vetchy, Lukas Pavlasek, Martin Stransky

Basierend auf einem Buch

von lva Prochazkova erzahlt
der Film die Geschichte der
prahlerischen Maus Whizzy. Sie
hat friih ihren Vater verloren
und nicht viele Freunde, weil
sie oft ligt und prahlt. So will
sie beweisen, dass sie genauso
mutig ist wie ihr Vater. Nach
einem Unfall landen Whizzy
und der Fuchs Whitebelly im
Tierhimmel. Dort missen die
nattrlichen Feinde zusam-
menhalten. Denn sie geraten in
einen wahren Strudel von Aben-
teuern, die sie nur gemeinsam
bestehen konnen. Dabei lernen
die beiden sich selbst und

den Wert echter Freundschaft
kennen. Doch was erwartet

sie am Ende ihrer Reise?

Film, oparty na ksigzce Ivy
Prochazkovej, opowiada historie
zarozumiatej myszki Czmyszki.
Wczesnie stracita ona swojego
ojca i nie ma zbyt wielu przy-
jaciot, bo czesto ktamie i sie
przechwala. Chce wiec udowod-
nic, ze jest rownie odwazna jak
ojciec. Po wypadku Czmyszka

i lis Rudeusz trafiajg do nieba
dla zwierzat. Tam naturalni
wrogowie muszg trzymac

sie razem. Wpadaja bowiem

w istny wir przygod, ktore
moga przetrwac tylko wspalnie.
Przy tym oboje poznaja

prawde o sobie i 0 wartosci
prawdziwej przyjazni. Ale co
czeka ich na koncu podrozy?

Na motivy knihy vy Prochazkoveé
vypravi film pfibéh vychlou-
ba¢né mysky Supito. Jako mala
prisla o tatinka a nema moc
kamarad, jelikoz si casto
vymysli a vychlouba se. Chce
proto dokazat, ze je stejné
statecna, jako byl jeji tatinek.

Po nestastné nehodé se Supito
a lisak Bélobrich ocitnou ve
zvitecim nebi. Tam museji tihle
prirozeni nepratelé drzet pospolu.
Ceka je totiz opravdovy kopec
dobrodruzstvi, ktera mohou
zvladnout jen spolecné. Pri tom
se navzajem poznaji a uvédomi
si skutecnou cenu pratelstui.

Co je vSak ceka na konci cesty?

EMPFOHLEN AB 6 JAHRE | DOPORUCENO OD 6 LET | POLECANE DLA WIDZOW OD 6 LAT

22.05. 10:00 | FILMTHEATER, EBERSBACH | ® CZ & DE

22.05. 15:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | ® CZ & DE




ARGER HOCH DREI
TRO)ITE TRABLE
TRIPLE TROUBLE|

PL | 2020 | 87 min | DCP | Spielfilm | Film fabularny | hrany film

Regie | Rezyseria | Rezie: Marta Karwowska

Kamera | Operator kamery | Kamera: Jakub Burakiewicz

Drehbuch | Scenariusz | Scénar: Marta Karwowska

Produktion | Produkcja | Produkce: Agnieszka Dziedzic

Darsteller*innen | Wystepuja | Hraji: Pola Kral, Jakub Janota-Bzowski, Mia Goti

Der lang ersehnte Sommer-
urlaub wird zum spannenden
Kriminalfall: Im National-
museum von Poznan wird
Claude Monets Gemalde ,Der
Strand von Pourville” gestoh-
len. Nachdem die Polizei ihre
Tante falschlicherweise des
Diebstahls bezichtigt, ermit-
telt Julka mit ihren Freunden
Olek und Fela und dem Hund
Klopschen auf eigene Faust. Die
Kids haben schlieBlich einen
anderen Tater im Visier. Im Zuge
ihrer Ermittlungen werden sie
unverhofft selbst zu Verfolgten.
Und sie missen abenteuerliche
Situationen und Herausfor-
derungen meistern, an denen
mitunter selbst ihre Freund-
schaft zu zerbrechen droht.

Dtugo wyczekiwane wakacje
zamieniaja sie w pasjonujaca
sprawe kryminalna: z Muzeum
Narodowego w Poznaniu
zostaje skradziony obraz
Claude'a Moneta ,Plaza

w Pourville" Po tym, jak policja
niestusznie oskarza jej ciotke

o kradziez, Julka wraz

z przyjaciotmi Olkiem i Felka
oraz psem Pulpetem prowadzi
Sledztwo na wtasna reke. Dzieci
w koncu maja na oku poten-
cjalnego sprawce. W trakcie
Sledztwa nieoczekiwanie

sami staja sie jednak poszu-
kiwani. Muszg rownoczesnie
poradzi¢ sobie z przygodami

i wyzwaniami, ktore zagrazaja
nawet przetrwaniu ich przyjazni.

Z dlouho touzebné ocekavanych
letnich prazdnin je napinavy
kriminalni pripad: V Narodnim
muzeu v Poznani je ukraden
Monet(v obraz ,Plaz v Pourville"
Poté, co policie z kradeze falesné
obvini jeji tetu, chopi se Julka

se svymi prateli Olekem, Felou
a psem Klopsem vysetrovani
na vlastni pést. Déti maji

v hledacku jiného pachatele.

\/ dtsledku svého vySetrovani
se necekané samy stanou
pronasledovanymi a museji
prekonat dobrodruzné situace,
béhem nichz je krom jiného
ohrozeno i jejich pratelstvi.

EMPFOHLEN AB 10 JAHRE | DOPORUCENO OD 10 LET | POLECANE DLA WIDZOW OD 10 LAT

21.05. 11:00 | KRONENKINO, ZITTAU | ® PL & DE

22.05. 11:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF | ® PL & DE

22.05. 15:00 | CAMILLOKINO, GORLITZ | ® PL & DE
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COCKTAILS LIEBEN

Unsere Sdfte sind
. das Beste, was

sich ein Cocktail
wiinschen kann.

Lausitzer Friichteverarbeitung GmbH Getrankemarkt Sohland ... und weitere Produkte
HauptstraBe 79 Zittauer StraBe 1A in unserem Online-Shop:
02689 Sohland a.d.Spree 02689 Sohland www.lausitzer.shop




\?—'\\

e —

NEISSE FILM FESTIVALINYSKI FESTIWAL FILMOWY{NISA FILM FESTIVALl181|

PROGRAM TOWARZYSZACY
DOPROVODNY PROGRAM

Beim Neil3e Filmfestival ladt ein
vielfaltiges Rahmenprogramm
dazu ein, auch das Dreilander-
eck zu entdecken! Neben
Ausstellungen und Konzer-

ten, von denen wir gerade in
diesen Zeiten die ukrainische
Band DakhaBrakha empfeh-
len mochten, kdnnen Sie bei
den ,Events fir Expert*innen
und Enthusiast*innen” mit
Filmemacher*innen und
Festivalgasten ins Gesprdch
kommen. Auf der Gorliwood®-
Drehorttour entdecken Sie Orte,
die als Kulisse flr nationale und
internationale Filme dienten.
Auch die Fokus-Reihe wird

von Ausstellungen und einer
Lesung mit Lutz Seiler begleitet.
(Informationen ab S. 125).
Medienpadagogische Angebote
sind seit jeher ein wichtiger

Teil des Festivals. Neben dem
JUnterricht im Kinosaal” bieten
wir einen Filmworkshop an,

um Jugendliche qualifiziert ans
Medium Film heranzufihren.

Na Nyskim Festiwalu Filmowym
roznorodny program towarzy-
szacy zaprasza do eksploragji
naszego Trojstyku granic!
Oprocz wystaw i koncertow,

z ktorych szczegblnie w tych
czasach polecamy ukrainski
zesp6t DakhaBrakha, bedzie
mozna porozmawiac z twoérca-
mi filmowymi i goscmi festiwalu
w ramach ,Wydarzen dla eks-
pertéw i entuzjastow". Podczas
wycieczki po Gorliwood® odkryé
mozna miejsca, ktore postuzyty
za tto dla krajowych i miedzy-
narodowych filmow. Kategorii
Fokus towarzysza rowniez
wystawy oraz wieczor autorski
z udziatem Lutza Seilera
(szczegoty od str. 125). Oferta
edukagji filmowej od poczatku
byta wazna czescia festiwalu.
Oprocz ,lekgji w sali kinowej"
proponujemy warsztaty filmo-
we, podczas ktorych w sposob
wykwalifikowany mtodzi ludzie
zapoznaja sie z medium filmu.

Béhem Nisa Film Festivalu zve
bohaty doprovodny program
také k objevovani regionu
trojzemi. Kromé vystav

a koncertd, z nichz bychom pra-
vé v této dobé chtéli doporucit
ukrajinské uskupeni Dakha-
Brakha, mdZzete v ramci , Akct
pro experty a nadsence" zapfist
rozhovor s filmovymi tvirci

a hosty festivalu. Na putovani
po natacecich mistech
Gorliwood® se seznamite

s misty, ktera poslouzila jako
kulisy domacich i zahrani¢nich
film@. Také radu Fokus dopro-
vazi vystavy a autorské cteni

s Lutzem Seilerem (informace
od str. 125 dal). Dulezitou
soucasti festivalu jsou odjakziva
medialné-pedagogické nabidky.
Kromé ,Vyuky v kinosale”
nabizime filmovy workshop,
ktery mladistvym Gcastnikdl
kvalifikovanym z
médium filmu pFi
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© Matthias Wehnert

Die Open-Air-Saison

wird eingelautet!

GenieBt unterm Sternenhimmel
in Zittau oder Gorlitz unser
.Best of Wettbewerb Kurzfilm
2021" und freut euch auf Ge-
schichten aus dem Leben, Fikti-
onen und Animationen, Drama,
Liebe und schwarzen Humor!
Ein ganz besonderer Nachmit-
tag erwartet euch im ,Emil’,
das an diesem Tag ab 14 Uhr
,Freund Blase Catering Saison-
eroffnung” feiert! Unsere
Kurzfilme werden tber den Tag
verteilt prasentiert, derweil
erwarten euch Siebdruck,
Trodel und Plattenstande —

und Bands live on stage!

Nadszedt sezon plenerowy!
Zapraszamy na ,Najlepsze z:
konkurs filmow krotkometra-
zowych 2021" pod rozgwiez-
dzonym niebem w Zittau lub
Gorlitz. Czekaja na Was historie
z zycia wziete, fikcja i animacja,
dramat, mitosc i czarny humor!
Wyjatkowe popotudnie odbe-
dzie sie w ,Emilu’, ktory tego
dnia od godz. 14:00 bedzie
Swietowac otwarcie sezonu
cateringu firmy Freund Blase!
Przez caty dzien beda prezen-
towane nasze filmy krotkome-
trazowe, ale bedzie rowniez
sitodruk, targ staroci i stoiska
z ptytami — oraz zespoty
grajace na zywo na scenie!

Zahajujeme sezonu promitani
pod Sirym nebem!

Uzijte si pod hvézdnou oblohou
v Zitavé a Zhotelci nas vybér

ze soutézni kategorie kratkych
film& z roku 2021 a téste se na
pribéhy ze Zivota, fikce a animace,
drama, lasku i cerny humor!
Jedinecne odpoledne vas ceka

v klubu ,Emil", ktery tento den
od 14 hod. slavi zahajeni sezony
cateringu Freund Blase! Nase
kratke filmy budeme promitat
béhem dne, zatimco na vas
Ceka takeé sitotiskova dilna,
blesitrh, stanky s deskami —

a ziva hudebni vystoupeni!

12.05. 20:30 | CAMPUS OPEN AIR, GORLITZ | EINTRITT FREI! | WSTEP WOLNY! | VSTUP VOLNY!

14.05. AB 14:00 | EMIL, ZITTAU | MANDAUER BERG 13 | AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MISTE: 10,00 €

CRISS CROSS | DE | 2020 | 7 min | ® ohne Dialoge | bez dialogdw | bez dialogti

IN DEN BINSEN | DE | 2020 | 6 min | @ DE s EN

WYSZtA Z BRZEGOW | PL| 2020 | 9 min | @ PL s EN

HERBST | DE | 2020 | 15 min | @ DE A EN

JSME SI 0 SMRT BLIZ | €2|2020| 11 min | ® ohne Dialoge | bez dialogdw | bez dialogti

SEEPFERDCHEN | DE | 2020 | 16 min | @ DE s EN

PORTRET | PL| 2020 | 10 min | ® ohne Dialoge | bez dialogéw | bez dialogti

STUMM | DE | 2020 | 8 min | @ DE »A EN

FIBONACCI | CZ | 2020 | 8 min | ® ohne Dialoge | bez dialogdw | bez dialogti

PRACKA | €2 | 2020 | 6 min | ® ohne Dialoge | bez dialogdw | bez dialogti
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‘EROFFNUNGS\IEANSTAI.‘I'UNG

CEREMONIA OTWARCIA
SLAVNOSTNI ZVAHAJENI

Eréffnungsfilm | Film otwarcia | Zahajovaci snimek: Knonpaaiik (Klondike) (S. 43)

Liebes Publikum, herzlich
willkommen zur Eroffnung des
19. NeiBBe Filmfestivals! Gerade
die letzten zwei Jahre haben
gezeigt, wie sehr uns allen
diese Eroffnungsveranstaltung
gefehlt hat. Vermisst haben wir
dabei vor allem das gemein-
same Erlebnis im Gerhart-
Hauptmann-Theater in Zittau
und die festliche Einstimmung
auf die kommenden Festival-
tage. Umso mehr freuen wir uns
darauf, Ihnen dieses Jahr wieder
live vor Ort einen Uberblick
Uber das Filmprogramm zu
geben, die Jurys vorzustellen,
Gastredner*innen zu begrii-
Ren und - als Hohepunkt des
Abends — den Eroffnungsfilm
zu sehen! Mehr zu diesem

Film erfahren Sie auf Seite 43.
ie Sie ebenso
iesen Abend
Gemeinschaft
lischer Be-
gleitung (S. 185) im Theater-
Foyer ausklingen zu lassen.

Szanowna publicznosci, witamy
na otwarciu 19. Nyskiego
Festiwalu Filmowego! Ostatnie
dwa lata pokazaty, jak bardzo
brakowato nam tego uroczy-
stego wydarzenia. Najbardziej
chyba czekamy na wspolnie
spedzony wieczdr w Teatrze

im. Gerharta Hauptmanna

w Zittau i podniosta atmosfere
z okazji nadchodzacych festi-
walowych dni. Tym bardziej
cieszymy sie, ze bedziemy
mogli na zywo krotko omaéwic
program filmowy, przedstawic
jury, powitac zaproszonych
prelegentow oraz — jako punkt
kulminacyjny wieczoru — obej-
rzec film otwierajacy festiwal!
Wiecej informacji na temat filmu
otwarcia mozna znalez¢ na
stronie 43. Zapraszamy rowniez
na zakoAczenie wieczoru

w kinowym towarzystwie i przy
akompaniamencie muzycznym
(str. 185) w teatralnym foyer!

Milé publikum, srdecné vitejte
na zahajeni 19. Nisa Film Fes-
tivalu! Pravé uplynulé dva roky
ukazaly, jak moc nam vsem toto
slavnostni zahajeni chybélo.
Postradali jsme zejména spolecny
zazitek z Divadla Gerharta
Hauptmanna v Zitavé a slav-
nostni naladéni na nadchazejici
festivalové dny. O to vic se tési-
me, Zze vam letos opét budeme
moci nazivo poskytnout prehled
o programu festivalu, predstavit
vam porotu, pfivitat pozvané
fecniky a — jako zlaty hreb
vecera — spolecné zhlédneme
zahajovaci snimek! Vic se o tomto
snimku dozvite na strané 43.

S potésenim vas rovnéz zveme
na zakonceni tohoto vecera ve
spolecnosti zastupcl kinemato-
grafie a za hudebniho doprovodu
(str. 185) ve foyer divadla!

17.05. 19:00 | GERHART-HAUPTMANN-THEATER, ZITTAU

17.05. 22:00 | GET-TOGETHER & DJ YURIY GURZHY (S. 185)
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UA | Yuriy Gurzhy

© Sergei Gavrylov

Yuriy Gurzhy kommt urspriing-
lich aus der Ukraine und lebt
seit 1996 in Berlin. Er ist
Musiker, DJ, Produzent und
Radiomoderator. Einen Namen
machte er sich zuallererst mit
dem Projekt ,Russendisko”, das
er im Jahr 2000 gemeinsam mit
dem Autor Wladimir Kaminer
initiierte. Sein musikalischer
Fokus liegt auf einem Mix aus
osteuropaischen Volksmusiksti-
len mit modernen Musikgenres.
Mit diesem Ansatz realisierte er
auch mehrere CD-Compilations
(Russendisko Hits, Shtetl
Superstars, Revolution Disco,
Borsh Division). Zudem arbeitet
Yuriy Gurzhy beispielsweise

mit Bands wie RotFront, The
Disorientalists oder Kaminer &
Die Antikorpers zusammen.

Yuriy Gurzhy pochodzi z Ukrainy,
a od 1996 r. mieszka w Berlinie.
Jest muzykiem, DJ-em,
producentem i prezenterem
radiowym. Po raz pierwszy
zastynat z projektu ,Russen-
disko", ktory zainicjowat w 2000 .
wraz z pisarzem Wladimirem
Kaminerem. Jego zaintereso-
wania muzyczne to gtownie
mieszanie wschodnioeuropej-
skich stylow muzyki ludowej

z gatunkami muzyki wspotcze-
snej. W ten sposob zrealizo-
wat réwniez kilka kompilacji
ptytowych (Russendisko Hits,
Shtetl Superstars, Revolution
Disco, Borsh Division). Yuriy
Gurzhy wspétpracuje rowniez
m.in. z takimi zespotami jak
RotFront, The Disorientalists
oraz Kaminer & Die Antikorpers.

Yuriy Gurzhy je plivodem z Ukra-
jiny a od roku 1996 Zije v Berliné.
Je hudebnikem, DJ, producentem
a moderatorem v radiu. Jméno

si udélal predevsim diky projektu
4Ruské disko”, ktery v roce 2000
spolu s autorem Wladimirem
Kaminerem inicioval. Po hudebni
strance se zaméfuje na mix
vychodoevropskych styld lidové
hudby a modernich hudebnich
zanr(. Takto vytvoril i fadu CD
kompilaci (Russendisko Hits,
Shtetl Superstars, Revolution
Disco, Borsh Division). Yuriy
Gurzhy dale spolupracuje na
priklad s kapelami RotFront,

The Disorientalists nebo
Kaminer & Die Antikorpers.

17.05. 21:30 | GERHART-HAUPTMANN-THEATER, ZITTAU

18.05. 21:00 | KULTURCAFE ,ALTE BACKEREI" | IM GARTEN | W OGRODZIE | V ZAHRADE
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EBOOM | STUMMFILMKONZER

SEBOOM | KONCERT DO FILMU NIEMEGO
SEBOOM | KONCERT K NEMEMU FILMU

The Lost World | Die verlorene Welt | Zaginiony Swiat | Ztraceny svét

US| 1925 91 min

© Steve Nauke

Das Musikduo SeBoom kommt
aus dem polnischen Teil der
Europastadt Gorlitz-Zgorzelec
und pragt mit seinen vielschich-
tigen Projekten auch die Region.
Beim SeBoom-Filmprojekt
beispielsweise kommen neue
Klange zum Einsatz, die sich mit
elektronischer Musik, Samplings
oder Live-E-Gitarren-Parts
virtuos vermischen. Jede(r)

fur neue Erfahrungen offen
Gebliebene findet in diesem

Mix verschiedener Musikgenres
etwas fur sich. Das Projekt
kombiniert die Vorflihrung eines
klassischen Stummfilms mit
einem speziell erstellten und
live gespielten Soundtrack,
inspiriert vom Geschehen auf
der Leinwand. So entsteht

eine besondere Atmosphadre,
die selbst fur einen fast 100
Jahre alten Film akustisch und
visuell neue Zugange erschafft.

Duet muzyczny SeBoom pocho-
dzi z polskiej czesci Europej-
skiego Miasta Gorlitz-Zgorzelec
i rowniez ksztattuje ten region
poprzez swoje wielowarstwowe
projekty. Na przyktad w projek-
cie filmowym SeBoom wyko-
rzystywane sg nowe dzwieki,
ktore wirtuozersko mieszaja sie
z muzyka elektroniczng, sam-
plami lub partiami gitary elek-
trycznej granymi na zywo. W tej
mieszance roznych gatunkow
kazdy, kto jest otwarty na nowe
doSwiadczenia, znajdzie cos dla
siebie. Projekt taczy projekcje
klasycznego filmu niemego ze
specjalnie stworzong i grang

na zywo Sciezka dzwiekowa,
inspirowana akcja rozgrywajaca
sie na ekranie. W ten sposéb
powstaje specyficzna atmosfera,
ktora tworzy nowy akustyczny

i wizualny odbior filmu, ktéry
ma juz prawie 100 lat.

Hudebni duo SeBoom pochazi

z polské casti evropského
meésta Gorlitz-Zgorzelec a svymi
rliznorodymi projekty také udava
ton celému regionu. Napfiklad
ve filmowvych projektech vyuzivaji
SeBoom nové zvuky, které
mistrné splyvaji s elektronickou
hudbou nebo Zivymi vystupy
elektrické kytary. Kazdy, kdo

je otevien novym zkusenostem,
siv této smésici rtiznych hudeb-
nich zanr( najde néco pro sebe.
Projekt kombinuje promitant
klasickeho némeého filmu se
specialné napsanym a nazivo
hranym soundtrackem, ktery

je inspirovan dénim na platné.
\/znika tak naprosto jedinecna
atmosféra, ktera nabizi novy
akusticky a vizualni pristup

k filmu starému vic nez 100 let.

18.05. 20:00 | MESTSKE DIVADLO VARNSDORF

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MIiSTE: 3,00 € | 80 KC
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Eine Theater-Performance | Performance teatralny | Divadelni performance

Begrenzen, abgrenzen, entgren-
zen? Was bedeutet das im
Alltag, fiir unser Zusammen-
leben und auch fiir eine
mogliche Zusammenarbeit in
einer Grenzregion wie dem
Dreilandereck? Einige Stereo-
typen und Vorurteile sind
bereits Uiberwunden, manche
wirken bis heute nach. In der
.Kontaktzone" trifft eine kultur-
wissenschaftliche Perspektive
auf Theater, Musik, Tanz und
Performance-Art, erfahrbar
dank der kiinstlerischen
Bearbeitung des tschechischen
Duos VerRich. Die Idee dahinter:
Ein Fest der ,Gemeinsamen
Mitte", das unsere Region als
eine einzigartige Kulturland-
schaft prasentiert, die sich nah
und fern zugleich ist. Denn
schlieBlich sind Grenzregionen
in gewisser Hinsicht oftmals
auch Kontaktzonen. Die
Performance ist mehrsprachig,
Uberwiegend auf Tschechisch
mit deutscher Betitelung.

Ograniczenie, odgraniczenie,
rozgraniczenie? Co to oznacza
w zyciu codziennym, dla naszego
wspotistnienia, a takze dla
mozliwej wspotpracy w regionie
przygranicznym, jakim jest
Trojstyk? Niektore stereotypy

i uprzedzenia zostaty juz prze-
zwyciezone, inne funkcjonuja

do dzis. W ,Strefie kontaktu”
perspektywa kulturoznawcza
spotyka sie z teatrem, muzyka,
tancem i performance, wszystko
dzieki zabiegom artystycznym
czeskiego duetu VVerRich. Przy-
Swiecajaca tu idea to celebracja
.Wspblnego Srodka” ktore uka-
zuje nasz region jako wyjatkowy
krajobraz kulturowy, zaréwno
wzajemnie bliski, jak i daleki.

W koncu regiony przygraniczne
s3 czesto w pewnym sensie
strefami kontaktu. Spektakl jest
wielojezyczny, gtownie w jezyku
czeskim z niemieckimi napisami.

Ohranicit, vyhranit se, ohradit
se? Co to znamena pro dnesni
Zivot, pro nase souziti @ moznou
spolupraci na hranicich, jako
treba v trojzemi? Néktereé stere-
otypy a predsudky jsme jiz pre-
konali, jiné pretrvavaji dodnes.

\/ Zoné kontaktu se setkava
kulturologicka perspektiva

s divadlem, hudbou, tancem

a performance art v uméleckém
pojeti ceského dua VerRich.
Myslenka, na které je predstaveni
postaveno: svatek ,Spolecného
stfedu’, ktery predstavuje nas
region jako jedinecny kulturni
prostor, jenz si je blizky i vzdaleny
zaroven. Prihranici je totiz ko-
neckoncl v urcitém ohledu ¢asto
také zonou kontaktu. Predstaveni
je vicejazycné, prevazné

v cestiné s némeckymi titulky.

18.05. 17:00 | KINO VARSAVA, LIBEREC | @ CZ s DE

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MISTE: 150 KC | ERMASSIGT | ULGOWY | ZVYHODNENE: 100 KC
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PAUL GEIGERZAHLE

DE | Paul Geigerzahler

Im Rahmen von | W ramach | V ramci: ,Musikbriicken” | ,Muzyczne mosty” | ,Hudzbne mosty"”

Gefordert von | sponsorowane przez | sponzorem je: Stiftung fiir deutsch-polnische Zusammenarbeit

Als die ,Mauer"” in Berlin noch
stand, wurde Paul Geigerzahler
in Budysin — sprich Bautzen —
geboren. Er lernte Geige spielen.
Als die Mauer schlieB3lich fiel,
schnitt er sich einen Iro und
schmiss die Schule sowie die
Geige an die Wand. Er wurde
erstmal Hausbesetzer und
Musiker in Bands mit lustigen
Namen. Dabei fand er auch
wieder zurtck zur Geige ... und
zu seinem jetzigen Musiker-
namen. Als Solist tourt er seit
2003 meist durch den deut-
schen Sprachraum, spielte aber
auch schon in Tel Aviv, Ramallah
oder New York. Spater kamen
Folk- und Reggae-Nummern
sowie Berlinska Droha und
Atze Wellblech dazu. Nun ist
fur Paul Geigerzahler endlich
Zeit, wieder auf Tour zu gehen.

Kiedy w Berlinie stat jeszcze
mur, Paul Geigerzahler urodzit
sie w Budysinie (Budziszynie).
Nauczyt sie grac na skrzypcach.
Kiedy mur w koncu upadt, zrobit
sobie irokeza i rzucit szkota oraz
skrzypcami o Sciane. Najpierw
byt squatterem i muzykiem

w zespotach o Smiesznych
nazwach. W trakcie tego proce-
su odnalazt droge powrotna

do skrzypiec... i do swojego
obecnego muzycznego imienia.
Jako solista koncertuje od 2003 .
gtownie w krajach niemieckoje-
zycznych, ale wystepowat takze
w Tel Awiwie, Ramallah

i Nowym Jorku. Pozniej do setu
dotaczyty numery folkowe

i reggae, a takze Berlinska
Droha i Atze Wellblech. Teraz
znow nadszedt czas, by Paul
Geigerzahler wyruszyt w trase.

Paul Geigerzahler se narodil

v Budysing, kdyz berlinska zed'
jesté stala. Naucil se hrat na
housle. Kdyz zed nakonec padla,
nechal si nardst ¢iro a povésil
Skolu i housle na hrebik. Zpo-
Catku byl squatterem a hraval

v kapelach s vtipnymi nazvy. Tak
se dostal zpatky k houslim...

a ke svému nynéjsimu umeélec-
kému jmeénu. Jako sélista jezdi
od roku 2003 tour povétsinou

v némecké jazykové oblasti, hral
ale uziv Tel Avivu, Ramalahu
nebo v New Yorku. Pozdéji pridal
i folkova Cisla a reggae a zacal
spolupracovat s uskupenimi Ber-
linska Droha a Atze Wellblech.
Ted'priSel pro Paula Geiger-
zahlera opét ¢as vyrazit na tour.

FUNDACIA WSPOLPRACY

l / FUR DEUTSCH.POLNISCHE

ZUSAMMENARBEIT

19.05. 21:30 | CAFE HOTSPOT, GORLITZ | HANDWERK 13 | @ DE, HSB

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MISTE: 5,00 €

20.05. 18:00 | ZIELONE WIOStA, SIENIAWKA | « DE, HSB

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MISTE: EINTRITT FREI | WSTEP WOLNY | VSTUP VOLNY
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KARL DIE GROSSE

DE | Christian Dahne, Simon Kutzner, Wencke Wollny, Clemens Litschko, Antonia Hausmann, Yoann Thicé

© Marco Sensche

Karl die Grof3e ist eine Band
rund um die Texterin und San-
gerin Wencke Wollny. Und sie
stellt kluge Fragen: ,Wir

sind bei Z angekommen, was
kommt danach?” Mit ihrem
aktuellen Album ,Was wenn
keiner lacht” gelingt ihr auf
virtuose Weise der Spagat
zwischen Ernsthaftigkeit bei
gesellschaftlichen Themen und
witziger Ironie. Intime akusti-
sche Momente wechseln ab
mit modernen Rhythmen.
Kombiniert mit einer facetten-
reichen wie eingangigen Musik
inklusive naheliegender Fea-
tures tberzeugt die Band auch
Kritiker —vom Magazin ,Brigitte"
bis zum ,Deutschlandfunk” —
und bei ihren Live-Auftritten
natdrlich auch ihr Publikum.

Karl die Grosse to zespot
skupiony wokot autorki tekstow
i wokalistki Wencke Wollny.
Zadaje ona madre pytania:
,Dotarlismy do punktu Z, co
bedzie potem?" Na swoim naj-
nowszym albumie ,Was wenn
keiner lacht” (Co jesli nikt sie nie
zasmieje) w wirtuozerski spo-
sob balansuje miedzy powaga
w kwestiach spotecznych

a dowcipna ironia. Intymne aku-
styczne momenty przeplataja
sie z nowoczesnymi rytmami.
W potaczeniu z wieloptaszczy-
znowa i jednoczesnie chwytliwg
muzyka, zespot przekonuje do
siebie krytykow z magazynu
.Brigitte" az po ,Deutschland-
funk” — i oczywiscie publicznosc
podczas wystepow na zywo.

Karl die Grof3e je kapela textarky
a zpévacky Wencke Wollny.
Klade chytré otazky: ,Kdyz jsme
doslik Z, co pfijde potom?”
Aktualnim albem ,Was wenn
keiner lacht” (,Co kdyz se
nebude nikdo smat”) se ji
mistrné podarilo propojit
vaznost spolecenskych otazek

s vtipnou ironil. Intimnf akustické
momenty stfidaji moderni
rytmy. Kombinaci pestrych

i béznéjsich hudebnich motivl se
kapele dafi presvédcovat kritiky
od ¢asopisu ,Brigitte” az po
.Deutschlandfunk” — a béhem
zivych vystoupeni zaujmout
samozrejmé i publikum.

19.05. 21:30 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MISTE: 10,00 € | ERMASSIGT | ULGOWY | ZVYHODNENE: 8,00 €
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DAKHABRAKHF

UA | Nina Garenetska, Iryna Kovalenko, Olena Tsybulska, Marko Halanevych, Vladyslav Troitskyi

Aus aktuellem Anlass werden im Rahmen der VVeranstaltungen Spenden fir die Ukraine gesammelt.

W zwigzku z aktualng sytuacja w ramach wydarzen zbierane beda datki na rzecz Ukrainy.

Na zakladé vyvoje aktualnich udalosti budou v ramci akce vybirany pfispévky pro Ukrajinu.

.DakhaBrakha" — der Bandna-
me des 2004 im Kiew gegrin-
deten Quartetts entstammt der
altukrainischen Sprache und
steht fir ,Geben & Nehmen"”
Seit zwei Jahren stand ihr NFF-
Konzert auf der Kippe; zunachst
durch die Pandemie, jetzt durch
den Krieg. Dazu hat die Band
ein klares Statement: ,Die
effektivste Waffe gerade sind
die DakhaBrakha-Konzerte"
Wir freuen uns auf ein mystisch
anmutendes musikalisches
Universum aus der Ukraine. Hier
vereinen sich Folk und Beat,
Jazz und Trance. Getragen von
Trommeln und Cellos spielen sie
ihr ,Ethno-Chaos”, das weltweit
gefeiert wird. Ihr Markenzeichen
sind hoch aufragende schwarze
Lammwollmitzen. Ihre Auftritte
vermitteln dank unkonventio-
neller Sounds, ritueller Stam-
mesrhythmen und rasender
\/ocals die Kraft und Sinnlichkeit
der Folklore Osteuropas.

.DakhaBrakha" — ta nazwa
kwartetu zatozonego w 2004
roku w Kijowie pochodzi z jezyka
staroukrainskiego i oznacza
,dawanie i branie” Przez dwa
lata los ich koncertu na NFF
stat pod znakiem zapytania;
najpierw z powodu pandemii,

a teraz wojny. Zesp6t ma na ten
temat jasne zdanie: ,Najsku-
teczniejsza bronia sa w tej
chwili koncerty DakhaBrakha".
Z niecierpliwoscig czekamy na
mistyczny muzyczny wszech-
Swiat z Ukrainy. Folk i beat,
jazz i trance tacza sie tutaj

w jedno. Prowadzeni przez bebny
i wiolonczele grajg swoj ,etno-
-chaos’, ktory jest celebrowany
na catym Swiecie. Ich znak roz-
poznawczy to wysokie czarne
czapki z wetny jagniecej. Dzieki
agresywnym dzwiekom, rytual-
nym plemiennym rytmom i sza-
lejacym wokalom, ich wystepy
oddaja site oraz zmystowosc
folkloru Europy Wschodniej.

.DakhaBrakha" — nazev hudeb-
niho kvartetu zalozeného

v roce 2004 v Kyjevé je odvozen
ze staré ukrajinstiny a znamena
toliko ,davat a brat" Jejich
koncert na NFF byl zamluven
po dva roky, nejprve ho ohrozila
pandemie, nyni valka. Kapela se
k soutasnému stavu vyjadrila
jasné: ,Nejacinngéjsi zbrani jsou
prave koncerty DakhaBrakha"
Tésime se na tajemné plsobivé
hudebni univerzum z Ukrajiny,
ve kterém se misi folk a beat,
jazz a trance. Za zvuku bubnd

a cell predvadi kapela svUj
samozvany etnochaos, ktery

se dockal nadseného prijett

po celéem svéte. Jeji obchodni
znackou jsou vysokeé cerné capky
z jehnéciviny. Jeji vystoupeni
zprostredkovavaji diky nekon-
vencnim sounddm, ritualnim
kmenovym rytmm a dravym
vokaltm silu a smyslinost
vychodoevropského folkloru.

20.05. 20:00 | KUHLHAUS, GORLITZ | DOORS | OPEN AIR: 19:00

VVK | PRZEDSPRZEDAZ | PREDPRODE]: 24,00 € | WWW.TIXFORGIGS.COM

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MISTE: 28,00 € | ERMASSIGT | ULGOWY | ZVYHODNENE: 24,00 €




Veranstalter | Organizator | Poradatel: Kulturcafé , Alte Backerei” GroBhennersdorf & Zittau Vegan

Musik | Muzyka | Hudebni doprovod: Clara

Traditionell lecker und vor allem
abwechslungsreich: samstags
vegan beim Festivalbrunch

im Zittauer Kronenkino und
sonntags vegetarisch beim
Festivalfriihstiick in der
GroBhennersdorfer ,Alten
Backerei” geht es ganz um
lhren guten Geschmack. Nutzen
Sie die Gelegenheit, sich fur
den Tag zu stdrken und mit
anderen Gasten Uber filmische
Hohepunkte des Festivals und
viele personliche Erlebnisse

ins Gesprach zu kommen. Bitte
denken Sie an eine rechtzeitige
Reservierung — wir wiinschen
lhnen einen gesunden Appetit!
Musikalisch wird der Brunch
von ,Clara” am Klavier begleitet.

Tradycyjnie przepysznie i przede
wszystkim réznorodnie:

w sobote wegansko na festiwa-
lowym brunchu w Kronenkino
w Zittau, a w niedziele wege-
tariansko na festiwalowym
Sniadaniu w ,Alte Backerei”

w Grol3hennersdorfie — to
doktadnie to, na co masz akurat
smak! Skorzystaj z okazji, by
nabrac energii na caty dzien
oraz porozmawiac z innymi
goscmi o filmowych atrakcjach
festiwalu oraz o swoich osobi-
stych doSwiadczeniach. Prosimy
pamietac o dokonaniu rezerwacji
z odpowiednim wyprzedze-
niem — zyczymy smacznego!

O muzyczna oprawe brunchu
zadba ,Clara” przy fortepianie.

Tradicné lahodné a predevsim
pestré: v sobotu na veganském
festivalovém brunchi v Zitav-
ském kiné Kronenkino a v nedéli
na vegetarianskeé festivalové
snidani v kavarné Alte Backerei
v GroBhennersdorfu mdzete
vybirat zcela podle své chuti.
\/yuzijte prilezitost fadné se na
zacatku dne posilnit a debatovat
s ostatnimi hosty o filmovych
vrcholech festivalu i vlastnich
zazitcich. Nezapomente si,
prosim, misto véas rezervovat.
PFejeme vam dobrou zdravou
chut!

Hudebni doprovod brunche
obstara ,Clara” na klavir.

FESTIVALBRUNCH | BRUNCH FESTIWALOWY | FESTIVALOVY BRUNCH

MUSIK | MUZYKA | HUDEBNI DOPROVOD: CLARA

21.05. 10:00—-14:00 | KRONENKINO, ZITTAU

RESERVIERUNG UNTER: SUPPORT@ZITTAU-VEGAN.DE | 03583/5073356

INFO@ALTEBAECKERELDE | 035873 /30888

FESTIVALFRUHSTUCK | SNIADANIE FESTIWALOWE | FESTIVALOVA SNIDANE

Vg

22.05. 10:00-14:00 | KULTURCAFE ,ALTE BACKEREI", GROSSHENNERSDORF

RESERVIERUNG UNTER: INFO@ALTEBAECKEREILDE | 035873 /30888




VALINYSKI FESTIWAL FILMOWY NISAIFILM FEST

GORLIWOOD®- WYCIECZKA PO LOKACJACH FILMOWYCH
0 OUR NATACECIMI MISTY

|
IVAL
el

Veranstalter | Organizator | Pofadatel: Europastadt Gorlitz/Zgorzelec

© Stadtverwaltung Gorlitz

Gorlitz war erstmals in den 50er
Jahren Drehort fr den Film ,Der
Ochse von Kulm” Seitdem ent-
standen hier ca. 100 Filmpro-
duktionen, auch fir Hollywood.
Und so wurde der ehemalige
Geheimtipp zum beliebten
Drehort mit vielfaltig wandelba-
rem Gesicht. New York, Berlin,
Minchen, Paris, Heidelberg

— all diese Stadte verkorper-

te Gorlitz schon in Filmen.
Dieser Stadtrundgang entfiihrt
Sie in die Welt von ,Gorliwood”.
Sie lernen einige der Drehorte
kennen, die den Filmcrews

als Kulisse fiir zahlreiche
nationale und internationale
Filme dienten, z. B. ,Grand
Budapest Hotel", ,Der Vorleser”,
JInglourious Basterds” oder
,Der Turm”. Wer noch mehr
Drehorte sehen mochte, macht
eine Stadtrundfahrt mit dem
Doppeldeckerbus ,Gorliwood
Entdecker” oder besichtigt

mit Fihrung die Filmlocation
.Brauner Hirsch" in der Altstadt.

Po raz pierwszy Gorlitz uzyczyto
swoich kulis w latach 50-tych
do filmu ,Der Ochse von Kulm”,
Od tamtej pory w miescie
nakrecono ponad 100 produkgji —
rowniez hollywoodzkich.

A samo Gorlitz wcielato sie

w najrozniejsze role — byto juz
Nowym Jorkiem, Berlinem,
Monachium, Paryzem i Heidel-
bergiem. Filmowy spacer
zabierze Panstwa do Swiata
,Gorliwood" Poznajg Panstwo
miejsca i ulice, ktére mozna
dostrzec w niejednej niemieckiegj
czy miedzynarodowej produk-
gji. W Gorlitz zostaty nakre-
cone miedzy innymi ,Grand
Budapest Hotel", , Lektor", czy
.Bekarty wojny". Jesli ktos
zechce zobaczyc jeszcze wiecej
miejsc, w ktorych krecono filmy,
mozna wybrac sie na prze-
jazdzke pietrowym autobusem
,Gorliwood Entdecker” lub
zwiedzi¢ z przewodnikiem
lokacje filmowa ,Brauner
Hirsch” na Starym Miescie.

e Zhorelci se poprvé natacelo

v 50. letech, kdy mésto poskytlo
kulisu filmu V&l z Kulmu. Od té
doby zde vzniklo na 100 filmo-
vych produkci, natacelo se

i pro Hollywood. PGvodné tajny
tip se tak stal oblibenym nata-
Cecim mistem s mnoha tvaremi.
New York, Berlin, Mnichov, Pafiz,
Heidelberg — vSechna uvedena
mésta s i Zhorelec ve filmu jiz
zahral. Tato prohlidka mésta vas
zavede do svéta Gorliwoodu. Po-
znate néktera z natacecich mist,
ktera filmovym stablm poslou-
zila jako kulisa v fadé némeckych
i mezinarodnich snimkd, napr.
Grandhotel Budapest, Predcitac,
Hanebni pancharti nebo Véz.
Zajemci, ktefi by chtéli navstivit
jesté vice natacecich mist, se
mohou vydat na projizdku més-
tem dvoupatrovym autobusem
,Gorliwood Entdecker” nebo
vyuzit komentované prohlidky
filmové lokality Brauner

Hirsch ve Starém mésté.

21.05. 10:30 | OBERMARKT, GORLITZ

TICKETS UND TREFFPUNKT | MIEJSCE SPOTKANIA | BILETY | VSTUPENKY A MISTO SETKANI:

GORLITZ-INFORMATION, OBERMARKT 32

PREIS PRO PERSON | CENA OD OSOBY | CENA ZA 0SOBU: 9,50 €

ERMASSIGT | ULGOWY | SNIZENE VSTUPNE: 7,50 €




KONZERTE KONCERTY KONCERTY|

| BUBLICZKI | DI THE

PL | Mateusz Czarnowski, Michat Czarnowski, Marek Kubiszyn, Krzysztof Kowalczyk,

Fabian Kubiszyn, Artur Pacak, Piotr Bruski

Im Rahmen von | W ramach | v ramci: ,Musikbriicken” | ,Muzyczne mosty” | ,Hudzbne mosty”

Gefdrdert von | sponsorowane przez | sponzorem je: Stiftung fiir deutsch-polnische Zusammenarbeit

Bubliczki gelten zu Recht als
eine der spannendsten Bands
der polnischen Folk-Szene. Die
jungen Wilden spielten seit
ihrer Griindung 2007 bereits
hunderte Konzerte vor einem
immer wieder aufs Neue
begeisterten Publikum. 2016
veroffentlichen sie ihre dritte
CD ,Turbofolk” In Polen sind
sie auf vielen groRen Festivals
wie dem ,Przystanek Wood-
stock” Dauergast und einer der
Haupt-Acts. Untberhorbar in
ihren Songs ist der Einfluss der
kaschubischen Musikkultur.
Daneben bringen Bubliczki eine
unbeschreibliche Energie auf
die Blihne — mit der Power von
virtuos und leidenschaftlich
gespieltem Balkan-Klezmer-
Gypsy-Brass. Anschliel3end
geht es virtuos und visuell in
eine ekstatische Nacht: mit D)
the0's Sound-Universum plus
dazu passenden live gesam-
pelten Videos von V) BEN.

Bubliczki stusznie uwazani sa za
jeden z najbardziej ekscytujacych
zespotow na polskiej scenie fol-
kowej. Od momentu powstania
w 2007 roku ta dzika mtodziez
zagratfa juz setki koncertow
przed zawsze entuzjastycznie
nastawiong publicznoscia.

W 2016 roku wydali swoja trze-
cig ptyte , Turbofolk” W Polsce sg
statymi goscmi, jak i headlinera-
mi, na wielu duzych festiwalach,
jak na przykfad ,Przystanek
Woodstock” W ich piosenkach
wyraznie widac wptyw kaszub-
skiej kultury muzycznej. Ponadto
Bubliczki wnosza na scene
nieopisang energie — z mocg
mistrzowskiej i petnej pasji gry
na batkanskich, klezmerskich

i cyganskich instrumentach.

Na koniec bedzie wirtuozeria

i wizualnie ekstatyczna noc:
uniwersum dzwiekowe

w wykonaniu D) theO oraz
pasujace video samplowane

na zywo prosto od VJ das BEN.

Kapela Bubliczki je pravem pova-
Zovana za jedno z nejzajimavej-
Sich uskupeni na polské folkové
scéne. Od svého zalozeni v roce
2007 sehrali tito mladi divosi
stovky koncert(l pred zas

a znovu nadsenymi divaky.

\/ roce 2016 vydali své treti CD
JTurbofolk” V Polsku patfi mezi
stalé hosty a hlavni hvézdy fady
velkych festivald, jako je napf.
.,Przystanek Woodstock"

V/ jejich pisnich nelze preslech-
nout vliv kasubské hudebni
kultury. Kromé toho prinaseji
Bubliczki na padium nepopsa-
telnou energii — diky sile mistrné
a s vasni hranych balkanskych

a klezmerovych rytmd, gypsy

a brass. Nasledné pokracuje
hudebné a vizualné vzrusujict
noc: se zvukovym vesmirem D)
theO dopInénym o vhodna zivé
vybirana videa VJ das BEN.

FUNDACIA WSPOLPRACY
POLSKO-NIEMIECKIES

snrunG
\/ [ —.
LS AMmEn AR

21.05. 22:00 | KUNSTBAUERKINO, GROSSHENNERSDORF

21.05.21:00 | PRASENTATION INTERNATIONALER FILMWORKSHOP |

PREZENTACJA MIEDZYNARODOWYCH WARSZTATOW FILMOWYCH |

PREZENTACE MEZINARODNIHO FILMOVEHO WORKSHOPU (S. 203)

AK | W DNIU WYDARZENIA | NA MiSTE: 10,00 € ERMASSIGT | ULGOWY | ZVYHODNENE: 8,00 €
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© Hannes Ronsch

Feierlich werden die zehn
Neil3e-Fische an die Gewinner-
filme des NFF verliehen.
Pramiert werden neben dem
besten Spiel-, Dokumentar-
und Kurzfilm sowie den
Publikumslieblingen auch die
beste darstellerische Leistung,
das beste Drehbuch und

beste Szenenbild. Ein Spezial-
preis wirdigt die besondere
Thematisierung der deutsch-
tschechisch-polnischen
Nachbarschaft. Eine Ubersicht
aller Preise und Preisstifter
finden Sie auf Seite 20. Werden
Sie auch Festivalgewinner! Wir
verlosen Kinogutscheine unter
allen Film-Stimmzetteln fiir die
Ermittlung der Publikumsfavo-
riten. Gut zu wissen: Per Shuttle
kommen Sie von Zittau Uber
GroBhennersdorf zur Preisver-
leihung in Ebersbach und auch
wieder sicher zurtick. Ab 22 Uhr
findet die traditionelle Festival-
party (S. 193) im Kunstbauer-
kino GroBhennersdorf statt!

W uroczystej atmosferze
zwycieskim filmom festiwalu
zostanie przyznanych dziesiec
Nyskich Ryb. Oprocz nagrod dla
najlepszego filmu fabularnego,
dokumentalnego i krotkometra-
zowego oraz dla ulubiencow
publicznosci, przyznamy
nagrody za najlepsza kreacje
aktorska, scenariusz i sceno-
grafie. Nagroda specjalna ho-
noruje wyjatkowe ujecie tematu
sasiedztwa Polski, Niemiec

i Czech. Przeglad nagrod iich
sponsorow znajduje sie na stro-
nie 20. Ty tez mozesz wygrac!
Wsrod oddanych kart do gtoso-
wania na ulubiencéw publiczno-
Sci rozlosujemy vouchery

do kina. Warto wiedziec: Nasz
bus festiwalowy zawiezie

Cie z Zittau przez GroBhenners-
dorf na ceremonie wreczenia
nagrod w Ebersbach oraz

z powrotem. Od godz. 22:00

w Kunstbauerkino GroRhen-
nersdorf (str. 193) odbedzie sie
tradycyjna impreza festiwalowa!

Ve slavnostni atmosfére bude
vitéznym snimkdm festivalu roz-
dalo deset Ryb z Nisy. Ocenény
budou kromé nejlepsiho celove-
Cerniho hraného, dokumentar-
niho a kratkého filmu i divacky
nejlspésnéjsi snimky, nejlepsi
herecky vykon, nejlepsi scénar

a nejlepsi scénografie. Zvlastni
cena bude udélena snimku vé-
novanému tematice némecko-
polsko-ceského sousedstvi.
Prehled vSech cen ajejich
sponzord naleznete na strané
20. Vitézi festivalu mdzete byt

i vy! Ze vsech odevzdanych hla-
sovacich listk( o nejoblibenéjsi
film vylosujeme vyherce volnych
vstupenek do kina. Co je dobré
védét: Na slavnostni predavani
cen v Ebersbachu a zpét se ze
Zitavy pres GroBhennersdorf
pohodIné dostanete nasim
festivalovym autobusem. Od

22 hod. se v kiné Kunstbauerkino
v GrolBhennersdorfu kona tra-
dicni festivalova party (str. 193)!

21.05. 19:30 | FILMTHEATER, EBERSBACH

SHUTTLE | BUS FESTIWALOWY | FESTIVALOVA DOPRAVA:

18:00 KRONENKINO, ZITTAU | 18:30 KUNSTBAUERKINO, GROSSHENNERSDORF
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EISSE FILM

FESTIVAL

Preistragerfilme

Pokazv nagrodzonych filmow

Ocenéne filmy
2022

\

0/

Wurden beim ersten NFF 2004
nur zwei Preise vergeben,
erhalten 2022 zehn Filme einen
der begehrten Neil3e-Fische.
Eine Ubersicht aller Preise
finden Sie auf Seite 20. Die
glucklichen Gewinnerinnen

und Gewinner werden bei der
Preisverleihung verkindet. Wer
nicht alle Filme des Festivals
sehen konnte, hat die Chance,
ausgewahlte Preistragerfilme in
Sondervorflihrungen zu sehen.
Wann welcher Preistragerfilm
lauft, wird am Samstag, den
21. Mai 2022 gegen 21:30 Uhr
auf www.neissefilmfestival.net

unter ,Aktuell” bekannt gegeben.

W roku 2004, na pierwszym
NFF, rozdano jedynie dwie
nagrody, aw 2022 roku az dzie-
siec filmow otrzyma upragnione
statuetki Nyskich Ryb. Przeglad
wszystkich nagrod znajduje

sie na stronie 20. Szczesliwi
zwyciezcy zostana ogtoszeni
podczas ceremonii wreczenia
nagrod. Kto nie bedzie w stanie
obejrzec wszystkich festiwa-
lowych filméw, moze zobaczyc
wybrane zwycieskie filmy

w ramach specjalnych projekgji.
O ktorej wyswietlimy jaki film,
podamy w sobote, 21. maja
2022, okoto godz. 21:30 na
stronie www.neissefilmfestival.
net w zaktadce ,Aktualnosci”

Zatimco v ramci prvniho rocniku
NFF v roce 2004 byly udélovany
pouze dvé ceny, odnasi si

v roce 2022 Rybu z Nisy deset
filma. Prehled vSech ocenéni
naleznete na strané 20. Stastné
vyherce a vyherkyné oznamime
na slavnostnim predavani cen.
Kdo nestihl béhem festivalu
zhlédnout vsechny filmy, ma
prilezitost vychutnat si vybrané
ocenéné snimky v ramci
zvlastnich predstaveni. Kdy ktery
ze snimk{ pobézi, bude zverej-
neno v sobotu 21. kvétna 2022
zhruba ve 21:30 hod. na adrese
www.neissefilmfestival.net

v sekci , Aktuality”

22.05. 14:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF

22.05. 17:30 | CAMILLOKINO, GORLITZ

22.05. 17:30 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF

22.05. 18:00 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF

22.05. 20:00 | KRONENKINO, ZITTAU

22.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF

22.05. 20:00 | KUNSTBAUERKINO 2, GROSSHENNERSDORF
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\WYDARZENIA DLA EKSPERTOW | ENTUZJASTOW -
AKCE PRO ODBORNIKY A NADSENCE, e il
b

NETZWERKTREFFEN UND WORKSHOPS:

UZYCAFILM | SORBISCH-DEUTSCHES FILMNETZWERK

SPOTKANIE NETWORKINGOWE | WARSZTATY: LUZYCAFILM | tUZYCKO-NIEMIECKA SIEE FILMOWA
SETKANI SITE FILMARU A WORKSHOPY: tUZYCAFILM | LUZICKOSRBSKO-NEMECKA SiT FILMARU

Programm unter | Program dostepny pod | Program na adrese: www.luzyca-film.de

LUZYCAFILM bietet seit 2015
sorbischen und Lausitzer Film-
schaffenden aus Brandenburg
und Sachsen eine gemeinsame
Plattform. Jahrlich finden zwei
Netzwerktreffen jeweils im
Rahmen des Neil3e Filmfesti-
vals sowie des Festivals des
osteuropdischen Films Cottbus
statt. Im Mittelpunkt der
Workshops zum 19. NFF stehen
\Vorstellungen und fachlicher
Austausch zu angedachten und
sich in der Realisierung befind-
lichen Projekten Lausitzer und
sorbischer Filmemacher*innen.
Fachliches Feedback geben

die Expert*innen: Silke Heinze
(Redaktionsleiterin im Bereich
Osteuropa und Dokumenta-
tionen beim MDR) und René
Beine (Film- und Fernseh-
wirtschaftler, Herstellungs-
leiter an der Filmuniversitat
Babelsberg Konrad Wolf).

LUZYCAFILM od 2015 roku
oferuje wspalng platforme

dla serbotuzyckich i tuzyckich
filmowcow z Brandenburgii

i Saksonii. Co roku odbywaja
sie dwa spotkania w ramach
Nyskiego Festiwalu Filmowego
i Festiwalu Filméw Wschodnio-
europejskich Cottbus. Warsztaty
w ramach 19. NFF koncentruja
sie na prezentacji i wymianie
doSwiadczen na temat projek-
tow filmowcow tuzyckich

i serbotuzyckich, zarowno tych,
ktore sa rozwazane, jak i tych,
ktore sa w trakcie realizacji.
Eksperci przedstawia swoj
profesjonalny feedback: Silke
Heinze (dyrektorka wydawnicza
ds. Europy Wschodniej i do-
kumentow w MDR) oraz René
Beine (ekonomista filmowy

i telewizyjny, kierownik produk-
gji w Wyzszej Szkole Filmowej
Konrada Wolfa w Babelsbergu).

LUZYCAFILM nabizi od roku
2015 spolenou platformu
luzZickosrbskym a luzickym
filmafim z Braniborska

a Saska. Kazdy rok se konaji
dvé setkani sité, a to v ramci
Nisa Film Festivalu a v ramci
Festivalu vychodoevropského
filmu Chotébuz. Hlavnim bodem
workshopu pfi 19. NFF budou
predstavy a odborna vymeéna
nazorl ohledné zamyslenych

i pravé vznikajicich projektd
luzickych a luzickosrbskych
filmara a filmarek. Odbornou
zpétnou vazbu poskytnou: Silke
Heinze (vedouci redakce pro
oblast vychodni Evropy a doku-
mentaci MDR) a René Beine (fil-
movy a televizni védec, vedouci
vyroby na Filmové univerzité
Babelsberg Konrad Wolf).

Iatozba

za serbski lud
Stiftung

fiir das sorbische
Volk

FIL M
;;Réazzﬁb

21.05. 10:00—-17:00 | FILMPROJEKT-WORKSHOPS | BEGEGNUNGSZENTRUM, GROSSHENNERSDORF

22.05. 11:00-13:00 | NETZWERKSTRATEGIE | BEGEGNUNGSZENTRUM, GROSSHENNERSDORF
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Wy ARZENIA DLA EKSPERTOW | ENTUZJASTOW|
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POGADUCHY PRZY KAWIE — ROZMOWY ZA KULISAMI

KAVA A POVIDANI -

ROZHOVORY ZA KULISAMI

Moderation | Prowadzenie | Moderuje: Tina Leeb (Produzentin | producentka | producentka)

www.fastforward.world

Esistimmer an der Zeit, mitein-
ander ins Gesprach zu kommen!
Im gemiitlichen Miteinander bei
Kaffee & Klatsch eroffnen wir
den Dialog zwischen Publikum &
Filmemachern und blicken hin-
ter die Kulissen. Wir mochten
erfahren, warum eine
Regisseur*in gerade die-

se Geschichte erzahlt, was
generell die Arbeit beeinflusst,
beziehungsweise wie sich
Finanzierung, Marketing und
Zielgruppe auf die Entstehung
des jeweiligen Films auswirken.
Am Samstag treffen wir uns um
14 Uhr im Kulturcafé ,Alte
Backerei” oder auf der Wiese
neben dem Kino in Grof3-
hennersdorf. Kommen Sie
vorbei auf einen Kaffee

und einen Plausch — wir

freuen uns auf Sie!

Tina Leeb arbeitet seit 2011 als
Produzentin und Dramaturgin
fur Kino- und TV-Dokumen-
tarfilme; u. a. war sie Executive
Producer bei ,Muhi —

Generally Temporary", der 2018
den Publikumspreis des

15. NeifRe Filmfestivals gewann.

Zawsze jest dobry moment
na rozpoczecie rozmowy!

W kameralnej atmosferze, przy
pogaduchach i kawie otwiera-
my dialog miedzy widzami

a filmowcami oraz zerkamy
za kulisy filméw i ich tworcow.
Chcielibysmy dowiedziec sie,
dlaczego rezyserowie opowia-
daja witasnie te histarie, jakie
czynniki maja wptyw naich
prace, w tym rowniez finanso-
wanie, marketing oraz grupa
docelowa danego filmu.

W sobote o godzinie 14:00
spotykamy sie w kawiarni
kulturalnej ,Alte Bdckerei”

lub na tace obok Kina

w Grofl3hennersdorfie.
Wpadnij na pogaduchy przy
kawie — czekamy na Ciebie!

Tina Leeb od 2011 r. pracuje
jako producentka i dramaturzka
przy filmach dokumentalnych
dla kina i telewizji. Byta ona
producentka wykonawcza
.Muhi — Generally Temporary",
ktéry zdobyt nagrode publicz-
noscina 15. Nyskim Festiwalu
Filmowym w 2018 roku.

Vizdycky je vhodna chvile

dat se spolu do reci!

Pri prilezitosti pfijemného se-
tkani u kavy nabidneme dialog
mezi publikem a filmovymi
tvdrci a nahlédneme za kulisy.
Chceme zjistit, proc€ rezisér
praveé ten ktery pribéh vypravi,
co obecné ovliviuje jeho praci,
respektive jaky dopad ma na
vznik filmu financovani, marke-
ting a cilova skupina. \/ sobotu
ve 14 hod. se sejdeme v kulturni
kavarné Alte Backerei nebo na
louce vedle kina Kunstbauerkino
v GroBBhennersdorfu. Pridejte se
k nam, dejte si kavu a prihlaste
se o slovo: tésime se na vas!

Tina Leeb pracuje od roku 2011
jako producentka a dramatur-
gyné dokumentarnich snimkd
pro kina a televize. Byla mj.
vykonnou producentkou filmu
,Muhi — Generally Tempora-
ry", ktery se v roce 2018 stal
divacky nejoblibengjsim snim-
kem 15. Nisa Film Festivalu.

21.05. 14:00 | KULTURCAFE ,ALTE BACKEREI", GROSSHENNERSDORF

IM GARTEN | W OGRODZIE | V ZAHRADE







—_———
MEDIENPADAGOGI
‘—

EDUKACJA FILMOWA
MEDIALNI PEDAGOGIKA




[202/MEDIENPADAGOGIK EDUKACJA FILMOWA MEDIALNT PEDAGOGIKA

UNTERRICHT IM KINOSAA

LEKCJA W SALI KINOWE]
VYUKA V KINOSALE

Kuratoren | Kuratofi | Kuratorzy: Philipp Hansel, Britta Fuchs

Nach pandemiebedingter Pause
durfen wir unsere Kinosale nun
wieder als besonderen Lernort
und zur Unterstiitzung der
Lehrkrafte 6ffnen. Denn bei der
\ermittlung von Medienkompe-
tenz spielt der Film nach wie vor
eine wichtige Rolle. Darauf zielt
auch unser medienpadagogi-
scher Ansatz: Durch ausgewahl-
te Filme sollen sich Kinder und
Jugendliche aktuellen Themen
zuwenden, Verantwortungsge-
fuhl entwickeln, sich mit Um-
welt- und Entwicklungsfragen
beschaftigen oder spannende
Unterhaltung in entspannter
Atmosphare geniel3en. Daftr
bieten wir ein umfangreiches
Filmangebot fir Schiler*innen
jeden Alters, Begleitmaterialien
zu den Filmen sowie glinstige
Eintrittspreise. Weitere Infor-
mationen finden Sie in einer
Broschiire zum Schulkinoange-
bot und auf unserer Home-
page. Wir freuen uns auf Sie!

Po przerwie spowodowanej
pandemia mozemy teraz
ponownie otworzyc nasze sale
kinowe jako wyjatkowe miejsca
nauki i wspierania nauczycieli.
Filmy nadal odgrywajg wazng
role w nauczaniu kompetengji
medialnych. Taki jest tez cel
naszego podejscia do edukacji
medialnej: dzieki wybranym
filmom dzieci i mtodziez maja
okazje przyjrzec sie aktualnym
tematom, rozwinac poczucie
odpowiedzialnosci, zajac sie
zagadnieniami zwigzanymi ze
Srodowiskiem i rozwojem oraz
cieszyc sie ekscytujaca rozryw-
ka w mitej atmosferze. W tym
celu oferujemy szeroki wybor
filmow dla uczniow w kazdym
wieku, materiaty towarzyszace

filmom oraz niskie ceny biletow.

Wiecej informacji znajduje
sie w broszurze poSwieconej
programowi kina szkolnego
oraz na naszej stronie inter-
netowej. Czekamy na Was!

Po nucené pauze zplisobené
pandemii mdzeme nyni

opét otevfit nase kinosaly

a nabidnout je jako zvlastni mis-
to k vyuce a podpore vyucujicich.
Pfi zprostfedkovavani medialnt
kompetence totiz film stale hraje
dllezitou roli. Na to je zaméren
nas medialné-pedagogicky pri-
stup: Prostrednictvim vybranych
filmG by se déti a mladistvi méli
zabyvat aktualnimi tématy,
rozvijet pocit odpovédnosti, za-
myslet se nad otazkami ochrany
Zivotniho prostiedr a jeho rozvoje
nebo si prosté uzivat skvélou
zabavu v uvolnéné atmosfeére.
Za timto Gcelem jsme pripravili
obsahlou nabidku film@ pro
zaky a zacky kazdého véku,
doprovodny material k film@m

i zvyhodnéné vstupné. Blizsi
informace naleznete v brozurce
vénované piimo nabidce kina
pro skoly a na nasich domov-
skych internetovych strankach.
Tésime se na vas!

AUSTRAGUNGSORTE FUR DAS SCHULKINO 2022 SIND |

FILMY DLA SZKOt 2022 BEDA WYSWIETLANE W | FILMY PRO SKOLY SE V ROCE 2022 PROMITAJI V:

KUNSTBAUERKINO, GROSSHENNERSDORF

KRONENKINO, ZITTAU

KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF

CAMILLOKINO, GORLITZ

FILMTHEATER, EBERSBACH

GYMNASIUM LOBAU

KULTUR.WERKSTATT B26, LOBAU

STEINHAUS, BAUTZEN

EUROPEJSKIE CENTRUM PAMIEC, EDUKACJA, KULTURA, ZGORZELEC




_MIEDZYNARODOWE WARSZTATY FILMOWE: FAMILY AFFAIRS|
h MEZINARODNI FILMOVY WORKSHOP: FAMILY AFFAIRS
i

Workshopleiter | Prowadzacy warsztaty | Vedouci workshopu:

Frank Rischer, René Beder und Rafael Sampedro

In Kooperation mit | We wspétpracy z | Ve spolupraci s: Hillersche Villa e.V.

Unterstiitzung | Wsparcie | Za podpory: Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds, Deutsch-Polnisches Jugendwerk

Mit FAMILY AFFAIRS nehmen
wir das Fokus-Thema des 19.
Neil3e Filmfestivals auf. Als
junge Filmemacher nahern wir
uns diesen ,Familienangele-
genheiten” mit einem eigenen
Film. Dabei er6ffnet sich uns
ein facettenreicher Kosmos:
Wir alle wurden in eine Familie
hineingeboren, sind Teil von ihr
und haben unsere Erfahrungen
gemacht. Wir mochten jedoch
keine plakative Annaherung,
sondern konkrete Geschichten
erzahlen, in denen individu-
elle Lebenswege sichtbar
werden. Denn dieser Mix, das
sind immer auch wir selbst:
unsere Wurzeln, Kulturen und
Traume. Und das finden wir
einfach ,spannend" Genau-
so wie die Moglichkeiten,

im Filmteam ,Neues" an der
Kamera oder beim Schnitt zu
entdecken. Daflir sorgt die
Begleitung durch Profis. Unser
Ergebnis wird zum Festival-
abschluss offentlich gezeigt!

FAMILY AFFAIRS to temat prze-
wodni 19. Nyskiego Festiwalu
Filmowego. Jako mtodzi filmow-
cy podchodzimy do ,rodzinnych
spraw” z wtasnym filmem.
Przed nami otwiera sie przy tym
wielowymiarowy kosmos: kazdy
z nas urodzit sie w rodzinie, jest
jej czeScia i ma swoje doSwiad-
czenia. Nie chcemy jednak
obrazowego ukazania, tylko
konkretnych historii, w ktérych
widoczne sg indywidualne zy-
ciowe drogi. Bo ta mieszanka to
zawsze my sami: nasze korze-
nie, kultury i marzenia. | to jest
dla nas po prostu ekscytujace.
Podobnie jak mozliwosci odkry-
wania NOWYCH rzeczy w ekipie
filmowej za kamerga lub przy
montazu. Jest to mozliwe dzieki
wsparciu profesjonalistow. Nasz
rezultat zostanie wysSwietlony
na zakonczenie festiwalu!

Tématem FAMILY AFFAIRS
prebirame téma rady Fokus

19. Nisa Film Festivalu. Coby
mladi filmafi se témto ,rodin-
nym zalezitostem" priblizime
vlastnim filmem. Otevira se nam
pritom rozmanity vesmir: V/Sichni
jsme se do néjaké rodiny narodili,
jsme jeji soucastia mame s ni
své zkuSenosti. Nechceme ale
vypravét zadné plakatové podo-
benstvi, nybrz konkrétni pribéhy,
v nichz budou zfejmé individualni
Zivotni cesty. Protoze pravé tahle
smeésice, to jsme vzdy i my sami:
nase koreny, kultury a sny.

A to nam prosté prijde ,vzru-
Sujici”. Stejné tak jako moznosti
objevit ve filmarském tymu

néco NOVEHO za kamerou nebo
béhem stfihu. O to se postaraji
profici, ktefi nas povedou,
\/ysledek nasi prace bude

na zaveér festivalu pre-

zentovan vergjné.

PRASENTATION | PREZENTACJA | PREZENTACE:

21.05. 21:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF
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© Erik Schiesko

Bereits seit Jahren liegt uns die
nachhaltige Durchfiihrung des
Festivals am Herzen und ist von
wachsender Bedeutung. Hier
einige Schritte, die wir als Festival
in diese Richtung bereits gehen:

Juz od lat staramy sie, aby festiwal
byt przeprowadzony w ekologiczny
spos6b i staje sie to dla nas coraz

wazniejsze. Oto kilka krokow, ktére
juz podjelismy w ramach festiwalu:

Udrzitelna realizace festivalu
nam lezi na srdci jiz nékolik let

a stale nabyva na vyznamu.
Zde je nékolik krokd, které v této
véci jako festival jiz podnikame:

veganes und aus regionalen
Produkten zubereitetes
Catering flir Team und Gaste

weganski catering dla zespotu
oraz gosci, przygotowany
z regionalnych produktéw

vegansky catering pro
tym a hosty pfipravovany
z regionalnich produktd

Getrankesponsoren aus der
Region und damit maRgeblich
verringerte Transportwege

lokalni sponsorzy napojow,
€O W znaczny sposob skraca
droge transportu

sponzofi napojl z regionu,
a tedy vyznamné zkraceni
pfepravni vzdalenosti

Druckerzeugnisse werden Uber-
wiegend aus FSC-zertifiziertem
oder Recyclingpapier hergestellt

broszury i ulotki drukowane
w wiekszosci z papieru z certyfika-
tem FSC lub papieru z recyklingu

tiskoviny jsou z prevazné vétsiny
vydavany na recyklovaném papire
nebo na papite s certifikaci FSC

Zusammenarbeit mit regionalen
Serviceunternehmen fir Catering,
Druck und Transporte

wspotpraca z lokalnymi
przedsiebiorcami w zakresie
cateringu, druku oraz transportu

spoluprace s regionalnimi
poskytovateli sluzeb v oblasti
cateringu, tisku a prepravy

Blroartikel aus nachhaltigen
Materialien

artykuty biurowe z materiatéw
ekologicznych

kancelarské potreby
z udrzitelnych materiald

Mehrfachnutzung der Akkreditie-
rungsbander und Namensschilder
aus Bioplastik nach EN 14855

wielokrotne wykorzystanie smyczy
i identyfikatoréw wykonanych

z biotworzyw wg. normy

EN 14855

vicecetné vyuzivani akreditacnich
Sndrek a jmenovky z bioplastu
dle EN 14855

= Anreise flr Filmschaffende bis
8 Stunden Fahrtzeit ohne Flugzeug

dojazd dla gosci festiwalu do
8 godzin jazdy bez uzycia samolotu

pfijezd filmovych tvarcd, kdy
délka cesty nepresahuje
8 hodin, bez vyuziti letadel

= Uberwiegend mehrjahrige
Verwendung der Banner

wiekszo5€ banneréw uzywanych
przez wiele lat

pfevazné viceleté pouzivani
banner(
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HYGIENICKA OPATRENI

© Pawel Dusza

Liebe Besucher*innen des
NeiRe Filmfestivals,

aufgrund der anhaltenden
Corona-Pandemie bitten wir Sie
darum, sich vor Ihrem Besuch
bei unseren Veranstaltungen
auf unserer Homepage www.
neissefilmfestival.net tber die
aktuell geltenden Hygieneauf-
lagen zu informieren und diesen
beim Veranstaltungsbesuch
Folge zu leisten. Im Ubrigen
gelten unsere AGB bzw.

das Hausrecht des VVeran-
staltungsortes.

Der Redaktionsschluss fiir
dieses Heft war am 2. April,
zu diesem Zeitpunkt konnten
die zustandigen Behdorden
noch keine Aussage Uber
Auflagen im Festivalzeitraum
vom 17.-22. Mai treffen. Wir
bitten um Ihr Verstandnis und
freuen uns trotz geltender
Hygieneauflagen auf Ihren
Besuch und tolle Begegnungen
beim Neil3e Filmfestival!

Drodzy goscie Nyskiego
Festiwalu Filmowego,

ze wzgledu na trwajaca pande-
mie koronawirusa, przed wizytg
na festiwalu prosimy o zaznajo-
mienie sie z aktualnie obowia-
zujacymi zasadami higieny na
naszej stronie internetowej
www.neissefilmfestival.net

i przestrzeganie ich podczas
wydarzen. Ponadto obowiazuja
nasze ogolne warunki handlowe
oraz wewnetrzne regulami-

ny w miejscach wydarzen.
Zamkniecie redakcji niniejszej
publikacji nastapito 2 kwietnia,
kiedy to odpowiednie wtadze
nie byty jeszcze w stanie
wypowiedziec sie na temat
warunkow i zasad obowigzuja-
cych w trakcie festiwalu

w dniach 17-22 maja. Prosimy
0 wyrozumiatose i pomimo
obowigzujacych obostrzen

z radoscig wyczekujemy

na gosci oraz na wspaniate
spotkania na Nyskim

Festiwalu Filmowym!

Mili navstévnici Nisa

Film Festivalu,

kv(li trvajici pandemii koronavi-
ru vas zadame, abyste

se pred navstévou nasich

akci informovali na nasich
internetovych strankach
www.neissefilmfestival.net

o aktualné platnych hygienic-
kych opatrenich a tato potom
pri navstéve dodrzovali.

\/ ostatnich pfipadech plati
nase Vseobecné podminky,
resp. podminky pfislusného
promitaciho mista.

Redakéni uzavérka tohoto
programu byla dne 2. dubna;

k tomuto datu se jeSté nemohly
prislusné Grady k opatrenim
platnym v dobé festivalu

ve dnech 17.—-22. kvétna nijak
vyjadrit. Prosime o pochopeni
a navzdory platnym hygienickym
opatfenim se tésime na vasi
navstévu a (zasna setkani

na Nisa Film Festivalu!




PREISE & SHUTTLE

BILETY | BUS FESTIWALOW
CENY A FESTIVALOVA DOPRAVA

Eintrittspreise

Ceny biletow

V/stupné

Alle Filmvorfihrungen

Normal: 6,00 € / ErmaRigt: 4,00 €
ErmaRigte Preise fiir (Berufs-)
Schiiler*innen, Azubis, Studierende,
Praktikanten, FS]ler, Bufdis usw.,
Menschen mit Behinderung,
Senior*innen sowie Gaste aus Polen
und Tschechien gegen Vorlage eines
entsprechenden Nachweises

Freier Eintritt fir Gefllichtete, mog-
lichst gegen Vorlage eines Passes

Freier Eintritt bei 15-Uhr-
Vorstellungen von Mi—Fr

Filmvorfihrungen in
Tschechien: 80 K¢
Filmvorfihrungen in Polen: 15 zt

Wszystkie projekcje filmowe
Normalny: 6,00 € / ulgowy: 4,00 €
Bilety ulgowe przystuguja uczniom,
studentom, praktykantom, osobom
z niepetnosprawnosciami, seniorom
oraz gosciom z Polski i Czech, po
okazaniu stosownego dokumentu

Dla uchodzcéw wstep wolny, w mia-
re mozliwosci po okazaniu paszportu

Wstep wolny na wydarzenia
0 godz. 15:00 od ér. do pt.

Projekcje filmowe w Czechach: 80 K¢
Projekcje filmowe w Polsce: 15 z+

Veskera filmova predstaveni

plné: 6,00 € / zvyhodnéné: 4,00 €
Zvyhodnéné vstupné plati pro

zaky, ucné, studenty, praktikanty,
osoby s postizenim, dichodce a pro
divaky z Polska a Ceské republiky
po predlozeni pfislusného dokladu

Pro uprchliky je vstup volny,
pokud mozno po predlozent
cestovniho pasu.

Na predstaveni v 15:00 od
stfedy do patku je vstup volny.

Filmova predstaveni v CR: 80 K¢
Filmova predstaveni v Polsku: 15 zt

Eroffnungsveranstaltung (S. 184)

Ceremonia otwarcia (str. 184)

Slavnostni zahajeni (str. 184)

V/VK: 10,00 € | AK 12,00 €

Przedsprzedaz: 10,00 € |
W dniu wydarzenia: 12,00 €

predprodej: 10,00 € |
na misté: 12,00 €

Preisverleihung (S. 194)
Eintritt frei

Ceremonia wreczenia
nagrod (str. 194)

Wstep wolny

Slavnostni udileni cen (str. 194)

vstup volny

Festivalparty (S. 193)

Impreza festiwalowa (str. 193)

Festivalova party (str. 193)

AK 10,00 € / ermdRigt 8,00 €

W dniu wydarzenia: 10,00 €
(normalny), 8,00 € (ulgowy)

na misté: 10,00 € |
zvyhodnéné: 8,00 €

Konzerte & Sonderveranstaltungen

Koncerty i inne wydarzenia

Koncerty a zvlastni predstaveni

Da die Eintrittspreise fiir Sonder-
veranstaltungen variieren,
finden Sie diese in der FulRnote
der Veranstaltung ab Seite 181.

Poniewaz wstep na kazde
wydarzenie ma inng cene,
zamieszczone sg one W przypi-
sach wydarzen od strony 181.

JelikoZ se vstupné na jednotliva
zvlastni predstaveni lisi, naleznete
je v poznamce u pfislusného
predstaveni od str. 181 dal.

Eintrittspreise Centrum Panorama

Ceny biletow Centrum Panorama

1Film:  550€
1Tag: 18,00 €
2 Tage: 24,00 €
3Tage: 36,00 €

1 film: 5,50 €
1dzieA: 18,00 €
2dni: 24,00 €
3dni:  36,00¢€

Vstupné na projekce
v Centru Panorama

1 film: 140 K¢
1den: 450 K¢
2dny: 700 K¢
3dny: 1000 K¢
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PREISE & SHUTTLE

BILETY | BUS FESTIWALOWY|
CENY A FESTIVALOVA DOPRAVA

3er-Ticket

Wejscie na trzy filmy

V/stupenka na tfi predstaveni

Drei Filmvorfihrungen fiir 15,00 €
an allen Kinokassen

3 projekgje filmowe za 15,00 €,
dostepny we wszystkich kasach
kinowych

tfi filmova predstaveniza 15,00 €,
k dostani ve vsech kinech

Festival-Flat

Pass festiwalowy

Festivalovy pas

Alle Veranstaltungen fiir 60,00 €
an allen Kinokassen
(personengebunden)

Wszystkie wydarzenia za 60,00 €,
dostepny we wszystkich kasach
kinowych (karnet imienny)

vSechna predstaveni za 60,00 €,
k dostani ve vsech kinech (na jméno)

AusbildungsTicket

Karnet dla uczacych sie

V/stupenka pro u¢né a studenty

Alle Filmvorflihrungen fiir 20,00 €
fur (Berufs-)Schiler*innen, Azubis,
Studierende, Praktikanten, FS]ler,
Bufdis usw. (personengebunden)

» Gegen Bescheinigung der Schule,
Ausbildungsstdtte oder Hochschule

Wszystkie projekcje filmowe za
20,00 € dla uczniéw, studentow,
praktykantow itp.

(karnet imienny)

» \Wazny jedynie z aktualng legity-
macja studencka, uczniowska lub
odpowiednim zaswiadczeniem

\/Sechna filmova predstaveni za
20,00 € pro zaky, ucné, studenty
a praktikanty

(najméno).

» Plati s potvrzenim Skoly,
vzdélavaciho zafizeni nebo
vysoké Skoly.

Mit ZVON zum Festival

Z biletem ZVON na festiwal

Se ZVONem na festival

Alle Festivalbesucher, die zum Neil3e
Filmfestival mit 6ffentlichen Verkehrs-
mitteln kommen, erhalten gegen Vorla-
ge des Tickets den ermaBigten Eintritt
von 4,00 € zu allen Filmvorfiihrungen!

Wszystkim gosciom, ktorzy na
festiwal przyjada komunikacja
publiczng, po okazaniu biletu
Z\/ON przystuguja bilety ulgowe na
projekcje filmowe w cenie 4,00 €!

Divaci, ktefi se na Nisa Film Festival
dopravi prostredky vefejné hromad-
né dopravy, hradi na vSechny filmové
projekce po predlozeni jizdenky
zvyhodnéné vstupné ve vysi 4,00 €.

Shuttle

Bus festiwalowy

Festivalova doprava

Im Zeitraum 19.05.-21.05. bieten
wir allen Festivalbesuchern
einen Kleinbus-Shuttle an.

Tour 1: Grol3hennersdorf — Mittel-
herwigsdorf — Zittau und zuriick
Haltepunkte sind:

Zittau: Kronenkino, Mittelherwigs-
dorf: Kulturfabrik Meda, GroR-
hennersdorf: Kunstbauerkino

Tour 2: GroBhennersdorf —

Gorlitz und zuriick

Haltepunkte sind:
GroBhennersdorf: Kunstbauerkino,
Gorlitz: CamilloKino

Die Abfahrtszeiten werden auf der
Webseite und mittels Aushangen an

den Spielstatten bekanntgegeben.

Gebuhr: 2,00 €

W okresie od 19.05. do 21.05.
oferujemy dla gosci festiwalu
przejazd minibusem.

Trasa 1: GroBhennersdorf — Mittel-

herwigsdorf — Zittau oraz z powrotem.

Przystanki:

Zittau: Kronenkino, Mittelherwigs-
dorf: Kulturfabrik Meda,
GroBhennersdorf: Kunstbauerkino

Trasa 2: Grol3hennersdorf —
Gorlitz oraz z powrotem
Przystanki:

GroBhennersdorf: Kunstbauerkino,
Gorlitz: CamilloKino

Godziny odjazdéw beda po-
dane na stronie www oraz

wywieszone w kinach.

Optata 2,00 €

\/ obdobi od 19. 5. do 21. 5. nabizime
vSem navstévnikam festivalu
kyvadlovou dopravu minibusem.

Tour 1: GroRhennersdorf — Mittel-
herwigsdorf — Zittau a zpét
Zastavky:

Zittau: Kronenkino, Mittelherwigs-
dorf: Kulturfabrik Meda,
GroBhennersdorf: Kunstbauerkino

Tour 2: GroBhennersdorf —

Gorlitz a zpét

Zastavky:

GroBhennersdorf: Kunstbauerkino,
Gorlitz: CamilloKino

Casy odjezdd budou zvefejnény na
internetovych strankach a na plaka-

tech u pfislusnych promitacich mist.

Poplatek: 2,00 €
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Ostfitz

Ebersbach @

E GroBhenpersdorf

e
Rumburk

Mittelherwigsdorf

.
. Sieniawka

. Hradek nad Nisou
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NEISSE — NYSA — NISA
FILM FESTIVAL
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ANSCHRIFTEN SPIELSTATTEN

ADRESY KIN FESTIWALOWYCH
ADRESY FESTIVALOVYCH KIN

ﬂ - Kunstbauerkino 1 & 2 Kino PoZa NoVa - Miejski Dom
j‘ Am Sportplatz 3 Kultury Zgorzelec
il 02747 GroBhennersdorf ul. Parkowa 1
59-900 Zgorzelec
~..._  Begegnungszentrum | .
TAGUNGIHAYS Tagungshaus im Dreieck vnrsaya KinoVarsava
Zittauer Stral3e 17 Frydlantska 285
02747 GroBhennersdorf 460 01 Liberec
3 Brana Trojzemi 14 Kronenkino
: ‘EW& Hornl‘némjést\' 71 = SRmOENEED i Rere Weberstr. 17
463 34 Hradek nad Nisou 02763 Zittau
% Camillo Programmkino «nmvs  Khlhaus
Eml(llll m GORLITZ . .
Handwerk 13 Am Bahnhof Weinhibel 2
02826 Gorlitz 02827 Gorlitz
@ Centrum Panorama % Kulturcafé Alte Backerei
wmmmmus 73padni 2618 " Am Sportplatz 3
407 47 Varnsdorf 02747 GroBhennersdorf
E Domecek Na Kopecku @ Kulturfabrik Meda
’ N Krasnolipska 540/22 hunuuﬂ: Hainewalder Str. 35
408 01 Rumburk m 02763 Mittelherwigsdorf
Europejskie Centrum Pamiec, Kultur.Werkstatt B26
Edukacja, Kultura BahnhofstraRBe 26
Kozlice 1 02708 Lobau
59-900 Zgorzelec L
__ Maéstské divadlo Varnsdorf
&8 Filmtheater D == Partyzani 1442
FemiBser BahnhofstraBe 14 407 47 Varnsdorf
02730 Ebersbach
Heine Kinobar
E Friedensfest Ostritz e NonnenstraBe 18/19
m Markt 1 02826 Gorlitz
02899 Ostritz
. Steinhaus Bautzen
m o o Gerhart-Hauptmann-Theater Steinstral3e 37
F i Theaterring 12 02625 Bautzen
02763 Zittau
. Zielone Wiosta
Hafenstube im Soziokulturellen “ ul. Jerzego Popietuszki 9

Zentrum Telux
StraBe der Einheit 20
02943 WeiBwasser

59-921 Sieniawka
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FESTIVALCAFES

KAWIARNIE FESTIWALOWE|

FESTIVALOVE KAVARNY|

KULTURCAFE ALTE BACKEREI %

Am Sportplatz 3, 02747 GrolRhennersdorf

Tel.: +49 35873 30 888

Offnungszeiten beim NFF: taglich von 11:00 Uhr bis Open End

Godz. otwarcia w trakcie NFF: codziennie od 11:00 do ostatniego goscia

Oteviraci doba béhem NFF: denné od 11:00 hod. do odchodu posledniho hosta

CAFE HOTSPO

Am Handwerk 13, 02826 Gorlitz

Offnungszeiten beim NFF: Mittwoch bis Sonntag ab 19 Uhr

Godz. otwarcia w trakcie NFF: od Srody do soboty, od 19:00

Oteviraci doba béhem NFF: stfeda az nedéle od 19:00 hod.

Q.
KINOKNEIPE IN DER KULTURFABRIK MEDA Yulturfabrile

Hainewalder Str. 35, 02763 Mittelherwigsdorf meda

Tel. +49 172 3409260

Offnungszeiten beim NFF: taglich eine Stunde vor Programmstart bis Open End

Godz. otwarcia w trakcie NFF: codziennie godzine przed

poczatkiem programu do ostatniego goscia

Oteviraci doba béhem NFF: denné hodinu pfed zacatkem

programu do odchodu posledniho hosta

CENTRUM PANORAMA .

Zapadni 2618, 407 47 \larnsdorf CENTREN PANGRANS

Tel. +42 603 519 540

Offnungszeiten: Mo—Fr 15:00-23:00 Uhr, Sa-So 11:00-02:00 Uhr

Godz. otwarcia: pon.-pt. 15:00-23:00, sob.-niedz. 11:00-02:00

Oteviraci doba: po—pa 15:00-23:00 hod., so—ne 11:00-02:00 hod.




-« Sprachfassung Wersja jezykowa jazykova verze

A Untertitel Napisy titulky

(4] Ubersetzung Ttumaczenie preklad

AK Abendkasse Bilety w dniu wydarzenia prodej na misté

AL Albanien / albanisch Albania / jezyk albanski Albanie / albansky

AR Arabisch Jezyk arabski arabsky

BE Belgien Belgia Belgie

BS Bosnisch Jezyk bosniacki bosensky

BY Belarus / WeiBrussisch Biatorus / jezyk biatoruski Bélorusko / bélorusky

CH Schweiz Szwajcaria Suycarsko

Ccz Tschechien / Tschechisch Czechy / jezyk czeski Ceska republika / cesky

DCP Digital Cinema Package Digital Cinema Package Digital Cinema Package

DDR Deutsche Demokratische Niemiecka Republika Némecka demokraticka
Republik Demokratyczna republika

DE Deutschland / Deutsch Niemcy / jezyk niemiecki Némecko / némecky

EN Englisch Jezyk angielski anglicky

FR Frankreich / Franzdsisch Francja / jezyk francuski Francie / francouzsky

HSB Obersorbisch Jezyk gornotuzycki hornoluzicka srbstina

HU Ungarn / Ungarisch Wegry / jezyk wegierski Madarsko / madarsky

IT Italien / Italienisch Wtochy / jezyk wtoski Italie / italsky

P Japan / Japanisch Japonia / jezyk japonski Japonsko / japonsky

K Kurzfilmprogramm + Blok filmow krotkometrazowych + Program kratkych filma

(1,2,3,4) Nummer numer a ¢islo bloku

KK Kasachisch Jezyk kazachski kazassky

MK Nordmazedonien Macedonia Pétnocna Severni Makedonie

NL Niederlande / Niederlandisch Holandia / jezyk niderlandzki Nizozemsko / nizozemsky

PL Polen / Polnisch Polska / jezyk polski Polsko / polsky

PT Portugal / Portugiesisch Portugalia / jezyk portugalski Portugalsko / portugalsky

Q&A Filmgesprach Rozmowa z twércg beseda s tvirci

RO Rumanien / Rumdnisch Rumunia / jezyk rumunski Rumunsko / rumunsky

RU Russland / Russisch Rosja / jezyk rosyjski Rusko / rusky

S. Seite Strona strana

SK Slowakei / Slowakisch Stowagja / jezyk stowacki Slovensko / slovensky

SL Slowenien / Slowenisch Stowenia / jezyk stowenski Slovinsko / slovinsky

TR Tirkei / Turkisch Turcja / jezyk turecki Turecko / turecky

UA Ukraine / Ukrainisch Ukraina / jezyk ukraifski Ukrajina / ukrajinsky

UK Vereinigtes Konigreich Zjednoczone Krolestwo Spojené kralovstvi

us Vereinigte Staaten von Amerika ~ Stany Zjednoczone Ameryki Pétnocnej  Spojené staty americké

VVK Vorverkauf Przedsprzedaz predprodej

XK Kosovo Kosowo Kosovo
















[218]FILM-ABCJFILMOWE ABCJABECEDNI SEZNAM FILMU

IN SCHWARZE PUMPE 153
INVERZE 99
JEDNOTKA INTENZIVNIHO ZIVOTA 66
JESSY 56
JESTE NESPIS? 81
K OBJEVUM 80
KALLE KOSMONAUT 69
KDYBY RADSI HORELO 53
KHAYIN 100
KINDER. WIE DIE ZEIT VERGEHT. 120
KLEINE INSELN 94
KNOHJAIK (KLONDIKE) 43
KONIG 80
LASKA POD KAPOTOU 67
LES ENFANTS TERRIBLES 68
LIST OD BABCI 99
MEBLOSCIANKA 84
MIDWAY 164
MILY TATI 79
MIMO PROVOZ 92
MONA & PARVIZ 87
MYSI PATRI DO NEBE 176
NANU TUDOR 117
NEBE NAD VARNSDORFEM 155
NEULICH IN DEUTSCHLAND 156
OKUPACE 51

A AEI0U-DASSCHNELLE
ALPHAPET DER LIEBE 136
ALIENS 170
ALLE REDEN UBERS WETTER 54
ALTRI CANNIBALI 55
AMAZONKI 78
ANTYBOHATER 64
ASK, MARK VE OLOM 70
B  BILDER (M)EINER MUTTER 116
BRATRSTVI 65
€ cawmpoiasca 87
CO JE K VECERI? 86
D  DEATH ON THE NILE 167
DER DREHER - 81RPM 102
DER LOKFUHRER 91
DESPERA 98
DIE BUNTKARIERTEN 112
DRUGA STRONA 85
DU BIST NICHT ALLEIN 146
DZIEN, W KTORYM ZNALAZLEM
W SMIECIACH DZIEWCZYNE 49
DZIURA 100
E EARTHQUAKE 168
EINE DEUTSCHE PARTEI 137
ENGEL AUS EISEN 144
EUDAIMONIA 93
G GDY KWIATY NIE MILCZA 63
H HEIMSPIEL 152




FILM-ABCJFILMOWE ABCJABECEDNI SEZNAM FILMU[219

PAN MULLER - HIER GEBLIEBEN 154 TAKSIARZ 93
PEWNEGO RAZU W IZRAELU 84 TARAPATY 2 177
PIERWSZA MI£0SC 114 THE LETTER 90
PIOSENKI O MIt0OSCI 48 THE UNTOUCHABLES 163
PLAYTIME 169 TO MEET ESTHER 78
PORGY AND BESS 165 TOATA LUMEA DIN
o FAMILIA NOASTRA 118
POSLEDNI ZAVOD 134
TYLKO WIATR 62
PURE 81
UNBEKANNT, ZIMMER 147 91
PUSZCZA: DYPTYK 92
h UNDER WATER 79
RODINNY FILM 113
WEISSWASSER RUNDFAHRT 01 152
ROLLERCOASTER 166
RUBIKOVA KOSTKA - WENN IN EINER WINTERNACHT
ZWEI REISENDE 85
SAINT ANDROID 101 WHITE ROOM T
SAMIEC ALFA LEX WSZYSTKIE NASZE STRACHY 50
SEDZIOWIE POD PRESJA 132 26101 .
SESTRY 86 ZPRAVA 0 ZACHRANE MRTVEHO 135
R Y=F - 0 .
& JRET — SHIN NO SHIKOTEI 162 ZRCADLA VE TME =
SIOSTRY 115
SOLE 119
SOUL OF A BEAST 139
STAGNANT 98
STRAIGHT OUTTA CROSTWITZ 157
STRAJK - DIE HELDIN VON DANZIG 145
SWOBODA 90
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) KUNSTBAUER- KUNSTBAUER- I(ULTUBCAFE KULTUR-
MISR ST KINO 1 KINO 2 ALTE BACKEREI KRONENKINO FABRIK MEDA CAMILLO KINO
1 8 05 GROSS- GROSS- GROSS- ZITTAU MITTEL- GORLITZ
Bl HENNERSDORF HENNERSDORF HENNERSDORF HERWIGSDORF
14:30
15:00 3 9
Siostry
PL[12 min
S.53
5230 Pierwsza mitosé Kdyby radsi
PL |52 min horelo
CZ|85 min
16:00
S.62
Tylko Wiatr
16:30 PL |58 min
17:00
17:30
) S.120 S.66
L9:00 5144 . Kinder. Wie die Jednotka inten- 505
Engel aus Eisen B PR Bratrstvi
DE [ 105 min Zeit vergeht. zivniho Zivota 2,17 97 min
DE | 86 min CZ| 72 min !
18:30 S.52
Zrcadla ve tmé
CZ |84 min
19:00
19:30
20:00 s 77
Kurzfilm-
programm S.49
) . S.70 Dzien, w ktorym
20:30) Ii"p;‘l\(’ Ask, Mark znalaztem
- 5.137 rotkome- ve Oliim w Smieciach
Altri Cannibali Eine deutsche azone DE | 96 min dziewczyne
. Partei Kratke filmy PL| 98 min
2100 RERS DE| 110 min
K1]90 min
21:30
S.185
D) Yuriy Gurzhy
22:00
22:30
23:30
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STEINHAUS GHT HAFENSTUBE KINO VAREAVA MESTSKE DOMECEK NA MISRST
AT ST IM TELUX e DIVADLO KOPECKU
WEISSWASSER VARNSDORF RUMBURK 18.05.
! Legende 1 14:30
1 Legenda H
1 Legenda 1
! Wettbewerb Spielfilm r 15:
| Konkurs filméw fabularnych 1 2
1 Soutéz celovecernich hranych filma 1
! Wettbewerb Dol film :
1 Konkurs filméw dokumentalnych 15:30
1 Soutéz dokumentarnich snimkd 1
| Wettbewerb Kurzfilm ]
1 Konkurs filmow kro zowych I
1 Soutéz kratkych filmé 1 16:00
I Fokus: Family Affairs 1
1 Cinemascope |
' B i 16:30
I Retrospektive: Katharina Thalbach :
1 Retrospektywa: Katharina Thalbach
1 Retrospektiva: Katharina Thalbach 1
S.187 e 1 17:00
1 1
Kontaktzone It Reglonalia "
Strefa kontaktu | 1 Panorama Weekend 1
Zéna kontaktu -; Kinderki ;
inderkino 17:
Eine Theat 1 Kino dla dzieci : 20
ne fheater 1 Kino pro déti |
Performance |
Performance - Rahmenprogramm 1
teatralny | 1 Program towarzyszacy 1 18:00
Divadelnf 1 Doprovodny program 1
performance
18:30
19:00
S.152
WeiBwasser
Rundfahrt 01
DE |11 min 19:30
S.125 S. 134
~Stern 111" Heimspiel Posledni zavod
Lesung| DE|30 ﬁm 21102 min 20:00
Wieczér autorski |
autorskeé cteni:
S. 186
In Schwarze
s.48 Wiz Sl Bl 5.53 SeBoom: 20:30
Piosenki DDR |30 min Kdyby radsi The Lost World :
o mitosci horelo US| 91 min
PL|90 min CZ| 85 min
Stummfilmkonzert | 21:00
Koncert do
filmu niemego |
Koncert
k némému filmu 21:30
22:00
22:30
23:30
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. KUNSTBAUER- | KUNSTBAUER- KULTUR- CAFE HEINE
LELEAS N KINO 1 KINO 2 KRONENKINO | FABRIK MEDA | CAMILLO KINO HOTSPOT KINOBAR
1 9 05 GROSS- GROSS- ZITTAU MITTEL- GORLITZ GORLITZ GORLITZ
* Bl HENNERSDORF HENNERSDORF HERWIGSDORF
14:30
15:00 S.152
WeiBwasser
Rundfahrt 01 S 40
DE| 17 min Dzied, w kté-
15:30 >65 o " . rym znalaztem
Bratrstvi Heimspiel e
CZ,1T| 97 min DE |30 min 0
dziewczyne
16:00 In Schwarze LS
Pumpe
DDR | 30 min
, S.50
16:30 Wszystkie
nasze strachy
PL|91 min
17:00
17:30
S. 114
S.135 Siostry
] S.70 A S.54 :
18:00 | 5ok, Mark Zrava | AlleReden PL12min
ve Olim &h libers Wetter Pi
DE | 96 min MRTED DE | 89 min Ier“_’?za
CZ,SK |90 min mitosc
18:30 S. 119 PL |52 min
Sole
IT, PL| 103 min
19:00
19:30 s.83
Kurzfilm-
programm
20:00 Filmy
krotkome-
S 63 trazowe
20:30 | 2“8 Gdy Kwiaty S.68 Kratké filmy
Piosenki Nie Milcza % 5 Les Enfants
SLITI;)OSCI PL|71min Posledni zavod ;:r;:ﬂ:: ) K291 min
|EQm €Z| 102 min o VR | EEImm
21:00 S.118
Toatd lumea
din familia
noastra
21:30 RO | 108 min
S. 189 S. 188
22:00 Karl die GroRBe Payl .
Geigerzahler
Konzert
Koncert Konzert
22:30 S.51 Koncert
Okupace
CZ |97 min
23:30
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KULTUR. ~
FRIEDENS- HAFENSTUBE | BRANA KINO KINO POZA 3
5 < Do cz €T
:szGRKSTATT Eélél!:;aﬂsﬁTER FEST IM TELUX TROJZEMI VARSAVA NOVA
Ry OSTRITZ WEISSWASSER HRADEK N.N. LIBEREC ZGORZELEC 19.05.
14:30
15:00
15:30
16:00
16:30
17:00
17:30
S. 64
S 112 Antybohater 18:00
Die Bunt- PL| 74 min
Il 3 0
Neulich in ';\Lllko Wiatr 18:30
Deutschland /o
DE | 98 min
19:00
5.137 Ny
Eine deutsche 19:30
Partei
DE| 110 min
S.67 )
S.89 Laska pod S.89 20:00
Kurzfilm- kapotou Kurzfilm-
programm SK, CZ |85 min programm
Filmy Filmy S.51 20:30
krotkome- krotkome- Okupace
trazowe trazowe CZ |98 min
555 Kratkeé filmy s Kratkeé filmy 21:00
]DEES|S7\[9 - K3[91 min KnoHpaiik K1]90 min
(Klondike)
UA, TR | 100 min 21:30
22:00
22:30
23:30
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KULTUR.
i KUNST- KUNST- KRONEN- KULTUR- CAMILLO HEINE i
A BAUER- BAUER- KINO FABRIK KINO KiNoBaR [ (FIHAUS | HERKSTATT
20.05. Y KINO 2 ZITTAU MEDA GORLITZ GORLITZ bt
13:00
S.69
13:30 | kale
Kosmonaut
DE | 99 min
14:30
15:00 |46 S. 154
Nanu Tudor | Nebe nad
BE, HU, Varnsdorfem
15:30 PT |20 min CZ|21 min S.56
Jessy
Bilder Pan Miiller DE | 79 min
(m)einer - hier
16:00 Mutter geblieben
DE | 78 min DE, CZ | 46 min
16:30 S. 64
Antybohater
PL| 75 min
17:00
17:30
S. 145 560
Strajk — Die |[S.113 q
18:00 Heldin von Rodinny film \:;sszz\/estkle jsezz
Danzig CZ, DE, SL, SK, Sred R 7V9
DE,PL| FR|95 min v 179 min 5.120
PL| 91 min S.63 S.112 i
18:30 108 min q n Kinder.
Gdy Kwiaty Die Bunt- Wie die Zeit
Nie Milcza karierten TR
PL|71min DDR | 98 min DE|gE!6 m"n
19:00
19:30
20:00 |s.97
Kurzfilm- 5@
: S.190
programm Jednotka
. : e S.138 Dakha
20:30 | Filmy intenzivniho Zgioi 5.51
P . gjoi Brakha
krotkome- Zivota S.139 XK. CH. AL Okupace
(BELE Cz|72min Soulofa M}; | E!A" m\'n CZ S8 min s 52 Konzert S.54
21:00 | Kratké filmy Beast : Koncert Alle Reden
. CH| 110 min Zrcadla -
: ve tmé ‘L;‘Ilzers
A €z|84 min DETtE::::wm
21:30
22:00 S.89
Kurzfilm-
programm
S.52 .
22:30 Zreadla S.133 Filmy
= Samiec Alfa krotkome-
ve tme PL| 100 min trazowe
CZ |84 min
23:30 Kratké filmy
K391 min
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A EURO-
FILM- BRANA KINO CENTRUM KINO POZA | ZIELONE P
i & FRPTPA
THEATER g:ﬂ%‘ums TROJZEMi |VARSAVA | PANORAMA |NOVA WIOSEA zsm";ﬁm
EBERSBACH HRADEK N.N. | LIBEREC VARNSDORF | ZGORZELEC SIENIAWKA 20.05.
ZGORZELEC
9:00
S.132
Sedziowie 10:00
pod presja
PL |87 min
11:00
15:00
S.162
Shin no 15:30
shikotei
JP | 104 min
16:00
16:30
17:00
17:30
S.48
Piosenki 18:00
o mitosci
S.163 S.188
S.53 PL|90 min The Un- S.64 Paul
Kdyby radsi touchables | Antybohater | Gaioarzshier 18:30
horelo US| 119 min PL | 74 min
CZ |85 min it
Koncert 19:00
S.132
Sedziowie 19:30
pod presja
PL|87 min
S.157 3B 20:00
Straight 17 560
Outta > : .
Gdy Kwiat:
5,136 q zavod dy Rwiaty 20:
AEIOU- E?ffo“"t’ CZ|102 min S.119 Nie Milcza 0:30
Das schnelle JAOmIE Sole PL| 71 min
Alphabet IT, PL| 103 min Ears
der Liebe :
DE | 105 min
21:30
S. 164 22:00
Midway
US| 132 min
22:30
23:00
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KUNSTBAUER- KUNSTBAUER- KULTUBCAFE BEGEGNUNGS- KULTUR-
ELECELI KINO 1 KINO 2 ALTE BACKEREI ZENTRUM KRONENKINO FABRIK MEDA
21 05 GROSS- GROSS- GROSS- GROSS- ZITTAU MITTEL-
Bl HENNERSDORF HENNERSDORF HENNERSDORF HENNERSDORF HERWIGSDORF
10:00 S. 191 Festivalbrunch
ab 10:00-14:00
11:00 = 77
Tarapaty 2
PL|87
12:00 [&7mn
S.198
Netzwerk-
13:00 treffen:
LUZYCAFILM =&
S 68 iTrbisch-deL;tsches Kalle K
14:00 | Les Enfants ==L DE | 99 min
Terribles A
DE, TR| 93 min Spotkam.e
14:30 S. 199 networkingowe:
Kaffee & Klatsch | tuzycafilm
- Gesprache tuzycko-niemiecka
15:00 hin?er den sieé filmowa
Kulissen
_— 5 155 Setkani sité
. . Pogaduchy przy filmara EREY
=20 9”9 reden lEUlchiin kawie - rozmowy | a workshopy: Ein
iibers Wetter Deutschland 2a kulisami LUZYCAFILM e .
DE |89 min DE | 98 min Lusickosrbsk deutsche Partei
16:00 . o UZICKOSIrDSKO- DE ‘ 110 min
Kava a povidani némecka sit' filmara
- rozhovory 8.
16:30 Al Laska pod
im Garten ::pc';tl‘;‘;
. . min
17:00 w ogrod{le
v zahradé
17:30
18:00 S 118
Toata lumea din
familia noastra |5 135
18:30 RO| 107 min Zprava
o zachrané
mrtvého
19:00 CZ,SK |90 min
19:30
20:00
S.43
] 5.133 S i
20:30 5.203 i e AEIOU - Das KnoHpgaik
Prasentation (Klondike)
: PL | 100 min schnelle Alphabet
Filmworkshop der Liebe UA, TR | 100 min
21:00 | prezentacja DE| 105 min
warsztatow
filmowych
21:30 Prezentace filmo-
vého workshopu
22:00 S.193
Festivalparty
Impreza
22:30 | festiwalowa
Festivalova party
23:30 Bubliczki |
dj theO & vj BEN
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KULTUR.
HEINE OBER- FILM- KINO POZA | ZIELONE CENTRUM
SA SO SO
CAMILLO | yiNOBAR | MARKT Do KSTATT | THEATER | NOVA WIOStA | PANORAMA
GORLITZ GORLITZ e EBERSBACH ZGORZELEC SIENIAWKA VARNSDORF 21.05.
10:00
S5.192
Gorliwood® 00
Drehorttour
Wycieczka 12:00
po lokacjach
fill h
NG 13:00
Tour
natacecimi
misty 14:00
S. 166
Roller-
coaster 14:30
US| 119 min
15:00
S.70
Ask, Mark 15:30
ve Oliim
DE | 96 min
16:00
16:30
S.167
Death on 17:00
the Nile
US, UK |
127 min 17:30
S.55
Altri 18:00
Cannibali 7%
DE | 96 min S.113 S. 146 Toats lumea | > 132
Rodinn film Du bist nicht JSe =Y | Sedziowie 18:30
. din familia p
CZ, DE, SL, SK, allein T pod presja
FR |95 min DE | 90 min . PL |87 min
RO | 107 min 19:00
19:30
S. 194
Preis-
verleihung 20:00
S.50 C .
. er
Wszystkie wraczenia 20:30
nasze nasrod S.139
strachy g Soul of a
PL|91 min = 153 o Beast
Zgjoi 5 Slavnostni v 21:00
XK, CH, AL, 69 udileni cen 110 min
Kalle
MK | 84 min
Kosmonaut 21:30
DE | 99 min
22:00
22:30
23:30
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KunsT- | kunsT- | K9LTUR- | e KULTUR-
BAUER- BAUER- ALTE NUNGS- KRONEN- | FABRIK FILM- CENTRUM
KINO 1 KINO 2 7 ZENTRUM MEDA CAMILLO PANO-
BACKEREI KINO THEATER
GROSS- GROSS- GROSS GROSS- ZITTAU MITTEL- GORLITZ eeerseacH | RAMA
HENNERS- HENNERS- HENNE}es HENNERS- HERWIGS- VARNSDORF
DORF DORF : DORF DORF
DORF
10:00
S.191
Festival- S.176
11:00 friihstiick Mysi patii
. do nebe
Sniadanie | 5198 FR, CZ PL, = @
festiwa- Netzwerk- SKI86min | pavti
12:00 lowe treffen: 5.177 aytime
LUZYCAFILM Tarapaty 2 0]
Festivalova | Sorbisch- PL |87 min BBl
idané deutsches
13:00 |s.176 Filmnetzwerk
Mysi patfi
do nebe Spotkanie
FR,CZ PL, networ-
14:00 | sk|86min kingowe: 5. 195
tUZYCAFILM Preis-
tasmda- tragerfilm
niemiecka
15:00 siet filmowa Pokaz S. 154
s.83 ’
. filmu Nebe nad
5.49 Setkanisita | Kurzfilm- nagro- Varns-
Dzie, filmara Programm | 4zonego dorfemn
15:30 | w ktérym aworkshopy: | Filmy L S.177 CZ|21 min
3 f Ocenény
znalaztem LUZYCAFILM | krotkome- fil Tarapaty 2 S.170
w Smieciach Luzickosrbsko- | trazowe 1im PL |87 min Pan Miiller | Aliens
dziewczyne némecka sit Kritka - Hier US| 137 min
16:00 | pLj98min filmarti fi|r:1 € geblieben
b . S. 116 DE, CZ|
K291 min | Nanu Tudor 46 min
BE, HU,
16:30 PT | 20 min
Bilder
(m)ei
17:00 Mutter
DE | 78 min
17:30 | o5 S.195
Preis- Preis-
tragerfilm tragerfilm
18: S.138 S.55
8:00 Fokaz Zgjoi Altri 5.195 Fokaz
nagro- XK, CH, AL, Cannibali | Preis- nagro-
pas MK | 84 min DEjo6min | trégerfilm | N8
18:30 e Pokaz -
Ocenény filmu Ocenény
film nagro- film
19:30 o
Ocenény
film
20:00 S. 195 S. 195 S.195
Preis- Preis- Preis-
tragerfilm | trégerfilm tragerfilm
20:30 | Pokaz Pokaz Pokaz
filmu filmu filmu
nagro- nagro- nagro-
21:00 . . .
Ocenény Ocenény Ocenény
film film film
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PREHLED DOPROVODNEHO PROGRAMU

NFF Open Air - Warm-up | NFF Open Air — rozgrzewka | NFF Open Air - Warm-up 183

12.05. 20:30 | CAMPUS OPEN AIR, GORLITZ

14.05. ab 14:00 | EMIL, ZITTAU

Eroffnungsveranstaltung | Ceremonia otwarcia | Slavnostni zahajeni 184

17.05. 19:00 | GERHART-HAUPTMANN-THEATER, ZITTAU

DJ Yuriy Gurzhy 185

17.05. 21:30 | GERHART-HAUPTMANN-THEATER, ZITTAU

18.05. 21:00 | KULTURCAFE ,ALTE BACKEREI" | IM GARTEN | W OGRODZIE | V ZAHRADE

SeBoom | Stummfilmkonzert | Koncert do filmu niemego | Koncert k némému filmu 186

18.05. 20:00 | MESTSKE DIVADLO, VARNSDORF

Stern 111 — Lesung mit Lutz Seiler | Stern 111 — Wieczér autorski z Lutzem Seilerem |

Stern 111 — autorskeé cteni s Lutzem Seilerem 125

18.05. 19:30 | GERHART-HAUPTMANN-THEATER, ZITTAU

Kontaktzone | Theater-Performance | Strefa kontaktu | Performance teatralny

Zo6na kontaktu | Divadelni performance 187

18.05. 17:00 | KINO VARSAVA, LIBEREC

Paul Geigerzdhler | Konzert | Koncert | Koncert 188

19.05. 21:30 | CAFE HOTSPOT, GORLITZ

20.05. 18:00 | ZIELONE WIOStA, SIENIAWKA

Karl die GroRe | Konzert | Koncert | Koncert 189

19.05. 21:30 | KULTURFABRIK MEDA, MITTELHERWIGSDORF

DakhaBrakha | Konzert | Koncert | Koncert 190

20.05. 20:00 | KUHLHAUS, GORLITZ

Festivalbrunch | Brunch festiwalowy | Festivalovy brunch 191

21.05. 10:00-14:00 | KRONENKINO, ZITTAU

Gorliwood®-Drehorttour | Gorliwood® — Wycieczka po lokacjach filmowych |

Gorliwood® — Tour natacecimi misty 192

21.05. 10:30 | OBERMARKT, GORLITZ

Preisverleihung | Ceremonia wreczenia nagrod | Slavnostni udileni cen 194

21.05. 19:30 | FILMTHEATER, EBERSBACH

Internationaler Filmworkshop | Miedzynarodowe warsztaty filmowe | Mezinarodni filmovy workshop 203

Prasentation | Prezentacja | Prezentace:

21.05. 21:00 | KUNSTBAUERKINO 1, GROSSHENNERSDORF

Festivalparty mit | Impreza festiwalowa z | Festivalova party s: Bubliczki & dj theO & vj das BEN 193

21.05. 22:00 | KUNSTBAUERKINO, GROSSHENNERSDORF

Festivalfriihstiick | Sniadanie festiwalowe | Festivalova snidané 191

22.05. 10:00-14:00 | KULTURCAFE ,ALTE BACKEREI", GROSSHENNERSDORF

Voll der Osten. Leben in der DDR | Ausstellung | Wystawa | /ystava 126

01.04.-22.06. | SPARKASSE FRAUENSTRASSE, ZITTAU

Familia | Ausstellung | Wystawa | Vystava 127

08.05.—19.06. | KULTURCAFE , ALTE BACKEREI", GROSSHENNERSDORF
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FUR ALLE, DIE GERN
'AUF TOUR GEHEN.

Der SKODA KAROQ TOUR.

Dieses SUV weckt die Reiselust und macht jede Tour zum Genuss: der SKODA KAROQ TOUR.
Serienmafig geht er mit Highlights wie dem Musiksystem Bolero, LED-Heckleuchten in
Kristallglasoptik und mit animierten Blinkern, mit Parksensoren hinten und schicken 17"-
Leichtmetallfelgen an den Start. Auch sein digitales Kombiinstrument tragt erheblich zu
Fahrkomfort und -vergniigen bei. Ein weiteres Plus: 5 Jahre Garantie? sind bereits inklusive.
Jetzt mit bis zu 2159 € Preisvorteil'. SKODA. Simply Clever.

1 Preisvorteil gegeniiber der unverbindlichen Preisempfehlung der SKODA AUTO Deutschland GmbH fiir vergleichbar ausgestattete
Serienmodelle der Ausstattungslinie Ambition und unter Beriicksichtigung der 36-monatigen Garantieverlangerung.

236 Monate Garantieverlangerung im Anschluss an die zweijahrige Herstellergarantie mit der SKODA Garantie+, der Neuwagen-
Anschlussgarantie der SKODA AUTO Deutschland GmbH, Max-Planck-Str. 3-5, 64331 Weiterstadt, bei einer maximalen Gesamt-
fahrleistung von 50.000 km. Die Leistungen entsprechen dem Umfang der Herstellergarantie. Mehr Details hierzu erfahren Sie bei
uns oder unter skoda.de/garantieplus

Abbildung zeigt Sonderausstattung gegen Mehrpreis.

AUTOHAUS ELITZSCH GMBH
Weiflenberger Strafie 45, 02708 Lébau
Tel.: 03585-4788-100

Ao .
ELITZSCH - scsgaucsitzschae
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